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A «(NAGY SZOSZOLO».

A zsidé torténet kiilonleges jellege oly sajitszert
alakokat hozott létre, melyek a torténeti fejlédés és
‘a8 korszak szellemét egyéniségikkel fejezik ki. Minden
idészak jelleme legvildgosabban azokban az alakok-
ban jut kifejezésre, melyek a kor eléterében éllanak.
Ezek az erfteljes tipusok 6rzik meg az idék jellegét.

A zsid6 torténet mds minden egyéb torténetnél.
Kiilséleg, legalabb az exilium éta, javarészt szenve-
dések kronikdja; bels6leg szellemi munka és szellemi
mozgalmak lanczolata. Ezen sajatszertiségénél fogva
a zsidé torténet gazdag termdéfoldje érdekesnel érde-
kesebb historiai alakoknak.

Kiilonosen 4ll ez a reformdczié korara, mely-
ben a szenvedés és a szellemi munka, a zsidé tor-
ténet e két motivuma a szokottnal is erdsebb. Ez a
kor is gazdag érdekes alakokban, a kiknek lényét és
bels6 magjat csak a zsidé sziv tudja megérteni, a
kikben az illet6 korszak érzése és észjardsa, torek-
vése és reménye, aggodalma és mindenféle varako-
zésa eleven erdvel liiktet. Ezeknek az alakoknak a
megrajzolédsa a kornak képét legjobban szemlélteti.

- A 16. sgazadban hirom emberben litjuk kifejezve

a zsidé torténet tartalmat. Az egyik a (érvényludds,
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a ki a zsidé tan egész tartalmat kotelezé formulikba
igyekszik szoritani és szellemi munkajaban elzarké-
zik az ellenséges kiilvilig arama el6l; a masik a
messids, a rajongd 4dlmodozé, a szivek dlmdnak tol-
méacsa, a szenvedések altal kisajtolt szent vigyako-
zdsok megtestesitje; a harmadik a tevékeny és tett-
erés, koriiltekinté, bolesen mérlegelé és hatarozni
tudé («fiirsichtig und bescheyden») éles eszti, kitarto
akaratu cselekvé ember, a tettek embere, az ligyvive
(«Bachwalter»), a ki a valésag talajan all, a koril-
mények-kinalta elkeriilhetetlen harczot elszdntan f6l-
veszi és azt az eszélyesség fegyvereivel, hideg bator-
saggal és testvérei tigyéért buzgd meleg lelkesedéssel
folytatja.

Karo Jozsef, Molcho Salamon és Rosheimi Josel-
mann a kor eszméinek kifejezdi. Ellentétes termé-
szetek ezek; kiillonosen az utébbit élesen megkiilon-
bozteti szellemének gyakorlati irdnya; Joselmann
olyan ember, a ki a tények utdn indul és az adott
helyzetben a megoldéds gyakorlati eszkozeit keresi,
azokat tobbnyire megtalalja, erés kézzel meg is ragadja
és faradhatatlan munkajaval testvéreinek segit6je és
megmentdje lesz.

A reformdczié kora, mely az emberiség torténeté-
ben fényes iddszakot jelent, a zsid6 torténetben szo-
moru drnyékot mutat, a gytilolet és zsidéiildozés
korszaka az. A csgeselék durvasdga és féktelensége,
a hatésigok szigori és jogtipré rendelkezései, a feje-
delmek és uralkodék stlyos dekrétumai, az egyhasi
hatosdgok és kiizd6 vallaspartok torekvései, az iro-
dalmi tdmaddsok, a szantszandékkal terjesztett hazug
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ragalmak és hamis vadak tiltesznek a keresztes had-
jaratok koran.

1492-ben tzik ki a zsidokat Spanyolorszagbdl.
A rakovetkez6 évben a portugall kiraly spanyol her-
czegnét kap feleségiil azzal a kikotéssel, hogy a zsi-
dékat kitizi orszéagabol. 1498-ban a zsidék elhagyjak
Szalezburgot és 1499-ben Niirnberget. A dominika-
nusok tervszerd izgatdsa megtermi gyiimolesét. Miksa
csaszdr uralkodasédnak elején Steierorszag, Krajna,
Karinthia zsidésaga elveszti otthonidt. Ugyanez tor-
ténik Ulmban, Nordlingenben, Kolmarban, Magde-
burgban. A zsidokérdés Regensburgban napirenden
van és izgatottsagban tartja a kedélyeket. 1501-ben
a zsidokat kifosztjdk Krakdban, 150%i-ben kiutasitjak
Piacensabol, 1505-ben Orangebol, Ohlsbél és Miinster-
bergbdl (Szilézia), 1506-ban Nordlingenbdl. 1509-ben
elkobozzak a talmudpéldanyokat; ugyanezen eszten-
d6ében kifosztogatjak a zsidokat Padudban. 1510-ben
Berlinben 38 zsidét hamis tanuk vallomésira szen-
telt ostyasértés hamis vadja alatt maglyin égetnek
el, a min nem valtoztat az, hogy drtatlansiguk utébb
kideriil.* 1514-ben kiizik a zsidékat Hradischbdl
(Morvaorszag), 1516-ban Genuébél, 1519-ben Regens-
burgbél, 1526-ban Pozsonybél. 1529-ben Bazinban

* Joselmann foljegyzései, 22. pont. 1535-ben II. Joachim
brandenburgi fejedelem el6tt be lett igazolva, hogy apja,
L. Joachim #rtatlanokat itélt halilra; s bernaui istfoldozd
Fromm P4l, a ki beismerte, hogy & lopta el a szentelt ostyé-
kat, visszavonta abbeli vallomésit, hogy azokat zsidéknak
adta volna el, de a brandenburgi piispok, Jeromos meghagyta,
hogy ezen koriilményt a fejedelem el6tt elhallgassik.
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96 zeidot maglyara vetnek, gyermekeiket erészakka]
megkeresztelik. 1535-ben Tunisban a gy6zedeslmes
gpanyolok zeido6iildozést rendeznek. 1540-ben Kkitizik
a zeidokat Napolybél, 1541-ben Meissenbdl, 1542-hen
Pragabsl a torokkel valo czimbordlés iiriigye alatt,
1543-ban Baselbsl, 1553-ban Wiirtemberghol sth.
Ezek az adatok eléggé megvilagitjak, mily nyomaszto
volt a zsidésdg helyzete abban a szdzadban, melyben
a humanistak szelleme ragyogott.

A konyvnyomtatés is nagyban hozzéjarult a zsido-
gytilolet terjesztéséhez. Mesterségesen, szitottik az
indulatot. A gyfiloletnek téveszméje ha folvetddott
valahol, a nyomtatott betli szarnyan a legtavolabb
esd vidékre ig rogton eljutott; minden helyi eset ily
modon orszagos jelentéségl lett." Konyveeskék hagytak
el a sajtot mindenfelé és gyorsan terjedtek. Az ostya-
gértés volt ennek az elbeszélé irodalomnak legked-
vesebb targya.* Inkébb szérakoztatdsra mint izgatasra
szdnt irodalmi dolgokban is foliiti fejét a zsidégyii-

1 Geiger: Die Juden und die deutsche Litteratur. Zeitschr.
i d. G. d. J. i, DL II,

2 Mir a kozépkor elején .szerepelnek sacrilegiumokrél, fe-
sziiletek mogsértésérdl sz6l6 jelentésck; ozek helyét a refor-
mécezié idejében az ostyasértések veszik 4t. L. Aronius: Ein
Wunder in Kéln und die Juden. Zeitschr. f. G. d. J. i. DL
IL 76. Senoni Richer krénikéjaban egy elbeszélést talblunk,
melyben a zsidé a maga hézéban, mely elébb kereszténynek
volt tulajdona, fesztiletre bukkan, azt késsel &tdofi, mire a
fosziilet vérzoni kezd. A 16. széizad tobbnyire az ostyasértést
dolgozza fol, Pl. Nikolaus Marschall latin foldolgozésa, Pam-
philiug Gengenbach testerdala az ot zsid6rél, tovabba a «Die
Juden in Passau» czimfi vers Brentano Arnim gytjteményében.
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16let. Ilyen a «Der Herr im Garten» czimti versezet,
melynek végstréfaja igy hangzik:

da kam ein blinder Jud gegangen

er filhrt ein sper an einer stangen

er filhrts so stark in seiner Faust
stach gott gegen seinem Herzen auf*

Az irodalmi témadasok jellemzésére szolgaljanak
a kovetkezék: 1507-ben jelent meg Pfefferkorn
konyve: «Der Judenspiegel», 1508-ban a «Juden-
beichte» és az «Osterbuch» ; a zsiddk szerzé allitasa
gzerint hatart nem ismerd gytlolettel viseltetnek
embertarsaik irant; szokasaik és szertartdsaik vesze-
delmesek, megvetni valék és mély erkoélesi romlott-
sagrol tesznek tanusagot. Hzt nyomon koveti a «Ju-
denfeind» czimii ropirat, mely ugyancsak a zsidok
ellenséges érziiletérdl beszél, tovabba az «In lob und
er dem allerdurchlauchtigsten Maximilian» folirata
munka és az «Ausschreiben an alle geistliche und
weltliche» (ezek a ropiratok elékészitél a talmud-
példanyok elkobzasanak); tovabba a «Ha.ndsplegeln
(1511-ben) és végiill a «Brantspiegel».

Ide tartozik Karben Viktor konyve is: «Wie Herr
Viktor von Karben, welicher ein rabi der Juden ge-
west ist zu christlichem glauben komen. Weiter
findet man dar In en ernstliche disputatz eynes ge-
lerten Cristen und eynes gelerten Juden, darine alle
irtumb der Juden durch ir aygen Schrift aufgeloht
werden, »

Hasonlé szellem? Antonius Margarithanak (Mar-

* Lilienkron Nr. 76.
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goles Jakob fidnak) munkaja: «Der gantz jiidiseh
(Glaub mit sampt ayner grundlichen und wahrhafti-
gen anzeigunge aller satzungen ceremonien gebetten
heymliche und offentliche gebrauch deren sich die
Judden halten durch das gantz Jahr mit schonen
und gegriindten argumenten wieder ihren Glauben.»

Maga Luther is, a ki a zsidék megtérése irant
taplalt reményeiben csalatkozott, folytatta az emlitett
harom hitehagy6é munkéajat és koveti a rémai kath.
egyhéz példdjat a zsidogytilolet terjesztésében «Von
den Juden und ihren Liigen» é8 «Traktat vom Schem
Hamphorasch» czim( miveivel, vele egy nyomon ha-
lad Butzer Méarton «Von den Juden» czimti mérges
répirata.

Ebben a mozgalmas és a zsidokra kiilonésen nyo-
masztd, viszontagsfigos idében sziikség volt egy olyan
férfiira, a ki biztos kézzel és biztos szemmel tudja
a zsidosdg kicsiny és viharroncsolta hajojat a torté-
neti események hulldmjardsdban igazgatni, a ki az
allam és az egyhdz életében bedllott bonyodalmak,
uj alakulatok, partszakadésok jelentéségét ol tudja
fogni és kovetkezményeit elére latja, a ki képes a
kériilményeket a minden oldalrél szorongatott zsido-
sg javara folhaszndlni, a ki megtudja talédlni az utat
gy az uralkoddék kapujahoz mint szivéhez, a ki képes
a lefiport zsidésag tigyét sz6va tenni valasztofejedel-
mek és kirdlyok, lutherdnus papok és katholikus
piispokok, varosi hatésagok és parasztvezérek eldtt,
erdsen megallva helyét politikai és irodalmi téma-
ddsok kdzott, Mintha a korviszonyok kényszerité ha-
talma idézte volna o], tgy 4ll az események szinterén
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Rosheimi Joselmann alakja; mintha a malhatlan
sziikség érczszava hivta volna eld, gy jelenik meg
a haborg6 talajon, egyesitve magiban mindazokat a
képességeket, melyek altal testvéreinek javéra lehet.
«Mily badmulatos tiinemény ez az ember — irja réla
egyik életiréja (Breslau H.) — a ki, mint a német
zsidosag parancsoldja, nemecsak hittestvéreinek, ha-
nem a keresztényeknek is, 86t magénak a csészdrnak
és a legfébb birodalmi hatésdgoknak elismerésében
részesiil, a ki egész életét az egy foladatnak szen-
telte, hogy faradozasdval a német zsidék tarsadalmi
helyzetét emelje !» — «Tirolt6l Meiszenig, Csehorszag-
tol Flandridaig keresztiil-kasul szeli évrél-évre a biro-
dalom tartoményait, ottan latjuk birodalmi gytiléseken
és fejedelmek taldlkain, a mint meg nem rettenve
foldi és egyhdzi hatalom el6tt, hittestvéreinek érde-
kében sikra szall és oket széval és tollal védelmébe
veszi elnyomés és iildozések ellen.»*

A hivatalos min@ség, melyben Joselmann miiks-
dott, tobbféle elnevezés alatt szerepel. «Befelhaber
der Judenheit», «Oberster Rabbi», «der Judden hohe
Meister», héberiil «parnosz umanhigr. Az ilyen dllas
betoltéjének feladataihoz tartozott a hatésdgi rende-
letek végrehajtasdr6l, az adok beszolgaltatasardl is
gondoskodni; hogy mi volt hivatdsa a zsidésdggal
szemben, azt legjobban Joselmann példdjabol lathat-
juk. Hivatisa volt lankadatlan éberséggel és farad-
hatatlan kitartdssal 6rkodni a zsidésag érdekei folott,
nagy kériiltekintéssel és boleseséggel megoltalmazni

* Zeitsehr, f. G, d, J. e¢. DL V. 307,
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a meglevé jogokat, élét venni a fenyegetd, elejét
venni a keletkez6 veszedelmeknek; hivatdsa volt ki-
fogyhatatlan aldozatkészséggel, csodalatos batorsaggal,
magarél megfeledkezd onzetlenséggel, elszant erdg
akarattal, szellemi képességeinek és testi munka-
birdsénak kiméletlen tulfeszitésével a zsidésag tligyét
védeni és el6re vinni, a zsidésag helyzetét javitani,
a zeidosagért kiizdeni.

Joselmann ratermett erre a hivatasra. Eletének 25.
éve koriil érte a kitiintetés, mely hittestvéreinek foldi
gondviseletét red ruhdzta, mely tisztségnek elvallala-
gndl — mint maga irja — iinnepélyes eskiit kellett
tennie. (— «da ich vorgesetzt und erwelt worden,
ein schweren hohen Eidt dariiber hab miissen thun.»)*

* Revue XIIL. (J. sziiletési évét altaldban 1478-ra’ teszik.
L. Carmoly, Lehmann és Graetz utfin.) Kinevezésére vonatko-
z6lag tobb adatot tartalmaznak J. foljegyzései. Az 5. pontban :
RIORT MINX3 Ry — (1610) — =y Mwa (s zérjelben
lové két szt kiogészitésiil tliztem be, més hasonlé helyek
alapién) py MBHS (WP BV WK M PIX 9N
b b vm ‘jp =D Mrawms Ezzel szemben 1535.ben igy ir
maghrél: «Dass Josel Jud bei dreissig Johren lang bei weylent
K. M. t. auch hey jotzt regierender K. K. M. von wegen ge-
melt Judischait ein oberster der Juden, oberster Rabbi, be-
felshabor war.» 1544-ben igy {r: «so bin ich nun ein alter
boi don Juden vierzig Johr der armen Judenschaft vor hoch
und niedere Stiinden ir vorgengor und volfithrer gewesens.
1646-ban fgy fr: «weil ich virzig und Jahre» stb. (Az und
52'6 utn a szimnéy kimaradt.) 1653-ban kovetkezoket irja:
«ich bin geit fiinfzig Jahr goordent und gesotzt worden was
gemeine Judischheit betroffen in ihren anliegenden Sachen

im gantzen Rémischen Reiche deutscher Nation auf Reichs-
tagen zu -handelny,



A «NAGY B8zOSZOLO» 15

Az ifju Joselmann a Loans-csaldadbdl szdrmazott,
mely a Franche-Comtébél ered. Midém a zsidékat
1395-ben Francziaorszagbdl kifizték, a csaldad tagjai
Svajezba menekiiltek, majd Németorszag kiilonb6z6
helyein és Elzészban telepedtek le. Joselmann szii-
letése el6tt atyjanak harom rokonat maglyan égették
el. Sziileit megkimélte a vész; Rosheimban, Kolmar
mellett talaltak menedéket. Joselmann nagybatyja,
Jakob ben Jechiel Loans III. Frigyes csdszar orvosa
volt és utobb ugyanezen allast toltotte be Miksa
csdszar koril. Lehet, hogy 6 irdnyitotta Miksa csé-
szar figyelmét Joselmannra. Az 1503-ban tortént ki-
nevezéssel ¥ kezdetét veszi Joselmann félszazados
miikodése; a zsidosdg beliigyeinek intézése és ren-
dezése, a zsidosagot fenyegeté veszedelmek elhéritésa,
a zsidésdg valliasi meggy6zidéseinek és becsiiletének
széval és tollal valé megvédelmezése adjak meg e
mtikodés tartalmat.

Ha az emberiség torténetét tanulmanyozzuk, arra
a szomoru észleletre kell jutnunk, hogy az élet leg-
fébb mozgatéja és az emberi természet allandé jel-
lemzdje nem més, mint a gytlolkodés. Nagy miive-
16dési és erkolesnemesedési fejlédésen kell az embe-
riségnek atmennie, mig ebbdl a betegségébdl kigyégyul.

* Nem oszthatom Feilchenfeld nézetét, hogy cshszéri ki-
nevezésben nem részesiilt. A Hon Kristdéf dltal vitt por csak
& «Regirer» czim jogosultsiga koril forog, de nem czifolja
Graetz és méasok helyes foltevését. A fontebbi jegyzetben
lathaté egymésnak ellentmondé adatok kiegyenlitése lehet-
séges, ha azokat kiilonboz6 eredetli megbizdsokrdl sz6lé jelen-
téseknek veszsziik.



16 HEVESI SIMON

Ez a gyilolet tette pokolld a zsidésig életét is torts-
netének szomoru iddszakaiban. Ezzel a gytilolette]
szemben Joselmann a védekezés egyik moidjat a zsi-
désag tigyeinek intern rendezésében latta.

A zsidé nagqyiilések és kongresszusok, melyeknek
létrejovetele Joselmann érdeme, elsé sorban ezt a
ezélt szolgaltak. 1510 julius 19-én gyulladtak ki a
maglyak Berlinben 38 drtatlan zsid6é kivégzésére;
halaszthatatlan sziikséggé valt, hogy a zsidésig a
sajat iigyeivel foglalkozzék. Még ugyanabban az év-
ben sikeriilt Joselmannak a csiszart egy zsidd kon-
gresszus egybehivasara rabirnia.

1510 auguszfus 8-an Miksa csdszdr a kovetkezd
rendeletet bocsatotta ki:

«Mi Miksa csészar stb. adjuk tudtdra minden zsi-
doknak, kik csdszari felségiink és a birodalom, vala-
mint 6rokos fejedelemségeink orszagaiban, teriiletein,
varosaiban és helységeiben laknak és ezen levéllel
folhivatnanak. Nekiink a ti részetekrol jelentve lett,
hogy a ratok neheziilé sok teher és addézas okabdl
és mivel érdemes szabadsdgaitok és régi szokasaitok
ellenében, melyek dicséiilt elédeinktél a birodalom-
ban, a rémai csaszaroktdl és kiralyoktol erednek,
sokféle sérelem intéztetett volna, annakokabél sziiksé-
gessé valt kozos gyiilekezést tartani a birodalomban.

Minekutdna azonban ilyen gyiilekezés nekiink —
mint rémai csiszdrnak — kegyiink és akaratunk nél- -
kil meg nem torténhetnék, azért aldzatos kérelem-
mel lettiink megkeresve és folkérve, hogy a mi ke-
gytinket és akaratunkat ebben is megadnok, hasonld-
képen, Logy a zsidokat, a kik ebben ellenkezni
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akarnanak, az ilyetén gyilésen valé megjelenésre
szoritanok.

Erre Mi mint rémai csdszar akaratunkat és ke-
gyiinket megadvan, Zuszman zsidét* Felss-Elzasz-
b6l, Han zsidot Kolmarbél, Mair zsidét Wormbsbél,
Szmol zsidot Regensburgbol és Mardochius zsidét
Frankfurtbél egyenként és Gsszesen parancsban meg-
hatalmazzuk, hogy titeket mindenfelé a szent biro-
dalomban, az 0rokos fejedelemségekben és orszagok-
ban a Mi helyiinkben és neviinkben, csdszari felségiink
és a szent birodalom varosaba: Wormbsba meghata-
rozott napra behivjanak.

Ennélfogva ajanljuk néktek és mindenkinek kiilon,
de kivaltkép a védelem és csaszari 6talom megvoni-
sdnak és minden télink s a szent birodalomtél nyert
privilegiumok és szabadsdgok elvesztésének és azon-
folil X marka birsag fizetésének killinbeni terhe
alatt, mit ezen levéllel komolyan meghagyunk (ernst-
lich gepietend), hogy a nevezett 6t biztos behivasinak
engedve, a legkozelebbi hénapban, annak keltétol
szdmitandé egy hénapra személyesen vagy meghatal-
mazott kiildott altal haladék nélkiil és minden bi-
zonynyal Wormbsban megjelenjetek és ebben mas-
kép ne cselekedjetek.

Ez a komoly véleményiink. Mert ha ebben enge-
detleneknek latszanatok, kénytelenek lennénk font-
emlitett biintetéssel és birsa'.gga.l irantatok eljarni,
mint az helyén valé és jogos. Ehhez tartsatok tehat
mgatoka.t!.

* Josmant olvasok ; indokolasat 1. késdbbi jegyzetben.
2

‘Az IMIT Evkonyve 1905.
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Ez a gyilolet tette pokolld a zsiddsig életét is torte.
netének szomoru iddszakaiban. Kzzel a gytilslette]
szemben Joselmann a védekezés egyik modjat a zgi-
désag tigyeinek intern rendezésében latta.

A zsid6 naggyulések és kongresszusok, melyeknek
létrejovetele Joselmann érdeme, elsé sorban ezt a
czélt szolgaltak. 1510 julius 19-én gyulladtak ki g
maglyak Berlinben 38 drtatlan zsid6é kivégzésére;
halaszthatatlan sziikséggé valt, hogy a zsidésig a
sajat tigyeivel foglalkozzék. Még ugyanabban az év-
ben pikeriilt Joselmannak a csaszart egy zsidd kon-
gresszus egybehivasdra rdbirnia.

1510 augusztus 8-d4n Miksa csaszdr a kovetkezd
rendeletet bocsatotta ki:

«Mi Miksa csdszar stb. adjuk tudtdara minden zsi-
doknak, kik csészdri felségiink és a birodalom, vala-
mint O6rokos fejedelemségeink orszagaiban, teriiletein,
varosaiban és helységeiben laknak és ezen levéllel
folhivatndnak. Nekiink a {7 részetekrol jelentve lett,
hogy a rdtok neheziil6 sok teher és addzds okabol
és mivel érdemes szabadsagaitok és régi szokasaitok
ellenében, melyek dicsdiilt elédeinkté]l a birodalom-
ban, & rémai csaszaroktdl és kiralyoktol erednek,
sokféle sérelem intéztetett volna, annakokabdl sziiksé-
gessé valt kozos gyiilekezést tartani a birodalomban.

Minekutana azonban ilyen gyiilekezés nekiink —
mint rémai csaszérnak — kegyiink és akaratunk nél-
kiil meg nem térténhetnék, azért aldzatos kérelem-
mel lettiink megkeresve és folkérve, hogy a mi ke-
gyiinket és akaratunkat ebben is megadnék, hasonld-
képen, hogy a zsidokat, a kik ebben ellenkezni
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akarnanak, az ilyetén gytilésen valé megjelenésre
gzoritanok.

Erre Mi mint rémai csdszar akaratunkat és ke-
gyiinket megadvan, Zuszman zsidot* Fels6-Elzasz-
bol, Han zsidét Kolmarbol, Mair zsidét Wormbshél,
Qzmoél zsidot Regensburgbdl és Mardochius zsidét
Frankfurtbél egyenként és Osszesen parancsban meg-
hatalmazzuk, hogy titeket mindenfelé a szent biro-
dalomban, az 6rokos fejedelemségekben és orszagok-
ban a Mi helyiinkben és neviinkben, csdszari felségiink
és a szent birodalom véarosédba: Wormbsba meghaté-
rozott napra behivjanak.

Ennélfogva ajanljuk néktek és mindenkinek kiilon,
de kivaltkép a védelem és csaszari étalom megvona-
ganak és minden téliink s a szent birodalomtél nyert
privilegiumok és szabadsigok elvesztésének és azon-
folil X marka birsag fizetésének kiilinbeni terhe
alatt, mit ezen levéllel komolyan meghagyunk (ernst-
lich gepietend), hogy a nevezett 6t biztos behivasanak
engedve, a legkozelebbi hdénapban, annak keltétdl
szamitandé egy hénapra személyesen vagy meghatal-
mazott kiildott 4ltal haladék nélkill és minden bi-
zonynyal Wormbsban megjelenjetek és ebben més-
kép ne cselekedjetek. |

Ez a komoly véleményiink. Mert ha ebben enge-
detleneknek latszanatok, kénytelenek lennénk font-
emlitett biintetéssel és birsiggal irdntatok eljarni,
mint az helyén valé és jogos. Ehhez tartsatok tehat
magatokat !» \

* Josmant olvasok : indokolasat 1. késdbbi jegyzetben.

Az IMIT Evkényve 1908. -
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Ezen rendeleten meglatszik, hogy valaki szivegst
a kiallité kozegnek sugalmazta, még pedig olyas-
valaki, a ki hittestvéreit jol ismerte. Ennek a ren-
deletnek kieszkozlbje pedig senki mds nem lehetett,
mint Joselmann.*

Hogy a gyfilés valésdggal meg lett-e tartva, arra
okményszerti bizonyitékunk nines, ha csak a kovet-
kez6 évek eseményeiben nem keressiik a kongresszus
munkédssdganak fejleményeit. De hogy meg lett tartva,
az foltétleniill bizonyos; el sem képzelhets, hogy a
németorszagi zsidok a csdszari parancsnak ne enge-

* Stern megjegyzi, hogy elsé sorban Joselmann nevét keresné
az ember ebben a rendeletben és hogy annak hidinyzisa nagyon
f6ltiné dolog. Azon koriilmény, hogy az 6t biztos koziil kett6
Elzészbol val6, mutatja, hogy a kolmari és enheimi {igyekrdl
lehetett 8z6, a misik hirom megbizott oly varosokhdl van kisze-
melve, melyekben a Pfefforkorn-féle iizelmek a legérezhetébben
hatottak. (Regensburg, Worms, Frankfurt.) Az 6t megbizottat
valaki tervszerfien ajénlotta a csdszérnak. Joselmann az en-
heimi és kolmari iigyekben kétségteleniil kozrejart és (Feil-
chenfeld véleményének ellenére) van ri adat, hogy a Pfeffer-
korn éltal meginditott mozgalommal is foglalkozott. A ren-
delet eme szavai: «Uns ist von eueren Wegen anbracht»
minden valéezintiség szerint 6 r4 vonatkoznak.

A cshszhri rendelet két mésolatban van meg ; egyik a frank-
furti, a mésik a rothenburgi példiny. A frankfurtiban olvas-
suk a «SBussmann aus der Oberelsass» nevet, mely helyett
Josmannt kellene olvasnunk. A rothenburgi mésolat eléttem
ismeretlen, Breslau emliti Zeitschr. f. G. d. J. i. DI, 1II, 316.
Hogy Joselmann résztvett ezen a kongresszuson, 1522-bdl
val6 egyik beadvAnyabol kovetkeztetem, mely szerint a «diétén»
jelen volt Wormsban, mely kifejezés tébb valészintiséggel vo-
natkoztathaté a zsidé kongresszusra, semmint & birodalmi

gylilésre,
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delmeskedtek volna, mikor az még sulyos szankezi6-
val is el volt latva és megszegése minden egyes eset-
ben biintetést meg birsdgot vonhatott maga utén.

" Hasonlé kongresszusok Joselmann idejében ismé-
telten fordultak elé. fgy 1530-ban, 1541-ben, 1542-ben.
Nevezetes az 1530-ik évi augsburgi zsidé kongresszus.
Joselmann folhivast intézett a «koz-zsidosdghoz min-
denfelé» (gemeinen judischeit allenthalben) és «komoly
kovetelésseln folszolitotta hittestvéreit, hogy maguk
vagy meghatalmazottjaik altal az augsburgi gytilésen
részt vegyenek.

‘A Joselmann #altal hasznalt «ernstlich begeren» ki-
fejezés megfelel a Miksa csaszar 1510-iki rendeleté-
ben foglalt «ernstlich gepietend» kifejezésnek, de ter-
mészetesen egy fokkal letompitva, mert a mi illik a
csaszarnak, az nem vald a zsid6 «Befelchhaber» sza-
jaba. A két okmany egyebekben is mutat hasonlé-
sagot, a mi értheté, mert az ilyen tgyiratok kiallitéi
hivatalos stilusban masoltdk egymast. Bz a gytilés a zsi-
dék kereseti viszonyainak — és mivel més foglalkozas
szamukra a torvények rideg kiméletlenségénél fogva
nem volt hozzaférhet6 — a hiteliizletnek szabélyo-
zasaval is foglalkozott és azon volt, hogy e téren az
esetleges visszaéléseknek a zsidosdg intern intézke-
dései 4ltal elejét vegye. El is mondja Joselmann,
hogy képvisel6-tarsaival egyiitt «ain zimbliche erbere
ordnung und satzung» egy illendGkép tisztes beesii-
letes rendtartdst ég szabalyt dolgozott ki. Ennek
hatésdgi és felsébb elismertetése, valamint a zsidék
kérében vald keresstiilvitele érdekében sokat farado-
zoth. A rendtartds f6bb pontjai ezek:

a*
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1. A hitelre eladott 4rut nem szabad dragidbban
szamitani, mint a készpénzen eladandot. Az ezen
pont ellen véték birsagot fizetnek, mely részben g
helyi, részben a zsido hatdsdgot illeti.

2. A hitelezett téke utdn limitdlt kamat szedhetd,
a kamatok kamatja nincs megengedve.

3. A zsidé a masvallasi addst, ambar ehhez joga
volna, ne pordlje a sajat, hanem az adds lakéhelyén,
ha ez czélra nem vezetett, akkor élhet jogaval, de
gondja legyen ra, hogy az adésnak koltségeit ok nél-
kiil ne szaporitsa.

4. Kézi zalogra csak ugy szabad kolesonozni, ha
kétségtelen, hogy a zalogtirgy jogos tulajdona a f6l-
mutatonak.

5. Kiskoriak és nem-Onjoguak tigyletei érvényte-
lenek.

6. Az addés elhaldlozésdval a hitelezé ne jarjon el
sajat belatdsa szerint az Orokosokkel szemben akér
vallaljak, akar tagadjak a tartozast, hanem kovesse
mindenben a parnasz utasitésat.

7. Ha valamely zsidé keresztényt6l pénzt vagy arut
vett at és mas teriiletre szokvén, amazt megkarositja,
a parnaszok altal kikozositendd, minek folytan elveszil
a csaszdr dltal biztositott minden jogait, zsidéval ha-
zassagban nem élhet, barati érintkezésben hitsorso-
saival nem 4llhat; a mely zsid6 pedig neki ételt,
italt ad, koteles az altala okozott kart megtériteni.

8. A parnaszok tartoznak a naluk jelentkezd és
valamely zsidé ellen jogos kiveteléssel folléps ke-
resztény panaszost mindenben jogdhoz segiteni.

9. Minden zsid6 koteles hittestvére altal elkovetett
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visszaéléseket, melyek tudomdsara jutnak, a parnasz-
nak bejelenteni.

10. A parnaszok kotelesek foliigyelni, hogy ezen
rendelkezések pontosan betartassanak ; kihdgas eseté-
ben a tettes ellen kérlelhetlen szigorral jarnak el.

Ezeket a hatarozatokat az 1541-iki wormsi zsidé-
gyiilés ujbél megerdsiti és magdévd teszi. Ime eseb
és példa arra, hogy zsidé nagygytilés a felekezet
tagjai gazdaségi életének szabalyozasaval foglalko-
zott. |

Joselmann mikodése a zsidosdg belsdé iigyeinek
terén azokban a békéltetési kisérletekben és avatko-
zésokban is nyilvdnult, melyekre a zsidé kozségek
beléletében gyakran volt sziikség. Ilyen a pragai eset,
hol Joselmann élete koczkaztatdsaval intézkedett és
23 «kitiin6 és jo» (vorziigliche und gute) artikulust
alkotott.

Ezeknél a dolgoknal figyelemreméltobb Joselmann
faradozésa a zsidésag jogainak biztositésa koriil és
veszélyben forgd hittestvéreinek megvédelmezésében.
Ezen a téren érdemelte ki azt a gyonyord nevet:
«Hastadlan hagadol», «a zsidésdg nagy sz6szoléjan.
Egész Németorszag zsidésdgénak sorsira kedvezd be-
folydssal volt ez az 6 munkéssdga, melyrdl fogalmat
nyujt a kovetkezd Osszeallités :

1516 janudr 16-4ara hivta Gssze Albert magdeburgi
pispék a frankfurti gytilést, mely a zsidékérdéssel
foglalkozik ; napirendjét kitizési inditvany képezi.
A fenyegetd veszély hirére zsidé kiildottség siet
Miksa csdszar elé. Joselmann kezét latjuk abban,
hogy az inditvany hatérozat nélkil lett félretéve.
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A torok haboruk idejében sokfelé kisértett a raga-
lom, hogy a zsidok a tordokkel ezimboralnak és nekik
kémszolgalatot végeznek. E veszedelmes gyanusitasok
hatdsa alatt V. Karoly és Ferdinand mar elhatdroz-
tak, hogy Németorszagbol, Magyarorszagbol és Cseh-
orszagbol kiutasitjak a zsidokat. Joselmannak sikeriil
6ket megkérlelni, eldttilk és az augsburgi birodalmi
gytilésen is eldadvéan a zsidésdg hatdsos védelmét.

A cseh rendek Ferdindnd kirdly hozzdjaruldséval
elhatdroztak a zsidok kitizését. Az 1542, év telének
végén kellett a cseh zsidoknak kezokbe venni a
vandorbotot. Hogy egyes, a hatarszél kozelében le-
telepiilt csoportoknak wutébb ujra megengedték a
vigszatérést, Joselmann miive volt.

Midén Jénos Frigyes szdsz valasztofejedelem el-
szanja magdt zsidéinak kikergetésére, Joselmann a
strassburgi magistratus ajdnlé-levelével probal sze-
rencsét érdekiikben. Capito meleghangu ajanlaséval
Luther kozbenjardsat is kikéri, de eredményteleniil.

Az 1545-iki wormsi birodalmi gytilés a zsidok ki-
rekesztése targyaban beadott javaslatra tirelmi hata-
rozatot hoz. Erre a hatarozatra, melynek kivivasin
maga is fdradozott, hivatkozik Joselmann 1546-ban
a spanyol invdzié idejében Granvella eldtt és rabirja
magat a csdszart, hogy a zsidék bantalmazdsat a ka-
tondkhoz intézett parancsban tiltsa el.

Nagy kegyre talalt Joselmann mindig V. Kéroly
el6tt. 1520-ban korondztdk meg V. Kdrolyt Aachen-
ben rémai kiralylya. Joselmann ez alkalommal zsido
privilegiumot eszkozol ki t6le az egész birodalom
zsidé lakoéi szamdra. 1530 februar 24-én teszi fejére
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V. Karoly a rémai csdszari koronat és mar ugyan-
agon év majus 18-4n Joselmann kérelmére Inns-
bruckban megerdsiti az “elébbi privilegiumot. Az
1544., helyesebben 46. évi rendkiviil kedvez6 nagy
privilegium is Joselmann érdeme.

Az 1510. évvel kezd miikodése nagyobb aranyokat
olteni. Ez id6tajt még foképen az elzdszi zsidok
tigyeivel torédik. A szovetséges tiz vdros mar koril-
belill széz éve folszabadult a hagenaui Landvogt
hatésaga alél, mialtal a hatésagok illetékességének
kérdése még bonyolultabbd valt. 1507-ben sikeriilt
Oberenheim véarosanak I. Miksa csaszartol azt a «ked-
vezményt» kicsikarni, hogy nem koteles tobbé falai
kozott a zsidokat megtlirni, az ottan lakékat kitizheti és
egyaltaldn nem szorithat6 arra sem, hogy a kereskedo
zsidokat — rovid tartézkodasra bar — kapuin bebo-
C8AS8A.

Ezt a jogositvanyt Scholl Balint, a tandcs meghatal-
mazottja jarta ki, megigérve, hogy a varos a zsidok
kitizetése folytan elmaradé évi 600 frt védelmi dijat
megtéritendi a csdszarnak. A tandcs egyelére cson-
desen oOrvendett a kivivott jognak, de nem alkalmazta
egeszen, a varosbhan lako zsidokat nem utasitotta ki,
ellenben az idegen zsidé kereskeddk elétt becsukta
& varos kapuit. Ha ilyenek a falak kozelében mutat-
koztak, kegyetlen bantalmazasoknak voltak kitéve.
De mér a kovetkezd évben bekivetkezett a benlakék
kitizetése ; 1508-ban kikoltoztek a zsidék Oberenheim-
b6l és nehdnyan Rosheimban telepedtek meg. Sze-
rencsére a tandcs elmulasztotta a csdszédrnak az igért
600 frt karpotlast megfizetni; ezt a koérilményt ra-
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gadta meg Joselmann, hogy hitsorzosail tigyét a csaszir
elott diadalra vigye.

Ugyanez idétajt Kolmar varosa folbuzdulva Oberen-
heim sikerén, hasonlé kedvezményért folyamodott g
csaszarhoz. A csaszar altal kikildott Rudolf vop
Blumeneck ugy taldlta, hogy a zsidok teljes kitizése
és kizarasa szamos nehézségbe iitkozik. A zsidéknak
hiazaik voltak, szép zsinagdgajuk, a varoson kiviil
temetGjiik; a kitizést tehat kisajatitdsnak kellett meg-
eldznie.

1510 elején mar ott taldljuk Joselmannt Freiburg-
ban (Breisgau) a csaszar szine el6tt, erdsen szorgos-
kodva a kolmari iigyben. Csak annyit sikerilt el-
érnie, hogy mig a varos a zsidé lakosok befogadasanak
és megtiirésének kotelme alél orok idére folmente-
tett, addig az idegen pénzvaltok és egyéb kereskedok
megkaptak az engedelyt, hogy zsidéjel viselése és
kiséreti dijak fizetése mellett a varosba rivid tartoz-
kodésra bejarhatnak.

Ugyancsak sikeriilt Joselmannak 1510 aprilis 25-én
az augsburgi orszaggytiléstél a kolmari zsidésag ré-
szére az év végéig tarté iddhaladékot nyerni, mely
de facto egész 1512-ig tartoit. Igy a szerencsétlen
iildozottek tigyeik rendezésére legalabb idét kaptak.

FErésen foglalkoztatta abban az idében a kozvéle-
ményt Pfefferkorn agitiaczidja és a bernaui istfol-
doz6 iigye, a ki a kinpadon tgy vallott, hogy az altala
ellopott szentelt ostyakat zsidoknak adta volna el
szentségtoré czélokra. Hzek a dolgok oridsi megdob-
benést keltettek a zsidék kozott. A kozhangulat elle-
niik fordult mindeniitt. Ki akartdk ket rekeszteni a
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varosokbol, hiteliizleteiket lehetetlenné tenni, meg-
élhetésiiket alaasni, kereseliiket tonkre vinni. Pfeffer-
korn izgatdsa mem volt theoretikus természetd, ha-
nem a zsidosag életfoltételeinek megsemmisitésére tort.

A zsidék sokat tdmadott hitelmiiveleteire vonatko-
z6lag érdekes Joselmann folfogasa, melynek tobb he-
lyiitt, legvilagosabban 1541-ben a hesseni zsidok
szamara irt Trostbiichleinban ad kifejezést. Ezen
iratnak németnyelvii kivonata a strassburgi varosi
archivum egyik aktdjat képezi. (Részletek beldle
Zeitschr. f. G. d. J. i. DI. V. és Feilchenfeld kony-
vének fiiggelékében.) Az idevagé hely a kivonatbdl
forditva igy hangzik: «Kamatot vagy hasznot szedni
az idegentgl annak akaratdaval és tudtaval, elézetes
megegyezés szerint szabad, mivel megengedte nekiink
az Isten; valameddig mi a népek kozott oly kemé-
nyen vagyunk vammal, kiséreti dijjal, évi adoval és
sarczezal szorongatva, mint a hogy semmi més nép
e foldon: addig 6k maguk lesznek az okai, hogy
kénytelenek vagyunk ¢ket hozzank idegeneknek tekin-
teni és 6k maguk is kénytelenek lesznek a mi testi
taplalékunk keresésének ezt a moédjit helybenhagyni.
Ha levennélk rolunk ezt a nehéz igat, konnyebben
folhagynank vele, mint mds népbeliek, a kik engedély
és jog nélkiil kamatiizlettel és uzsoraval foglalkoz-
nak.» Ezen folfogdsa jut érvényre mindazon beadv-
nyaiban, melyeket 6 maga egyediil vagy mas zsidé
megbizottakkal egyetemben a zsidék megélhetésének
biztositdsara kiilonbozé hatésagokhoz intézni szokott.
Hogy Joselmann ming tiszteletremélté beesiiletes
elveket tartott irdnyadcknak tizleti kérdésekben, azt
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mar lattuk az 1530. évben Augsburgban az 0 hozza-
jaruldsaval alkotott rendtartasbél. Ezen elvek 'tu'da-
taban fejti ki az egyik supplicatichoz csatolt kisérd-
levelében, hogy a kérelmezett kedvezményeket a
zsid6knak meg kell adni («nachdem sie keine liegende
Giiter besitzen und mit Handwerk und Hantirung
ihr Brod nicht suchen kénnen», — «denn sonst miisste
die Judischheit das ganze Romische Reich Hungers-
halber verlassen»), mert fekvé birtokaik nincsenek,
ipart és egyéb foglalkozast nem tizhetnek, hogy ke-
nyeriiket megkeressék és ily modon az egész zsidosdg
éhgégt6l lizve kényszeriilne elhagyni az egész rémai
birodalmat.

Miutén a zsidék Kolmart és Enheimot elbagytak,
Joselmannak arra volt gondja, hogy legalabb a ke-
reskedd zsidék el6tt nyitva maradjanak e vérosok
kapui. Minthogy azonban e kikotés a gyakorlatban
tobbszorosen meg lett sértve, 1515-ben panaszt emel
a8 csdszarndl Oberenheim véros tandcsa ellen* és
egyidejiileg Andlau gréfja meg Honsteini Vilmos
strassburgi piispk ellen, a kik a zsidokat ki akartdk
tizni teriileteikrél. Ebben az tigyben tobb izben kel-
lett 16hdton nagyobb utakat megtennie. Tevékenysége

és buzgalma végiil egyezségre vezetett kozte, Andlan
urai és a plispok kozott.x*

* J. Foljegyzései, Krakauer &ltal kiadva: -y RIws
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Minthogy Enheim varosa a téargyaldson nem kép-
viseltette magat, szintén kényszeriilt kapuit a zsidé
bejaré kereskedék elétt megnyitni, de méar 1516-ban
a tdrgyalds tjrafolvételét kérte meghatalmazottja,
Brandt Sebestyén jogtudés (a Narrenschiff hires
szerzéje) altal. Miksa csaszar kérvényiiket még az év
november 20-an visszautasitotta. Mikor Miksa csdszar
haldla utdn V. Kéroly vette at a vezérszerepet, az
enheimiak hozzd folyamodtak, de Joselmann is résen
volt és az 1520-iki wormsi birodalmi gytiléstol az
tigyek megvizsgalasat, az 1522-iki niirnbergi gytiléstol
pedig egy bizottsag kikiildését eszkozolte ki, mely
Niirnbergben Ridiger wissemburgi apit elnoklete
alatt ilésezett. Joselmann dont6é hatdst emlékiratot
dolgozott ki. A bizottsdig Morimonti Gaspart hatal-
mazta meg, hogy a felek kozott egyezséget 1étesitsen,
mely azonban csak 1524-ben jott létre, Jakob von
Morsperg Landvogt kozvetitésével ; f6bb pontjai ezek :
Zsidok a varosba csak vdsari napokon mehetnek be,
fejenként 6 pfenning (strassburgisch) lefizetése mellett ;
estére a vdrost elhagyni tartoznak. Atutazds megsza-
kitds nélkiil 2 pfenning lerovasa mellett barmikor meg
van engedve. Uzsoraiizlet tiltva van, hitel csak kézi
zdalogra adhaté, nem fekvé birtokra. A megallapodéds
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keltéig folvamatba tett pérok besziintetendék és a
benndk foglalt kovetelések elenyésznek.*

Kolmar varosinak tigye még az 1541. évi regens-
burgi birodalmi gytlést is foglalkoztatta. Joselmann
jelen volt, de hasztalan faradozott, nem birta meg-
akaddlyozni azon privilegium kiaddsat, melynek ere-
jénél fogva Kolmar varosa jogositva van kapuit vasar-
napokon is a zsidék el6tt bezarni és idegen zsidokat,
ha a varosban talaltatnak, - tetszésszerinti birsaggal
sijtani. Ez az dllapot megmaradt egész a nagy
franczia forradalomig.

Joselmann a Pfefferkorni iizelmekkel és a domini-
kdnusok izgatdsaival szemben is érvényesiteni tore-
kedett a maga befolydsat.** A szerencsés fordulatot
elsé sorban a. humanistdk buzgalminak tulajdonit-
hatjuk, de annak eléidézésében Joselmannak is meg-
volt a maga része. Bizonyitja ezt a frankfurti «polgér-
mesterkonyv», a hol vilagosan ki van mondva, hogy
Joselmann privilegiumot kapott a esdszartél, melyben
meghatalmazza 6t a zsidokat Pfefferkorn ellenében
védelmébe venni, 1évén a birodalomban laké zsidék
csdszari oltalom alatt.

Joselmann ezt a privilegiumot, melyet a frankfurti
z8id6k «ohne Willen eines ehrbaren Raths nit an-
nehmen wollen», a vérosi tandes hozzdjarulasa nél-

* Arch. municipal d. Obernay Revue XVI. U. a. Revue XIII.

Joselmann jegyzetei: mng",\ i = W o e R L IR
RUSNMIN 2303 MY eD oSwa uap rmnd ompen
** Feilchenfeld ezt Graetz ollendb i ‘12"3‘25 atssn
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idézett forras Graetz alléspontjat igazolja.
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kiill nem acceptalhatnak, a frankfurti magistratus
altal egész terjedelmében elismertetni és megerdsit-
tetni Ghajtja. Ez a forras igy értendé: 1356-ban
IV. Karoly elzdlogositotta a frankfurti zsidokat a
frankfurti varosi tanacsnal, ennélfogva a csaszar joga
nem terjedt ki tobbé a frankfurti zsidokra és igy
nekik privilegiumokat sem adhatott és az altalanos
érvényii privilegiumok nem vonatkozhattak a frank-
furti zsidékra, a kik ennélfogva most mar azt ohajt-
jak, hogy a Joselmann altal kivivott elényok rdjuk
is kiterjesztessenek, mi csakis a tandcs hozzdjarula-
saval torténhetik meg. A frankfurti zsidék e sajatsa-
gos helyzete egészen 1742-ig tartott. (V. 6. Krackauer
tanulmanyat: Wie die frankfurter Juden. Karl VII.
huldigten, és ugyanazon szerz6tdl: Geschichte der
frankfurter Juden im dreissigjéihrigen Kriege.)
Erélyesen lépett fol Joselmann a dangolsheimi eset
alkalméabol. A regensburgi tizelmek hatasa alatt Dan-
golsheim varoskanak felsébbsége is fészkelédni kez-
dett zsid6i ellen. Uriigyiil a vérvadat haszndltdk és
1519-ben el6késziileteket tettek a zsidok kitildozé-
sére. Hzek az el¢késziiletek izgalomba hoztik a véros
alsobbrendt lakossagat. Regensburgban is a zsidok
kitizése az utczai csdeselék miive volt, mely zavar-
gasaival befolyasolta a vdrosi hatésdag magatartasat.
Dangolsheimban a csécselék be nem varva a tanacs
hatdrozatat, 1519-ben tél derekéan kitizte a zsiddkat
& varoskabél. A csdeselék ezen follépése kénnyen
valhatott volna gyujté szikrdva, mely az egész Rajna-
vidéket langba borithatta. A kornyék varosaiban mar
18 gyanus mozgolodés volt észlelheté. Joselmann a
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veszély nagysagat rogton folismerte, a hagenaui Land-
vogthoz és a strassburgi pilispokhéz fordult panasza-
val, az elébbinek kiséretében menten az események
szinhelyére sietett, a helyi hatésdgoknak keményen
szemére lobbantotta a Landfrieden megsértését és
kényszeritette dket a kilizott zsidék ujolagos befoga-
désdra; de ezzel még nem elégszik meg, hanem a
cs6eselék féczinkosainak szigord és példds megbiin-
tetését koveteli, a mi csakugyan meg 18 torténik.
Ezeknek az erélyes lépéseknek koszonhets, hogy a
kicsiholt ldéng nem harapézott el tovabb.! Sajnos, a
kedvez6 eredmény a dangolsheimi zsidék szdmara
csak 35 évig maradt meg; végre mégis kénytelenek
voltak kivonulni onnan, 1554-ben hagyta el a kicsiny
karavan a varos kapuit, abban az idében, mikor
Joselmann orok dlomra hunyta le szemeit.

Mint mér emlitettiilk, 1520-ban korondztdk meg
V. Kérolyt romai kiralylyd. A Miksa csdszar halala
ota eltelt félesztendé keserti megprobaltatasok ideje
volt a zsidokra nézve. Siet is a nagy sz6szélé —
hastadlan hagiadol® — a buzgé iigyvivé és megszerzi
a mar emlitett fontos privilegiumokat.?

A bibliai proverbium, mely szerint a férfiti, a ki
ugyes és kivalé az 6 munkajaban, kirdlyok elétt meg-
allhat, de nem dllhat meg alacsonyrenddi sotét em-

1 J. foljegyzései : i i e AR e e 'IJ‘J —-y e -.5151
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mir veszélybe jutottak volna mind a zsidék a rajnai tarto-
manyokban.
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berek elétt — nem illik Joselmannra, mert 6 ugyan
iigyes és kivald volt munkajaban és meg is éllotta
helyét emberiil kiralyok el6tt, de azért ugyancsak
meg tudta helyét allani szemkozt a — parasztvezé-
rekkel is. Epen ebben 4ll az 6 csodalatos sokoldald-
saga. 1525-ben a lazadé parasztvezérek taboraban
latjuk, a mint velik a zsidék érdekében targyal.
Nem hidba volt &6 «fiirsichtig und bescheyden»
(utébbi szét B. Scheid kovetkezetesen modeste-nek
forditja, pedig egészen mast jelent), nem hiaba volt
elérevigyazo és magat foltaldlni, kényes iigyekben
hatarozni tudd, csakhamar folismerte, hogy az «qj
hatalommal» targyalni kell. Hiszen mind a két part
ellensége volt akkor a zsidonak. A nemesség a pa-
rasztok lazit6it vélte a zsidékban folismerni, a parasz-
tok meg a nemesek segitéit latta benndk a nép el-
nyomdsaban és leigdzédsaban. Kiilonb6z6 helyeken
mar véres zavargasok iitottek ki, egyes parasztvezé-
rek mar foélhivdsokat kaptak, hogy meg ne feledkez-
zenek valahogy a zsidokrol.

- 1525-ben 15,000 f6ényi szabadesapat taborozott az alt-
dorfi kolostor koriil Rosheim kézelében. Vezéreik voltak:
Hans Matten, Erasmus Gerber, Ittel Joérg, Pierre és Die-
bold; szoval a svab és elzészi torzskar. Joselmann
folkeresi 8ket fohadiszéllasukon és mar a minthogy
olyan ember volt 6, a ki mindenkivel tudott a maga
nyelvén szélani — sikeriilt is neki a zsidék sértet-
lenségét a vezérekt6l megvasdrolni és csakugyan
nyomban gyors-parancsok mentek az Gsszes csapat-

testekhez, hogy a zsidokat pedig ne béntalmazza
senki.
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Ejfélkor ért haza Joselmann ebbél a kirandulas-
bél. Minthogy azonban a paraszt taborban réért meg-
tudni azt is, hogy masnapra Rosheim varosa ellen
tamadas készil, folébresztette almabdl a varos két
polgdrmesterét, Hans Meyert meg Wagner Jakabot
és kozolte velik a martaléezok terveit, tandecsolta
nekik, hogy kovessék példéajat, keressék fel az ellen-
séget a maga taboraban és kossenek egyezséget vele.
A legédesebb almabol folzavart Hans Meyer kijelen-
tette, hogy az egész vilagért sem megy a parasztok
hadiszéllasdra; ellenben Wagner Jakab késznek nyi-
latkozott odamenni, ha Joselmann elkiséri. Joselmann
meg is adta neki a «kiséretetr, holott maskor a
hatésag dolga volt a zsidonak kiséretér6l gondos-
kodni. Kl is jutottak a félelmes tanyara és pecsétes
iratban indemnitast nyertek Rosheim varosanak. Josel-
mann még a maga zsebébsl 80 forintot adott a
polgarmesternek, kinél nem volt annyi, a mennyit a
csapatvezérek téle kértek. Hazamenet a hdlas polgar-
mester azt mondta Joselmannak: «Ihesel du und
deine Kinder gollet dessen geniessen.»* (A hdla abbdl
allt, hogy Joselmann tavollétében, midén a zsidék
érdekében megsze foldon jart, csalddjinak szamfolos
tagjait kikergették Rosheimbdl.)

A ki 1528-ban Pragaban jart, ott is talalkozhatott
Joselmannal. Erés mozgalom indult meg akkor, hogy
Ferdinandot a zsidok kitizésére rdvegyék. A megriadt
cseh hitkozségek konyorogve fordultak Joselmannhoz,

* Két elsérendti forras: Joselmann f6ljegyzései 11. és levele
a hagenaui Landvogthoz. |
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hogy tegye a magaéva igyiket; 300 aranyat boesé-
tottak rendelkezésére, a mibsl 6 40-et vett csupan
igénybe. Lohaton indult Elzészbol Prégéba és midén
lova utkoézben a faradalmaktol kidolt, gyalog ment
tovabb, meglévén gydzdédve, hogy mennél tobbet kin-
16dik, annal biztosabban megkonyoriil rajta az Ur
Isten, és csakugyan sikeriilt neki remegé testvérei-
nek javara czélt érnie.* Teljesiiltek reményei és
Ferdindandtol kitizési parancs helyett a régi privile-
giumnak megerdsitését kapta kirdlyi irds és pecseét
alatt.

1529-ben Morvaorszag zsidoi forogtak nagy vesze-
delemben. A bazini vérvad alapjan, mint emlitve
volt, 36 artatlant kivégeztek. A gytlolet hullamai
atcsaptak a Karpatokon. Széamos el6keld zsidot el-
fogtak hasonlé gyanuba keverve. Joselmann ekkor
magdhoz véve a rendelkezésére allo Osszes zgidd pri-
vilegiumok masolatait, Wiirzburgba utazott, ott emlék-
iratot dolgozott ki és atnyujtotta azt Ferdinandnak,
minek hatdsa alatt az elfogottak szabadlibra lettek
helyezve.

1530-ban alkotta meg Joselmann a zsidd rendtar-
tast. De a gazdasdgi tamadasok a zeidék ellen nem
sziineteltek. Nemsokdra ujra kénytelen audiencziat
keresni a csdszar elétt. Nehezen sikeriil megkapnia.
Utdna utazik V. Kéarolynak Flandridba, Brabantba,
oly tajakon, a hol zsidé nem lakott és Joselmannak
éheznie kellett. Tiirelmesen var hénapokig, mig végre
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bizalmas kihallgatdson fogadja a csaszar. A vérako-
z4s ezen idGszakédban a vilagtol elzarkézva, azzal
toltotte idejét, hogy egy épiiletes konyvet irt héber
nyelven «Derech Hakkodes», «A szentség utja» czim
alatt. A konyvbél csak toredékek maradtak Jogef
Kohen: «Joszif Omecz» cziml mitivében. (Feilchen-
feld kovetkeztetések utjan igyekszik a konyv tartal-
mat megallapitani.) Ezen tisztan szellemi foglalkozas
alatt mély vagyakozas ragadja meg a tettek emberé-
nek lelkét, szeretné egész életét ilyen hivé jambor
munkéssagban, az eszmék csondes kultuszédban eltol-
teni. Az ezeragu tevékenység embere vagyédik a
sima, zajtalan, szemlélédé élet utan. «Istenemre —
irja foljegyzéseiben — valosaggal foliidiiltem az el-
zarkozottsag ama napjaiban és szoltam szivemhez,
mi boldogok is azok az emberek, a kik gondolkozé-
sukat és torekvéseiket ugy intézhetik, hogy elfordul-
nak e vildg hivsigos dolgaitdl és csakis szent dol-
gokkal foglalkoznak.»

Nemsgokara alkalma nyilt taldlkozni a zsidosdg
nagy rajongdjaval. 1532-ben tortént ez Regensburg-
ban. Mig Joselmann a zsidésdgnak szerény existen-
ciajat, nyligos-bajos életét iparkodott megvédelmezni,
addig amaz merészebb dlmokon heviilt. Molcho Sala-
mon, az almesgids, egy szép napon foltiint Regens-
burgban ; David Reubeni vele jott. Eljott, hogy a
német zsidokat csatasorba 4llitsa a torok ellen. Re-
mélte, hogy V. Karolyt megnyerheti kalandos tervé-
nek és Joselmann tamogatasira is szémitott. Az
éleseszi Joselmann nem mulasztotta el figyelmes-
tetni, hogy vesztébe rohan, mert a csdszar nem fog
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benne bizni, hanem a tordk titkos iigynokét fogja
benne szimatolni. Egyszer az életben latta egymast
szinrél-szinre e két kiilonbozé természetii ember.
Joselmann mér oreg, boles, megfontolt, évatos, ald-
zatos és szerény, a masik biiszke, fiatal, szép, h6dité
jelenség, tele ragyogd abranddal, lobogé lelkesedéssel,
hivatva elragadl ékesszolasaval rabul ejteni és meg-
igézni a lelkeket. Molecho nem hallgatott Joselmann
tanacsdra, a ki, hogy az érintkezés gyanujat és az
egyetértés latszatat is elkeriilje, sietve utazott el Re-
gensburgbdl, mig a rajongé almessias csakugyan a
esaszarhoz fordult egyenest. Mint ismeretes, V. Karoly
rogton bilinesre verette és magaval vitte Spanyol-
orszagba, majd Mantudban maglyan kivégeztette.
A kivégzés elétt kegyelmet ajanlott neki, ha a ke-
resztény hitre tér. Habozas nélkiil valasztotta Molcho
a halalt, hogy «teljes égd dldozatként szalljon 6l
Istenéhez» és kijelentette, hogy egész életébél nem
sajnal egyebet, csak azt, nogy zsenge kordban a ma-
rannokhoz tartozott. «Sok embert visszatéritett a biin-
tol» irja réla Joselmann, «lelke {61 van véve az Orok-
1ét honaban.»

A mily mértékben kinyult a gy6zelmes csdszar
birodalma, tgy szélesbedett Joselmann hatdskore. Az
Afrika északi partszegélyén megvivott csatak utin az
ott laké zsidék sorsa rosszra fordult. Joselmann
segélyakeziot inditott; folhivta hitsorsosait, hogy
mindenki vagyondnak 25 ezrelékét erre a czélra be-
szolgaltassa.
~ Ebben az idében, mikor Joselmann Strassburgba
koltozik, miikodése apologetikus irdanyt vesz fol. Mar
3*



36 HEVESI SIMON

1529-ben és 1530-ban két memorandumot dolgozott
ki a zsidok védelmére, egyikben a vérvaddal, a mg.
sikban a torokkel valé titkos egyetértés vddjaval
szdmol le véglegesen. 1530-ban latott napvilaget
Margaritha konyve, melyben a zsidékat témadja,
hogy a kereszténységet és annak alapitdjat karomol-
jak és hogy a keresztények kozott részben a refor-
mdezid javara téritenek. Joselmann kérésére a csdszir
bizottsagot kiild ki, melynek jelenlétében Joselmann
disputdba széll ellenfeleivel. A bibliai bizonyitékok-
nak abban az idében nagy értéke és kelenddsége
volt. Ezekkel veri vissza Joselmann Margaritha ta-
madésait, a ki idékozben egyetemi lector rangjara
emelkedett. A disputdczié nyoman Margarithat Augs-
burg varosdbdl kitiltottak.

A protestdns méltésagok 1539-ben gytiltek Ossze
Frankfurtban. Ott latjuk II. Joachim brandenburgi
valasztéfejedelmet és természetesen a szész Janos
Frigyest; ez a két hatalmassig régéta tervezte a
z8idok kitizését. A hesszeni tartoményi gréf, Fiilop
is jelen volt, a ki valamivel enyhébb folfogasu vala.
De Luther és Butzer Marton aknamunkdja ndla sem
maradt hatdstalan. 1538-ban hagyta el a sajtot Luther
miive : «Briefe wider die Sabather an einen Freund».
Még abban az évben megbizta Fiilop, Hesszen tarto-
ményi gréfja Butzert és hat téarsat, hogy a jogara
alatt é16 zsid6k jogi helyzetének szabalyozasira javas-
latot dolgozzanak ki. A sikeriilt javaslat fébb pontjai
ezek: 1. Legajanlatosabb volna a zsidékat egyszertien
kiizni. 2. A mennyiben ez nem vihets ki, a zsinagé-
gak épitése egyszersmindenkorra megtiltandé. 3. Kény-
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szeritendék a zsidék, hogy eskii alatt megtagadjdk a
talmud kotelezé voltat. 4. Hiteliizlet és kereskedés
ne legyen nekik megengedve. 5. Ellenben legyen
nekik megengedve, hogy mint banyaaprédok dolgoz-
zanak, dsdssal, sdnczveréssel, koéfejtéssel, favagassal,
kéménysepréssel, csatornatisztitdassal keressék kenye-
riiket, vagy mint gyepmesterek és peczérek alkalmaz-
tassanak. 6. Vagyonuk ideiglenesen elkoboztassék, a
szegényeknek 5% -ra kolesonadassék és lejaratkor,
«ha a zsidok kovetelnék» és ha a szegényektél be-
hajthaté lenne («inbracht werden kund»), nekiék
visszaszolgaltassék. (Lenyomatva Butzer kényvében :
Von den Juden, Strassburg 1539. L. még Breslau H.
Zeitschr, III.)

A frankfurti gytilésen Joselmann szémos ajanlé-
levéllel megjelent. Nyilvanos vitat allott a keresztény
tuddésokkal, kik kozott Butzer vitte a fGszerepet és
gyors észjarasaval, valamint talalé érveivel iidvos
hatdast gyakorolt a hesszeni, a szdsz, de fokép a
brandenburgi zsidok sorséra.* Ez alkalommal mondta
a haragosan fenyeget6z6 Butzernek ez emlékezetes
szavakat: Seit ir ein gelehrter mann, dreuen uns
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armen leuten? Gott der Herr hat uns erhalten geit
Abrahams zeiten, wirt uns on zweifel mit Seiner gnaq
vor euch weiters ze (recte: er) halten. Mélté parja ez
a kifakadds az 1530-iki zsido rendszabas zaradéksi-
ban olvashaté kijelentésének (Staatsarchiv Stuttgart:
eredetiben, Stadtarchiv u. 0. masolat): «Dan wir
auch menschen, von Gott dem almechtigen auf der
erde ze wonen geschaffen, bel euch und mit euch ze
wonen und handlen».

A fontebbi, Butzerhez intézett szavakat a Vigasztalas
konyvébol (Trostbiichlein) idézziik, melyet 1541-ben
irt a hesszeni zsidok szaméra batoritasul, hogy a sors
megprobaltatisait tirelmesen viseljék és hogy beldle
tanuljanak valaszt adni a tamaddnak (dem Wider-
sacher antworten). Egy neme ez a zsidé apologetica
vazlatdanak. A konyv elveszett, de kivonata, mint méar
emlitettilk, megmaradt. Héber nyelven irta, azzal a
czélzattal, hogy szombatonként a zsinagdgdkban fol-
olvassak, de németre is lefordittatta és a strassburgi
tandcstol bizonylatot kért, hogy képyvében mem fog-
laltatik més vallasok kdromlisa vagy megsértése. fgy
maradt meg a miinek két kivonata a strassburgl
tandcsjegyzé tollabdl : summarischer Extract (Breslau
kiadta Zeitschr. V, 329) és (ugyancsak a strassburgl
irattar Wencker gytijteményének III. kotetébol) ki-
egészité részletek. (Feilchenfeld konyvének fiiggeléke-
ben kozreadva.) Joselmann egyéb irodalmi munkai:
a széfer hamikno (tandcsok a zsidoknak, apologe-
tikus fejtegetések és torténelmi adatok) toredékesen
maradt rank (Bodl. libr. col. 773 u. 2240) és az
életrajzi foljegyzések (Bodl. Oppenheim gytijt. 2206.



A «NAGY 8z68z616» 39

sz., kiadva Revue XVI.). Mindketté becses torténelmi
forrast képez. '

A dietfurti vérvad, a pragai gyujtogatasi por es
kinvallatds lezajlasa utén a wiirzburgi ritualis gyil-
kossdggal artatlanul vadolt aldozatokat, kik nyolez
honapi kegyetlen kinvallatas daczara sem szeny-
nyezték be magukat hazug vallomassal, nagy &l-
dozatok aran sikeriil Joselmannak 1544-ben kiszaba-
ditania.

Ebben az évben aratja legnagyobb diadaldt a nagy
privilegium kieszkozlésével (kiallitva 1546-ban), mely-
lyel a németorszagi zsidok helyzetét szerencsésen
biztositja. Ez - faradozdsainak legszebb eredménye,
legmaradandébb gytimolese.

1546-ban V. Karoly spanyol csapatokat hoz Német-
orszagba ; donté iitkozetre késziil a protestans hatal-
makkal. A fanatikus spanyolok a zsidékat foszto-
gatjak. Joselmann a csaszarhoz fordul segitségért;
hivatkozik arra, hogy a zsidék mér eleget szenvednek
a csaszar ellenségeitél, nem jogos tehat, hogy azok-
nak tdmadoitél, a csaszar hiveitél is szenvedjenek.
1547-ben elesik Frankfurt. A kovetkezé évben a
csaszar ujbol kidllitja Joselmann menlevelét (1548
februdr 28-4n). «Krdemei fejében a csdszar és a
birodalom oltalmét, kiilonés kegyét» biztositja szé-
mara ez a menlevél; 6 és csaladja mindeniitt sza-
badon lakhatnak Németorszdgban, hol zsidék él-
nek, szabadon jarhatnak-kelhetnek menten vAm és
illeték terhei aldl, élvezik a zsidok osszes privile-
giumait és ha azok netaldntén megsziinnének, Josel-
mannra és csalddjara vonatkozélag érvényben marad-
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nak. Igy oreg napjaira még Oréme telhetett uraly,.
d6ja kivalé elismerésében és kegyelmében.

E dolgozat szlik kerete nmem engedi meg, hogy
mindazokat az iigyeket folsoroljuk és fﬁlvonultassuk,
melyeknél dldasos miikodését kifejtette, hogy a fg)-
hozott dolgokat behatdobban targyaljuk, de még ast
gsem, hogy ecsoddlatos egyéniségének elemzésébe bo.
csatkozzunk. De ki kell emelniink, hogy nagy esze,
leleményessége, éles emberismerete, viligos latasa,
csokkenthetlen batorsiaga, végtelen kitartdsa és buz-
galma, hittestvérei, valamint a zsidé Osszesség irant
taplalt lelkes és mély szeretete, erds vallasos meg-
gybzddése, dldozatkészsége és foleg hatart nem ismeré
faradbatatlan tevékenysége szerezték meg neki a leg-
diszesebb czimet: a nagy buzgdlkodd, a nagy szo-
sz0l0, hastadlan hagadol nevét. Az a méd, melylyel
ezt a czimet kiérdemelte, 6rok mintaképévé avatja
0t a zsidésdg azon vezetinek és képviselGinek, kik
nem fiires czimeket hajhasznak, kik tiszteletbeli alla-
sokra vilagi czélok szemmeltartdsa nélkiil Gnzetleniil
torekszenek, csak azért, hogy munksjukkal és tehet-
ségiikkel, aldozataikkal és odaadasukkal hitfelekezetiik
javat valosigosan elémozditsdk.

Eletében kétségteleniil sok rosszakarattal kellett
megkizdenie. Jogait megesonkitottik, a hol lehetett,
6t magit tobbszor kiraboltdk, ablakait beverték,
csalddtagjait Rosheim varosabél kikergették, tobb
izben meggyanusitottak és porbefograk és altalaban
rosszindulattal és ellenséges érziilettel, gytilolettel
kornyezték. Ennek a gyiiloletnek van egy irodalmi
emléke is. Régi koltemény, fametszetii kép alatt,
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mely az aranyborju elétt térdelé zsid6t dbrazolja,
hétdn nagy pénzes zsikkal. Es a gunyvers elsé sza-
kasza sz6] ekkép :
Ich pin ein Jud des laugn ich nicht
von Art ein schalkhaft posenvicht
und haiss der Jossel unverzayt
ein herolt aller Judischait.
Valoban a zsidésdg héroldja volt. Valoban nem
tagadta el zsidésagat soha. Meghalt 1554-ben. ..
A reformdezié okozta riandsok nagy hulldimverést
idéztek eld, hulldmjarast a zsidé torténetben is.
A zajlas elcsendesedett és a vizek folott ismét ott
lebegett a zsidé tan szelleme. 1567-ben jelent meg
Velenczében Kar6 Jozsef konyve, uj vara a hitélet-
nek, 1j feriilete a vallasos buvarkoddsnak, tanu-
bizonysdgaul annak, hogy nem alél el és nem meriil
ki Izrael szelleme.

Budapest. Dr. Hevesi Simon.

JARGON IRODALOM ES KOLTESZET.

- Végtelentil gazdag formakban és tartalomban egy-
ardnt a jargon irodalom és koltészet. Emberek, a
kikre az élet szenvedésel és viszontagsigai Achasvér
bolyongé sorsanak sulydval rednehezedtek: egy kol-
tott, megalmodott nemzeti orszdgban éltek és élnek
még mai napsag is, holott korottik az 6 idedljaiktol
teljesen idegen vildg terjed, holott az apak foldje, a
melyrél imdikban megemlékeznek, mér régen elve-
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szett az 6 szamukra. Azt az orszigot, a melyhey
élnek, hazdajuknak nevezik, de annak modern kulty.
raja csak legkivdlébbjainak lelkéhez tud hozzafér.
kézni. E nyomor és szenvedés, a mindennapi kenyé.
rért valé megélhetés kiizdelmeinek kozepette —
mégis egy hatalmas irodalom fejlédik ki a getto
vilagdban, a zsidé-német jargon beszéléinek korében,
Irodalom és koltészet, melyet mély érzés és banatos,
szelid humor jellemez. Az a zsid6é élcz, a mely ki-
gunyolja még a sajat fajdalmat is, sokszor a leg-
szentebbet is, de kaczagdsa kozben szemeiben aruls
konny jelenik meg, siratdja szomoru sorsanak, szen-
vedd martiromsaginak.

A jargon irodalomban forma és nyelv szoros, el-
valhatatlan kotelékben allanak egyméssal. Nyelvezete
bibliai és talmudi kifejezések mellett, zsidoknal hasz-
nalt német szavaknak szokincse. Kegyelettel csiiggott
a zsid6 mindenkor azon, a mi szent volt az apak
szemeében ; azért ragaszkodott hat irodalmaban is a
héber nyelv hagyoményaihoz, és a hasznalatbol ki-
veszett régi német szavakhoz, a melyeket megdrzott
eredeti jelentdségiikben.

A zsid6-német literatura tehat kezdeteiben a zsido
irodalom Kkicsinyitett tiikorképe. Hagyoményos iroda-
lom, vallds-erkolesi szinezettel.* Ez irodalom korébe

* A jargonirodalomrél irtak : Sokolov N.: Jargonliteratur;
Pavetti: Die jidisch-deutsche Literatur ; M. Acher: Eine ost-
jidische Biithne; Griinbaum : Die judisch-deutsche Literatur,
- és Eljaschaw: Die Anfinge der jidisch-deutschen Literatur

ezimfi miivének adatai nyom#n haladtam a jargon irodalom
legkorabbi termékeinek ismertetésében.
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tartoznak olyan szellemi produktumok is, a melyek
tulajdonképen nem is zsid6 tartalmuak, és csak az
teszi azokat zsidéva, hogy héber Dbetiikkel irattak.
Ilyenek p. o. Maaszé Sigmund, die Geschichte von
Ritter Sigismund und Magdaléna; FEulenspiegel;
Siben weise meister vun Rom. Wagenseil «Beleh-
rung der jidisch-Teutschen Red wund Schreibart»
czimi munkajaban Artushof kiralyfirol széléo héber
bettikkel irott elbeszélést kozol «von dem berimten
riter Widuwilt dem streitbaren Held, gar schen in
reim gestellt, wen ihr wert drin leien (lesen) wert
pich euer Herz erfreien.»

Kzekben az elbeszélésekben sehol sem akadunk
z8ldé reminiscentiara, csak az elbeszélések végén
talalhaté a szokdsos héber abbreviatura =YIR =
(V%7 1 1D 18 Amen. Igy legyen. Uténa kovetkezik a
szerzo néhany heéber zaroszava, a szerzd neve, lako-
helye, és az irasmi befejezésének évszama. Az em-
litett elbeszélések a 17. szdzadbdl szarmaznak.

Néha — mint p. o. a jargonnyelvii Dietrich-mon-
daban a czimlapon egy héber zsoltarvers idézését
taldljuk és egy utoiratot a czim alatt, a melyben a
szerzd' felszolitja az olvaso kozonséget, hogy siesse-
nek megszerezni a konyvet, «den sie (t. i. a konyv
példanyai) werden verzukt (weggenommen, vergriffen)
werdeny. Igy példaul a «Koénig Artus Hof» czimi
elbeszélést egy prolégus el6zi meg, a melynek befe-
jezése igy hangzik :

Drum kumt geschwind zu laufen,
das schen Maisze zu kaufen,
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Den es sein nit vil worden gedruckt, drum werden sie bald
verzukt,
Es is drin schene MR (betiik) gute tint un papeier (papier)

ich geb sie ach nit teier,
Drum kumt behend zu gen, un kauft geschwind, den icj

hab nit vil mer,
Das ich soll =91 sein (azzal a szerencsével birjak) zu komen

in ‘)gﬁw! Vﬂg hinein,
Bald in unsern tagen, drauf weln mir AN sagen.
Zu eren alen manen, jungen meidlich (= Midel) und weiber
Gestelt durch euern dinstwiligen Joslen Wizenhausen der
schreiber. —

A kényv végén ez 4ll:

Damit hat das Buch ein end, das uns Gott Msiach send
'[?JR i e

Maga ez az elbeszélés azonban gy formajaban, vala-
mint tartalmaban teljesen német,a Pfingsten, Ostern,
Charfreitag, szavak, a melyek mér az elsé oldalon
fordulnak elé, hatarozottan nem zsidék. Vannak ugyan
benne ujabb zsid6-német szavak is, ezek azonban
valosziniileg O6germén kifejezések, a melyeket az
ir6 az elbeszélés eredetijében talalt, vagy a mi-
képen prolégusdban mondja, atyja hdzaban hallotta
~és azutdn rimekbe szedte azokat. Mindezek az ira-
tok azonban mér meglevé német irodalmi mivek-
nek puszta masolataindl nem egyebek, arra szdn-
vk, hogy a kozénséget szérakoztassik; minden er-
kolesi tartalom hijjan, és igy az eredeti zsidé-német
irodalom termékeinél kisebb értékiiek. Széleskord
kozdnsége volt azonban mégis ezeknek a profin tar-
talma iratoknak, a mint ezt egy elészébol is meg-
tudhatjuk, a melyet Elia Levita zsoltérforditdsaihoz
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irt bevezetében egy jamborérzésii férfia, a ki azt
mondja ebben az el6szoban, hogy 6 Osztondzte Le-
vitdt erre a zsoltarforditasra, az asszonyl népseg
hasznéra és azon férfiak iidvére, a kiknek ifjusaguk-
ban nem volt elegendd idejiik, hogy héberiil meg-
tanulhattak volna, a kik azonban szombat és innep-
napokon szivesebben olvasnak ilyen «istenes» kony-
veket, mint a «Titrich von Bern» ezimi haszontalan
konyvet.

A németorszagi zsidé-német irodalom vallds-erkol-
csi tartalmu irataibol t6bbnyire forditdsok ismeretesek.
Zsid6-német nyelvre van leforditva a M™M2 \2D az
emberi tulajdonsigokrél sz6lo ethikai md, mely a
vilag, az élet mulandé oromeirdl szélva, a talvilagi
élet gyonyoriiségeirél szél, és arr6l a 27 emberi
nemes tulajdonsagrél, a melylyel a méasvilagi életet
ki lehet érdemelni. Bachja ibn Bakodédnak hires
konyve a M12351 M2 a Szivkotelmek czimii er-
kolestanat is olvastdak ezen a nyelvidioman. R. Elia
Kohen Sevet-Muszar czimii miivébél a j6 és a gonosz
ember sorsarél szolé elmélkedéseken kiviil az érzel-
mes asszonyl publikum megtudhatja azt a titkot is
a jargon nyelv magyarazata nyoman, hogy melyek
azok a feltételek, a melyeknek betartasaval az asz-
szony, a hitves megérizheti férje szerelmét, «dass er
chasz vesolem (Isten 6rizz) sol seine gedanken nit
geben auf eine andre frau.» Az elsé feltétel, hogy az
asszony mindig pecsétnélkiili, tiszta ruhdban jérjon;
a mésodik feltétel, hogy a feleség mindig halk han-
gon beszéljen urdval, «iin nit mit hocher stim» és
sohasem folemelt, hangus széval, mert konnyen meg-
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tsrténhetik, hogy a férj dihbe jon, kdromkodni fog
¢s megveri a feleségét, ha pedig egyszer mar meg.
verte a feleségét, konnyen belegyakorolhatja magst
ebbe a mesterségbe, szokésava leszen «iin wen er eg
cinmal tun wert, so wert er gewont drein wern, so
weren sie dazu kommen, das ire herzen werden von
einander gescheiden wern, ein itlicher viin sie wert
sich ein andern wihlen, er wert sein Machsove haben
auf eine andre frau, iin sie auf ein andern many.
A harmadik feltétel, hogy ha az asszony férjét gon-
dokban latja, ne kivanjon tble se ruhat, de még
héztartdsi pénzt se, addig a mig férje jobb sorsban
nem lesz. Vigasztalja 6t, legyen nyajas hozza, biz-
tassa jobb jovével, adja vissza Onbizalmat néki. Le-
gyen mindig viddm az asszony, tandcsolja ez a jargon
kommentdar, és itt egy kiilonds teoridval elébe vag
Schenk professornak: mert — ugymond — vidim
asszonynak sok fia és boles gyermekei lesznek, de a
kedvetlen, férjét bosszanté asszonynak lednyai lesz-
nek vagy bolond gyermekei. «Dem weib in traurigkeit
wern die Kinder Midlich, oder narren». Az otodik
feltétel, hogy az asszony az urdt az elsé embernek
tartsa a vilagon. Még akkor is, ha rongyos ruhakban
jar, tekintse 6t rongyos ruhdkban jaré fejedelemnek.
Ne irigyeljen senkit az asszony, mert ha megirigyli
tarsnéje szebb toilettjét vagy szebb kalapjat, konnyen
arra a gondolatra juthat, «baresak az & ura az én
uram lenne» és ez mAar hiitelenség. A gondolatot a
cselek‘véstc'il csupin egy arasz vilasztja el. «Auch
E?ll sie kein auslaufrin nit sein, den wen ein frau
vil aus dem haus lauft, so brengt sie andre leut der
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zu das sie gestrauchelt mit ir wern, wie mir gefinden
bei Dinas.

Még tobb ilyen tanitétartalmu jargonra forditott
ethikai irat foglalkozik ilyen, a ndékhoéz intézett ta-
nacsokkal. Igy a Lév tauv czimii irat is. Mésok vi-
szont agada forditdsok, prédikdczié gytjtemények,
mint a milyen a Zewi Hirsch Kaidenower Kav Ha-
josor konyve. Ebben fordul el6 a kovetkezd torté-
netnek elbeszélése, a mely meglehetésen szabad szel-
lemrél teszen tanusagot, azt a tételt vilagitva meg,
hogy a vallas kiils§ szertartisait pontosan betarto
emberek : lehetnek esetleg igen nagy meértékben ki-
fejlodott vallastalan érziileti halandék. A nem min-
den humor nélkiili példézat igy hangozik: Elt egy-
szer, valahol, meseorszagban, operenczidkon tul egy
csudalalosan gazdag ember, a ki egyuttal nagy «lam-
den», igen tudds férfia vala. Egyszer csak hatalmatos
vagy fogta el a szivét Palesztina, a szent fold irant.
Utnak indult tehat és magival vitte minden pénzét.
A torok bataron egy kicsiny hitkozségben megpihent
néhany napig. Itt azt hallotta, hogy utja kozbizton-
sdgi szempontbol semmiképen sem veszélytelen, mert
a szent zarandokokra rablék leselkednek. Meglatott
a zsinagégaban egy taliszba burkolt tefilinnel imad-
koz6 zsidét. Ahhoz elment, és mivel azt hitte, hogy
ilyen jambor férfiunal bizonyara jo helyen van a
pénze, reabizta gazdagsdgat azzal, hogy a mikor majd
utjabol visszatér: szolgdltassa vissza pénzét. Az «ajser»
a gazdag férfiu békességben elérte czéljit, és miutdn
vagy egy fél évig Hebronban tartézkodott. Gjra visz-
szatért a torok hatarviroskaba. Mily nagy volt azon-
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ban nem éppen kellemes meglepetése, a mikor gy 4
embere, a kire pénzét reabizta, még azt is letagadt&
hogy valaha latta volna. Kéri az «ajser», ne tEgyé
ozt vele, hiszen idegen foldon van, az azonban fele.
letre sem méltaﬁja, g6t ki 18 nevefl kétségbeesésit
Szomoru szivvel a templomba ment a gazdag ember
és igy fohészkodott: «Vildg Ura! Konyorilj rajtam!
Csak hozzad kidlthatok én az én nagy szorongisom-
ban. Mivelhogy azt hittem, hogy ez a fejére boritott
taliszszal és tefilinnel imédkozé ember: bizonydra
gancstalanal jambor férfiu, azért biztam rea vagyo-
nomat. Most azonban latom azt, hogy gonosz és
istentelen ember az. Segits énrajtam!» Erre Isten
Illés préfétat kuldte hozza, a ki igy sz6lt hozza:
«Ne sirj tobbet! Menj el embered feleségéhez, és mond
neki, hogy férje kiildott oly czélb6l, hogy pénzedet
visszaadja neked. Ha jelet kér téled, hogy esakugyan
férje kiildott téged, mondd el neki, hogy a kovisz-
talan kenyerek iinnepén, pészachkor kovaszosat ettek
kettesben, és hogy Jom Kippur reggelén jél bereg-
geliztek ; erre majd visszaadja az asszony a pénzedet.
A gazdag ember csakugyan igy cselekedett, és csaku-
gyan ezen az uton elveszettnek hitt pénzéhez jutott.
A mikor az asszony férje hazaérkezett, felesége ezek-
kel a szavakkal fogadta: «du miist mesiige sein,
warum gibst du dem Mann das zeichen, das mir
haben Chomez gegessen an peszach und an Jom
Kiper auch, und ich soll dem Man sein Pikodaun
araus geben, un bist dein Cherpo allein mefarszem,
und verdffentlichst selbst deine Schande.» Banatiban
ezutén ez a jeles hézaspar kivandorolt a vérosbol.
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A Széfer Mare Hamuszor, «der Zuchtspiegel» czimii
konyv, a melyet a czimlap tanusaga szerint R. Se-
ligman Ulmo a 16. szézad végén szerkesztett, alfa-
betikus sorrendben talmudi példabeszédeket kozdl,
zsidé-német forditdasban. In paranthesim megjeldli
az egyes kozmonddsok utan azt a talmudi tractatust
is, & honnan a példaszot veszi. Kozottik vannak
azonban olyan kozmondasok 1s, a melyek késdbbi
iratokb6l vannak meritve. Talan nem érdektelen egy-
két ilyen, talan tobbé-kevésbé ismert kozmondés koz-
lése az eredeti nyelvidiomdban. '

Iz dein weib korz und klein, bueck dich zu ihr,
her vas sie mein.

Man pflegt zu der bine oder wesp zu sprechen,
behalt dein honig, so wirstu ach nit stechen.

Wer ein Mensch derkenen will, der habe achtung
auf sein Zorn, trinken un Spiel.

Is dein tochter gewachsen gross, nit lang sie halt,
gib sie los, an der /™D is niks zu erhalten, findst
du nit siduchim (Partie) vor sie recht, gib sie eh den
neksten frumen knecht. — A huhn is gut zu essen
selbend — ich und das Huhn.

Sorg un vil jar, machen grae un weise har.

Von der weiber M35 (weisheit) wirstu haben klei-
nen gewinn, sie habe lange kleider un korze sin.

Welcher hat einen unter sein mispoche (Familie),
der da is worden gehangen, solstu nit zu im sagen,
heng mir den fisch an der stangen.

Heist dich dein -2m (freund) ein esel, nit las dichs
verdriesen, fast, leg auf dir den satel oder bast,

Die jugent is ein schener rosenkranz, in der elter

Az IMIT Evké_nyue 1908 4
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is alle freid verloschen ganz, die elter gleicht 8ich
ein Kranz aus derner (Dornen), man macht ir die
eselsherner.

Da die lib war gros zwischen mein weib iin. miy
auf ein schneid vun ein schwert lag ich mit i
izundert da die lib is nimer aso streng, ein zimme,
vun 60 elen is uns zu eng.

Ider vogel singt sein gesang, der kreps get sein
gang, un der nar bleibt ein nar sein leben lang.

Die schaf gehn al nach einander, un weren ihrer
zehn, also ach die tochter tut, was sie von der muter
hat gesehen.

Erdekes erkélesi tanitédsokat tartalmaz a M=% =90
O™ "5P3 ezimii munka, a melyet héberre arab nyely-
b6l R. Kalonymos forditott le, és jargon nyelvre
ismeretlen szerzo iltetett 4t. Ebben a konyben, min-
den allat kiilon szerepel, és panaszszal 1ép fel az
ember hatalmaskodasa ellen Bivarasp kiraly szine
elott.

A =M 15?:.-: 12 (Prinz und Dervisch) dsregéje,
mely a Pantsatantrab6l ment at a népek mondavild-
giba, és a melyet héberiil Abr. Ibn Chiszdai irt meg,
zsid6-német nyelven az 1769. évben jelent meg.

Kolt6i szempontbél legérdekesebbek a midras és
talmud agadai részei jargon nyelven, tovabbd a kii-
16nb6z6 péntek esti és szombat kimeneteli énekek.

Egyik jargon-nyelvii szombat kimeneteli ének, &
melyet havdala utén énekeltek, s a mely egy hagyo
ményos elbeszélésen alapszik : Egy szegény ember
litja hitvesét ¢és gyermekeit nyomorogni. Elkesere-
désében erddbe bujdosik. Elijahu préfétaval talalkozik,
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a ki segit rajta. Palotat épit egy hatalmas drnak,

éjszaka angyalok segitségével s a munkabért 6 kapja.
S igy folytatja :

Nem tudnétok talin, hogy ki volt e jimbor?
A ki nemrég gondban, 6romoktol tavol,
Rengetegbe tévedt — konnyei omoltak
Kit a kétség s drnyak egyre ostromoltak.
Gyermekei éhen, kenyér utéin jirtak,
Jobb id6t, jobb sorsot reménytelen véartak.
Jart utdna egyre glny, szitok és Atok,
Tévis és bojtorjin a nyomédba hégott,
S jobban tildozésnél, vad és kiromlésnal
Serkedtek konnyei gyermekei l&ttén.
Eltaszitva méstél — otthonuk is gyészos
Eteliik, italuk annyira hidnyos.
Oh mert van egy éhség, nem kenyérre vagyd,
Testi kinlédésnal sokkal inkdbb f4jd,
A mikor a lélek szomjuhozik, sorvad,
Kdes harmat hijjin mindhaldlra hervad,
Ki hat ez a sotét gondok vandorldja
Ki a fijdalomnak rogos utjat réjja?
A zsidéshg volt e buslakodd jambor,
Kénnyei hullottak, mint a siird zdpor,
Viselte a ghnynak tiizes, ég0 ingét,
Megbéntottdk gyakran, s Artatlan volt mindég.

Ecseteli a hét hat napjan munkalkodd, sok gyer-
mekkel megédldott, szegény zsidé sorsat, a szombat
vigaszat.

Az ének végén pedig, a mikor a hétkoznapi gon-
dok redborulnak a szegény zsidora, a mikor a hav-
dala lingja sziporkdzva alszik el a sistergé borban,
igy séhajt fel: «Oh Elijahu, elttintél 6rokre, nem se-
gitesz tobbé, életem palotdjat, de még a kunyhdjat.
18 magamnak kell épitenem.»

4*
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Ha még azt is folemlitjilk, hogy a kirilyok kipy.
vének egy része ugyancsak le van jargonra forditw,:a
és hogy ennek a forditdsnak a bevezetésében vaz::
megirva Salamonnak Asmedai éltal tortént dety,.
nizaldsdnak ismert torténete, tovibba, hogy még egy.
néhany zsidé népdal is ismeretes e nyelven, akko,
nagyjaban kimeritettiik a jargon németorszigi zsids.
német termékeinek ismertetését.

A szlév orszégoknak zsid6-német irodalma, az ugy-
nevezett lengyel zsidé-német literatura nem kevéshé
gazdag. Futolag emlitjiik csak meg ezen a helyen
egyes talmudi helyeknek, s6t egész tractatusoknak, az
Eszter konyvnek, a templom pusztuldséanak, a bibliaiJo-
zsef torténetének jargon forditasat és eredeti leirasat —
vannak ezen irodalomnak érdekesebb jelenségei is.

Els6 sorban ezen a nyelvidioman igyekeztek és
igyekeznek még mai napsig is a misszionariusok
lelkeket szerezni felekezetiiknek Izrael elmaradt mi-
veltségli koreib6l. Leforditottak méar az 1821. évben
az uj testamentumot lengyel-zsidé jargonra. Maté 6.
fejezetébdl a miatydnkot igy forditja: «Unser vater,
der du bist im himel, geheiligt soll dein Name sein.
Még dein kinigreich komen. Dein wilen sol geton
wern auf erden, aso wie in himel. Gib uns heint
unser teglich brot, stb. Tovabba az 6todik fejezetbdl
Jézus hires monddsa: Gedenkt nit, das ich bin gé
kumen, die 7N (Thora) oder die p'R'2) (Propheten)
zu versteren, ich bin nit gekumen zu verstered
sundern zu derfilen vor war sog ich eich, biz Himel
und erd wet vorbeigein, wet nit ein Jod vorbeigel®
vun der Tajre, bis ales wert geton wern.
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Szegénymiiveltségli az a kozomség, a melyet a té-
riték ilyen ravasz médon igyekeztek behalozni. Azt a
hangot hasznaltdk, a mely ennek a publikumnak
gyermekkora 6ta fiilébe csong, hogy a csalddi kornek
meghitt nyelvén a lelkéhez tudjanak férkézni. Hiszen
a zsid6sag eme rétegének még a tiszta német kife-
jezéseket is jargon nyelven kellett érthetévé tenmi.

fgy M4té jargon forditasiban a kovetkezé magya-
razatokat olvashatjuk: «Petrarch heist, einer, was
hot zu schafen. Testament heist ein Berisz. Legion
heist eine grose Machane. Gichtbruch is ein krenk,
wos wert heint angerufen p*m‘axwxn paralutik.»

Egynéhany lengyel-zsid6-német jargon konyvet ezi-
miik szerint a kovetkezékben ismertetek:

nrwyn men Elbeszélések konyve: elbeszélé rész-
letek a talmudbdl és midrasbol, a melyet Rabénu
Niszim szerkesztett Dunas vejének vigasztalasara, a
mikor annak egyetlen gyermeke meghalt. A konyvet
kiséré levélben ezt irja neki: «Nach Engschaft wert
breit, nach Zoresz kumt freid, nach Sorgen ist har-
voche, nach trauer kumt Szimche.»

Egy istenfélé, okos és boles asszony, névvel Re-
beka, R. Jozsef leanya héberbdl jargonra forditotta
azt a kolt6i legendat, a mely szerint az dllatok
disputatioba elegyednek a démonok kirdlydnak szine
elott az emberrel, «und est kiimt davon heraus
grosse Weisheit und Moral».

Egy hét felvondsos drama is ismeretes a XVII. sza-
zad végér6l. Czime: «Moses oder das Befreiung der
isracliten aus Egipten, gemacht durch Schlomo
Badchen». A hetedik «Vorstellung» a zsidéknak
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Egyptombél valé kivonulasat ecseteli. Ilyen versey.
tek fordulnak benne el6:

Mézes 826l :

Freuts enk, ir lieben brider,

Singt zu Gott mit dank und lider,
Dankts und laubts dem lebendigen Gott,
Welcher uns geholfen hot.

A kar:

Du bist der Got iiber ale geter,
Unser helfer und ereter,

Wer kan sich gleichen, Got zu dir,
Deine Wunder haben kein Sir.

Sabtai Zewinek életét egy Wilndban a XIX. szdzad
kozepén megjelent munka targyalja, «vun akten, wos
es hoben geschriben die Konsuln wos woren in
Tiirkei».

Hirneves kabbalistak élete, ecsodatevésein kiviil
ezen a nyelven van megirva még a Rotschild-csaldd
torténete a «Beschreibung vun dem ersten Mejaszed
vuns grause Rotschild R. Meir Anschel, mit ale
seine finf siiny. Egyik helyen igy hangzik a konyv:
«Reb Jakev, oder Dzsemsz is gewen der lezter vun
die finf siin. Die frau seine, die barones, hot man
stendig gerufen der Malach, weil sie hat take in
sich gar kein gal nit gehat.» A Heine-csaladrol ugyan-
csak vannak jargon nyelven foljegyzések.

Zsidé-jargon koltemények gytijteményébsl «Junge
ifreren., czimmel jsmeretes egy verskotet. Mottda
1gy hangzik :
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Bei Nacht auf mein geleger,
Freg ich mein bitter Harz,
Wen wet schaun schlogen der Seiger,
Die letzte Minut vin mein Schmarz.

Tovabba ilyen czimi kolteménykotetek: Siro Cha-
doso (1j ének), dos is a verfasung vin acht lider,
verschidne.

10 herliche lider von Eljokim Badchen.

Ugyanezen szerz6tél Higojaun Bechinaur (92. 4.)
«neie lider zu singen mit instrumental begleitung.»

A humoros irodalom korébe tartoznak:

«Blitzende witzen oder lachpillen», egy 32 oldalas
konyveeske, kiilonféle anekdotak és legendak gyij-
teménye. Ebben fordul elé6 a kovetkezé anekdota .
«Ein prasztek (paraszt) hot gebeichtet vor sein geist-
lichen, das er im hot gestolen a stik leiwend (lein-
wand). Sagt der geistliche: fui, das ist hechst ge-
mein. Sagt der Prasztek : meine frau hot dos auch
gesagt. (T. 1. felesége a «leinwandy»-ra értette, hogy
durva.)

Hasonlo tartalmuak: Szipurim, (elbeszélések) «ge-
ferliche libe, falscher aristokrat, beise schlang, stiler
ganev.»

«Die Majsze vun dem stikele braut, hot gemacht
a franzesicher doktor.» ,

Erdekes munka a «Reb Chaimel der Kozin» czimi
szinmd. Theater in vier akten. Bevezet§jében ezt
mondja: A par werter zu die frume Rebecenim, iin
zu die wolkendige weiber. (Wolkendige; wohlkundige.
Ez a «teater», valamint annak eldszava igen jel-
lemz6 arra az irodalmi fajra, a mely a szlavnyelvi
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orszagokban koriilbeliil szaz év ota ismeretes. A gy]5,
orszégok zsido-német jargona 1uj, modern kentpg
oltott magdra. Mindenekel6tt méds lett az irodalop
anyaga. Az erkolestani elmélkedések, forditdsok pe.
lyébe kisebb, a z8id6 életbdl vett elbeszélések léptek,
A nyelv is teljesen megvaltozott. Arra torekszenek
az irok, hogy «hochdeutsch» nyelven irjanak, de
iszonyatos német nyelv keriil ki a tolluk alél. Hg
mivel a szlav nyelvekkel is megismerkedtek a zsidék
ez idében, onnan van, hogy a jargonban csak ugy
hemzseg ezentil az orosz és lengyel szd. Héber és
idegen szavak keveréke lett itt a jargon, a melyen
nagyobb regények is megjelennek kacskaringds, kere-
sett nyelvezettel, furcsa okoskodassal és logikdval.
A «Hauslehrer» czimii regényben p. o. igy ecseteli
az ir6 a szerelem végtelen hatalmat. «Bald nach
Pészach, hat sich unser Madam Aleske araus ge-
bliben, mit ir tochter a meil vun der stodt, un der
jinge man is gebliben in stodt, weil er doch hot
gemust besuchen dem inversitit. Doch die streke
vun a meil, war nit varmegend, zu trenen zwei ge-
libte herzen, un ich wel mich der bei bedienen ein
kleinem vers, vun dem grajszen Mesarer Schiler, Asien
rig gie yun Aropa, doch die libende schrekt sie nichtby.
_ Herd és Leander térténete is meg van irva ezen
& nyelven, péntek esti és havdala énekek gytjte-
meényeivel egyetemben.

Egy mésik humoros kényvnek ez a czime: «Witzen
un spitzen oder anekdoten, das sind wizige un’

8pizige erzeilungen, was kumen zu uns in umgang
in der welty.
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Szépen van megirva. a Rajna folyaménak hires
regéje : Hatto piispok bingeni Mausethurmjanak tor-
ténete. A R. Simon Bacharach, bacharachi rabbi
jargon torténetében Heine der rabbi von Bacharach
czimi csodasan szép elbeszélésének forrasara talal-
tam. R. Meir Rotenburg torténetét is megorokiti egy
jargon elbeszélés, tovabbd a mainzi Simon rabbi
legenddjat, a kibél papa lett s a kit apja Romaban
a papai tronuson folkeres és késSbb eldobja maga-
t61 a papai tiarat és ujra visszatér a zsid6 hitre.
Ebben az elbeszélésben a szerz6 magmagyarazza a
jargon sz6 jelentéségét. Jargon, annyit jelent mint
a szirugin gorog és talmudi szd, értelme: atfonott,
kiilonféle anyagbol szovitt, selyem- és lenszalak vegye-
sen, és igy minden, a mi keverék. Ep igy megmagyardzza
a «plet auf sabes» kifejezést. «Plet ist ein vergreister
Wort un kumt araus van dem Wort bilet». Plet,
tudvalevileg az az utalvdny, a melyet a szegény
bachur egy gazdag ember asztalahdz kap, szombatra
vagy mas alkalomkor. Ehhez a széhoz: Zankapfel,
a szerz0 a kovetkezd magyarazatot fizi: Es wert
es aso gerufen, weil dreie scheine frauen, wos seinen
amol gestanen, beisamen, un hoben sich seier stark
gezankt mit einander iber einen goldemen Apfel,
wos einer hot arein geworfen zwischen sei, wos auf
diesem Apfel wor geschrieben «er gehert der schenste»,
un jede hot gemeint, das nur sie ist es, un’ daher
wert ongerufen jeder sach iber wos man sich zankt,
zankapfel, wie erst Paris bei die Preisen und Fran-
zosen. «Xantippét igy magyarazza: Zanktippe. Olyan
ez, mint ndlunk a vérosligeti drétsziget, mely vala-
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mikor Getreide, Tradinsel volt, s a tradot drotng),
forditottak. Vagy a Canconesz jargon kifejezés, g mely
a sans soins franczia kifejezésbél szarmazik, Vagy 4
mikor a trottoirt tretoirnak nevezik a tretenby ,
mi egyszeriibb miiveltségli testvéreink.

A koltészet, a verses formaban megnyilvanuls jay-
gon irodalom a szlav orszagokban mélyebb, Gszintép),
és mivel régi dallamok aparél-fira szdllott hagyo.
manya, megkapd tonusokkal, mélységes és rendiilet-
len istenbizalmukkal, bensdséges séhajaikkal igazan
szivetmegragadok. Gyermekkorom idejében hallottam
egy ilyen banatos melodidji havdala utani éneket
a «Gott vun Avrohom» kezdetiit. Tele van ujjon-
gasba rejtett konnyel, vigadasba burkolt sikoltassal
és a dallama ugy hangzik, mint egy csudalatos,
halkszavi altatédal, mint édes anyanak gyotrodese
gyermekének betegagya mellett, éjféli arnyak sejtel-
mes kozelgésekor.

Ujabb idében kiilénésen Amerikdban virdgzik a
lengyel-zsid6 német nyelvidioma. Az orosz zsiddk be-
ozonlésével egész ghettonegyedek keletkeztek e fold-
rész nagyobb varosaiban. A jargon nyelv itt ) elem-
mel béviil, angol jovevényszavakkal. A zsid6 utezdkon
angol-orosz jargon hirdetések Gtlenek szembe lép-
ten nyomon; ilyképen: «Ich mache bekannt meine
Freunde und Kasztamer, dass ich gemupt habe Svit
strit 439. Alte und neue Biicher werden zur order
schnell und fiir die billigste Preisen eingebunden:
Broschuring werden gemacht fiir Printing treid. Der
aller-welt-berihmter schnupftabak von dem bewussten
Bisnisz. Dienstag November den 5-ten, Freitag den
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siebten, un Sabbes den achten Slajme hamelech,
grose historische Oper von Josepf Lateiner, Musik
von Joachim Kurantmann. Uriel Acosta, tragoedie,
in 5 Akten von Gutzkow. Dienstag den 1-ten, Slajme
hamelech oder die Liebe aus Sir hasirim, historisch
biblische Oper. Ténze verfasst und arrangiert von
Finkelstein und Manuleska. Decorationen. Konig
Salomo wechselt 5 Kostime, in Wert von 500 bis
800 Doller.» Oridsi jargon-opera és operette szintén
van New-Yorkban, a mely a zsidé nép hds korabél
valé szinmiivek el6addasa 4ltal nagy hatéssal van a
zsidosdg Onérzetének ébrentartasira. A jargon lapok,
a melyek Amerikaban jelennck meg, 6ridsi példany-
szamban, tébbnyire socidlis irdnyzatiak. Egy jargon
foly6iratnak tartalomjegyzéke a kovetkezo :

Stimmen in der Luft Gedicht.

Die geschichte vun die pariser Komiin.

Der instinkt in sein entwiklung (nach Darwin).

Socialdemokratie un Milchome.

De a legszebb hajtésokat Amerikdban a jargon iro-
dalom fédjan a koltészet érlelte meg. Olyan nagy és
1gazi kolték léptek fel a jargon ghettok vilagaban,
hogy koltészetiik csodalatos tiindokléssel tudott ki-
csillani még a jargon nyelvének rongyai alél is, s6t
annak bizonysagat tudtdk nyujtani, hogy ez a sokak
altal megvetett, elsé hallisra darabos, muzsikatlan,
fillsert6 nyelvidioma a legmélységesebb érzelmeknek
kifejezésére annyira alkalmas, hogy rejtett szépségeit
mé4s nyelven alig lehet visszatiikroztetni. Vannak
konnyei és s6hajai ennek a jargon poezisnek, a mi-
ket mds nyelven elsirni és elséhajtani alig lehet-
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séges. Sohajjal és konnyel van telve ez g, koltésgat
De muzsdja nem a merengésrehajlé, az élet csapﬁsmé
tulérzékeny lélekkel elkesergd poétanak sokszor pusz-
tan elképzelt vagy legalabb is tulzé panaszkodgsy
onti dalba, a jargon koltdk sorsa és koltészete hap.
monikus igazsdggal fodik egymést. Es mivel szop.
vedéseiket nmem pusztén onmaguk érzik 4t, hanen
giralmuk ezrek és ezrek sorsdnak visszatiikrozése
azért a jargon poétak népkoltok igazaban és ennek
koszonhetik nagy népszertiségiiket. Mély szomortsig
és az 6let igazsigtalansdgaival szemben valé lazads
kesertiség a varsél Frug koltészetének jellegzetes
vonasa. Rosenfeld szavaival maga jellemzi koltészetét
ezzel a képpel: Nem mintha hitét veszitette volna
el onmagdban, népének jovéjében és az életben.
Szomorusaga inkdbb az élet jogahoz valo ragasz-
kodasabol fakad, holott 6 maga és sorsdnak osztd-
lyosai az élet arnybaborult, homilyos szakadékain
jarnak. A jogaibol kifosztottnak hangulata ez, a mikor
ragaszkodik az élet jogaihoz, az élet pedig maga
nem nyujt neki semmit. A vilagot orokés mdjusi
reggel vardzsaban latja, telve édes illattal és titok-
zatos biibajjal, litja a tiindoklé napesillagzatot, &
mely szikraz6 pompaval, ezer ragyogé, csilldmlo
sugarral feié kaczag és csdbitja a boldogsiggal, &
tavaszi szells édes titkokat sug a szivébe, az erdd
‘madarai mamorité énekeket zengenek és eme gyo-
nyoriiséggel teli viligban, eme fény, melegség és
ragyogds kozepette 6 egyediil jar banatos lélekkel,
ifjan komor szivvel és bensejében ott hordja s20°

mordsigos ifjuséganak, megkinzott férfikordnak atkos
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emlékeit, a tarsadalom jogfosztottjainak, az élet se-
besiiltjeinek sohajait és egy hazajabél kitzott nep-
nek mélységes tragikumat.

Kolnidre elitt.
Frug.

Borts arnyak szallnak ala
Szivem f6lé, s a vilagra,
Edes anyam &lddst rebeg

S redbortl hi fidra;
Odakiinn a boras égbolt
Kideriil egy pillanatra,

A holdvilag refsiit most
Imahézunk ablakéra.
Csondes utczak, kihalt utezédk, —
Mindentiinnen halk sirds kél,
Megborzongat, lazba kerget
Ez a komor, borongé éj,
Edes apam testét fodi
Fehér; hossza, halottas ing,
Redamtekint — ajka folsug,
Hallgatagon magéhoz int,
Aldhajtom fejemet most,

S apam kezét red teszi,

Es az 6si, régi dldést
Kénnytelt szemmel elrebegi.

*

Mint a boris, sotét felhék
Ugy széllnak a napok, évek,
Apédm shgé aldoszavat
Elsodorta méar az élet . ..
Aldés helyett dtkok jottek,
Ramboralt az élet arnya,
Mint a szivem, firadt szivem
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Nincs a foldon olyan érva...
Betekint a Kolnidre est

Ujra hozzdm, gy mint egykor —
De az égbolt feketébb most

Mint a multban, régen, akkor...
Atkok . .. dtkok ... meddig {iztok ?
Csak egy perczig hadd nyugodjam,
Csak egy perczig — mig imamat:
Kolnidrémet elzokogtam . ..

Ugyanezen a nyelven ir FKdelstadt is, a ki bar a
chederiskola szomorusagat irja le, mégis lerdzta ma-
garol a zsidoutcza terhes emlékeit,; és nem egy kol-
teményében follazad a traditié lenyligozé hatalma
ellen. A természet mysteriuma ejti meg dlmodo bi-
béjjal a szivét. Az életet, a szépséget, az erdt magasz-
talja. Ifjusaganak aranyos emlékei megragadé képpeé
szovédnek merengé muzsaja csondesen zurrogd szovo-
székén. Feledni akarja népének szomoru multjat, W)
jovendd int felé tiindérujjal. A vildg tiindérszép O
elotte, a nap ugy ragyog felé, és a leanyoknak olyan
csuddlatosan szép szemeik vannak — oriil az életnek,
a dalnak, fiatal harfdjanak, és binatos dalait hamar
valtja {6l lantjan az ifjisagnak, a szerelemnek dia-
dalmi hymnusa.

A legnagyobb és a legszomoribb jargonpoéta 2
holtnak hiresztelt, New-York elévérosaban, Jonkers-
ben €16 Morris Rosenfeld. Minden kolteményén oft
esillog az 6 megtépett, szomoru lelkének bubénatos
hangulata, mint fekete fatyol, a mely redborul &z
aranynak, a gyongynek és a konnyezé arcznak kris-
taly csillogasara. Hatalmas fajdalom jajkidltasa tOr
fel a szive mélyébsl, a mely az élet és az emberek



JARGON TRODALOM KES KOLTESZET 63

kegyetlensége ellen ldzad fel. Nemecsak léatja mdasok
szenvedéseit, de atérzi azokat egész mélységiikben.
Bs a sajat szenvedése még nagyobb, mint a munka
rabszolgaié, a kik osztdlyosai. Munkasénekeit rend-
kiviili eré jellemzi. Bs a mig Frug, Edelstadt és Reizner
nemzeti és konzervativ iranyzatot kovetnek irany-
verseikben, addig Morris Rosenfeld koltészete ment
minden hatdrozott tendentiatol. Vilagfajdalmas hangu-
latdat csoddsan mereng$ hangulat valtja fel sokszor.
A mikor visszaemlékezik a messze multnak elhoma-
lyosult boldogsagara. Az eltiunt ifjusagra, a fiatalsag
almodé eléretorésére. Elsiilyedt harangok esondiilnek
meg tengerfenéken. A boksai té wjra meséket sug
neki habmorajlassal, az otthoni erdék zuggatjak lomb-
jaikat, mindaz a tindérragyogas, a mely egykoron
az 6vé volt, foltiindoklik tdjra, mint egykoron, még
mielott a getté éjszakdja redaborult volna. Betegségé-
nek, szomorusdganak ujabb idejében irta ezeket a
bénatos kélteményeket :

Nyomorban.

Ugy hérog gyonge mellem,
Mégsem lehet nyugodnom, —
S, bar holtbeteg a keblem,
Nines mégsem bosszitervem, —
A terhet sirig hordom.

Szemem, a beteg, firadt,
Egyszerre konnyem ecsillog :
Es ime, most kidradt

A visszafojtott bénat,
Utolsé lingom villog.



KISS ARNOLD

A sebek tlizben égnek,
Ulok a mély odiban,

A porban, fiistben élek,
Nagy munkémban elégek,
Vergbdom vas jhromban,

8 ha otthon vagyok végre
Csondes, szlikos honomban,
Féradtan, gondba, vérbe,
Kergetve, bantva, tépve,
Leroskadok félholtan.

Beteg ném fekszik dgyban,
Es kis fiam altatja, —

Is ziimmog halkan-légyan
Fiam béles6dalaval, —
Kohog rekedten aBja.

Kénnyem onti az dgyuk’:
Ha meghalok én holnap,
Ki visel gondot réjuk ?

Es kenyeriik, ruhéjuk

Vaj lesz-e akkor holnap ! ?

Ok ketten : honnan vesznek
Pénzt dgyra, vacsorira ?
Nekik nem kolesonodznek, —
Rajtuk nem konyoril meg
Majd senki e viligba!

Nagy gondom szertefjja
Egy édes flom perczre . ..
A hajnal rézsds ujja
Keleten int mér Gjra ...

8 én megyek miihelyembe.
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Csalogdny @ munkdshoz.

Ny#rid6 van most, nydrid6 most?
Hallod-e ligy zokogésom ? !

Napsugir fénye fénylik az égen
Madérfiitty csendiil hallgatag éjjen —
Zimmoég a méh a virdgon.

Cseveg a forris, a t6 morajlik,
Mindeniitt titkos csék nesze hallik —
Ifja ! elég volt gondbdl és bajbol,
Kelj f6l! a szemrdl konnyed lemosd !
Illatot szihatsz te minden virdgh6l —
Balzsam a légben, dal a vilagon,
Szédz rigé mondja: csak te hidnyzol !
Helyed elél van minden 6romben,
Munkés ! vigadj hat vardzskéromben!
Nyéarid6 van méar, nydridé mér!

A lepke lebeg a léghben —

Eziist es64r omlik a féldre,
Hegyeken csillog levelek zdldje,
Fellegek tsznak az égen.

Kedvesét hivja dallal a péasztor,
Csdkolja ajkat, oleli szézszor -—
Eljott a szerelem nésza.

Dobd el a munkit — rid szerelem var
Nyérid6 van mér, nydridé mér!

Ne béntson a gép zlghsal

Oly keseriien, oly sokd kiizdtél,
Balgin az adrba majd elmeriiltél.
Hamar az 6rom serlegét hajdsd ki!
Ifja ! ha meghalsz, nem sirat senki!

Nyéridé van mér, nyéridé ma!
Orékké én sem zengek,

Sokéig bizony itt én se varok,
Kiinn széraz dgon a varji kérog —
A szent dalok elecsengnek.

Az IMIT Evkinyve 1908.
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Dalolok még ma viragzé fakrél,

— Szabadsag, szerelem : aranyos dlom —
H4it ne habozz sokéaig !

Még fény van és illat a nagy vildgba’,
Nyéaridé van ma, nyaridé van ma !

De nem marad soka itt!

A mint a munka elsorvaszt téged :
Elhervad itt lenn, mind a mi élet,

Elet és id6 csak pillanatok !

Talin mar holnap a nap se ragyog!

Strok mellett.

Csondes az éj, fénylik a hold,
A csillagok ragyognak —

Az 4lomangyal odavisz:

Hol nyugszanak a holtak.

Horpadt sirokkal temetd.
Sok iidv és b rogében.

A j6 pihen, a rossz pihen,
Ur és szolga sotétben.

Csak néha zig a fiizfalomb,

A szél suhan 4t rajta. . .

Es messze, messze néma ta) —
Csondes a holtak ajka.

Sok néma, hideg sirhalom,
Remegve nézek rajuk.

Szegény és gazdag hantjai:
Mind més és més a fajuk.

A s8zél bolyong a temetén,
Susog széz lomb, levélke :
Szent nyugvés légyen almotok,
Szent nyugvis lenn a mélybe !

'
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Megborzadok. S az angyal szél:
‘Léasd ! balrél és jobbodrdl,

Két sirhalom all ime ot . ..
Mit tudsz e két halomrdl ?

Megnézem jél a sirokat,

Es kodos rejtélyt latok:

Az egyik puszta, jeltelen,
A mésikon virdgok.

«Miért oly puszta ez a sir?

Es miért dds a mdsik ?»

— Kérdi tovabb az angyal most —
«Sgived tin tudni vagyik ?

«Ki virag alatt alszik ott:
Széjjel sziveket tépett, —
Gazember volt, mert zsarolta
A szegény munkésnépet.

Csak munkéasvérre szomjazott,
Es kinozta a szolgat, —
Héjassa lett a jambor igy,
fgy vitte fel a dolgat.

Sirhalmén, ldsd ! a sok virag
Munkéasvérbél sarjadzott:

A harmat rajta esupa konny,
Mely szemiikbél patakzott.

Az elhagyott munkés-siron
Ott van a virdg helye :
Munkés-vel6bol fakadott,

Ontozte munkéas konnye».

Vadabbul szall a azélroha.nﬁ,
Haragban zagva, forrva:
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«A szegényeké a virdg,
Amaz csak télik lopta I»

Sikongva rohan most a szél,
Vihar, villaim harsognak,

Es mennydorog az ég szava:
«Koszond a jAmboroknak I»

S a munkés sirja megnyilik,
Folkél a holt s kiéltja:
«Nemcsak a virdg az enyém,
De minden szdog és deszka.

A kopors6 is az enyém,

A gyészlepel sajatom —
Munkém szerezte meg neki,
Most kérem téle széamon !»

Folszéll a légbe a halott,
Sikolté szava elfal —
Oklével vadul fenyeget :
«Elér majd végre boszim I»

Ijedve ébredek fel én,

S az éj még zeng szavitol:
«Nemesak a virdg az enyém !»
Nem! minden a sajitom !»

. Konnymilliomos.

Ne higyjétek, aranyhérfa
Ihleti a szivem dalra —
Ne higyjétek : zeng8 hiron
Egi jelnek van hatalma.

A rabszolga tiizel dalra,
Ki bennem sir, jajveszékel,
8 testvéreim siratom én
Biralmamnak énekével,
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Vérem adom véreimért,

S ne kérdjétek ; mit 4d nékem
Dalaimért, kénnyeimért

Az én szegény, frva népem ?
Konnyeimért konnyel fizet,
Nem adhat mést szegény fajom,
Koénnymilliomos vagyok én,

S a millidkat siratom...

Pusztaban.

Egyediil sivatagban
Dalol egy kis madér,
A meddig 14t : korotte
Kopér, boras a téj.

Edes, merengé hangja
Olvad — mint szinarany —
A néma kovet hivja,
Vadont, mely hangtalan.

Dalat halljik a sziklék,
Csondes vélgykatlanok —
De halottak a holtak,

S a némék szdtlanok.

Kinek dalolsz madérka ?
Kinek zengsz édesen ?
Ki érti meg a sdhajt,

- Mely atrezg kebleden ?

Egész lelked dalodba
Hiaba 6mlik 4f:

Nem konnyeznek a dalra
Szivek, kovek és fak.
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Szegény dalnokom! értsd meg:
Sok& nem énekelsz, —

A szived megreped majd,
Béinatban elepedsz.

Hidba ének ... viagyak ...
Meg van fel6led irva:
A mint egyediil jottél
Egyediil szallsz a sirba .. .

A fiisﬁé’nyek.

Egy kissé tobb, vagy kevesebb:
A szelet, arnyat kergeted. —
Miért ez Oriilt hajsza ?

Torod és vered magadat, —
De mit ér kincs és j6 falat ?
Ha leszdll élted napja.

Egy sotét kaszhs szerte jar,
S az élet kertjén lekaszdil
Tovist és szép virdgot.
Hiiba véded életed :

Elér, elviszen tégedet, —
Aggkort és ifjhsigot.

Deriis szerencse, biiszkeség
Nem intenek akkor feléd,

Vad futamléssal széknek;

Az arczod mért oly halovény ?
Kezed miért, hogy oly sovény ?
Mér vége az erbdnek.

Segélyt keressz; csalatkozol,

Ki rid hallgatna: nincs sehol, —
Mit ér: hogy kincsed oly dts ?
Orsé zurran, fonél pereg,
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Koporsét visznek emberek, —
Meghalt egy szegény koldus.

Akéar kevés, vagy kissé tobb:
Minden hézon halil z6rog.

Bs folnyit minden zdrat.

Ks minden vagyont Osszeszed,
Sotétvizi habokba vet, —

Bs iidvod fol nem tédmad.

Jojj velem . . .

Ama arnyas fik al4d ott
En szerelmem ! jojj velem!
Csak tenéked térom ott ki
Lelkem langjat, kedvesem !
Szivem titkos heviilését,

A mely érted gy eped :
Lasd meg édes! oroktiizti
Végtelen szerelmemet !

El fogom majd ott regélni
Néked sok keservem, —
Boldog, édes, ifja évek
Miért hagytatok eserben ?

Létod-e a ténczoldkat
Andalogni ligy zenén ?
Erzed-e: a lelkiink Arad
Boldogité zengzetén ?
Varazshangok, hivogatnak!
Tanczra gyorsan, édes !
Olelj 4ltal én kirdlyném,
Téanczod oly negédes!
Ugy érezem, hogy az élet
Mémorité dlom —
Boldog, édes ifjii évek —
mar mért is véirom ?
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Hej heged6s! huzzad még csak!
Azt a hlrt ne nyizzad!

A legjobban most ujjongok,
Hizzad még csak, htzzad !
Nem létod-e: a kedvesem —
Csupa tliz az arcza, —

Nem tudod-e : legboldogabb
Szerelmesek tancza ?

Siess lanyka ! elnémul mér
A hegedii harja —

Boldog, édes ifja évek

Mért nem jottok Gjra ?

Gyonyorvetes ifja éltem

Hovéa lett a léngod ?

Almok biiszke folyamérja

Hova rohanésod ?

Hova tiintél kedvesem fte,

Lengé tanczod hol van ?

Hol van csodis hegeddsiink,

Hol a virdg, sok dal?

Hallom-e majd egyszer is még
_ Hangjat a nétanak ?

Melyik hegyre széllottak el ?

Melyik volgyben jérnak ?

Hétha messze tavolsigbol

Egyszer odalatok,

Tekintetem ifja évek,

Odavetném ratok ?

Balga remény, balga 4lmok,

Dére, bolond vagyak,

Mit az idé egyszer elvitt,

Tébbé 61 nem témad.

A virdgokhoz.

Ti vagytok viragok ! 1étiink legszebb gyongye,
Napsugérbél, fényb6l vagytok ti megszéve !
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A tavasznak béjos vendégei vagytok,

Dalt a szerelemnek, végyakat ti adtok,
Annak virultok ti, a ki boldog, gazdag,

Am nem a szegénynek, kit rongyok takarnak.

Annak hizelegtek, kit jélét megéildott,

Arra mosolyogtok, kire j6 sors széllott;

Ha az ég azurja sugarat hint réja:

Akkor ti virdgok jék vagytok hozzéja. '
Am a kinek héta teher alatt gérnyed: ‘
Soha nem latjatok szemében a konnyet.

Hol az erény festett kontosében jirnak,
Aljassdg, gonoszsig forraljak a vagyat:
Roélatok dalolnak zongoraszé mellett,
Kovér urak, ddmak tdnczban enyelegnek,
Par4zna melleken bujdn hivalogtok,
Ledér 6szton tikrén illatban ragyogtok.

Nem féj hét a szivem, ha most sirba szalltok,
Oszi szell6k j6ttén lassan elhervadtok . . .
Sohsem virultatok énnekem a nyéron,
Sohsem hallottitok meg az én sirdsom,
Idegen volt néktek az én nagy fajdalmam...
Nem siratlak én sem 6szi hervadéisban.

Végtelenséy.

H6 szerelmiink, gytiléletiink

Mind leszall a sirba velink —
Elnyeli az orok éj;

Ott a létiink szovik-bontjk,

Titkos er6k csondbe fonjak
Hallgatésod : nagy rejtély.

Tépelédés gyotor engem,
Remegést kelt a szivemben:
A megoldést varom.
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Eltiink, terviink, vivodasunk,
Pihenésiink, vandorlisunk
Hét esak puszta dlom ?!

Hogyha litom, hogy az igaz
Ugy elvérzik, mikép a gaz —
Egykép porlik ott lenn ;
Hogy a mit a fény elvélaszt,
Egyesiti a sotét azt:
Meghasad a keblem.

Oh homélyos végtelenség!

Oh te néma érthetetlenség !
Miért kell sziiletni ?!

Elviselsz te minden harczot,

Néked adunk nehéz sarczot, —
Csondes, 6rok semmi !

A csodahajo.

Mér leszall a hegyoromra
Az utolsé napsugir,

Es a sziirke alkonyérnyak
Elboritjik az eget.

Ott a hegyek csticsa mogott
Fénylik csodés ldngolés —
Az utolsé sugarakkal

A hany6 nap blestzik.

Peremén a napnyugatnak
Hosszt, véres fonalak
Ttizszéliiket belemartjak
A hfis tenger mélyibe.

Halkan siklik habok Arja
Sotét este fatyoldn —
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Ezer biivos csillag rezeg
Messze, messze tengeren.

Enyhén szalldos késza szell6

Szelid hullaim ligy 6lén, .

Habok stignak, titkon blgnak —
Ki érti a vizmorajt ? !

Vitorlajat kifeszitve
Alkonyfényben ecsillogdn,

Im egy hajé suhan ottan,

Ki tudné, bogy merre széll ?!

Mintha {iznék varizskezek,
Ugy sikamlik, gy ropiil,
Szérnya van-e, avagy hajtjak,
Gonosz, dithos szellemek ?

Matréz . .. 6h az e hajén nines.
Csak egy gyermek. Az arbéezra
Téimaszkodik megtorotten ;

Szép szemében konny ragyog.

Véllaira omlanak le
Selymes arany fiirtjei.
Vagyva néz a messze partra,

Am csak széll ... sz&ll a hajé. ..

Most fehér kendével ime,
A szép gyermek int felém.
Udvozletet messzeséghél
Utoljara kiild nekem.

Oly gyorsan dobog a szivem,
Sirni tudnék ... Hogy miért ?

Az a gyermek ... tudom mér most...

Ifjasigom szall amott . . .

~1

e
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Fiui szeretetének ezzel a meghato l{(‘ilteménynyel
ad kifejezést Rosenfeld :

Hdes anydmhoz.

Ré&d gondolok édes anyfm sokszor

A ki értem imadkozol otthon,

I8 a mikor te jutsz az eszembe

Konny lopddzik mind a két szemembe.
S6haj tor {6l bénatos keblembél

Stirtt zéipor hull al4 szemembdl,

Iides anyfm ! tigy epeszt a vhgyam,
Hogy az &ldott, jé6 arczodat lissam —
Jéshigodndl nagyobb tidvom nincsen
HOS szerelmed az én legfébb kincsem —
Hajh! de én csak Almomban lathatlak,
Két karomba csak akkor zérhatlak.

*

En Istenem! Orizd meg anyfmat,
Ne epeszsze utdnam a bfinat,
Bgyediil é1 6zvegy, irva sorban
Elhagyottan édes anyfim mostan —
Péntek este maginos lakiban
Két gyertyfija ég a kis szobdban,

n rim gondol — mindig fiit vérja,
Kénnye pereg, vigyédik utdna;
Ovd meg uram ! bajtél az anyfimat,
8 valahényszor értem végya tdmad,
Kiildd el hozzf angyalidat Isten,
Vigyék hozzé fldfisomat innen,
Hadd shgjik meg néki halkan, esendben :
Ré gondolok messze idegenben . . .

A neves jargon koltdk kozil megemlitjilk me8
Bialik-ot. Szomort, bénatosan merengs a lirdjd
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A z8idé nép szenvedései zendiillnek meg lantja h\h:-
jain, 8 a milyen kivaloak héber nyelvii kolteményei,
kozottilk az «El hazipor» (& -madﬂ.rhoz), a «Hamat-
mid» (chéder vers), a «Sirati» (az én dalom), «Al
saf Bet ha-midras» (a bét hamidras kiiszobén)
ozimfiek, ép olyan mélyérzéstiek jargonversei 1s.
Oroszlénketrecz elétty czimt versét Zangvill tiszta
német nyelvre iltette .

Oroszldnlketrecz eldtt.

Sotét felleg kodphrdkat hullajt,

Utezdk sordn kisértetek jhrnak,

Fonn az égbolt gyhszkdpenybe vonva,

Lenn a foldon mély, homélyos drnyak,
Minden 6rdom meghalt, lomb és virhg tépett,
Gyhsz il a vildgon, haldoklik az élet.

Szamiizott kirdlyok, sivatag lakéi!
Dideregtek nfilunk a nyugati {6ldon,

Kn is rabbh lettem, s napsuglrra vigyom
Bngem is koriilfon stiri h&lé, borton,
FPhajdalmadat értem — thrsad a maginyban,
Szegény kiraly ott benn réesos kalitkédban,

Ugyancsak héberiil és jargon nyelven énekel a
vindor T'schernichowski Saul. Féktelen életvagy tom-
b6l az ereiben, 8 a zsidé nép életereje, rendiiletlen
bizodalma, jovdjébe vetett hite heviti dalaiban. Hires
a «I' norlach pessel Apolo» (jargonra is le van for-
ditva) (Egy Apollé szobor el6tt) czimil verse, a mely-
ben a zsidé egyistenséghez valé megtérését hirdeti,

& gordg Apollé-kultusz imaddsa, a hellenizmus szép-
ségének bamuldsa utdn.
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A jargon irodalom beszélyiroi koziil kiemeljiik
Peres J. Li-t, z8id6 érzéseknek mély tonusokkal va)
mesteri ecseteléjét, Abramowitz Sch. J.-t, a ki 4
zsid6 szenvedésnek legnagyobb epikusa, Schole.-
Aleichem-et, sotéthangulata zsidé genreképek kivilg
rajzolojat, («Az Ora», «a beteg anya», «a lamden» sth,
elbeszélések szerzdje), Nomberg-et, a varsoi Spelior-t,
a zsido jellemek mesteri rajzolojat Schalom-Asch-of
és Steinberg-et.

A jargon kolték és prozairék hatalmas mivészi
langelméket ihlettek meg, hogy koltészetiik alakjait
a festészet és a szobraszat remekeivel 6rokitsék meg,
A zsido mivészek legkivalobbjai: Israels Jozsef,
Lesser Ury, Lilien E. M., Liebermann Miksa, Solo-
mon J. Solomon, Epstein Jehuda és Antokolszky.

Szoros kotelékek fiizik a jargon koltéket és proza-
irokat fajukhoz, hittestvéreikhez, a ghetté lakdihoz.
Sikra szdllanak minden igazsigtalansig ellen, dorge-
delmes hangon kelnek ki azon elnyomas ellen, a
melylyel drtatlan testvérciket, a kiknek csak egy 2
biindk, az, hogy més hitben sziilettek, mint honfi-
tarsaik, hazatlannd teszi a szivtelen fajgytilolet.
Latjak az djkori ghették sotétségét, a hol nincsen
viligossig, nappal sinesen napsugar, alacsony hazak
szorulnak egymés folébe, a levegd dohos, a hol
Béh”‘-]"k szallnak, kénnyek peregnek, az éléknek szo-
moru temetdje, a hol az él6k nem nyughatnak. s
a Jargon kolté biives dalokkal vigasztalja 6ket, csudas
regeszoval. Mintha soha nem porladé mérvénytomb-
Eg:mll?z;zha?ha.tatlfzz szoborsymbolumm4 faragva,

okra 6rik példaképe Izraél martyrom-



JARGON IRODALOM ES KOLTESZET 79

sdaganak a koltészet csudas fantédzia langjdban égé
litomanya. Mikor Titus elhamvasztotta a jeruzsilemi
szentélyt: lanczra ftizve vitte rabsigba Izraél héseit,
papjait, asszonyait és gyermekeit. Durva légioesapa-
tok viszik a soéhajokban vergddd, zokogasban ful-
dokl6 Izraélt. Utjukban buestizkodnak az otthoni
foldtél, a szent rogoktél. Es ime! a mikor Saron
rozsaerdejébe érnek: szazezer rdozsa harmatos konny-
ben 4zik. Es Izraél megkérdezi a sir6 viragokat:
«Ti rozsak! ti rozsak, miért sirtok?». Felelnek a
rozsaszalak : «Hull a konnyiink, mint Hermon har-
matja, mivel toviseinkb6l koszorut fonnak majd késé
szazadokban a ti gyermekeitek vérzé homloka koré».
S elérkezik bucsuutjan Izraél a Libanon hatalmasan
z1ig6 czédrushegyéhez. Es ime! éjféli szélsikongdsban
ezer palma hajtja lombkoronajat, jajgat és sohajt.
Es Izraél megkérdezi a panaszkods czédrusfakat :
«Czédrusok, czédrusok, miért e jajsz6é, miért hogy
olyan busan hajladoztok» ? Felelnek a czédrusfik :
«Ja] nekiink! sudarainkbél maglyat raknak majd a
t1 szamotokra, magzatjaitok tiizhalalra vannak szanvay.
Tovabb vandorol a rab Izraél és a Kidron volgyének
mélyéb6l az aczél és a vasbanydik sotétjébsl szall
feléjiik siri panaszolkodés: «Kidron! Kidron! miért
btg, miért fuldokol hegyednek méhe» ? Kél a felelet:
«Aczélbol, vasbol vernek ellenetek gyilkos szablyat,
6ldokl6 kardots. A Jordan is sirva esorgedezteti
hullamait és folzokog: «Vizbe fojtjak, hullamsirba
vetik majd nemzedékeiteketr. Bs Izraél bilincsre-
fazott fopapja hallja mindezt a vésztjoslast és pa-
naszkodva igy kialt fol: «Mozes! Mozes! isteni tani-
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tonk, merre vagy eltemetve? !» Felelj nekiink - «hala].¢
a mi végzetink ? elpusztul-e Izraél, elenyészik-¢ v¢,.
képen és még a sirjanak helyét sem fogjak tudnj,
tigy a mint terélad sem tudja senkisem, merre vagy
eltemetve ?». A fépap eme kérdésére egy csodaszer
tiinemény jelenik meg a vandor Izraél el6tt: «Egy
galambot lattak, a mely karmaival a f6ldon 4llott,
héofehér szarnyait kitarta, szdrnyain aranyharfat vits
és ugy csattogott az ég felé velikyr. «Ez a galamh
a te lelked Izraél! a te sorsod Istennek népe!
hangzott a magasbdl egy szellemhang. Beteljesiilt a
latomany ! igen! a rozsa t6visébdl martyrkoronat fiiz-
tek Izrael homloka koré ; czédrusok sudarabol maglya-
tiizet raktak haland¢ teste szaméra, Damaskus aczélja,
Rhodos vasa gyilkot termelt Izraélnek, hullamsirba,
tizhalalba vitték és mégsem halt meg Izraél. Mint
a galamb olyan Izraél. A foldnek szenvedéseihez,
kiizdelmeihez van ezer bantalommal hozzafiizve, de
rendiiletlen hitének roptével elhagyja a foldi létnek
nemtelen szenvedélyeit és erényeinek hofehér ropi-
lésével folszall az iildozések foldi rogei folé és bar
e foldon ghettot és halalt készitettek szamara:
nincs haldla, az 6rokkévalésag birodalma az 6 biro-
dalma. Galambnak lelke Izraél lelke és a galamb a
régieknél a halhatatlansfignak symboluma, Aranyharfa
a szarnyain még a jargon koltészete is, a jargon
szomoru sohajtdsa, ujjongdsa és igazi mély poézise is:
Budapest. Dr. Kiss Arnold.
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BABEL VIZENEL.

Sirasd, a kik Bdbel vizénél sirtak,

Templomuk rom, hazdjuk dlomkép csak.
Sirasd daldt a szertepattant htrnak, —
Bélvédny honol, hol héza &llt az arnak!

Sebhedt labat 6h hol fiiroszti Juda?
Zionb6l dal mikor koészonti ajra ?

Juda daldtél mikor ittastlhat

A sziv, mely hangjdn égi ldngra gyulladt?

Te bujdosé torzs, 6h te sebhedt, faradt,
Nyugalom enyhe rdd 6h mikor drad ?
A galamb fészket, réka odut lelhet,
Ember hazdt, — csak sir jut Izraelnek.

JUDA SOK HALMAN...

Juda sok halmdn szerteszét
Szokell még zerge-had,

Még issza a forrds vizét,
Mely szent foldbél fakad.

A lépte lebben, szeme ég,
Viddman {gy szill tova még.

Ily lépteket s szebb szemsugart
Latott Izrael itt,

Mid6én még balsors messze jért
S nem sujtd népeit.

Libanonon czédrus lebeg.

Ah, hova tlint a l4nysereg?

Az IMIT Evkinyve 190g. 6
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Boldogabb itt a pdlmafa,

Mint Jada, nemzeted,
Hatalmasan dll sudara,

Ver mélyen gyokeret.

Nem valhat onnan, hol fakadt,
S hervad idegen ég alatt.

Hej, csak mi bujdosunk tova
S a sir se nyujt reményt,

Hol nyugszik 6seink pora,
Nem nyughatik miénk.

Leddlt a templom s trénodon
Guny, délyf az tr, dics6 Zion!

MIDON TITUS JERUZSALEMET ELPUSZTITOTTA.

A hegyriil, a honnan szent templomod latszott,
Még néztelek, Zion, te rab, leigdzott.

Leszéllt napod fénye, — égé sugara

Buestzva utélszor még félloboga.

Kerestem a templomot s sziilleim hdzdt,
Egy perczre felejtém tiprott honom gydszdt.
De esak romot lattam, hamvadt falaid,
Rabldnczot, a mely bosszit dllani tilt.

Es ugyane dombon ah hényszor nem 4lltam !
Es littalak, mint égsz a bucsu-sugdrban,

Es alltam és néztem, hogy’ hint el a nap
Hézéra az Girnak bibor sugarat.

De haj amaz estén ott 4llva ujonnan,
Nem léttam a fényt mér, mint tnik el onnan!
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Bér gytilna ki villim napfény helyibe,
Bér sujtana menykd kényar fejire.

Hogy sohase lakja pogény ezer badlja —
A hdzat, hol Jahve szent temploma élla, —
Bér uttalan bolygunk, megvetve, tova:
Csak téged imddunk, Izrdel ura.
Budapest. Palagyi Lajos.

UJHEBER LYRIKUSOK.

1.

EMLEEKKONYVBE.

Egy fiatal leanynak.

Gordon.

Miért kisértesz ragyogd szemeddel,
Halovédny ajkad mért mosolyg felém ?
Miért konyorgod titkos szerelemmel,
Hogy dalt terélad énekeljek én?

Oly ldgyan nem fog az én durva tollam,
E csillogds kozt nincs nekem helyem —
Lednydlmokré6l soha nem daloltam
Virdgosszéli, lagy leveleken.

Oly rég nem jértam itt a napvildgon,
A fénytol szinte elszokott szemem —
Sotét honomba vissza-visszavdgyom,
Hiszen még sokan vérnak odalenn.

6*
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Az én keservem itt fen érthetetlen,
Idegen itt a bdnat dalnoka —

O, ha kitdrndm el6tted a lelkem
Almodni t6bbé nem tudnil soha !

P .Ep igy 4llt egykor eldttem az Elet,
Haja arany volt, szeme tisztakék,
Tavaszi szell6k jartdk a vidéket,

Es illatos volt, bédité a lég.

Pillék csapongtak szerte a berekben,
Pélmdk inogtak messzi hegyeken -
Mi néztik egymdst szétlan, onfeledten
S 6 nyitott konyvét dtadd nekem.

Eldalolhattam vén, mint annyi ezren,
Akkor a tavasz ujjongé dalit,
Megénekelve ittas szerelemben

Az Blet tiszta, iide mosolyst —
Felforrhatott vén ldngolén a vérem !
... De sirtam, midén tollam félvevém :
Egy konycsepp izzott az Klet szemében
Es arrél kezdtem énekelni én. ..

!
KOLTO VOLTAM. ..
. Bialik.
Ko1t6 voltam e vildgon,
Meg is értett ketts-hdrom,

Volt, ki megdllt bus dalomra,
S ki tovdbb ment mosolyogva.
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UJHEBER LYRIKUSOK

S ha majd egyszer eltemetnek,
Egy kony nélkiil elfelednek,
Mind elmennek, mind otthagynak
Hej, de méshol megsiratnak.

Messzi fo6ldjén Napkeletnek
Egy hajnalba csoddk esnek,
Felleg fodi az egeket,
Héborognak a kék vizek.

Hull a liljom, rézsavirig,
Uresek a mandolafdk.
Dalos maddr egy se rebben,
Csendesség van a ligetben.

... Osszejonnek, tanakodnak :
Vége van mér a tavasznak?

Nincsen vége, j6 emberek.
Misért oltott gydszt a Kelet.

Elt valaki messze, messze,
A ki szegény tgy szerette,
A ki meghalt tegnap éjjel,
Ajakdn az 6 nevével.

85

Szabolcsi Lajos.
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A BIBLIA ES A TALMUD A TUDOMANY
SZOLGALATABAN.

(Felolvasésra kerilt a «Magyar Zsidé Ifjak» egyesiiletdhey
1907 februdr 2-an.)

Ha végigszemléljik Eurépa muzeumait, a homg-
Iyos 6kor szdmos tdrgyara akadunk, a melyek a leg-
régibb torténetnek egy egész fejezetét térjak szemiink
elé. Es nem ritka eset, hogy oly emlékfeliratokra
bukkanunk, a melyek a legnagyobb nyelvészek elétt
is rejtélyek maradtak mindaddig, a mig a biblia tor-
téneti részeire valé visszamenetel magyarazatot nem
a biblia segitségével valtak megérthet6kké és nem
egy hieroglyph szoveg kibetiizésénél a bibliaval valé
tizetesebb foglalkozés folotte hasznosnak bizonyult.

A Fels6-Egyiptomban, Thebae mellett épiilt karnaki
templom déli kiils§ falan Sasank kirdly van abré-
zolva, a mint gy6zedelmi buzogdnyival it a kori-
16tte 4ll6 foglyokra. Hosszi sora kévetkezik azutén
azon varosok és orszdgok neveinek, a melyek Sasank
meghédoltjai voltak. Ezt az dbrazoldst beszéd kiséri,
a melylyel Amon, Thebae istene, a meghdditott véro-
sokat atadja Sasanknak, de a mely a legesekélyebb
vonatkozdst sem tartalmazza, a mely az egész tor-
téneti tény szdmédra tampontul szolgilhatna. A kird-
lyok IL kényve azonban a maga 14. fejezetében
Sisak egyptomi kirdlynak egy hadjaratérél értesit
benniinket, a melyet a nevezett uralkodé Jerobeam
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kirdly felszolitdasdra Rehabeam kirdly uralkoddsdnak
otodik évében Juda ellen vezetett és a mely Jeru-
zsalem bevételével és elpusztitasaval nyert befeje-
zést. A karnaki templom képes abrazolasa tehat nem
egyéb, mint Judanak a biblidban kimeritéen leirt
meghoditasa Sisak altal.

Fekete bazaltb6l valé kis obeliszken IL Sal-
manasszar elétt térdepelé kiralyt vagy kovetet la-
tunk, a kit adot vive személyek kovetnek. A kép
folott ez a felirat olvashaté: Ma-da-tu sa Ja-hu-a
habal Hu-um-ri-i, azaz Jahua, Omri utédjanak az
addja. Jahua személyét illet6leg egy pillanatig sem
lehetiink kétségben. Mindenki azt a Jehu-t, Izraél
birodalménak kiralyat ismeri fel benne, a kirdl a
kirdlyok II. konyvének 10. fejezete tesz emlitést.

Mindnydjan ismerik Mésa, Moab kirdlyanak a tor-
ténetét, a mely kirdly — mint azt a kiralyok II. kony-
vének 3. fejezetébdl tudjuk — harczban allott Jeho-
ram-mal, Izrael kirdlydval. Mésa, Moab kirdlya —
igy szol a biblia megfelel6 helye — baromtenyésztd
volt és addzni szokott Izrael kiralyanak 100,000 ba-
ranyt és 100,000 gyapjas kost. Ahab, Izrael kiralya-
nak a baldla utin a moabitdk kirdlya hitlenné lett
Izrael kiralyahoz, Jehoram tdmogatva Jesofattél, Juda
kirdlyatol és segitségben részestilve Edom kiralyatol
is, a moabitdk ellen vonult. A harcz kemény volt;
Mésa a sajat fiat aldozta fel az isteneknek. A biblia
a kovetkezdképen fejezi be torténetét: «Krre nagy
harag lett Izraél ellen, elvonultak téle és visszatértek
orszagukba.»

1869-ben fekete bazaltbl valé kovet taldltak, a
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mely 6-héber irs] egyekkel Izraél és Moab torténeténe),
legfontosabb fejezeteit tdrjak szemiink elé. Alig igmey.
ték fel ez emlék nagy jelentdségét a tudomény gz3.
méra, a birtokat illet6leg versenygés tdmadt németek
és franczidk kozott. Origsi Osszegeket igértek vételsr
gyandnt az araboknak, de ezaltal fokoztak egyuttal g
nyereségvagyukat. Ekkor Francziaorszag diplomdcziai
lépések megtételére hatdrozta el magat, hogy bizto-
sitsa magdnak a ko birtokit. Francziaorszag tényleg
a k6 birtokdba jutott, de csak a romjai diszithetik
ma & Louvre csarnokait. A mikor t. i. az arabok
kényszeritve lattdk magukat a kdé kiadaséra, szaz
darabra zuztak. Szerencsés véletlen folytdn maradt
két nagyobb téredék, a mely a Ganneau altal készi-
tett és eléggé jol sikeriilt pacskolat nyoman lehetdvé
tette a k6 restaurdlasat. Ez ugy tortént, hogy az
osszefiiggd toredékeket kébe raktak és a hianyzo részek
helyét gipszszel t6ltotték be. A pacskolat segitségével
az egymdassal Osszefiiggésben nem levd toredékecské-
ket is megfelelden elhelyezhették, a hézagok pedig
gipszszel maradtak kitoltve, a melybe a pacskolat
nyoman a hidnyz6 irdsjegyeket vésték. Hogy az
egész kének homogén kiils6t kolesonozzenek, a gipsz-
réteget feketére festették. Az egész kovet azutan két
iveglap kozott akképen erdsitették keretbe, hogy viz-
szintesen tengelye koriil forgathaté legyen, mialtal
meg van adva a lehetség arra mnézve, hogy & szem-
1616 minden oldalrél megtekinthesse.

A felirat — mint mar fentebb is emlitettik —

6-héber, illetsleg phéniciai i T &
kal kezd6dik : g phoniciai jelleggel bir és e szava
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«En vagyok Mésa, Kemosmelek fia,
Moab kirdlya, Dibonbdl . .. stb.»

és elbeszéli az egész hadjdrat torténetét gy, a hogy
azt a kiralyok II. konyvének 3. fejezetében olvas-
hatjuk. _

A pun oltarkovek, a melyek a bécsi u. n. ambrazi
gytijtemény fontos alkatrészét képezik, csak akkor
valnak igazan érthetékké, ha Moézes harmadik kony-
vének megfelel6 szovegeivel hasonlitjuk Ossze.

Az egyiptomi El-Kab-i sirok kozott a sziklakamara
nagyszerii diszitése folytdn kiilonosen egy valik ki a
tobbi koziil. Abana-Baba, Ra-Szekenen kiraly egyik
hadvezérének a sirja ez, a ki koriilbelil az idétajt
élt, a mikor Jozsef latta el hivatalat Egyiptomban.
E sirkamara 4ldozati termében egy felirat van, a
melynek tartalma élénk érdeklédést kelt benniink.
Emlékeztet a Jozsefrdl szolo bibliai torténetre, a
miért is szészerinti forditdsban fogom felolvasni:

«Az els6 fejedelem asztaldandl, Baba, a feltdmadott
igy szdl: Szerettem atydmat, tiszteltem anydmat, sze-
reftek engem fi- és leanytestvéreim. Hazam ajtajabol
jéindulati szivvel léptem ki; segitséget nyujté kézzel
allottam ott. Nagyszerii volt késziilésem a szent napra.
Szelid volt szivem, ment minden heveskedd indulat-
t6l. Az istenek nagy szerencsét juttattak nekem a
foldon. A varos egészséget és iide életet kivant ne-
kem. Megbiintettem a gonoszokat. A gyermekek, kik
a varosban velem szemben dllottak azon napokon,
melyeket ott t61tottem, nagyok és kicsinyek, hatvanan
voltak. Gabonat gytjtottem, én, az aratés istenének
baratja. Eber voltam a vetés idején. Es middn éh-
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inség pusstitott, sok éven keresztil, gabondt .
dittem a vdrosba minden éhezdnek.

Kit ne emlékeztetne ez a par sor a hét szik egy.
tendérsl szolé bibliai torténetre ? De mindenki ismer;
Jozsef szenvedéseinek a tortémetét Potifar hazaban ig
és igy nem lesz érdektelen az Orbiney-féle papyrus-
b6l egy fejezetnek a felolvasasa, a mely Jozsefnek e
torténetével a lehetd legszorosabb vonatkozasban 4ll.
Két testvér szerepel benne, kik koziil az iddsebbik,
a nés Anepu, oocscsével, Bald-val ugy banik, akar
atya fidval. '

Mindkét testvér — igy beszéli Andna ir6 — el
volt foglalva a mezén. Az idésebb testvér a fiata-
labbnak ezt az utasitiast adta, szélvan: «Siess és
hozz nekiink a falubél vetomagot.» A kisebbik test-
vér batyjdnak nejét felkereste és iilve taldlta 6f, mi-
kozben hajat fonta. Ks igy szolt hozzé: «Kelj fel!
adj nekem vetSmagot, hogy visszatérhessek a me-
zére, mert batyam azt parancsolta nekem: «Siess és
ne késsél!» Erre az asszony a kovetkezbket mondi
neki: «Menj oda, nyisd ki a gabonaszekrényt, hogy
kivehess mindent, a mit kivansz, nehogy hajfonatom
a jarastol felbomoljék.» Erre az ifji a cstirbe ment
és egy nagy mértéket vett els, mert sok vetomagot
akart elvinni. S érpdval és buzdval megrakodva ki-
ment. Ekkor az asszony utjaba dllott és kérdé téle:
«Mily nagy a terhed ?» Erre vélaszold: «3 véka buza
és 2 véka drpa, Osszesen 5 véka, mit karomon Vi-
szek.» Az asszony szerelemre gyuladt irdnydban és
igy szolt: «Nagy az eréd és naponta csodaljak erd-
det,» mikozben megragadta 6t, mondva neki: «Gyere
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be hozzdm, szenteljink egy 6rat a nyugalomnak!
A mi a legszebb, az legyen a tied, és én iinnepi ru-
hakat fogok neked adni.» E vétkes ajanlatra az ifju
dihés 16n, mint a délnek pérducza; az asszony pe-
dig szerfelett félt. Es az ifju igy szoélalt meg: «Nézd
csak! Te, oh asszony, mintha anyam lettél volna és
férjed olyan volt irdnyomban, mint egy atya, mert
6 iddsebb nalamnal, és engem felnevelt. Mily nagy
vétek az, a mit nekem mondtal! Ne ismételd eldt-
tem beszédedet! Akkor egyetlen egy ember elétt sem
fogok err6l emlitést tenni.» Felvette terhét és ki-
ment a mezdre. Batyjahoz lépett és napi munkédjukat
elvégezték. Miutan 1d6kozben beesteledett, az idé-
sebbik testvér hazatért és Gescse a nya) mogott ma-
radt, telerakta magat a mezd javaival, hogy nydjat
hazaterelje és a faluban az istalléban kipihentesse.

Ks ime! A nagyobbik testvér felesége félt ajanlata
miatt, melyet az ifjahoz intézett. Csakhamar Ossze-
kuszalta ruhait és olyan volt, mint a kin erdszakot
kovetett el egy gonosztevo, mivel azt 6hajtotta férjé-
nek mondani: «Ocséd erészakot kivetetf el rajtam.»
Hs tényleg hazatéré férjének hazug médon bevadolja
Ocseset €8 Ononmaginak tulajdonitja Bata erényét.
«De én nem hallgattam ra és igy szoltam: «Nézd
csak! Nem vagyok-e olyan irdntad, mintha anyad
lennék és bé,tyéd veled szemben nem olyan-e, mintha
atyad lenne?» Igy beszéltem hozzé, de 6 nem hall-
gatott szavaimra, hanem vert, hogy 6t be ne vadol-
jJam nalad. Nos, ha életben hagyod, akkor megslom
magamat.»

Ha ezt a szoveget kozelebbrsl szemléljiik, helyes
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képét nyerjilk épen a biblidnak Jozsef szenvedéseiyy)
sz6l6 torténete dltal. A papyrus szovege kiilopg,
érdeklodést kelt benniink, nem azért mert egy egyip-
tomi n6é konnyelmiiségérdl tudoésit, hanem mert erés
analogiat latunk benne a biblidnak egy hasonly .
beszéléséhez és- a Bata erényességérdl vazolt kép —
ha része is egy igen hires papyrusnak — mindep
torténeti értéket nélkiillozne, ha nem rendelkeznénk
hasonmdssal a bibliabdl.

Az eurdpai gytjteményekben szézszdmra vannak
kiilonbozé fajta kébol készitett mintdk is, a melyek
apré agyagdombormiivek eldallitasira szolgélnak és
még az 6-babyloniai kultura elsé korszakaba tartoz-
nak. A legbecsebb emlékek kozé tartozik e nemben
[. Szirgon kirdly hengere a K. e. IV. évezredbdl, a
parisi Le Clercq gyijteményében. Szargon kiraly az,
a kir6l egy hosszabb felirat egy olyan elbeszélést
tartott fenn szamunkra, a mely feltiinden emlékeztet
a Biblia elbeszélésére Mozes kitételérdél és megtald-
lasdrél:

«Anyam fejedelemasszony volt, atydmat nem is-
mertem, mig atyam fivére az Azupirini varos mel-
letti hegyem lakott az Euphrates partjan. Anyam a
fejedelemasszony viselés lett velem; titokban sziilt
engem; nadbol készitett kosarba helyezett, melynek
nyildsait szurokkal kente be; a folyamba tett, mely
nem csapott ossze folottem. A folyam Akki vizmeri-
tohoz vitt; Akki, szive josdgaban kiemelt és sajat
fidnak nevelt.»

Ez a mii mégis messze elmarad a londoni pecsétld
henger kivélésiga mogstt. Ennek dbrizolisa a Gil-
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gamis nevii hés legendajabél van meritve. Gilgamis
féltérden allva fojtogat egy oroszlant, egyik karjaval
annak a nyakat, a masikkal a torzsét karolva at. Ez
alkalommal ismét a biblidnak ama mondai szinezeti
elbeszélése jut esziinkbe, a mely szerint Samson, az
erd bibliai mintaképe, konnytséggel gyéz le egy
oroszlant (Birak XIV, 5—6), azonkiviil Davidnak, a
kés6bbi kiralynak elbeszélése is, a ki, midén Saul
nem akarta a Goliat elleni kiizdelemre bocsatani, a
kiraly el6tt azzal dicsekedett (Samuel 1., XVIL feje-
zet, 34—35), hogy oroszlanokat és medvéket, a me-
lyek nyajat fenyegették, gyakorta konnyen gydzott le.

E pecsétlé hengerek kozott azonban mindenesetre
a British Museumban levé ama példany, a melynek
abrazoldsa anndl a kortilménynél fogva, hogy a Biblia-
nak az els6 emberpar blinbeesésérdl valo elbeszélését
illusztralja, legnagyobb érdeklodésiinkre tarthat sza-
mot. Kozépen van a fa, a melyrél gyimolesok log-
nak le, jobbra a férfi, a kinek fejébél a hatalom és
eré6 jelképéill szarvak noéttek ki, balra pedig, vele
szemben a nd. Mind a keften a fa gyumdlesei felé
nytlnak és a noé mogott ott all a kigys. Eppen az
a feltiind, hogy mindkét esetben, igy a bibliai el-
beszélésben, mint a babyloni #abrazoldasban a kigyo
lép f6l «a né elesabitdja» gyanant. Az azonban
mindenesetre bizonyos, hogy mind a két abrazolas, a
Biblia elbeszélése és a széban forgé pecsétlé henger
képe, kozos forrasra vezethetd vissza. Ez a forras
babyloniai. Mar a Biblia elbeszélése (Genesis, IL.,
10—14), a mely szerint a Paradicsom kertje, «az élet
fajaval» a kozepén, négy folyamnak volt a kiindulési
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pontja, a melyek koziil a Chidekel (a babyloni Diglatjs,
a Tigris) és a Prath (a babyloniak Purratuja, 4,
Euphrates) meg vannak nevezve, babyloniai eredetye
vall, A szent fa vagy az élet faja a babyloniai miyg.
szet legfontosabb motivumai kozé tartozott és nagy
istentiszteleti jelent6séggel volt folruhdzva. Ez a mo.
tivam dtment az assyrokhoz is, a mennyiben aggyr
dombormiiveken gyakran talalkozunk a szent fival,
még pedig szarnyas lovaktol, talan keruboktol éGrizve,
vagy pedig két sasfeji géniusz kozott. Bz dbrazolis.
nak az volt a forrdsa, hogy az élet faja annak, a ki
gyiimélesébdl eszik, orokre istenekhez valé hasonls-
sagot ad. Sajatsdgos, hogy ugyanennek az eszmének a
kifejezését megtaldljuk a Bibliaban is (Genesis ITL., 22),
hiszen az els6 emberpart azért tizték ki a Paradicsom
kertjébdl, «hogy az 6 kezeit kinyujtvin, ne vegyen
az életnek fédjanak gyiimolesében, és abban ne egyék,
hogy mind 6rékké éljen.»

De forditsuk figyelmiinket az irodalmi és tudomé-
nyos emlékek felé! Els§ sorban a vilig teremtésérol
82616 babyloniai époszszal kell foglalkoznunk.

Kezd6 sorai:

«Azon id6ben, mid6n fent az ég
nem volt még megnevezve,
a foldnek lent neve még nem volt,
nemz6jiik az 6s kezdet dezefinja
és anyjuk a z0g6é Tiamat
vizei egybegyfiltek ; ;
& mezbk hatirolva nem voltak,
barfzdik nem litszottak ;
azon id6ben az istenek egyike sem létezett,
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nevet nem viseltek, rendeltetésiik

nem volt;
aztin megsziilettek az istenek;
Lachum, Lachamu voltak az elsék.
Hosszt id6k tiintek le, sok idé mult el,
mig Ansar, Kisar megsziilettek.
Hosszh napok jottek-mentek,

hosszt id6k mualtak,
Anu, Bél és fa megsziilettek.»

Végre azt olvassuk, hogy az istenek koziil Marduk,
a teremts, is sziiletett és hogy Tiamat, az Gsfolyam
n6éi eleme az 1jsziilott istenek ellen follazadt, de
Marduk 4altal legydzetett és két részre hasittatott.
Tiamat testének egyik felét Marduk isten «a menny
boltozatava alakitotta at.»

Azutan a kiillonféle természeti jelenségek létesiilé-
1és6t egyenkint eldadja; az V. tabla ekkép kezdddik :

«A nagy istenek nyugvéhelyét alapiti,

csillagokat, az istenek hasonmésit, a lu
mésikat 4llit4 fel.

Meghatirozta az évet, szakaszokra osztotta,

tizenkét hénapot rendelt hirom csillag 4ltal.

A naptél, melylyel az év kezdédik, a zérénapig

Nibir 4ll6helyét alapitd, hatdruk megjelolésére.

Hogy baj ne torténjék, senki ne vétsen,

Bél és Ta 4ll6helyét meghatirozta oldalan.

Nagy kapukat alkalmazott mind a két oldalon,

megerdsité a zhrt jobbroél, balrél,

salypontjdba az eliti-kat helyezte. -

A holdistent megalkotta, az éjjelt Atadta neki.

Bjjeli lénynek rendelte a napok megjelélésére

a hénapok végét korondval osztotta el

. - . - - - . . - - . - - L . - . - - . - »
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A fold teremtése utan az istenek templomhelyei
rendeztetnek be. Kezdettél fogva az embereket a7
istenek szolgalatira tanitottdk.

«Istened irdnt tiszta szivi légy,

ez az istenség legkedvesebbje.

Iméat, konyorgést, foldreborulést

mutass be neki minden reggel.»

«Istenfélelem kegyelmet sziil,

aldozat az életet noveli,

ima a biint feloldja.

Attél, ki az istenekt6l fél, a jutalom
el nem marad,

ki Annunake tol fél, életét meghosszabbitja.»

«Baritodrdl, tdrsadrdl rosszat ne beszélj,

gyaldzatosat, titokzatosat ne mondj,

baratsiagot gyakorolj.

Ha igérsz, teljesitsd, cserben ne hagyd !»

A babyloniai irodalom ismeri a vizdz6n-rél sz6l6
elbeszélést is, a mely sok tekintetben megegyezik a
Biblia elbeszélésével, Az egész azzal kezdddik, a mint
az istenek elhatdrozzak, hogy a biinds emberiséget
biintetéssel sujtjak. Az altalanos pusztulds eldl csak
Szilmpistim, Surippak vdrosabél valé kiilonosen
Jambor ember menekiilhet meg. fa isten megjelenik
elétte almaban, értesiti a vizozon kozeli bekovetke-
zésérdl és meghagyja neki, hogy a maga és csaladja
megmentése czéljabol hajot készitsen. Szitnapistim
engeflelmeskedik az isten parancsinak, elkésziti a
bérkit, megrakja eziisttel, aranynyal és mindennemi
«életmaggaly, a hajora vereti egész csaladjat és vala-
mennyl hozzétartozéjat, azonkiviil marhakat és mezei
allatokat és egy, az isten 4ltal megéllapitott jelre be-
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zarja a hajé ajtajat. Kitor a vizozon. Még az istene-
ket is félelem tolti el a zajgé aradat lattara és Ossze-
kuporodnak. Istar jajveszékel és elpanaszolja emberei
- gorsat, a kiknek hulldi a halak sarjai médjara toltik
meg a tengert. Hat nap és hat éjjel dithong a
vihar a fold folott, végre a hetedik napon le-
esillapul a tenger és megsziinik a vizézon. A Niszir
nevii hegy all utidba a hajonak, a mely megfeneklik
rajta. «A mikor — beszéli Szitnapistim — elkozel-
gett a hetedik nap, kibocsajtottam egy galambot.
A galamb elropiilt és visszajott; mert nem talalt
szilard talajra, visszatért. Ekkor ki- és eleresztettem
egy fecskét A fecske elropiilt és visszajott ; mert nem
talalt szilard talajra, visszatért. Ekkor egy hollot
eresztettem ki és el. A hollo elropiilt és latta, mint
apad a viz; fal, iszapban gdzol, kirog, de nem tér
vigsza. Ekkor mindent kibocsdjtottam a négy szél
iranyaban és aldozatot mutattam be a hegy legma-
gasabb cstosan.» ... Bél isten, a kinek parancsira
allott be a vizozon, eldszér felbdsziil azon, hogy egy
él6lény megszabadilt az istenek ez itélete aldl, de
végre is Ta lecsillapitja és redbirja, hogy a jovGben
az emberek btineit és vétkeit méasképen biintesse meg,
ne vizozon altal.

Nem kevésbbé jelentékeny a régi babyloniaiak lirai
koltészete. Kiilonos emlitést érdemelnek vezeklési
zsoltdraik és hymnusaik, a melyeket irodalmunk
legszebb alkotasai kozé szamithatunk. E zsoltérok
egyikében azt olvassuk :

«Fenséges Urné, a kinek parancsa teljesiil,
Hogzzéd konyorgok, a mi nékem j6, azt tedd nekem,

Az IMIT Evkinyve 1908. 7
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Urném, nekem, a ki mar ifjakoromtél fogva g vétekne
[igdjdhoz bilincselye valék|

Nem ettem étket, sirds volt nékem iidilés;

Vizet nem ittam, mert kony volt az én italom,

Nem volt vidém a szivem tobbé énnekem, nem volt derijt ,
[Jelkem t5bbé énnekem ;

......... .. .. fajdalmasan sirnkozom.

Sok az én bliném, lelkem elszorul.

O Urném, tanits megismernem tetteim, bocsinatot ¢ adj
[nekem,

Takard be vétkem, emeld f6l Abrazatomat !»

Egy masik zsoltarban, a melyben a fold fia esd
az istenek bocsanataért és sohajok és konyek kozott
imadkozik a kibékiilésért, kérdésekkel igyekszik szen-
vedései okat megtudni és igy szdl:

«Elidegeniték-e vajjon atyat s fiat, testvért és testvért, ba-
[ratot és baratot ?

Nem szabaditottam-e meg a foglyot, nem oldtam-e fel a meg-
[kotottet és a ki bortonbe zarva volt?

Ellenkeztem-e istenemmel vagy istennémet megvetettem-e ?

Magamhoz ragadtam-e idegen teriilotet vagy rossz szandékkal
[léptem-e felebardtom hajlékaba ?

Ontottam-e ember vérét, vagy megfosztottam-c valakit
[rubéitél ?»

Rendkiviil érdekesek az 6-babyloniai térvényiro-
dalom maradvanyai, a melyek kozt els helyen Ham-
murabi babyloni kirdlynak csak nem rég felfedezett
torvényei dllanak. A babyloni-assyr torvényhozas
egyes Tészeit mir régebben talalt agyagtablacskak
felirataibol ismertiik. Ismertiik a sumir és assyr nyel-
ven irt és reank maradt esaladi torvényeket, a melyek
k6ziil néhanyat itt példa gyandnt idéziink: «Ha egy
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fia igy szél atyjahoz: ,Nem vagy atyam‘, bélyeget
iitnek az arczara, lanczra verik és eladjak. Ha egy
fia igy szol anyjahoz: ,Nem vagy anyam‘, bélyeget
itnek az arczara, kitiltjak a varosbél és kitizik a
hazbol. Ha egy asszony vét a férje ellen és igy szél:
,Nem vagy férjem‘, vessék a folyéba. Ha egy férfi
igy sz6l feleségéhez: Nem vagy feleségem®, gy fizes-
sen '/ mina aranyat. Egy férfi, a ki hozoméanyt igért
leainyanak vagy épen okirattal biztositotta azt, de a
kinek a vagyona aldbb csékkent, megmaradt vagyo-
nakoz képest fog leanydnak hozomdényt adni, a nél-
kiill, hogy az apdés és vO érvénytelenségli panaszi
emelhetnének egymas ellen. Egy férfi, a ki hozoményt
adott leanydnak és ennek nincs fia és lednya, de a
sors elragadja az életh6l, akkor hozoméanya atyja
hazaba szall vissza. Egy asszony, a kinek hozomé-
nyat férje elvette és az asszonynak fia vagy lednya
nincsen, de a sors elragadja az életh6l férjét, férje
vagyonabol csorbitatlanil megadjak neki hozoményat.
Ha férje ajandékokat adott neki, férje ajandékait
hozoményaval egyiitt el fogja venni és elvinni. Ha
az asszonynak nem volt hozomdnya, a bird meg
fogja vizsgdlni férje vagyonat, hogy férje vagyonahoz
képest adjon neki valamit.»

Mindezt mar évek 6ta tudtuk. De ma azt is tudjuk,
' hogy e torvények csak egy nagy torvénygytjtemény
részei, ‘a melyet Hammurabi — a bibliai Amraphel,
tehat Abraham patridarka kortarsa — allittatott ossze
és vésetett egy 2:25 méter magas diorit témbre.
E kovet az 1902 év elején taldlta meg De Morgan
franczia régész és Scheil dominikdnus szerzetes Susa

T*
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romjai alatt. A ké mellsé lapjain Hammurabi, ki
nek képét kiilonben mér egy, a British Museumpy,
6rzott dombormiirél ismertik, a szippari napigte,
elott all és dtveszi t6le a torvényeket tartalmayg
tekercset. A kozvetlen alatta levd feliratban a kiraly
fényes uralkodasaval és azokkal a szolgalatokkal g;.
csekszik, a melyeket az isteneknek teljesitett. Tizenhat.
goros szoveg kovetkezik erre, a mely a hatulsé olda-
lon 28 sorban folytatéodik. A szbveg azt a 282 to.
vényt foglalja magdban, a melyek a babyloniaiak
egész tarsadalmi életérdl felvilagositanak benniinket,
Vannak benne olyan torvények, a melyek a bérszer-
zodéseket, a szdntofoldek, gatak és toltések, kertek
és legelok védelmére vonatkozd kotelességeket szaba-
lyozzdk, kereskedelmi jogviszonyokrdl, pénzkoleson-
zésekrdl szolo hatdrozményokat. Megtalaljuk benne a
hadkotelesekre vonatkozé torvényeket, a lopésra,
csalasra és rabldsra, a hamis tantzdsra és igazsag-
talan biroi itéletre kiszabott biintetéseket. Lényeges
szerepet jatszanak a hazassigi és csaladi viszonyokat
illetd torvények. Széval megtaliljuk mindazt, a mi
egy rendezett jogallam alapjdul szolgalhat. Csak
egyet keresiink hidba: azt a torvényt, a melyet a
Biblia (Leviticus, XIX, 18.) e néhany széval fejez ki:
«Bzeressed felebardtodat, mint magadat!» A Biblia
szabalyai szerint épen ez a felebarati szeretet az, & -
mely nem ismer rangkiilonbséget, mert «megnyu-
godjék a te szolgad ég szolgdléleanyod, mint te ma-
gad» (Deuteronom. V., 14) és a felebarati szeretet az,
& melyet jovevényekkel szemben is meg kell tartani,
hiszen azt olvassuk (Exod. XXIIL 9): «A jovevény
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embert meg ne keseritsed !» tovabba (Deuteron. X, 19):
«Szeressétek a jovevényt!» Bizonydra csak felebarati
szeretet kovetelménye, ha Moézes konyvében (Exod.
XXIIL., 26—27) azt talaljuk : «Ha a te felebaratodnak
ruhdjat zalogba elvejénded, a napnak lemente eldtt
megadjad azt néki. Mert csak az az O oltozete, tes-
tének az a leple, a melyben hal». Ugyancsak a fele-
barati szeretet nyilatkozik meg e torvényben (Deute-
ronom. XXIV., 14—15.): «A béresen, a szegényen
és a szlkolkodon erdhatalmat ne tégy, se a te atyad-
fiai kozidl valékon, se pedig a te jovevényiden, kik
vagynak a te foldedben, a te kapuid kozétt : Hanem
azon napon megadjad néki az 6 jutalmat, a nap el
se nyugodjék azon: mert 6 szegény és azzal téplalja
az 6 életét; ne kidltson ellened az Urra és taldl-
tassék te benned btin».

Mindebbdl semmi sincsen a Hammurabi-féle tor-
vényekben, bar ugyancsak sok az érintkezési pont
Hammurabi és a Biblia torvényei kozott. Itt is, amott
18 érvényben van az elv: Szemet szemért, fogat fogért.
Sok ecsaladi torvényben is ugyanaz a felfogds jut ki-
fejezésre. De az erkolesi alap, a mely vezérfonal gya-
nant vonul valamenyi biblia torvényen végig, hiany-
zik Hammurabi 282 torvényébél. A Biblia elitéli a
fajtalansagot (v. 6. Mozes IIL. konyve, XIX., 29.;
V. kényv XXIII. 18—19.; u. o. XXIL), borzalomnak
nevezi, Babilonban ellenben templomi kéjholgyek
voltak, a kiknek foglalkozasat nem is tekintették
becstelennek. Bizonyéra nines kizarva, a két nép belsd
érintkezésénél fogva nagyon is valészinti, hogy az
izraelitdk nem egy tekintetben a mivelédés bizonyos
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clemeit — 68 ezekhez tartozik az iga,zeé,gazolgz:iltamq
s — a babiloniaktol vették at, a mint ki lehet y,
tatni azt is, hogy néhdny mds intézményiy a2
egyiptomiaktol szarmazott. De ez még nem ad o
arra, hogy a Biblidt a Hammurabi-féle torvényey
drnyékaba allitsuk, g6t e torvények koziil nem egy
éppen a Biblia igéje révén nyeri valodi jelentdséggt,
Ha Hammurabi torvényeitél mar régiségiiknél fogva,
sem tagadhatjuk meg csodalatunkat és e torvények
felfedezését korunk legnagyobb vivményai kozé go-
rozzuk is, ez a Biblia Mébzes-féle torvényeit nem
érinti. Magyar torvénykonyviink is t6bb tekintetben
érintkezési pontokat tlintet fel a tobbi eurdpai kul-
tirnép torvényeivel, de lényegileg mégis csak van
«magyar jog», éppen ugy, mint ahogy a németeknek
meg van a maguk «német jogan.

x

A British Museumban van hérom agyagtablacska
Hammurabi idejébél, tehat Kr. e. XX. szdzadbol, a
melyeken olyan jegyesoportok fordulnak els, a me-
lyeknek atirdsa Delitzseh szerint: Ja-a'-ve-ilu, azaz
«Jahve az isten», és ebbél kifolyélag mar azt vélték
bebizonyithatni, hogy a Jahve-fogalom nem az izraeli-
taktol, hanem & babyloniakt6l ered és azt is, hogy
az izraelitdk a monotheizmus eszméjét a babyloniaiak-
tol atvették volna. De eltekintve attol, hogy Delitzsch
magyarazatinak a helyessége még nagyon is kétségbe
vonhatd, ha el is fogadjuk ast, hogy Delitzsch olva-
siaf\ & legvalosziniibb, kérdés, vajjon ez csakugyan &
régi babyloniaiak monotheizmusat is bizonyitja-e egy"
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szersmind ? Aligha. Mert ha el is ismerjiik, hogy a
babyloniaiaknal Hammurabi idejében isten fogalma
csakugyan Jahvé-ban Osszpontosult és Jahvé névvel
fejezték ki isten eszméjét, vallasuk még sem volt
olyan, hogy azt joggal a monotheizmus névvel illet-
hetn6k. Abban az idében, a mikor az imakat az
istenek egész seregéhez, Anu-hoz, Bél-hez, Ia-hoz,
Marduk-hoz, Samas-hoz, Szin-hez stb. intézték, a
Jahve sz6 alatt egyaltalan nem érthették azt az «eqy
és eqyetlen» istent, a kit a Biblia e név emlitésekor
ki akart emelni. A Biblidban Jahve nemecsak isten,
hanem egyuttal az «eqy, egyetlen és eqyedil levé
isten». O a legf6bb lény, a kirél a zsoltdrénekld ki-
emeli, hogy «0 teremtette az eget és a foldet, a ten-
gert és mindent, a mi benne van; & Orzi az igaz-
sagot mindorokké; 6 szerez jogot a szorongatottak-
nak és ad kenyeret az éhezbknek ; Jahve szabaditja
meg a meglanczoltakat ; Jahve teszi latokka a vako-
kat; Jahve emeli f6l az elnyomottakat; Jahve gze-
reti az igazsagosakat. Jahve oltalmazza az idegene-
ket, 6 taplalja az Ozvegyeket és arvakat és megfor-
ditja az istentelenek tutjait. Jahve orokké uralkodik,
6 a te Istened, 6 Czion, nemzedékrél nemzedékren.
A babyloniaiaknal ilyen Jahve-fogalom nem talalhato.
Az egész babyloni irodalomban nem taldlhatunk
egyetlen egy olyan mondatot sem, a melyet a Biblia
szavaival (Méz. V. k., 6, 4.) «Jahve a mi Istenink,
Jahve egy» parhuzamba dllithatnénk.
.

De lépjink le a polémia talajardl és hadd nézziink

egyes érintkezési pontokat a talmudbél.
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A kinek alkalma volt e kdnyvekben behatébban
lapozni, tudja, hogy vallasi kérdések fejtegetésing
igen gyakran mathematikai, csillagdszati és oyyo
problémék is jonnek tekintetbe. A Sabbath, Erupiy
Sukkoth, Kilajim, Oholeth ... tractatusok teli vgy.
nak mathematikai problémékkal és mds konyvek i
igy Becza, Baba-Batbra szamtani és geometriai for.
mészeti levezetéseket tartalmaznak. A Ros-Hasang
cz. tractatus fevilagositassal szolgal a régi héberek
csillagdszatat illet6leg és sok helyitt az orvostudo-
mdnyok akkori allésarél nyeriink tudomdst.

Csak néhany pontra kivinok kiterjeszkedni.

A Ludolf-féle szam, =, a mely a kor keriiletének
a viszonyat hatdrozza meg az atmérdéjéhez, szamos
problémaban nyer alkalmazést. Ilyenkor &llandéan
olvashatjuk : '

«Minden kor, a melynek keriilete 3 arasz, annak
atmérdje egy arasz.

Ez onkényteleniil is azt a bizonyitékot szolgaltatja,
hogy 7 = 3 babyloniai eredetti. 3

Bizonyos szémok irrationaldsat, mint pld. ¢/ 2-ét,
8 Misna és Gamara alapitéi mar igen koran fel-
ismerték és mint azt mar mas helyiitt (Ztsch. fir
Math. u. Physik 1882, 1884, 1886, Ztsch. fiir Real-
schulwesen 1884) kimutattam, /2 szdmara nemecsak
az 13 értéket ismerték, hanem az Archimedes-féle
megkozelitd 22-ed és a 22.5d értéket is.

Ismeretes, hogy a Kr. e. 16. éyszdzadban az angol
E'Tewton és & német Leibniz egy idében a differen-
Wdl- és integril-szémitds alapjait alkottik és ezzel
megadtdk a kiindulasi pontot a fels6bb mennyiségtal
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tovabbi mitivelésére. Kevésbbé ismeretes azonban az,
hogy mér a talmudban is akadunk az integratio
nyomaira. Egyik, 1882-ben Eisenachban tartott eld-
addsomban a német természettuddésok akkori gytilésén
kimutattam ezt a mindenesetre érdekes jelenséget
(. Tagblatt der 55. Versammlung deutscher Natur-
forscher u. Arzte) és a tudosok, koztilk hires mathe-
matikusok mint Dedekind Braunschweighdl, Durége
Pragabol, Weber Konigsberghd6l, Enneper Gottingen-
bél, Oberbeck Hallébdl, Spérer Potsdambél, nem
csodalkoztak kevéssé, a mint hallottak, hogy mily
fontossaggal birnak a talmud irdsai a mathematika
torténetére.

A babyloni talmud Baba-Bathra cz. tractatusanak
102. oldalan egy 6 arasznyi hossza és 4 arasznyi
széles téglalap atlojanak a hosszat 75 araszban alla-
pitja meg. Ismeretes, hogy a Pythagoras-féle tantétel
szerint az atlé hosszdt megkapjuk, ha a téglalap
hosszdnak és szélességének négyzeteinek az Osszegé-
b6l gyokot vonunk, azaz a jelen esetben, ha 42
6% = 16436 = 52-b6l gyokot vonunk. A fenti szam
73 = %2 tehat megkozelits értéket nyujt 1/ 52 szamara.
52 azonban 413 és igy 1/52=2¢/13; az irratio-
nalis §/13 szémara tehit megkozelitd érték gyanant
7 = 32-et vettek fel.

Az FErubin tractatus 23. oldaldn allo misnéban
Rasi magyardzatot nydjt és 1/5000-nek az irratio-
nalitdsat fejtegeti, a mennyiben kimutatja, hogy le-
hetetlen egy oly négyzet térfogatit kiszdmitani, a
melynek térfogata 5000 négyzetrdf. Rasi oly élesen
vezeti a bizonyitést, hogy ez még manap is csodala-
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tunkat kelti és maradando jelentéségi lesz a mathe.
matikai tudomany torténetére nézve.

A mi a talmud astronémiai helyeit illeti, ezek
nemesak a zsidok akkori csillagaszatanak az allasara
nézve nyujtanak felvilagositast, hanem ismertetik
veliink a régi héberek és igy a tobbi keleti sémi
nép ‘naptarrendszerét is. Ki kell emelniink, hogy a
gamarah-tudésok kozott igen tekintélyes és dltalano-
san elismert csillagdszokra akadunk. A Rabbi Adda
és Rabbi Sdmuel altal alkotott tekuphaszamitisok
még ma is vannak alkalmazdsban. Kiilonosen Samuel
volt beavatva a csillagdszat tanaiba, 6 téle szarmazik
az a mondas: '

«Az ég utjain Ugy ismerem ki magam, mint Ne-
hardea utezain.»

Es ezzel még nem lépte til a szerénység hatarait.
Az 6 koranak tudodsai kozott kevés volt az olyan,
a ki hozzéd hasonlo tehetséggel és nagy csillagdszati
ismeretekkel rendelkezett. A nehardeai akadémia eldl-
jaréja volt és oly elészeretettel foglalkozott a csilla-
gaszattal, hogy a «Hajarchi» melléknévvel illették,
a mely név a Jerach — hold sz6bdl veszi eredetét.
Neki tulajdonitjak a tekuphaszamitéast is, a mely
szerint az id6koz két egymdst kovets tekupha kozott
91 nap 7 éra, 540 chalakim, azaz 91 nap és 73 ora,
& mely tehat, miutan 4><(91 nap 73 6ra) = 365 nap —
az akkor egész Sziriaban hasznalt Julius-féle éven
alapul. Ezen tekuphaszdmitis mellett, a melyet egy-
szerlisége miatt a zsid6 naptarak készitéi altalanosan
hasznédlnak — mint mar fentebb is emlitettik —
egy mésik is létezik, a mely Adda bar Ahaba rab-
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bit6l, az Euphrat melletti széra-i akadémia el6ljaro-
jatél szarmazik. Szerinte két egymidst kovets te-
kupha kozotti idékoz 91 nap, 7 ora, 519 chalakim
és 76 regaim. (Emlitendd, hogy a zsidék oraja, tehat
egy napnak a huszonnegyedik része nem 60 perczre
a 60 masodperczre, hanem 1080 chalakimra a 76
regaimra oszlott.)

De hiszen a zsidék naptarrendszerével szerves kap-
csolatban allo sziikségszeriiség, hogy a zsidosig bol-
csei a csillagdszat terén tobbé-kevésbé jelentékeny
ismeretekkel rendelkezzenek. Egyiptomban valo tar-
tozkodasuk és orszaguknak, Palesztinanak, a fekvése
az akkori id6 legnagyobb kulturnépei kozott nagyban
hozzajarult ezen ismereteik kib6vitésére. Egyiptomban,
& hol a tudomanyt és a miivészetet mar igen koran
miivelték, a csillagaszat a papi rend kedvencz fog-
lalkozéasa volt.

Mozes, a ki a pharaoé udvaraban nevelkedett, ok-
tatast élvezett az egyiptomiak mitvészetének és tudo-
many4nak Osszes agaban. Es a mikor a zsidék sajat
orszagukat elfoglaltak és foldmtiveléssel foglalkoztak,
még inkabb voltak a csillagos ég megfigyelésére utalva.
Idémérokkel, a milyeneket ma ismeriink, az akkori
kor nem rendelkezett. Egy gnomom volt minden esz-
~ koziik, a melylyel a napszakokat mérték. Ilyen volt —
mint a biblia is emliti — Ahaz kirdly nappalotaja-
ban is felallitva. Foldmiveléssel foglalkozo nép sza-
-mara azonban az idészakok pontos ismerése folotte
- nagy jelentéséggel bir. Hogy ezt legalabb megkozeli-
toleg elérhessék, a csillagok allasat kellett megfigyelni.
Csakhamar észrevették, hogy az idgszakok valtozasa-
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val mindig 1) csillagok tiinnek le alkonyatk, é
mindig 1j csillagok tiinnek fel hajnalkor &g igy bil-
zZOnyos csillagzatok korai felkelése ill. korai lenyug.
visa jellegzetessé valt az egyes évszakok SZAmAry
Az Orion korai felkelése a meleg évszakot jelentette,
a plejadok korai lenyugvésa a tél kezdetét. Erre uta) 5
talmudnak is egy helye, a melyet sokdig félreértette)
Berachoth tractatus 58. old. a kovetkezdket olvassuk.

«Mondjak, 6 csindlja a Kima-t és Kszil-t? Hogy
értendd ez ? Ha nem volna a Kszil melege, akkor nen
allhatna meg a vildg a Kima hidege miatt és ha
nem volna a Kima hidege, a vilag nem allhatna
meg a Kszil melege miatt.»

Ezt a helyet — mint fentebb mdr emlitettem —
sokdig félreértették. Mindenekel6tt vitatkoztak a
«Kima» eredetét illetdleg. Eleinte igen helyesen azo-
nositottak a plejadokkal és pedig a talmud értelmezé-
sének megfeleléen, a mely kiemeli:

«Mit jelent Kima? Samuel azt mondja, Kmea
Kachbi = a szdzas csillagzat.»

Azutén elejtették ezt az értelmezést és Kima-t a
scorpidval azonositottdk, bar az idézett talmud-szoveg
helyesen értelmezve csak a plejadokat jelentheti.
Ismeretes, hogy a talmud Berachoth tractatusdban
kiilonbdz6 ellentétekrol van szé és igy a Kszil = Orion
¢s Kima = plejidok egymds mell¢ dllitasaval is ellen-
tétet kivintak kifejezésre juttatni. A talmud azutdn
tovabb kérdezi, mennyiben fejez ki ellentétet az Orion
8 plejidokkal szemben? Felelet: Azaltal, hogy a2
Orion korai felkelése a meleg évszakot, a plejadok
korai lenyugvasa a hideg évszakot jelezi.
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Kiilonos figyelemmel kisérték a Hold palyéjat.
Egyes phazisai mar a legrégibb idé 6ta a hénapok
mérésére szolgdltak. Az a nap, a melyen eloszor lesz
lathatéva esti alkony idején a holdsarlé, az 1jhold
napja és ez az 4j hénap elsd napja gyanint szerepelt.
Minden hénap 30. napjdn iilt Ossze a torvényszék
és mindenkinek, a ki a holdsarlot latta, e torveny-
szék el6tt kellett jelentést tennie. Ha az twjholdat
péntek este, azaz a sabbath kezdetén lattak és a
szemlélo véletleniil beteg volt, gy hogy a torvény-
székhez valé menetele nehezére esett volna, vihettek
a torvényszék elé illetéleg oda is lovagolhatott, bar
a lovaglas egyébképen szombat napjan meg van tiltva.
A szemlélének tinnepi lakoméat nyujtottak, csak azért,
hogy a nép mennél inkdabb torekedjék a Hold meg-
figyelésére. E mellett a Napot is megfigyelés targyava
tették. 27N WM AR MW volt az elsé parancs, a
melyet a zsidoknak Egyptombél valé kivonuldsuk
alkalméaval adtak. s ezzel meg is volt adva éviiknek
lunisolaris jellege. A hoénapok holdhénapok voltak,
az éveket pedig a Nap pdlydja utdn szamitsak. Ezért
ugy jartak el, hogy Adar hénapjaban a mezdére men-
tek, hogy megitél)ék, vajjon a mag méar érik-e. Ha
alapos kildtas volt arra nézve, hogy a kovetkezd
hénap mar érett kaldszokat fog nyujtani, az évet
tizenkét honaposnak jelentették ki, az Adarra kovet-
kezé hoénapot pedig Niszannak allapitottak meg. Ha
nem volt meg a kilatas, akkor becsatoltak egy maé-
sodik Adart és az évet szokdévnek hataroztdk meg.

Ilyeneket és még sok egyebet taldlunk a talmudi
~ iratokban, a melyeknek kimeritébb targyalisa tullépné.
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ezon felolvasés kereteit. Epen azért mds targyra ).
vAnom ﬁgyelmiiket terelni és ez a talmud 0rVog.
tudoménya. Ezzel ugyan oly tudomanyigra térek 4
a melyen laikus vagyok, némely dolog azonban hoyy;.
férheté6 lesz az dltaldnos megérthetésnek. Tudjsy
hogy mér a biblia bizonyos rendelkezéseket tartalmay,
a milyeneket kovetniink kell egyes borbetegségekkel
szemben. A biblia bizonyos kotelességeket ir elg g
nék szamara. Ezeket és sok hasonlé kérdéseket fej-
teget a talmud és e mellett oly problémék lesznek
érintve, a melyek kozelebbi fejtegetést igényelnek,
Ily médon érthetének fogjak taldlni, hogy a talmud-
ban a legfontosabb jelenségek egész sorozatat talaljuk,
a melyek a tudomany szempontjabél nagy jelentd-
géggel birnak.

Csak egy kivalo orvostandrnak a kijelentésével ki-
vanom Onoket megismertetni. Hirschel a kovetkezoket
mondta: «Mit hohem Geiste begabt, hatte Moses
zugleich die wunderbarsten Kenntnisse der Natur
erlangt, bestimmte kommende Krankheiten voraus
und hatte eine solche Beschreibung des Aussatzes
hinterlassen, so treffliche medizinisch-polizeiliche,
didtetische Vorschriften gegeben, dass sie noch jetat
gliinzende Bestitigung erhalten. Die strengen rituellen
Vorschriften, welche vorzugsweise auf Gesundheit und
Reinheit hinarbeiteten, fihrten zu genaueren, beson-
ders auch diiitetischen Vorschriften und zu theilweise
_begriindeten physiologischen Beobachtungen.»

S ezzel — igen tisatelt uraim| — egynéhany oly
képet szemléltettem Onokkel, o melyek a bibliai ira-
1ok s @ 25id6 tudomény kiilonds értékének a felis-
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merésére szolgaljanak és meggybzzenek mindenkit
arrdl, hogy az oly sokszor és oly sok oldalr6l megtdma-
dott talmud minden idében meg fogja Orizni parjat
ritkité tudomédnyos értékét. Nincsen masodik munka,
a mely nagyobb jelentéséggel bir a tudomany sza-
méara, mint a talmud.

Egy nép pedig, a mely ily kincset szdzadokon, 86t
2 évezreden at tudott megdrizni, és sohasem riadt
vissza attél, hogy azt modern nyelvekre valé atiilte-
téssel mashitiek szamara is hozzaférhetévé tegye;
egy nép, a mely ily munkakat nevezhet a magiénak,
a melyek minden korilmények kozott a tudoményos
kutatdas forrdsai fognak maradni és a melyek nem
kevésbé hatottak az erények és erkolesokre; egy ily
nép biiszkén emelheti fel fejét és joggal kovetelhet
mélté helyet az emberi tarsadalomban.

Budapest. Dr. Mahler Ede.

LEVI IBEN CHABIB.*
Egy palesztinai zsidé tudés jellemképe a XV. szazadbol.

A zsidék kitizése Spanyolorsziagbol és Portugali-
b6l elsbsorban azokra hatott megsemmisitéleg, kik

* Irodalom: Lévi Responsumai. Velencze, 1565, elsé sorban
értekezése a szemichdrdl, a kotet végén. Tovéabba Mézes iben
al-Askar Responsumai, Sabionetta 1554. 99., 111., és 114. szdm.
Jakab be-Rab Resp. Velence, 1663. és Israelitische Monats-
schrift (melléklet a Jiidische Pressehez) 1906. 7. és 8. szdm.
Sajté alatt egy értekezés a Zeitschrift fiir hebriische Biblio-
graphieban.
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kozvetlentl szenvedtek alatta, és bar g csaps
. T § oly
giilyos volt, hogy & szétszérédott zsidisag 08576,
sége megrendilt, mégis kovetkezményeiben né1mi.
leg haszndlt is, mégpedig azon kozségeknek, melyek
vagy alakulofélben voltak, vagy ha mdr fenn ig alltak
de megfcflelc'i er6k hidnydban fejlédni képesek nem
voltak. Igy nevezetesen az ozmdén birodalom g
kozségei gyarapodtak meg jelentékenyen, mert jge
dzonlottek leginkabb a kivandorlék, kik szellemileg,
anyagilag egyardnt erdsek voltak. A szamitizottek sorss
ugyan siralmas volt, de csak addig, mig biztos fold-
ben ismét megvetették labukat. Még legnagyobbrésat
rendelkeztek azokkal a segédeszkozokkel, melyeket a
hajotorésbol megmenthettek, ugy hogy kénnyen képe-
gek voltak 10 életre kelni. Ami szémukra elveszett,
az csupin szil6foldjik volt, ahonnét 6ket konyoriilet
nélkil, gonosztévék médjara eliizték. Uj otthont ta-
laltak a tiirelmes torék szultdn uralma alatt. Igy a
torok birodalomban néhdny évtized alatt egy kozség
virdgzott f6l a mdsik utdn és ezek mindenféle tisz-
teletet és elismerést szerestek maguknak. Kivaloknak
bizonyultak tovibbé a rabbik is. Rendszerint, jomédu
férfiak voltak; a papi hivatal szémukra esupan meg:
tisztelés volt, mégis teljes lelkiikkel csiiggtek rajte-
A tératanulményozést felélesztették szellemiikkel,
é8 oft, ahol ez hanyatlisnak indult, mint kiilonosen
Palesztindban megszildrditottak, és a XVL-ik ¢s ®
- kivetkez6 szdzadok responzum-irodalmat tobb f{ly
munkdval gazdagitottak, melyek mindegyike meger
demli azt, hogy klasszikusnak mondjuk. — De hely-
telen volna azt hinni, hogy ezek & tanitok egyoldald
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miiveltséggel birtak. S6t ellenkezéleg, koruk magas-
latdn allottak, a hogy azonnal latni fogjuk. E nagy
szellemek sokoldaliségat azon a férfiun lesz alkal-
munk megesodalni, kinek e sorok szentelve vannak.

Lévi iben Chabib régi, el6keld csalad sarja volt.
Gyermekkorat mindeddig homaly boritja. Csak azt
tudjuk, hogy 1462 koril sziiletett Zamordaban, Portu-
galidban, mint Jakob iben Chabib fia, ki- kozismert volt
mint az «Ain Jékob» szerzdje. Még miel6tt Portugalia-
bol az 6seik hitéhez ragaszkodo zsiddkat kitizték, tehat
még 1493 eldtt, Jakob kivandorolt az orszagbol.

Fiat, Lévit, otthon hagyta, minden bizonnyal abban
a reményben, hogy nemsokéra kovetni fogja 6t. Salo-
nikiba ment, hova sok szenvedd tdrsa méar eléresie-
tett, és ott hosszabb idére letelepedett. Mint kivalé
tudds, kinek szamottévé vagyon is allott rendelkezé-
gére, élt itt mint chucham, kizdrélag tanulményainak
szentelvén magat. Elismert tekintély volt, és igy sok-
szor kérték itéletét vallasi kérdésekben. Egy izben
Egyiptom utolsé nagidja* is, Rabbi Izsidk Scholal
valamint Elia Misrachi (Konstantindpoly) és Jakob
bé-Rab (Kaird) is hozzd fordult tandcsért egy igen
fontos kérdésben. Simson-nazirsagrd]l volt szd, a mely
a nagidra fogadalmat tett, kés6bb azonban megbénta
ezt. Az volt most a kérdés, hogy az ilyet f61 lehet-e
oldani.

De mialatt az apa biztonsédgban és zavartalan nyu-

* Csodélatosképen Bloch Schebile Olam (Varsé, 1882, I, r.
9. 1) hatirozottan azt ‘dllitja, hogy ezek a nagidok nem is
léteztek.

Az IMIT Evkonyve 1908. 8
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galomban élt, fia a 10—11 éves gyermek nélk
atyja oltalmat osztozott abban a sorsban, melyl
oly sok foldijének része volt.* Erészakkal megkere;:
telték. A hiitlenségnek inkabb csak sejtett, ming .
legelt fontossdga, melyet a gyermek atyai hite ellen
elkovetett, Lévi lelkiismeretét annyira terhelte, hogy
férfikordban sem volt képes attol szabadulni. Elggg,.
ban egészsége szenvedett alatta, tovabbd a kiallott .
lelemnek nagyfoku idegesség volt a kévetkezménye,
mely novekedd kordval mindinkabb eréshodétt. Kiilop.
ben derék, igazsidgos és jambor jellemére ennck g
tudata sulyos teherként nehezedett és élete végeig
riagbdott a lelkén.

Marann-volta azonban nem tartott soka. Mér egy ev
elteltével sikeriilt Portugdlidbél menekiilnie és meg-
szabadilnia az 4l-kereszténységtél, melyet Oszintén
gyilolt. Menektlésének koriilményei, valamint az,
hogy hova ment el6szor, mar nem ismeretes. 149}
vége felé Szalonikibe érkezett a 12 éves Lévi, mint
utolsé a szamizottek, (tulajdonképen marannusok)
koztil. Itt a leghiresebb férfiak tanitvédnya volt, a tal
mudot és decisorokat apjinal is tanulta, foglalkozott
azonkiviil még mathematikdval, asztronémidval o
naptarkészitéssel is. Mindezen szakméban mér fiatal
kordban mesteri tokéletességre vitte. Még nétlen volt —
noha akkori szokds szerint, kiilonosen a szefardok ko-
rin hizasodtak, — mikor egy bizonyos Rabbi Sénu Tob
egy halachikus kérdés dontését bizta r. Lévi felelete,
mellyel atyja is egyetértett, Abrahdm Zarfati (Treves)

Ulozy,

* V. 8. Konforte David, kore ha-Doroth s. v. L. i. Ch.
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részérdl ellentmonddasra taldlt. Zarfati akkor koril-
beliil harminez éves lehetett, és mar oly hire volt,
mint egy gaonnak. A fiatal tudds beavatkozisat annal
is inkabb rossz néven vette az oregebb férfi, mert ille-
tékességének megsértését latta benne. A dolog ugyanis
az 6 keriiletében tortént, és igy ha nem is a végleges,
de az els6foku dontés 6t illette volna. Lévi azonban
az illenddséget egyaltalén nem sértette meg, mert
elézetesen megjegyezte, hogy 6 fejtegetését csupén
halachikus értekezésnek tekinti, «mig a gyakorlat-
ban, — tette hozzd, — ott van Abraham rabbi, a ki
utdan igazodnod kell.» Zarfati e megjegyzéssel nem
elégedett meg. «Egy halachikus értekezés, — igy gon-
dolkodott — melyet az én keriiletem szaméara irtak,
mégsem egyéb, mint hivatatlan beavatkozés az én ha-
talmi korombe ; mert, hat én, Isten ments, nem a ha-
lacha szerint itélek-e?» Ugy vett magdnak elégtételt
a fiin, hogy az apdhoz fordult, és fia merészségeért
ot tette felelssé. «A fiatal ember, — irja — ifju és
béles, de amennyire tudom szerény is és nem mert
volna boleseségével az én keriiletemben el6hozakodni. »

Valéban, a szerénysége volt és maradt is egész
életében févondsa nemes jellemének. Férfikoraban sem
tirte, hogy magasztaljak, mikor pedig mér vilagra-
8z6l6 neve volt. Mikor egy kérdéssel hozzaforduléd
boles mindazonaltal nagy megtisztelésben akarta 6t
részesiteni, Lévi ezt erélyesen elutasitotta. «Takaritsd
meg magadnak, kérlek, ezutdn — irja — hizelkedé-
seidet. Ellenkezd esetben feleletemre ne szamits. Elég
megtiszteltetés nekem — igy fejezi be — ha véle-
ményemet kérdezikn.

8*
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A szébanforgé esetben egyébirant Zarfati nagyon
tévedett, ahogy azt Lévi mar széljegyzetében kiemel]j.
Minden szerénysége mellett Lévi jelleme sokkal ¢n-
allobb volt, mintsem ilyen kertelésbe belement volna,
Zarfati azonban nagy ingertiltségében hamar meg-
feledkezett, — helyesebben mondva, tgy tett, mintha
megfeledkezett volna — arrdl, a mit ugyanabban a
pillanatban leirt. Ugyanis igy folytatja : «Naprél-napra
alkalmam volt megfigyelni az ifju igazi szerénységét,
és boleseséggel parosult tiszta hitbuzgdsagat. Ha té-
vedtem volna is, igy sz6lt volna hozzdm : Atyam ! igy
van megirva az én tanitdsomban. Ebbél tudom meg —
igy fejezi be — hogy a chatalmas Jakob»nak, (t. i.
az atydnak) koze van a dologhoz és a dontés szent
helyrdl szarmazik, Izrael pasztoratol. Kétségbe vonja
tehat, hogy Lévi a szerzd és egyuttal megvadolja Ja-
kobot, hogy 4lnév alatt dolgozott. Erre nézve irja
Lévi egy széljegyzetében: «Nem vagyok halétlan,
de halds se azokért a megjegyzésekért, melyekben
oly dicsér6 médon részesitettél engem, mert tudom,
csak tirtigyet keresel, hogy ne széljon egyenesen elle-
nem valaszod. De fidban egyuttal megsértetted az
apjat is!»

A tdmadasra Jakob hallgatott, és a feleletet fidnak
engedte 4t. B8 6 nem is maradt adésa Zarfatinak.
Lévi Zarfatinak ugy megfelelt, hogy tiszteletet szerzett
volna sokkal idésebb és gyakorlottabb vitatkozoénak
18. Lépésrél-lépésre koveti ellenfelét, igen tigyesen
czafolja tdmadasait, és még a gydzelem latszatat sem
engedte 4t. Nem kevesebb mint harom el8kelé szaloniki
rabbi is osztozott Lévi nézetében. A vita valdban
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nem mindenki el8tt ismert targyrél folyt. Oly kérdés-
r6l volt sz6, hogy a hozzédszélas a rabbinikus iroda-
lomban valé jartassdgot kivant. Dontésért végiil Mézes
iben al-Askarhoz, (Kair6bol) Lévi késébbi legbens6bb
baratjahoz fordultak. Ez csodalatosképen az ellenfél
allaspontjara helyezkedett, de téle egész fiiggetlentil.
De nemsokara Lévit mér mint elismert tekintélyt
lathatjuk majd a szintéren.

A bevandorolt Chachamok kézil soknak, kiillondsen
azoknak, kik jobb anyagi viszonyok kozt éltek, nem
tetszett a szaloniki élet. Talan ugy lattak, hogy csalat-
koztak reményiikben, hogy itt tizleteket kothetnek.
Id6énkint hol itt, hol ott talalunk oly tudést, néha
tobbet is, kik eldszor Szalonikiben telepedtek le.
Mindenenesetre lehettek koztik olyanok is kik meg-
hivdasra mentek innen mdashovd. Masok meg Palesz-
tinaba vandoroltak, minden bizonnyal a szent féld
irdnt valé vonzoédasbol. Bizonyos azonban, hogy tob-
ben féleg azért hagytak el ezt a torok varost, mert
kevés alkalmuk volt a kereskedésre.

Palesztinaban a zsidoknak, amennyiben féldmive-
léssel, kertészettel és bortermeléssel foglalkoznak, ma
is meg kell iinnepelniék az 6romévet (semitta). Akkor
azonban még nem volt bizonyos, hogy vajjon melyik
év is az 6rém-év? Eppen ebben tértek el a régi deci-
sorok adatai a IX. szazadtol Szaadja gaon 6ta Estori
ha-Parchi gaonig, a XIV. szdzadban. Ezek szerint, a
hogy a forrdsokat rendesen értelmezték, épp harom
egymasutan kovetkezé év jott volna tekintetbe és a
ki minden nézetre figyelemmel akarna lenni, annak
mindannyiszor hérom egymdasutdn kovetkezd évig
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kellett volna foldjét ugaron hagynia! Ejy bi8atry
lehetetlenség volt. Nem is gondolt erre gep; De
ezért a zavar, hogyan oldjak meg a csomot, semmiyg)
sem lett kisebb. Igy a semitta-kérdés kiilongsey ,
palesztinaiakra, vagy azokra nézve, kik oda at akg,.
tak koltozni, égetdé kor- és életkérdéssé fejlodtt,
Lévire, ki akkor csak 24 éves volt, haramlott 4
feladat, hogy a nehézséget eloszlassa. Alkalmat chhey
egy szaloniki tudds baratja nyujtott, Abudraham Jzsef
Gazdag, sokat tanult férfi volt, utédja Aschiri Jakeh
tanitvanydanak, Abudraham Davidnak, ki a XIV. szézad
elsd felében élt. Egy ritudlis munkéja, melynek az ¢
melléknevérél «Abudraham» volt a czime, Velenczében
1547-ben megjelent és mindeniitt elterjedt. Abudraham
Jozsef 1506-ban elhatdrozta, hogy Jeruzsalembe kol-
tozik. De a semitta-kérdés akadalyozta utjaban. Mas-
fel6l meg nehezére esett volna eldllnia régi vagyatol.
Ezért a huszonnégy éves tudéshoz fordult azzal a
kéréssel, hogy vilagositsa fel 6t vajjon melyik év az
igazi semitta-év ? Lévi fiatal korara valo tekintettel leg:
szivesebben kivonta volna magat a kényes iigybdl, é
atengedte volna idésebb tudésoknak a babért. De nebez
dolog volt baratja kérése elél kitérni. Igy akarva, nem
akarva elvallalta a feladatot, és megleps eredmenye
ket hozott napfényre. A tiz f6li6 oldalnyi tanulmﬂn)::
mely egyszersmind széles tudasarél és éles 14tasdrdl
is tanuskodott, dltaldnos tetszéssel taldlkozott, 68 2
kérdés ettél fogva orok idékre elintézddott. _
Két nagy tanulmanyt irt Lévi a zsido naptfsr?]:
Ezek azt is bizonyitjak, mily kiterjedt agztronomial
tuddsa is volt. Hogy a mathematikdban is jirtas volt,
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azt megtudjuk kiilonosen a 13. é8 14. szamu respon-
zumaibsél, Ma mér nem lehet hatdrozottan megalla-
pitani, hogy responzumai kozil mennyi szérmazik
Szalonikibél, de az bizonyos, hogy fontos munkdinak
nagy részét ott irta. _

Igy teltek el évei tanuldssal és tanitassal. Szalo-
nikii tanitvanyai koztl hires Attia Selomo, késébb
saffeti rabbi, a ki irodalomtorténeti jelentéségli zsol-
tarmagyarazatokat irt, melyek Velenczében 1549-ben
jelentek meg. Megeréltets, de alddsos munkdjinak
kozepette érte 6t atyja haldla. «Ain Jéakob» ezimi
munkajat, melyre annyi faradsagot forditott és mégis
csak egy részét lathatta nyomtatasban, befejezetlentil
hagyta hatra. Stlyos csapas volt ez Lévire. «Egy éve, —
irja késébb, — hogy elvesztettem atyamat. De tugy
érzem, mintha ma tortént volna.» Igy sokoldali mun-
kéassagahoz még az a feladat is harult ra, hogy atyja
miivét befejezze. Nem sokkal kés6bb, hogy a munka
megjelent, elhatarozta Lévi, hogy Jeruzsalembe kol-
tozik, és 1521-ben Brussa és Konstantindpoly érinté-
sével meg is érkezett oda. Elia Misrachival, Konstan-
tindpoly férabbijaval méar régebbrdl jé6 baratsagban
volt. Misrachi oly annyira nagyrabecsiilte Lévit, hogy
0, a torok birodalom egy fépapja, joforman latat-
landl irta ald rabbi tdrsanak dontéseit, ki akkor még
negyven éves sem volt. Igy tehat még egyszer meg-
latogathatta baratjat és jotevdjét, és beszélhetett vele.

Mi okbél idézott Brussiaban, nem tudjuk. De tény,
hogy ott oly missziét vallalt magara, mely erkilesileg
lehetetlenné tette, hogy a szent varosban letelepedjék.
Itt élt egy bizonyos J6zsef iben Mochir, kinek anyai
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nagyatyja Mézes Vidal, hivatdsanal fogva orvos Jern,
zealemben meghalt és tekintélyes vagyongt végren.
deletileg utédjaira hagyta. De a kozség felhaszngly,
a torvényes orokosok tavollétét, Vidal hdzait elzalogy.
sitotta, késébb meg eladta, anélkiil hogy az 0rokosgk
jogos koveteléseit figyelembe vette volna. Az Gvaggp
egymésutan a papirkoséarba vandoroltak. Lévinek ke).
lett, a szukséges megbizassal ellatva, a kozséggel
szemben a torvényszék elé dllnia. Ez alkalommal
olyan dolgokat hozott napfényre, melyeket el akart
hallgatni, hogy Jeruzsalem kozséget pellengére ne
allitsa. A pénzkezelésbe valé bepillantas meggydzte
ot arrél, hogy nem Joézsef iben Machir volt az egyetlen,
a kit a kozség jogos vagyonatol megfosztott. Szemiikre
hényta ezt az eldljaréknak, jogtalan eljardsukért meg-
botrdnkozasit fejezte ki. Egészen Lévi allaspontjira
helyezkedett Solal Izsdk, az utolsé, ki a nagidi
méltésdgot birta. 1517 éta lakott Jeruzsdlemben és
szokdsos nagy befolydsat még mindég érvényesitette.
fgy konnyt lett volna Lévinek a port megnyerni. De
egyeldre elallott ettdl; elészor, mert a kozség ekkor
tényleg nagy sziikségben volt, masodszor, mert tovabD
mdr nem akart Jeruzsilemben maradni. El is hagyt
nemsokdra a szent varost, és Damaszkusba koltozott.

Nem egész hirom évi tavollét utdn, mialatt Alep”
péban is idézott, Jeruzsalembe visszatért. Erre 0t 2
nagid birta rd. Mert miel6tt elhaldlozott (1523 végér
Lévit dajjannd nevezte ki, elsgsorban azért, hogy
hagyatéka koriil orokosei rovasdra esetleg azéirmazhato
porokben legyen, a ki megvédi ket Ebben a hivatal
ban taldljuk 6t 1524 elején Jeruzsalemben. Most m&!
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cealadjaval egyiitt allandé tartozkoddsra letelepedfa_tt
itt. Nem tartott soksig, és Jeruzsilem elsd rabbija
lett, bar sok iddsebb és rég ott é16 chacham volt &
szent varosban.

Koriilbeliil ugyanebben az idében, de bizonyosan
1524 elétt nagyfontossagi nézeteltérés volt Kairo
rabbijai, egyfelsl Mozes iben al-Askar és Samuel ha
Lévi Chakan, masfel§l Samuel iben Szidillo, (kortérsai
«Iben Szid»-nek nevezték) és Jozsef iben Madur kozott.
Az el6bbiek ugyanis megengedték egy asszonynak,
hogy tizennégy évi hazassig utan, melyb6l azonban
ecsak egynehdny honapig élt egyiitt els6 férjével, maso-
dik hdzassdgot kiosson, és az elsét tobbek tanubizony-
sdgdra érvénytelennek nyilvanitottak. Az utébbiak ez
ellen erélyesen tiltakoztak. Hs a mikor Iben Szid
megtudta, hogy vannak Jeruzsilemben emberek, kik
tanusdgot tudnak tenni affel6l, hogy milyen koriilmé-
nyek kozott kototték az els6 hazassagot, Lévihez for-
dult azzal a siirgds kéréssel, hogy tanuként hallgassa
ki oket. Figyelmeztette 6t egyuttal az iigy fontossa-
gara is. De Lévi ezt a kérést hatarozottan visszauta-
sitotta. Eldszor is azért, mert az volt a véleménye,
hogy nem szabad tanukat kihallgatni a partok hata
mogott. Masodszor meg se neki, se médsnak nincs
joga ellendrizni, hogy vajjon egy idegen rabbikollé-
gium helyesen jirt-e el. Ezt a figyelmestetést, mely
nyilvan Iben Szid személyének szélt, hogy hagyjon
fel ellenzékiségével, sehogy sem akarta megérteni, sét
késébb Szidhez Jakéb be-Rab is csatlakozott. 1533-ig

hizédott a dolog. De a vita tovabbi folyama nem
tartozik ide. '
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Lévi és Be-Rab kozott késobb is tGbbszor tortént
osszeiitkozeés, anélkil, hogy keresték, vagy akartak
volna. Elészor Szaffedban, 1525-ben. Az akkori palegz-
tinai szokds szerint Be-Rab, ki a saffedi rabbik koll¢.
giuménak a feje volt, esténkint el6adott egy résat
Rambam Jad ba-Chazékalijabol. Lévi, ki vendégként
idézott akkor ott, jelen volt az eléadéson. Es az tor-
tént, hogy az eléadé egy helyen a szoveget tévesen
magyarazta. De, hogy Be-Rabot meg ne bantsa, nem
szolt Lévi ott semmit. Az eléadas és az esti ima utén
azonban csondesen, hogy mds nem hallhatta, figyel-
meztette a tévedésre. De ahelyett, hogy éppugy halkan
vélaszolt volna Be-Rab, keményen és ingertilt hangon
igy kialtott: «A te munkdid nem érnek semmit!»
Hosszabb vita fejlédott ebbdl, de Be-Rab ezzel nem
elégedett meg, szitokra fakadt még ellenfele jelenlété-
ben, de csak tavollétében aztan igazén. Lévi az egész
1d6 alatt hidegvértien viselkedett. Igaza volt; az 6tven
arany elosztdsira a palesztinai szegények kozt pedig,
mire kotelezte magat, — ha 6 tévedett — bizonydra
nem kerilt a sor, mert az igazsig az 6 részén volt.

Mielétt Lévi Szaffedet elhagyta volna, kérdést in-
téztek hozzd és Be-Rabhoz Aleppébol. (1525 végeén,
vagy 1526 elején.) Mindketten jovahagydlag feleltek,
de teljesen ellenkezé szellemben. Ez ismét meghara-
gitotta Be-Rabot; de nemcsak a kornyékbeli rabbik,
ki.k kivalé emberek voltak, hanem mas, elismert te-
kintélyek is Lévinek adtak igazat, koztiik a konstanti-
napolyi Tam iben Jichja.

Korilbelil erre az idére esik Molecho Salamon
palesztinai tartézkoddsa. Hogy Jeruzsalemben is volt,
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az épp oly bizonyos, mint az, hogy gardzdalkodott
ott. Rajongasaival és allitolagos vizidival annyira
felizgatta a jambor jeruzsalemiakat, hitegette Gket a
legkozelebb eljovends messids reményével, hogy asz
emberek oly kihivén kezdtek viselkedni, mintha sajat
orszagukban volndnak — a mi utévégre a hatésigok-
nak is feltiint. Szerencsére az élesszemli Lévi még
idejében felismerte a veszedelmet, mely kozségét
fenyegette. Nem habozott egy pillanatig sem, és egész
energiajaval kozbevetette magat az éktelen iizelmek-
nek, és sikertilt is neki, elsésorban elragadé ékesszé-
lasdval, a fenyegeté veszedelmet elhéritani.
Talaléan jellemzi Mozes iben al-Askar Lévi jelle-
mét. 1539-ben (vagy 1540) Lévi megerdsitette Mézes
iben al-Askar két jogi véleményét, melyek kozvetve
a Canedban lakoé (Kréta szigetén) Juda Delmediga
ellen iranyult, ki erre levelet irt Al-Askarhoz, melyben
Lévit 1s megtamadta. Al-Askar élesen felelt, baratjat
melegen védelmébe fogta, mikozben réla igy irt:
«A szentségre mondom, mely eléttem van és a
melyet latok, hogy valamint a te onhittségedben és
képzelgésedben megerositve latom a bolesek mondasit,
hogy az embert legjobban kelyhérdl és tollarol lehet
megismerni; ép oly bizonyos, hogy Lévinek vannak
tanitvanyai, kiknek kisujjuk vastagabb mint a te agyé-
kod. Sohase mérlegeled, a mit mondasz, azt hiszed,
hogy hozzad hasonlékhoz szélasz. Eskiiszém, Lévinek
nem adtam tudtdra, hogy te mit irtdl réla, mert a
téra tanulmédnyozdasa kovetkeztében, mely lelkesiti 6,
heves a vérmérséklete. Minden bizonnyal megfenyitett
volna, mint téveddket és a szél utan szaladokat illik,
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kik tanitéjukat szidjik ; és haragjiban olyan tiiskéye)
sztirt volna meg, mely utdn vér nem fakad.»*

Miel6tt azonban ez megtortént volna, Lévinek
stilyosabb kiizdelmet kellett kiallnia egy sokkal hata).
masabb ellenféllel szemben, és bér gydztesen kertilt
ki bel6le, mégis élete egy részébe kertilt. A rabbiava-
tas kordl folyt a kiizdelem, melyet Be-Rab Jakab
1538-ban Szaffedben meg akart ujitani, miutan mar
tobb mint ezer éve mem gyakoroltak. Be-Rabnak az
volt a szandéka, hogy synhedriont alakit, mint az
a jeruzstlemi templom fennéallisdnak idejében volt.
E czélbél folavatta néhany tanitvanydt s magit a
synhedrion fejének tétette meg. Az indité okok,
melyek 6t vezették, nem egészen vilagosak. Hogy
vajjon az avatés, ha végrehajtottak volna, azokkal az
allitolagos elényokkel jart volna-e, melyeket Be-Rab
tole vart, legaldbb is kétséges volt. Ezt talan Be-Rab
maga is belatta. De a dolog sokkal kecsegtetébb volt,
mintsem ilyen kicsinyes gondok miatt elejtelte volna.
Csupan Lévi iben Chabib esetleges ellenzésétol kellett
tartani, mert az ¢ szava mindenesetre eléggé nyomos
volt, hogy ilyen ujitdst meghitsitson. Ennek gy
akarta élét venni, hogy Lévit is kinevezte a synbed-
rion tagjava, errél irdsbeli okmanyt allitott ki és azt
aldirdsaval ellatva kiildette el neki.

A synhedrion felujitasinak gondolata éppenséggel
nem volt 4j. Sokan foglalkoztak mér vele joval elébb,
Lévi maga is gondolkozott egyszer azonm, hogy ne
kisértse-e meg a szemicha felujitasat. De miutén be-

* Ugyanis ftok alé vetett volna,
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hatolt a forrasokba, meggy6z6dott arrél, hogy ezeknek
& helybenhagydsa a talmudi térvények és a decisorok
véleménye szerint egészen mids el6foltételekre szoril
mint a melyek adva vannak., Emiatt elotte sem mert
senki ebbe belefogni. Be-Rab merészsége igy na-
gyon meglepte Lévit. Nemesak, hogy kinevezését
utasitotta hatarozottan vissza, de egy iratban, melyet
elutasito magatartasa kifejtésére irt, kétségbe vonta,
hogy Be-Rabnak ehhez egyaltalan joga van.

Elészor azon nézetének adott kifejezést, hogy ily
fontos kérdést Palesztina Osszes rabbijaibol allé s
kiilon e czélra egybehivott zsinat elé kell terjeszteni.
Tovabba a jelen nemzedéknek ehhez egyaltaldn nines
joga. Be-Rab erre azt felelte, hogy zsinati tanaesko-
zasra épen nines sziikség; elég az, hogy az 0sszes
rabbik egyértelmiileg nyilatkozzanak a dolog mellett,
és egészen mellékes, hogy ki kezdeményezte a dolgot.
A mi pedig a jogosultsigot illeti — igy fejezi ki
Be-Rab — végre mégsem lehet a halottakat sirjaik-
bol felkelteni, hogy a szemichat végezzék.

Ez ellen azt hozta fel Lévi, hogy ha csak a rabbik
beleegyezésétél fiiggne a dolog, se Be-Rabnak, se
masnak nem lehetett volna kifogésa az ellen, ha akér
a kanai falusi dajjan kezdeményezte volna.* Hogy
a halottakat nem lehet életre kelteni, az minden

*. Kana palesztinai kis falu. — Ebben az id6ben zsiddk
majdnem minden faluban voltak. A nevezetesebb vérosok, hol
kisebb- nagyobb kozségek voltak, ezek: Gaza, Hebron, Acco,
Szaffed, Tiberiasz, Szidon, Tyrus, azonkiviil sok, azéta elpusz-
tult helység.



196 GRUNHUT LAZAR

bizonnyal igaz. De ez az ellenvetés csak akkor 4llang
meg, ha a szemicha foltétleniil és 6rék iddkre volng
megparancsolva. Ez pedig nem all. Ha vannak kivals
emberek, gy a parancs életbe lép, de ha nines,
persze nem.

Ez tébb volt mint a mennyit, Be-Rab el tudott
viselni. Ilyen megleczkéztetésre nem volt elkésziilve,
Lévi részérol, ezt legkevésbé varta, ki Be-Rab magas
korara tekintettel volt, és ezért még tgy is elég gyen-
géden bant el vele. Nem tarthatta magat tovabb. Igen
erés valaszt irt, de ez inkdbb csak személyes éli volt,
és alig sz0lt a targyhoz. Emlékeztette ebben Lévit
ifjisaga, helyesebben gyermekkora bilinére, a mely
multjdnak egyetlen sérthet6 pontja volt, és melyért
a férfit semmi esetre sem lehetett felelosségre vonni.
Ez annél jobban bantotta Lévit, mert ennek tudata-
ban mar régen ugyis eléggé megszenvedett. Semmi
nem sérthette jobban, mint az, hogy egy idegen ember
gonosz indulattal felszakitja a még alig behegedt sebet.
Vége volt Lévi tiirelmének. Minden kimélettel fel-
hagyott, mellyel eddig ellenfele irant volt, és egyrészt
fajo szivvel elismeri szomord multjat, és nem is
akarja azzal a koriilménnyel menteni, hogy gyermek-
kordban tortént, mésrészt meg tiikrot mutat Be-
Rabnak, hogy milyen az most, mint Oreg, €és nem
hogy milyen volt gyermekkordban. Ks tényleg Be-
Flabot sok alél nem lehet folmenteni, a mivel vadol-
Jak. Az igazsdggal nem mindig torédott és ha a
koriilmények épen megkivantik, tudott kétszintiskodni
és hizelegni is, Bizonysagul nem elég szigort becsii-
letességére felhosta Lévi azt a korilményt, hogy Ot
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felavatta, jéllehet tigy nyilatkozott réla, hogy érdem-
telen a dajjani hivatalra. Nyilvan jobb belatdsa ellen
cselekedett, 6t (Liévit) megvesztegetvén, csakhogy Be-
Rab szindékat helyeselje.

Az 4. n. ordinatio-pér sokaig huzédott. Végiil
annyira elfajult, hogy Lévi egészségét, mely mar,
ugyis megrendiilt, egészen alddsta. Az ordinatio nem
volt sokaig életben, de Lévi sem élte sokkal tul. 1541-
ben dseihez szallt. Tekintélyes és nagy csaladot hagyott
hatra, mely ez idék folyaman még sok kivalé rabbival
ajandékozta meg a szent varost.

Jeruzsdlem. . Dr. Griamhut Ldzdr.

PENTEK ESTEN.

Be sok év lepergett! Ujra haza tértem,
Edes any4m kénnye hényszor folyott értem.

Asztal mellett iltiink, cséndes péntek este;
Minden egyes szavam anydm lesve leste.

Az asztalra fehér abrosz volt terftve,
Gyertydk sidrga fénye bizalmas fényt hinte.

8 felém mosolygott mint régi, kedves emlék
A ragyogés kaldes, vaj’ megismerem még?

Apré ablaka volt az alacsony szoba,
Mégis, mégis mennyi boldogsdg fért oda!

Kalandozé lelkem mult idékbe tévedt
8 elfeledtem a sok kiizdésteli évet.
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FELEKI SANDOR

A hogy elmerengtem ott a gyertyaszdlon,
Az utolsé tiz év elsuhant mint dlom,

Mint hogyha az id6 visszafelé folyna,
Mintha az ki itt il, most is gyermek volna,

Mintha az a komoly, sdpadt arczi ember,
A ki olyan csondes, hogy mosolygni sem mer,

Méds valaki volna, ki idegen nékem.
Taldn egykor lattam, valamikor régen.

Toprenkedem azon, e férfi ki lehet?
Tén azért jott el, hogy rontsa tinnepemet? —

A kaldeshoz nytlok s szeliden sz6l anydm:
Fiam, mondd, az 4lddst elfeledted taldn ?

Elpirulok, majd meg elsdppad az arczom.
Hogy' is sz6]l az ima? Téprengek, tanakszom.,

S hogy zavarom rejtsem, hazudva mesélek :
Mennyi sikert nyujtott nekem mér az élet.

Szines képpel festem elStte a multat
S a friss babérokat, mik 6lembe hulltak.

D.e egyre csak hallom s éget mint a csalén:
Fiam, szélj, az 4lddst elfeledted taldn?

A.ka,lé.cshoz nytlok, de nem izlik nékem,
Mintha nem vén’ olyan izes, a mint régen.

Tén a kénytsl sés lett, mely ég6 szemembiil
A foszlé kaldesra litatlanul perdiil ?
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S a mint a kénnyem hull forrd, f4jé cseppben,
A hajdani gyermek gyorsan tova lebben.

S vele egyiitt mint a felhdk tova szdllnak
A szivédrvdnyszinti gyermekkori dlmok.

S tjra én vagyok a komoly, sotét férfi,
Kinek sdppadt arczdt anyja gonddal nézi.

A ki haza jott s ha nem is idegen még,
De tgy érzi mégis, hogy itt mdr csak vendég...

Hvek fizik egymést s velik valtakozva
Fordult mér sorsom joéra is meg rosszra.

De bdr elsuhannak az évek felettem,
A v4dl6 szavakat sohasem feledtem.

S szivem mindig sajog a mult egy bhs szavdn:
Fiam, szélj, az alddst elfeledted taldn ?
Budapest. Feleki Sandor.

REFORMATUS ZSIDOK.

Egész ember6lté mult mar el, amidéta Kecskemé-
ten az anyahitkozségbdl kivalt egy jelentéktelen, de
okvetetlenkedé kis toredék s kiillon imahdzba vonulva
annyira ki tudta élesiteni az ellentéteket, hogy ké-
pes volt még kiillon temetst is kierdszakolni. Szo-
katlan volt Kecskeméten a vallashéboru s igy bizony
a kivalast nemcsak a hitkozségi tandcsteremben tér-
gyaltdk, de beszéltek r6la, mint valami nevezetes

Az IMIT Evkényve 1908. 9
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gzkizmérol, az egész véarosban, s6t még g tanya;
parasztokhoz is eljutott a zsidok haboruséginak hiy,
és ma is gondolkozéba ejt azon gyermekkori em]é-
kem, hogy egyszer bamulva hallgattam, a mint ,
tejes asszony boldogult anyamtol kért felvilagositast
az irant, hogy tulajdonképen mi ‘kiilonbség van g
reformatus zsido, meg a katholikus zsidé kozt.

Iskolazott fejb6l pattant-e ki a zsid6é péartoknak o
kiilonos elnevezése, vagy az alf6ldi jozan parasztész
alkotta-e ezen terminusokat, nem tudom; tény az,
hogy sok tekintetben nagyon talald. Azok a mozgaté
erdk, melyek a torténeti ujkor kiiszdbén a keresz-
ténység korében hoztak felszinre a reformaczio sziik-
ségességét s azok az indité okok, melyek a prote- .
stantizmuszt fejlesztették s velesziiletett hib4i miatt
kezdetétol fogva mind mai napig megszamlalhatatlan
szekta keretében fejlesztik, nem kizardlagosan a ke-
reszténység talajabol fakadtak; a valldstorténeti ku-
tatds megtaldlta azokat a muhammedan vilagban ép
ugy, mint a zsid6sdg kialakulédsanak kiillonbozé fokain :
kozos emberi tulajdont képeznek azon erémegnyilat-
kozdsok, melyek a kultira bizonyos magaslatain
fesziiltté valt ellentétekbdl kipattant okok folytdn
hozzék forrongésba a kedélyeket s keresik a nyo-
maszté 1légkorbdl valé szabadulas utjat, mely rend-
szerint oda vezet, hogy szakitanak a torténeti ha-
gyomény linczszemeibél kialakult jelennel s tjbol
felveszik a hagyomény esom@bjabol kigobodzott mult-
nak fonalat, mely egyszerti szalaival inkabb tud al-
kalmazkodni a kor uralkodé eszméihez.

A nagy reformtorekvések legjellegzetesebb von#sal
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képezi az, hogy az aranylag kozelmult hagyomanyait
téve félre visszanyultak a kevésbbé ellendrizhetd
régmult hagyomanyaihoz. Nem tartozik jelen fejte-
getés keretébe annak a kutatdsa, hogy a vallasos
mozgalmak ezen kozos sajatossagandl mennyiben
jatszik kozre a sokszizados mult kodfatyola altal
izgalomba hozott néplélek romantikaja, valamint hogy
mennyiben valik elkeriilhetetlen sziikséggé a kozel-
mult ismert tekintélyeinek félretolasa kivetkeztében
a rég letint idék glériafényével ovezett mas tekin-
télyek felallitasa, tény az, hogy az emberiség kultu-
ralis haladdsnak egy-egy erdsebb lokése ellentétbe
hozza a valldsos megismerést a kifejlett hagyomény-
nyal s vissza Ohajt térni az eredethez, magéhoz a
forras kibuggyanasanak helyéhez, oda, a hol nem
emberek hirdették és magyardztdk az isteni megnyi-
latkozast, hanem a hol Isten kozvetetlen megnyilat-
kozagabdl merithetett, a mely 6hajtis azonban sehol
sem valdésulhatott meg, sehol sem vonhatta le a
végsd konzekvencziat, az aranylag wjabb idék ha-
gyomanyainak lerombolt fala helyébe a régibb ha-
gyomanyokon épitette fel torténeti folytonossig nél-
kil hitének templomat. A hagyomany kifejlett ta-
naitél valé megszabadulas végyat és az eredeti for-
rashoz valé visszatérésre iranyuld torekvést latjuk
mdr Palesztinaban, hol az idészémitasunkat meg-
el6zé szdzadokban az elterjedt hellén kultira hatésa
alatt meghasonlds jott létre a vallisos tudat és a
valldsos élet kozt, a mely korban a figyelmes és
gondolkodé szemléls vildgosan lathatta a hagyomany
disan termd foldjén a mindujabb hajtdsok kinoveé-
g%
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gét, minek kovetkeztében a lakossig miivelt elemeijt
magéaba foglald szadduczeus part a vallisos ¢et te.
rén is uj partot alkotott, mely minden hagyomsy

mellézésével csak a szentirdst akarta tekinteni g
vallasos tudat forrdsdnak és a vallasos élet irdnyj.
tojanak. Ugyanezt & jelenséget latjuk a muhamme.
ddn vilaghan is, a hol mar a nyolezadik szdzadban
olyan forrongdst idézett elé a bagdadi, de kiilongsen
a basszoral tuddés korokben a gordg bolesészet, hogy
az ontudatra ébredt és a kor miveltségének szin-
vonaldra emelkedett valldsos megismerés hatalmas
partot tudott alkotni, melynek f6 alapvonéasat az az
elv képezte, hogy szakitsanak Muhammed tanainak
hagyomdanyos értelmezésével és térjenek vissza ma-
gihoz a Koérdnhoz, melyb6l magabdél meritsen a jo-
zan 6sz vallasos tudatot s valldsos életszabalyt. S
vajjon nem a renaissance-kori mtivel6dés roppan-
otta-e Gssze az eurdpai kozépkor valldsos megisme-
rését, melynek romjain oly ezélzattal indult hodito
utjdra a reformdczié nagy mozgalma, hogy szakitson
a kereszténység addigi hagyomdnyaival s visszatér-
jen az eredeti forrdshoz, a szentirdshoz, a nélkil
azonban, hogy kitlizott czéljat kovetve visszatért
volna az ujtestémentumi Jézushoz, mintha megijeds
volna attél a végsé konzekvencziatél, hogy akkor &z
Otestimentumhoz, a préfétai zsidésaghoz kell vissza-
térnie, a minthogy részben tényleg megtették a szom-
batosok ? Ugyanezen ersk ugyanast az eredményt szil-
ték az jkori zsiddésdg fejlédésében is, hol a tizen-
nyolezadik szézad felvilagosodottsaga atalakité ha-
tassal volt a vallasos megismerésre, mely boleseleti
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gondolkoddsat nem tudta Osszeegyeztetni a getto
szellemét draszté hagyomdnynyal és 6j pértot alko-
tott, mely végeredményében nem czélzott s nem
keresett egyebet, mint a vallisos vagyoédas kielégité-
sét elérni a kozelmult hagyomanyinak melldzése
kapesan a szentiras profétai zsidésdgahoz vald visz-
szatéréssel.

Ezt kereste, ezt czélozta az ujkori zsidésag kore-
ben az a part, mely a valldsos tanok és a vallasos
élet reformalasaval magat a valldsossdgot mélyiteni,
erdsiteni akarta. A vallastorténet targyilagos kutato-
janak és a valldsos mozgalmak elfogulatlan szemlé-
16jének nem szabad elzarkéznia azon kétségbevon-
hatatlan igazsag el6l, hogy a vallésos reformok
egyetlen torekvése nem a rombolés, hanem az épi-
tés volt. A vallasos érziiletnek kielégiilésre irdnyuld
vagyakozasa keresi e mozgalmakban azt az ufat,
mely a kormitiveltség hatésa alatt meghasonlott lelket
elvezetli a harménikus vallasos vildgnézlethet. Mél-
tatlan és igazsagtalan volt mindig a tdmadds, melyet
a «vallastalansag» vadjaval intézett a kifejlett ha-
gyoményt tovabbra is konzervalni akaré péart azok
ellen, kik a meglévé allapottal épp vallasossdgra
iranyulé torekvés kovetkeztében ohajtottak szakitani
es nagyon is jellemzé a jelszavakkal valé dobslod-
zasra az Ujkori reformirdnyzat legkivalobb eléhar-
czosanak, Geiger Abrahidmnak az a megjegyzése,
hogy a palesztinai partok kozt tulajdonképen a
farizeusok voltak a reformerek, kik szemmel létha-
tolag hordtak ujabb meg ujabb koveket a vallds-
bastya felépitéséhez, holott épp a sokat szidalmazott
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és iildozott szadduczeusok voltak a konzervativo é
orthodoxok, kik visszatértek a szentirdshoz és g my).
tat akartak teljes tisztasigaban fentartani.

Az tjkori valldsos mozgalmak jellege azonhay
nagy mértékben eliit a torténeti id6kéitsl, g meny-
nyiben a mtivelédés tartalma és jellege is mas ma,
mint volt a mult azon korszakaiban, a midén a mg-
vel6dés osszeiitkozésbe jutott a vallasos tudattal, Mg,
valjaban még azt sem mondhatjuk, hogy a zside.
sag reformtorekvése tulajdonképen orthodox iranyy
é8 hogy a Szentirdshoz visszatérve az eredeti zsidé-
sagot akarja konzervalni; ma csak a hagyoménytol
valé szabadulas vagya jellemzi gy a zsidd, mint a
keresztény valldsos reformmozgalmakat, a nélkiil,
hogy vele a Szentirdshoz valé visszatérés kapesolod-
nék egybe. Igaz ugyan, hogy a modern zsidésag ko-
rében a hivatalos és hivatdsos korok rendkiviili buz-
gésagot fejtenek ki épp ma a Szentirds terjesztése
koriil; teljes tudatossédggal vissziik be a Szentirast
azokba a zsidé korokbe, melyek a kormiveltség ha-
tasa alatt lelkiilkben meghasonlottak, de igaz valla-
sossdgra vdgyakoznak, ismerjék meg tiszta eredetisé-
gében a Szentirdsbol a zsidésagot, beléle meritsenek
kielégité vallasos tuddst, a mely tudatos munkalko-
désban Gntudatlantl mtikédik a vallédsos mozgalmak
kozos sajatossiga, mely a kozelmult ha.gyomfl:ﬂ)’ﬁnak
mellézésével szemben a régmult idék kétségbevon-
hatatlan tekintélyét vonultatja fel, a nélkiil azonban,
hogy avval a koriilménynyel szamolhatna, hogy ¢pP
azokban a kérokben, a melyekben a Szentirds tekinté-
Iyével akarné a vallisos vagyakoszdst kielégiteni, 8
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modern természettudoményi miivelédés és a népsze-
riisitett bibliakritika teljesen lerontotta a Szentirés
tekintélyét.

A XVII. szazad végén Nieto David, londoni rabbi,
ki kordanak tudoméanyos szinvonaldn édllva jeles nevet
vivott ki maga szdméra mint csillagdsz, mint mathe-
matikus, mint orvos is, a ki azonban tudoményos
meggydzédése alapjan pantheisztikus vilagnézlethez
kozel all6 tanokat hirdetett, oly erésen hitt a Biblia
sérthetetlenségében, hogy egylk munkajaban (Matte
Dan. IV. 132.), a hol tébbek kozt a fold forgasarél
8z6l a nap koril s vele szembeallitja a Biblianak
azon elbeszélését, hogy Jozsué megallitotta forgasa-
ban a napot, azt a kijelentést tette, hogy a hol
osszeiitkozik a tudomany a Szentirdssal, ott a tudo-
many téved. A mikor a természettudésban ily mé-
lyen gyokerezik a Biblidba vetett hit, akkor lehet
még szd a Szentirdshoz valé visszatérésrél; de a
mikor a Szentirdshoz val6é visszatérést kizdrni lat-
szik & modern természettudoményi miivelédésben fo-
gant kétkedés a Biblia irdant, akkor a hagyomanytél
szabadulni akaré valldsos vagyakozds egészen 1j
alapot keres, hogy folépithesse azt a szilard falat,
melyhez roskadozé lelkével tamaszkodhassék. Ez az
irdnyzat pedig életbe hivhat ugyan egy uj vallast, a
mely azonban Szentirds és hagyomény irdnti minden
torténeti kapesolat nélkiil sziikolkodve barmi lehet,
csak zsidé nem.

A legujabbkori zsidésig reformmozgalma tehat,
melyben a vallasos kielégiilés utdni vagy daczira és
& hagyoménytél valé szabadulds mellett a hitetlen-
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gég adja meg az alapténust, nem viseli magdn 5
torténeti vallismozgalmak kritériumat. Tud azonhgy,
torténetiink olyan nagykiterjedésti vallasos mozga.
lomrél, melynek résztvevli teljes mértékben rgszo).
gdltak a reformdtus zsiddk elnevezésére, a mennyji.
ben a hagyomdénynyal valé szakitds mellett a Szent.
irashoz valé teljes visszatérést irtdk zédszlajukra. Ezek
a karaitak voltak. X

A karaitdk keletkezése tekintetében az Gsszes tor-
ténetirok egyértelmileg valljdk azt a nézetet, hogy
761 koriil Andan ben Déavid alapitotta ezen zsidd szek-
tat Mezopotdmidban s hogy a hagyomanyos zsidé-
sfgtél valé kiillonvalds tulajdonképen csak Andn bo-
szimive volt, mert nem 0Ot valasztottdk meg az
tiresedésbe jutott exilarcha méltésag (a babyloniai
z8id6k politikai fonoksége) betoltésére. Errél regél
még ma is minden zsid6 torténeti kézikonyv s ezen
véleménybe bele is nyugszik minden zsidé torténeti
tudés.

A torténeti kutatés mai médszere azonban, mely
a fejlédéstan és a bioldgiai torvények tivegén keresz-
til vizsgdlja & népek életében felszinre jutott jelen-
ségeket, nem elégedhetik meg ayval, hogy maguk-
ban a bevégzelt tényekben keresse az események
sziiléokdt is. Ha Jézus nem hirdetett volna olyan
tanokat, a melyek mar mélyen gyokereztek hallga-
tésiga eszmevilagdban ; ha Luther nem hangoztatott
volna olyan elveket, a melyekkel kordnak levegje
mir telitve volt, uigy bizonydra nem Jézus nevé-
hez fliz6dnék a kereszténység kezdete és nem Luther



REFORMATUS ZSIDOK 137

Marton neve szerepelne a reforméczié €lén. Mézes
vonakodott isteni kiildetésének megfelelni s az egyp-
tomi Izraélhez menni, mert attol félt, hogy az a
szdzadokon #&t rabszolgasdgban sinlédott nép nem
fogja 6t megérthetni; Elizeus profétaifjat futébolond-
nak nevezi Jéhu kiraly; Hésea proféta megfeddi a
népet 8 megjésolja, hogy jon majd id6, a mikor be-
latja Izraél, hogy milyen helyteleniil cselekedett,
midén gunyolédva szélt proéfétairél, mint bolondok-
r6l, s gondolkodé férfiairél, mint ériiltekrdl; Amoész
profétat kiutasitottdk Izraél orszdga teriiletérdl, mert
a nagyok még nem értették meg s attol tartottak,
hogy a nép mar meg fogja Ot érteni; Joél proféta
a jovorol festett legszebb képét avval a hirdetéssel
szinezi ki, hogy préfétava valik majd az egész nép,
férfiak és nok, ifjak és Oregek, még a szolgak és
szolgandk is, vagyis hogy koztudattd valik az, a mit
még csak kevesen értenek meg; Jeremias profétat
is ildozték még, de a fejlemények mutatjak, hogy
az 0 eszméihez mdar nagyszamban tudtak felemel-
kedni az orszagban; végre pedig a fogsdghdl vissza-
tértekrél mar azt hirdethette Zakarids proféta, hogy
nem akad majd a nép kozt senki, ki hamis préféta
szavara hajlana.

Az eszmék kiizdelmében s a népek fejlédésében
évezdzadok valasztjak el egyméstél azt a két idés-
szakot, a mikor az eszme legelsé hirdetje még alig
mer kilépni a porondra s kénytelen elszenvedni,
hogy futébolondnak tartsak és a mikor eszméit lasst
fejlédésben annyira felszivta a néplélek, hogy mint
sajat gondolatat hallgatja meg annak ajkaircl, kinek
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alkalmas egyoéuisege csuk kifejezésre juttatja g kéyz.
tudatot.

Nem a karaizmusz megalapitéja, hanem cggk ,
hagyomanyellenes koztudat alkalmas kifejezdje vot
Andn ben Déavid a VIIL szizad mésodik feléhey
A karaitak és az Oket ezer évvel megel6zott szaddy-
czeusok elvei kozt annyl a hasonlatossag, hogy tor-
ténettudésaink legnagyobb része azt mondja, hogy
Anén uj vallast akarvan alapitani visszanyult g
multba s a szadduczeusokat elevenitette fel. Tényleg
azonban ugy all a dolog, hogy Anannak nem kellett
visszanyalnia a multba, hanem az 6 idejében is
ugyanazon okok egyazon eredményeket sziilték, me-
lyek a hagyoménytél valé elpartolasban és a Szent-
irashoz valo visszatérésben estcsosodtak ki,

A zsidé vallis hagyoményai a babyloniai fdisko-
lakban fejlédtek ki és jegeczesedtek meg abban a
merev formaban, melyhez az eleven élet nem tudott
hozzésimulni. A palesztinai iskoldk megsziinte utdan
a babyloniai tantermekben folytatodott a bamulatra
méltd szellemi torna, mely a valldsos életgyakorlat
hagyoménydnak megallapitasaban nemcsak az egy-
mastol tdvolabb esd kiilonbdzé iskolakat, de az ugyan-
azon iskola mestereit, s6t sok esetben még mestert
¢s tanitvinyt is kemény tusiba keverte. Ezen szel-
lemi harczoknak a késé utékor csak elméleti jelen-
toséget tulajdonit, de ha tudjuk, hogy a babyloniai
féiskolak megalapitéi: Szirdaban a valldsos buzgésig
tirelmetlen és hajthatatlan képviselsje Rav, Nehdr-
dedban pedig az exilarchatus udvaranak készségesen
segédkez8 és simulékony politikus Samuel foglalt el
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egyméssal szemben oly rideg allaspontot, hogy a
két iskola korzetében tamadhato ellentétes vallas-
gyakorlat meggatlasa czéljabol végre meg kellett
egyezniok abban a megallapodésban, hogy valldsos
iigyekben Rav lesz az iranyad6, polgari és farsa-
dalmi kérdésekben pedig Samuel, tgy mindenesetre
némi forrongast és meghasonlast tételezhetiink fel
az iskolak falain kiviil 4ll6 hivék korében is, a kik
szdmara éppen a valldsgyakorlati torvények a ha-
gyomany jegyében megallapittattak.

A politikai viszonyok s a hatdsuk alatt keletkezett
tarsadalmi helyzet elnyomottsdga mindig kedvezett a
vallasos élet intenzivebbé tételének s hajlandova tette
a kedélyeket arra, hogy biralat nélkiil honositsanak
meg mindujabb vallasos gyakorlatokat. Palesztinaban
a politikai ildozések eléggé megokoljak a jeruzsa-
lemi templom pusztuldsa utan a hagyoméanyos tor-
vényeknek mindszélesebb alapon tortént fejlesztését,
valamint a keletkezé kereszténység térhoditasaval
szemben a zgidd vallasos élet koriilbastyazasat, mind-
azonaltal még Palesztinaban sem lehetett elejét venni
annak az elégedetlenségnek, mely legalabb is birdla-
tot gyakorolt az életbe hivott hagyoményos torvé-
nyek felett. Babyloniaban s a szomszédos Perzsiaban
és Ardbidban még idészamitésunk elsé szazadaiban
is rendkiviil laza volt a vallisos élet s a valldsos
tudéds; a palesztinai iskoldk nemecsak az Gsiséghen
gyokerezd biiszkeségiiknél fogva, de tényleg tudas-
beli folényiikb6l kifolyélag szinte sérté megvetéssel
szoltak a babyloni zsidék tudatlansagarsl, melylyel
karéltve jart a vallasostalansidg. A talmud elbeszéli
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azt a meglepd esetet (Kiddusin 72. a.), hogy a mj.
sodik szazadban Babylonia egyik varosédban, Birthj.
ban, a zsidok megszegték a szombati nyugalmat, g
minthogy R. Achaj e miatt megfedte &ket, vala-
mennyien kiléptek a zsidosagbol. Bizonyéara elszige-
telt jelenség volt a birthaiak valldseseréje, de kony-
nyen elképzelhets, hogy ott, a hol évszazadokon at
még csak nem is tudtak bizonyos megszoritéasokrdl,
legjobb esetben is lappangé elégedetlenséggel fogad-
hattak az élet szigoritasat.

De ha egyrészt magaban a babyloni zsiddésag ke-
belében nem volt meg a kozvetetlen torténeti kap-
csolat a hagyomany fejlesztésére, igy mésrészt a jo
viszony zsidok és a nemzsidok kozt, valamint az
utébbiaknak nagyszamban tortént attérése a zsidé-
saghoz olyan erjeszt6 elemeket hozott a babyloni
zsidosagba, melyek természetes ellentétét képezték
az iskolak torekvéseinek. A korhadt és roskadozo
poganysag korére egész FEl6azsiaban vonzd hatast
gyakorolt a tisztdn egy Istent hirdet6 és erkolesi
alapokon nyugvé zsidésag, melynek szdmat erdsen
gyarapitottik a proselytdk, s mig Palesztindban, a
vallismozgalmak foéfészkében s a rettegett politikai
besigok tanydjén, a zsidosag fekélyének tekintették
& proselytikat, addig Babylonidban sokkalta eny-
hébb felfogds uralkodott s azt vallottdk (Sabbath
- 146.a.), hogy a proselytik lelkei is jelen voltak egy-
kor a Szinaj hegyi kinyilatkoztatdsnal. Vannak ada-
tok, _mel}'ak valészinlivé teszik még azt is, hogy Pa-
lesztindban, valamint Babylonidban a koriilmetélés-
nek egyes esetekben valé elengedésével segitették eld
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az attérést, de annyi bizonyos, hogy a talmud tar-
gyalasai alapjan (Abéda Zérd 64. a. b. Kiddusin 73.
a. Nedérin 31. a. Peszichim 3. b. Erachin 6. b. stb.)
a proselytak igen nagy szamara kovetkeztethetiink
Babylonban. Mér pedig akérmily buzgdsagot tételez-
ziink is fel a proselytdk részérél a zsidosag irdnt,
természetesnek kell tartanunk, hogy altaluk jutott a
csaladokba az életet megszorité torvények irduti ide-
genkedés.

Még kozelebbi volt az érintkezés iddészémitdsunk
elsé szdzadaiban zsidok és nemzsidék kozt Ardabid-
ban, hol szdrmazds, nyelvrokonsag és torzsszokdsok
hoztak kozel egymashoz a két vallas hiveit s a hol
az attéréskor még a koriilmetélésen sem kellett kony-
nyiteni. Az arab zsidok vallisos tudds és valldsos
élet tekintetében sokkal alacsonyabb szinvonalon &l-
lottak, mint a babyloniaiak, s ennek a koriilménynek
is tudhaté be, hogy 500 koriil az egész himjarita
tartomany attért a zsidésidghoz Sok arab zsido 16-
pett az iszlam hédité fegyvereinek nyomén Mezo-
potdmiaval Osszekottetéshe s a babyloni zsidékkal
folytatott személyes érintkezés feltarta a kiilonbsé-
get az iskoldk merev hagyomanya szerint é16 baby-
loni és e hagyomanyrél mit sem tudé arab zsidok
kozt.

Ekként volt el6készitve a babyloni zsidésag valld-
sos életének talaja, midén az iszlam uralménak koz- .
pontjava emelkedett az Eufratmelléki tarlomany, hol
Bagdadban és Basszoraban a nyolezadik szdzadban
nyilt partokra szakitotta a behatolt gérog boleseleti
szellem Muhammed hiveit. Az iszlam racionalistdi-
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nak — a mu'tazilitdknak — kik hétat forditys 4
ha,gyomzinynak, csak a Korant fogadtak el a vallasog
élet irdnyitojanak, féfészke Basszora volt, hol Angy
ben David is sziiletett.

Anén elékel6 szarmazast volt, az exilarcha ecgg-
ladjahoz tartozott. Vagyona s tarsadalmi allisa meg-
azerezte szamara mindazt, & mi kora miivel6désének
magaslatdra emelhette. Szilovarosanak raczionalista
muhammedédnjai nem maradhattak hatds nélkil dred,
ki a zsidésdgban ugyanazt a bensd kiizdelmet létta,
ugyanazt a végzetessé valhaté meghasonlést tapasz-
talta, melyet a Szentirastél messze -eltavolodott ha-
gyomany okozott. Ezen bensdé kiizdelem nemecsak
theoretikus eszmecserében jutott kifejezésre mar
Anan elott is a perzsa Jehuda, vagy a basszorai
Obadja, és Anan tanitdja Genai ben Baruk részé-
r6l, hanem néhany évtizeddel Anan elott — egé-
szen az iszlam hoditdsinak mintdjara — fegyveres
sereg ¢lén akart Serini, utobb pedig Abu Isa hive-
ket szerezni a hagyomdnyos torvények megtorésére,
kiillonsen a hagyomény 4altal szaporitott étkezési
torvények, iinnepnapok és imak megsziintetésére, de
akkor még magaban az iszlamban nem volt megérve a
Koranhoz visszatéré raciondlis iranyzat, a khalifé-
tus lizadokat latott a szektaskodé zsido fegyveresek-
ben s kard élével tette Sket lehetetlenné. De Anén
idejében mar a bagdadi udvarban is erds volt a
basszorai muhammeddn raciondlistak fovezérének,
Wiiszil ibn "Atanak partja, az uralkodé hatalomban is
volt méir érzék az irant, hogy a hagyomanytdl vald
Visszatérés a Szentirashoz nem rejt kozyeszélyt ma-
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gaban, teljesen érett volt mar a kor a zaszlébon-
tdsra, teljesen el6 volt készitve a talaj is, hol nyil-
tan gytilhettek egybe a titkos hivek.

Babylonia zsidésaga annyira mélyen érezte az i8-
koldk onkényeskedd hatalmat, melyek légmentesen
zarkoztak el a kormiiveltség szellemének behatasa
elsl, valamint a zsidésdgot koriilvevé tarsadalomban
is olyan forrongast idézett elé a kozelmult tekin-
télyeivel szembeszallo szabadabb szellemi erd, hogy
hatdsa alél ki nem vonhatta magat a zsidosag és
Anan bizonyara zdszlét bont akkor is, ha megva-
lasztjak exilarchanak.

Nem kicsinyes bosszi vezérelte, a miért nem va-
lasztottak meg; nem azért tudott hiveket toborozni,
mert vagyona és el6kel¢ tarsadalmi helyzete valtak
gegitségére ; nem keresgélte Ossze fellépése idejében
a régi irasokbol uj alapelveit egy 1uj vallasnak; 6
volt az az alkalmas egyéniség, ki az évszazadokon
at fokozatosan el0készitett kozonség gondolatait és
vagyait kifejezésre tudta juttatni; follépését sikeressé
csak az alkalmas idé tudta tenni, mely annyi hivot
hozott mér taboraba, hogy bétran tomoriilbettek

nyilt kozosségbe a hagyomanyhivek seregével szem-

ben.
X

De ha nagy tabor kozérziilete jutott is Ansan fol-
lépésében kifejezésre, ha mar koztudatban é16 esz-
mék szolgiltattdk is az anyagot a megalakitott 1j
felekezet kiépitéséhez, gy a karaizmusz még nem
foglalt el mar kezdetében oly merev allaspontot,
mely kizirt volna minden tovabbi fejlédést. Egy XI.
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szazadbeli karaita ir6, Jakéb ben Reuben mondjg,
hogy Anén és & késobbi karaitdk kozt époly nagy 31
kiilonbség, mint a mennyire maga Andn allt taye)
a hagyomanyos zeidosagtol. A karaizmusz fejlgdése.
bsl tényleg vildgosan lathat6, hogy a mily tavol 4|
David Ferencz unitdrius egyhdza Luther Martonts)
annyira kiilonboznek a kés6bbi karaitak is Anéntdlt
Vajjon Anan idejében még nem voltak teljesen
kiforrva az eszmék, vagy taldn politikai okossig in-
ditotta az 1j felekezet vezetdit arra, hogy ne szakit-
sanak el minden Osszekoté kapesot a multtol?
Anén és hivei csak azt lattdak, hogy a hagyomédny
messzire tért el a Szentirdstol, melyhez vissza akar-
tak jutni, de mihelyt testet akart oOlteni vigyakoza-
suk, mihelyt a valldsos életnek a Szentiras alapjan
valo kiépitéséhez akartak fogni, avval a lekiizdhetet-
len nehézséggel allottak szemben, hogy a hagyo-
many figyelembe vétele nélkiil tapodtat sem léphet-
nek. A Szentirds markéns torvényei az tdnnepekrol
és egyes kotelmekrd]l nem bocsatkoznak semmiféle
részletezésbe, mely vildgossdgot deritene azok meg-
tartdsdnak mikéntjére, minek folytdn mégis csak kény-
telenek voltak a hagyomdny témaszdhoz folyamodni,
a mi pedig nem egyéh, mint a Szentirds magyard-
z4sa. A babyloniai féiskolak, a hagyoméany meleg-
dgyai, sem tettek mast, mint hogy a Szentirist ma-
gyardzzak s magyardzatuk alapjan megrogzitett tor-
venyekkel GOsszhangzatha igyekeztek hozni a Szent-
irdst az idénként kialakult élettel; de az iskoldk
foltétlen tekintélyt koveteltek a megszavazott ma-
gyarizatoknak, holott a karaitik féelve a tradicid
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egyediili tekintélyének megsziintetése mellett az volt,
hogy bizonyos elvi szabélyok betart};aﬂsﬁval barki is
szabadon magyardzhassa az Irist. Amde épp ezen
ely, mely a legtobb rokonszenvet biztosithatta volna
o karaiték szdméra, nemcsak a mélyebb szakadast
idézte elé, de szdmos csoportba bontotta magat a
karaita tabort is. Mert ha egyrészt le is vonta a
karaita felekezet a Szentirdsra helyezett alldspontjé-
nak teljes konzekvenczigjit és a szombatnap abszo-
Jut nyugalménak megiinneplését Osszehasonlittatla-
nil nagyobb szigortsaggal tartotta meg, mint a ha-
gyomany hivei, kik engedményeket tettek az élet
kovetelményeinek, ugyde masrészt a szabad Irdasma-
gyarazat id6vel annyira egyénisitette a karaita gyii-
lekezeteket, hogy egylittmiikodé kozérziilet nélkiil
szlikolkodve, kénytelen volt elvesziteni azt a nagy
talajt, melyet torténetének elsé szazadaiban Egyip-
tomtél ElGazsian at és Oroszorszdgon keresztiil egé-
szen Lengyelorszagig konnyl szerrel meg tudott hé-
ditani.

Nem foglalkozhatunk e helyen bdévebben a karai-
tak dogmatikdjaval s szertartésiaval, mely teljesen
feltarnd a kilonbséget koztik s a hagyomény hivei
kozt s a mely teljesen megokoltnak is tiintethetné
fel az ellentétet, mely két kiilon felekezetté avatta
a partokat, csak nehdny olyan iitk6z6 pontot muta-
tok be, melyek irdnt élénk figyelem uralkodik a mai
z3idésag koztudatdban is. . '

A karaitak rendkiviil figyelemmel érkodtek a szom-
bi;l.ti .nyuga,lfam megtartdsdn s elitélték a hagyomény
hiveit, a miért kiillénbozé engedményekkel lehet6vé

Az IMIT Evkényve 1908. 10
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teszik aszt, hogy & lakason kiviil is jarhassanak, t4,.
gyakat vihessenek, nemzsidé daltal tiizet gyujtathss.
sanak, s karhoztattak mindennemt szofizmat, mely
az dlet kovetelményeire valo hivatkozassal megenge.
hetének tartja a szombati abszolut nyugalom meg-
torését, ha az nem is istentiszteleti czélt szolgal,

Az iinnepi nyugalom keretében maga a Szentirgs
megengedi az olyan munkat, melyet az ételek elké.
szitése kovetel, a mely engedélynek hatarat a ha-
gyomény oly széles korre vonja, hogy nemecsak a
kozvetve sziikségesnek itélt munkat engedi meg, ha-
nem az étel elkészitéséhez sziikséges munkanemet
megengedi akkor is, ha nem arra a czelra forditta-
tott, holott a karaitdk szigortian megvonjak a hatéart
§ a Szentirds értelmében csak azt a munkat enge-
dik meg, a mi kozvetetlentl az étel elkészitéséhez
sziikséges.

A Szentirds rendelkezése szerint Peszachra min-
dennemti kovészos és erjeszté anyag kitakaritando
nemesak lakdasunkbél, de barhol 1étezé birtokunkbol
1s, a mely alapon a karaitik a Szentiras kijatszoi-
nak tartjdk a hagyomény azon hiveit, kik Peszach
tartamara szinleges adés-vevési szerzddést kotnek a
birtokukban levé kovészos anyagokrél nemzsiddékkal.

A Piinkosd {innephez vezet negyvenkilencz napot
8 hagyomdny hivei Peszach méasodnapjatol kezdik
!:&zé.mitani, holott a karaitdk — figyelemmel a Szent-
irds }iitételére, mely szerint a 49 nap «a Sabbath
utani naptély szdamitando, s mely «Sabbath» sz0t &
};:fzyi omany g P?szaeh innepi nyugalomnapjéra értel-

— Bz6szerint veszik a «Sabbath» kifejezést 8
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a szamitast a Peszach hét napjaba esé szombat utdni
naptél szamitjak, minélfogva ndluk a piinkdsd min-
dig vasarnapra esik.

A Satrak iinnepét a hagyomany hivei satorépités-
sel s azonkivill négy novényfaj kézbevételével iinnep-
lik, holott a karaitak ragaszkodva a Szentiras értel-
méhez s tamaszkodva Kzra (Nehemja VIII, 15)
szavaira: «Menjetek a hegybe s hozzatok olajfat,
mirtusagat, palmagalyakat és flizfadgakat s csindlja-
tok satort, mint “rva van», azt tanitjdk, hogy nem
a satorépitésen kiviil kell e négy novényfajt kézbe
fogni, hanem azokbé6l kell satort épiteni, és hogy
olyan orszdgokban, hol azok nem tenyésznek, egy-
altaldn nem kotelezé a satortérvény, mint sok egyéb
szentirdsi rendelkezés, mely csak a szentfldon volt
megtarthato.

Az Ujév ilinnepi szertartdsabol a karaitak kikiiszo-
bolték a séfarfuvast, minthogy a Szentirds azt el
nem irja 8 nincs az Irdsban semmiféle nyoma an-
nak, hogy Abraham ép a hetedik hé elsé napjan
akarta volna Izsdkot felaldozni.

Chanukkaiinnepet nem tartanak a karaitdk, mint-
hogy arrdl a Szentirds mitsem tud s csak késén ke-
letkezett.

A Bzentirds szavait: «Kosd azokat jelil kezeidre,
legyenek homlokdisziil szemeid kozott és ird fel ajté-
félfaidra» a hagyomany hivei szdszerint veszik, ha-
zuk ajtoira mezuzét szogeznek 8 imadkozdsnal tefil-
lint raknak keziikre és homlokukra, holott a karaitik
képletesen értelmezik a torvényt s nem haszndlnak
sem tefillint, sem mezuzdt.

!

10*
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Az étkezési torvényekre vonatkozélag a Szentiysg
szavainak és szellemének megfelelden megallapitot.
tak a karaitdk, hogy a leviagandé allat még életében
vizsgdlandé meg s ha evése, ivisa és jardsa egésy.
séges allat benyomasdt teszi, akkor levaghaté s a le-
vagas utdn semmiféle belsé vizsgdlatra tobbé nines
sziikség ; masrészt pedig, ha még életében beteg allat
benyomasat kelti fel, ugy le sem szabad végni; a
hagyoméany hivei az utébbit megengedik s az egész-
ségesnek latszé allatra is kotelezové teszik levigatasa
utdn a részletes vizsgdlatot.

A Szentirasban tiltott allatok hulldjahoz még nyilni
sem szabad, de a hagyomény hivei konnyitenek a
dolgon s megallapitottak, hogy még meg is szabad
enni, ha tiltott darab hus felismerhetetleniil kevere-
dett Ossze hatvanszorta annyi megengedett hussal; a
karaitdk nem ismerik el az ilyen konnyitést.

A karaitdk szerint a Szentirds térvényének szava
¢s szelleme értelmében csak olyan dllat husa tilta-
tott el tejjel valé fézéstdl, a mely 4llatnak van teje
i8; holott a hagyomdny a szdrnyasokat és halakat
sem engedi meg, hogy tejben f3zettessenek, s6t még
az edények Osszekeverését is eltiltjak, a minek a ka-
raitdk szerint «nyoma sines a Szentirdsban s a mely
rendelkezés megtoldasa a Szentirdsnaky.

A koriilmetélést a Szentirisnak megfeleléen meg-
engedik a karaitdk akér ollval is, s gunyolédnak &
hngyomé.ny sokrétii térvényén, mely az el6bor fel-
szakitisdt s a vér kiszivasat is megkivéinja.

Ime nehény szemelvény a karaitak és a hagyo-
mény hivei kézt uralkods kiilonbségbél, melyekbdl
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vilagosan lathaté az, hogy nem frivol gondolkodds
vezérelte s nem a vallasos élet terhe alél vald sza-
badulds vagya tizte ellentdborba a karaitdkat, hanem
nagyon is komoly torekvés a vallasos érziiletnek
olyan kielégitésére, mely megnyugodhatik a vallds
alapkovén, a Szentirdson, mely 6va inti az utodokat,
hogy ne tegyenek hozzé semmit, de ne is vegyenek
el belble semmit. %

Jellemz6, hogy ezen ellentétek nyomai vildgosan
kimutathaték magabél a talmudbol, a féiskoldk vitdi-
b6l is, hol akadtak ugyan egyes tuddésok, kik nyiltan
vallottdék a Szontirds egyszerti értelmezésére alapitott
nézeteiket, de a kik nem ellenkeztek tovabb a gya-
korlatba atvitt iskolai hatdrozat utdn. Elméletben
nagyon szabadelviiek voltak az iskoldk, de mihelyt
gyakorlati ellentét oltott testet a karaitdk 4ltal, mér
nem tekintették 6ket kiilon vallaspartnak a zsidésig
kebelében, hanem kiilon felekezetet lattak benniik,
kikkel 0Ossze sem hézasodtak. Pedig a hagyomany
hivei részérél tanusitott gytilolet nem volt egyéb,
mint a tehetetlenségh6l fakadt gytilolet; érezték,
hogy 6k a gyengébb fél; lattdk, hogy nem képesek
tudomany dolgaban félvenni a karaitdkkal a harezot.
Maésfél szdzadig voltak kénytelenek elttirni a karaiz-
mus héditasait, mig végre a hagyomdny tédbora és
torzskara azon rendkiviili eseményre hatarozta el
magat, hogy nem a sajat kebeléb6l allitott a féisko-
lak élére vezetd tekintélyt, hanem kiilf6ldrél, Egyip-
tombél hivta meg az ifju Szaddjat a felelésségterhes
méltésag betoltésére. Szaadja be is bizonyitotta, hogy
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nem jogtalanul flizott hozza reményeket a hagyoms.
nyos zsidosag. Koranak egész tudomanyos fegyver.
zetével lépett a kiizdGtérre, érzékeny csapasokat méryt
a karaitakra, kiknek ezen iddbeli vitairatai végtelep
ingeriiltség hangjaval druljak el, hogy Szaidjibap
hatalmas ellenfélre akadtak, de a hagyomény hiyei
nem sokaig orvendhettek a szinleges gyozelemnek,
minthogy Szaadja fiatalon elhalt s igy a karaitak
ismét foltartézhatatlanul nyomulhattak elére. Csak a
12. szézad végén akadt ismét mélté ellenfeliik Maj-
muni személyében, ki hagyomany ismeretében és val-
lasbolesészeti képzettségben nemecsak tulszérnyalta
ellenfeleit, de a ki egészen 1j, eladdig ismeretlen
tonust vitt be a vitdba. Nem irt szenvedélyesség
hangjan a karaitdkrdl, nem ingerelte, nem provokalta
Oket, inkabb a koélesonds megértés, mint az ellenfél
foltétlen legytirése volt a czélja. S ett6l az 1d6tol
fogva tényleg oly kozeledést lathatunk a két tabor
részérdl, hogy a karaitdk késébbi féfészkében, Kon-
stantindpolyban karaita ifjak el6tt megnyitjak a ha-
gyomanyos zsidésag iskolait is, mely kolesonos meg-
ismerés é8 megértés mindenesetre elvette, vagy leg-
aldbb tompitotta az ellentétek élét.

Teljes kiegyenlités azonban sehol sem sikeriilt. Az
ellentét fennmaradisa nemesak mélyre nyalo elvi
okokban rejlik, de politikai okokban is gyokerezik.
Oroszorszagban példaul, hol jelenleg az egész vild-
gon él6 12,000 karaita kozil 10,000 létezik, sokkal
enyhébben béinnak g karaitakkal, mint a hagyomany
hiveivel. Az uralkods felfogast élesen vilagitja meg
azon eset, melyet Harkavy orosz tudés «Altjiidische



REFORMATUS ZSIDOK 151

Denkmiiler aus der Krim» cz. munkajaban (1876, p.
906. k. kovetkezokép beszél el: Midon I. Miklés
czdr 1836-ban latogatast tett a Krimben, a fékor-
manyz6 Woronzow Mihaly herczeg egy 6sorientalis
stilusban épiilt khani kastély restaurdldsi munkala-
taival egy Bobowits Szimcha nevi karaitat bizott
meg. Ebben a kastélyban szallott meg a czar, ki
elétt a tobbek kozt a krimi hagyoményos zsid6sag
is tisztelgett, mely a katondskodds alél valé felmen-
tést kérte. «Hisztek ti a talmudban ?» kérdé a czdr.
«Igen» hangzott a felelet. «No akkor — monda a
czér — szolgalnotok kell.» Ebbdl az alkalombél monda
Woronzow herczeg Bobowitsnak: «Léatod, Bobowits,
milyen okos dolgot cselekedtetek ti, hogy elszakad-
tatok a talmudtél; mikor tortént ez?» Mire Bobo-
wits dicsekedve beszélte el, hogy a karaitdknak sohase
volt kozik a talmudhoz, mert az 6 valldsuk régibb,
mint a zsidé vallas, minek kovetkeztében a karaitak-
nak semmi résziik sem volt Jézus iildozésében. «Be tu-
dod mindezt bizonyitani?» kérdé a herczeg. «Hogyne!»
felelé onérzetesen Bobowits.

Millickra rugott egykor a karaitak szdma és Egyip-
tomtél Lengyelorszagig voltak -elterjedve, ma csak
12,000 lélekrél tudunk, ki a karaita felekezethez tar-
tozénak vallja magat. De a leapadt szam s a csekély
foldteriiletre szoritott foldrajzi hatar még nem bizo-
nyitja az eszme haldoklasat. Ha nyilt szemmel te-
kintjiik a mai zsidésagot, gy latnunk kell ugyanazt
a lelki meghasonldst és vallasos kielégiiltségre ira-
nyulé vagyakozast, mely egykor a szadduceusokat
- B utobb a karaitdkat késztette nyilt fellépésre. Szaddu-
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czeusok és karaitdk csak nevek, de lényeghen 6gy-
azon jelenségek. Napjainkban ismét ttkozéponth,
jutott az emberiség kulturdja s a valldsrél alkotoy
uralkodé hagyomdnyos felfogas. Meghasonlashé] t4.
madt forrongas tapasztalhato a vallasos életgyakorlat
terén mindeniitt, hol kisebb-nagyobb kézpontot te-
remtett a modern miivelédés mozgalma. Ming névve]
fog ebb6l a forrongdsbél kialakulni az ellentéteket
kiegyenlité uj irany és mikor fog testet Glteni a mind-
hangosabbé valé vagyakozds valldsos kielégiiltségre?
A tények bizonyitjdk, hogy a hagyomany bdstysjat
még eddig nem tudta a modern kultura annyira dén-
getni, hogy oly tomor part csatlakozhatnék az v
iranyhoz, mely nehény szézadig, egy ujabb kulturalis
titkdz6pontig, uralkodhatnék a kedélyeken; de a tor-
ténet azt is bizonyitja, hogy majd az alkalmas idé
sziilte alkalmas egyén csak gy bonthatja ki sikerrel
zészlajat, ha a kozelmult tekintélyeitél visszafordul
a régmult tekintélyéhez és a Szentirds rendithetetlen
alapjdn épiti fel ugyancsak hagyomény koveivel az
4j irdny épiiletét.

Ujpesten. Dr. Venetianer Lajos.
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A ZSIDOK ES HAZAJUK.

X. A menekiil6 spanyol zsidék,

Tébb mint négyszazéves tavolsighol tekintiink ma
vissza a spanyolorszagi zsidok kitizésére. Ama sebek,
melyeket ez esemény a zsidésdgon iitott, rég begyo-
gyultak és igy nyugodtan, targyilagosan itélhetiink
folotte.

Ritkdn kovetett el nép nagyobb biint 6nmaga ellen,
mint akkor a spanyol. Nem csupan leghasznosabb,
hanem legigazabb s leghtibb ,polgarok szazezreitol
fosztotta meg hazdjat. A torténelem igazolta Bajazet
szultdn szavait: .

— Ti Fernand6t okos kiralynak nevezitek, pedig
sajat orszagat szegénynyé, a miénket gazdaggd teszi!¥*

S valéban azon mértékben, melyben Spanyolorszag
giilyed ezen id6t6l kezdve, emelkedik a torok biro-
dalom, majd Hollandia, melyek a kiildézotteket be-
fogadtak.

A nagy Abravanel Izsék, ki zsido 1étére is a spanyol
kiraly legkedvesebb #llamférfia volt, hosszu idén ke-
resztlil egymaga tartotta fol a fenyegeté veszélyt s
megakaddlyozta Izabella kirdlynd és Torquemada
féinquisitor tervének megvalésitisat. A legutolsé fegy-
ver, melyhez kétségbeesésében fordudlt a kitizés veszé-
lyének elhdritésara, végzetessé valt red és a zsido-

* Graetz: Geschichte VIII, k. 563. 1.
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sagra. Nagy Osszeg pénz ajénlott fol a kirdlyna) ha
az rendeletét visszavonja. Krre vart épen Torquemgg,

— Hat pénzért akarjatok tiis a megvaltét eladnj| .
kialtd a kiralyi parra —- és ezek megszeppenve, gy,
bad kezet adtak a mindenhaté féinquisitornak.

Igy kellett azutdn tébb mint 300,000 zsidénak e).
hagynia a foldet, mely apainak mintegy ezer év otg
volt hazija.

Abravanelt oOromest megtartotta volna a kirly
udvaranal, de 6 csalddjaval egyiitt futva futott az
orszaghdl; csupan egyetlenegy unokajat sikeriilt az
inquisiti6 embereinek a szeretet nagy Istenének ne-
vében elrabolni téle és igy a keresztény vallds sza-
mara megszerezni.

Olaszorszdgban, hova Abravanellel egyiitt sok ki-
tld6zott zsidé menekiilt, Ferdinand kirdlynal szives
fogadtatdsra leltek és Izsak, ki immar a portugal,
‘majd a spanyol udvarnal viselt magas hivatalt, most
Népolyban is magas allamférfiaii méltésdgra jutott.

Hiven, szeretettel, odaaddssal szolgalta itt is ki-
rilyat és nagy szolgalatot tett menekiilt hitsorsosai-
nak. Annyira megszerette 6t a kiralyi haz, hogy
Ferdinand halala utén fia, II. Alfonz is megtartotta
6t szolgalataban. De a nagy férfiu, kit mar annyi
csapis sujtott, itt sem taldlt nyugalomra. Most ugyan
& csapds nem annyira 6t, mint uralkodojat érte, de
a hil szolga egyiitt szenvedte azt vele. Midén a fran-
cziak meghoditottak Népolyt és Alfonzénak menekiilnie
kellett, Tzsik vele ment Sziczilidba és ott maradt 8
mindenkits] elhagyott, trénjatol megfosatott kirdly
mellett. Nem tdvozott szerencsétlen ura oldala melldl,
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mig az be nem fejezte életét. Azutan & maganéletbe
vonult, visszatért a szent konyvek tanulményoza-
sahoz; agg napjait folderité az 6rom, mert lathatta,
hogy gyermekei méltén folytatjdk tovabb munkajat,
Izrael becsiiletéért.

5%

A hontalanok egy masik nagy csapata — 10bb
mint szdzezer — Hszakafrikaba, Marokkéba menekiilt.
Itt az apré zsarnok fejedelmek, a folytonos trén-
villongdsok, a moér lakosok durvasiga nem igen ke-
csegteté Gket azzal, hogy nyugalmas hazat talalnak, —
de a szerencsétleneknek nem volt médjuk valogatni.

Daczéra ezen kedvezdflen viszonyoknak, melyek —
mint tudjuk — napjainkig sem valtoztak, nem egy
zsid6é valosaggal kierdszakolta kornyezetének beesii-
lését és bizalmat.

Legkivalobb alakja a bevandoroltaknak Alvalenci
Sdmuel ‘volt. Hirneves esaladbol szdrmazott és nagy-
apja, kit szintén Sdmuelnek neveztek, az Gshaza leg-
tnnepeltebb rabbija és a spanyol talmudtudoméiny
utolsé nagy képviseldje volt.*

Erdekes eset, mely sajatsigos médon igen gyakran
ismétlédik a zsidé torténelemben, hogy nagytudo-
manyu rabbi csaldadbél a fegyvernek hése szarmazik.

Alvalenci Sdmuel — az unoka — hosszas hanyatas
utdn Fezben telepedett meg, hol akkor a Merenidik
dynastidja uralkodott. Révid id6 alatt magira vonta

* Juchaszin IL p. 226. Lisd Kayserling czikkét Jahrbuch
1863 p. 303.
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a kiraly figyelmét és rendkiviili képességeivel csak.
hamar nagy haszndra valt 4) hazajanak.

Majd elérkezett a tiizpréba ideje is. A Merenigg)
trénjat nagy veszély rendité meg. Marokkoban egy
partiité tdmad, ki magat a régi dynastidnak a Che.
rifek utodjanak vallotta — ma is ezek uralkodngk
Marokkéban — és kovetelte maga szaméra a tront,
A lézaddsra mindig kaphaté mor nép kozott csakha-
mar nagy partja timad, Fez vara elesik és kiralya
kétségbeesetten menekiilt a tengeren at Portugdlidba.

A Mereniddk hiveinek egy része megingott hisé-
gében, mas része elveszti fejét. Alvalenci Samuel
latja a veszély nagy voltat, de latja azt is, hogy
gyors és bator kozbelépéssel még mindent meg lehet
menteni. Egy csekély szdmn, de elszant csapattal —
allitélag nem volt tébb mint 400 embere — meg-
rohanja Ceuta mellett az ellenséget. A partiito vezér
nem latja a tdmado ellenség szamat, csak azt, hogy
harczosai szézdval, ezrével hullanak. Rémiilten me-
nekil hat a févaros felé, miutan Gtezer embere holtan
marad a csatatéren. Samuel most Safi alatt terem,
hasonlé batorsaggal és hadvezéri tigyességgel meg-
tamadja azt és a torvényes uralkodo szamara elfog-
lalja a vérat.

Sémuel, miutdn igy kiralya tronjat megszilarditjs,
& békés idékben is tovabb szolgalja urat és életét,
mely az akkori id6k két legnagyobb erényének, 2

h‘a.rcz? batorsignak és alattvaléi hiiségnek fényes
Példdja, Azamor vérdban végezte be.

A“ marokkéi szulténsag teriiletén sok keserdségnek
és tldozésnek voltak részesei a zsidék mind a ma!
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napig, de ez nem csokkentette ragaszkodasukat ha-
zéjukhoz. Az évszazadok folyaman koziilik sokakat
buzditott kovetésre Alvalenci Samuel dics6 példaja és
hiteles hagyomény szerint szamos zgidé férfin, sot
asszony* is aldozta életét az orszagert, mely még
ma sem tudja méltadnyolni zsidé gyermekei igaz ra-
gaszkodasat.

XI. Priga ostroma.

A harminecz éves habora vége felé jart mar, de
nem mulhatott el ez sem anélkil, hogy a zsidék itt
- is tanusdgot ne tettek volna a hazajukhoz valé tor-
hetetlen ragaszkodasukrol.

Csehorszaghb6l mar kitakarodtak a svédek, ecsak
néhany ezer maradt még ott Konigsmark vezérlete
alatt, Eger vidékén, hogy e varat szemmel tartsa s
ha konnyt szerrel lehet, meg is héditsa. Priagaban
gsenki sem gyanitott rosszat, vigan tanydzott itt a
csaszarl vardrség, de a legvigabban Odowalsky ez-
redes, mivel hogy vagyonénak utolsé maradékait mu-
latta el épen. Mikor aztdn végzett azzal is, kihallga-
tasra jelentkezett Bécsben a csészarnal és ott eldadta
tervét, hogyan tudna 6 500 emberrel elkergetni Eger
alol a svédeket s a varat folszabaditani.

Ferdinand csdszédrnak, e néven a Il-iknak, termé-
szetesen nem nagy bizalma volt a konnyelmii ezre-
deshez és a tervbe nem ment bele. Odowalsky erre
egyet gondolt. Sértett &nérzetében folkereste Kger
alatt a svéd tdbort és rabirta annak generalisat, hogy

* Kayserling : Juden als Patrioten 9. lap.
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kovesse 6t 8 0 egy csapassal kezébe juttatja Pffiga
varosat, a mi KEgernek még egyelére nagyop kéteg
bevételénél joval tobbet jelent.

Az arulé bamulatos tigyességgel intézte g dolgot,
1648 ang. 5-én, (av hé 7-én) megjelent a Fehérhegyen
a svéd sereggel és egyetlen tligyes rohammal bevyette
az u. n. «kis oldalon» levé varat, a aMikropolist»,
az Orséget lekaszabolta, az alparancsnok is ott lelte
halalat, esupdn Colloredo generdlis tudott kevesed
magaval a belsé varba menekiilni.

Szornytd veszteség volt ez Pragiara nézve, melyet
még borzasztobba tett az, hogy nem csak az
egész katonai kinestar, hanem az 0&sszes agyuk is
ott Oriztettek a Mikropolisban és igy minden a ho-
ditok kezébe jutott; a varosban lévéknek kézi 16-
fegyvereiknél nem maradt egyéb.

Mig az ostromlott vdros eredmény nélkiil kiildott
mindenfelé segédelemért, addig Wittemberg svéd ta-
bornok nagy sereggel jott az ostromlok segitségere,
a varos korill fekvé oOsszes erdditvényeket kézre keri-
tette, a csdszari hadvezért elfogta és a gydzelem
biztos reményével kezdett a varos ostromdhoz.

De minél nagyobb volt a veszély, annal inkébb
n6tt a varos lakéinak elszantsiga. Colloredo buzdi-
tasira a vdros osszes polgirsiga, sot a tanulok, de
meég a kispapok is folfegyverkeztek és megeskﬁdtek.
hogy életiik dran is megvédelmeszik varosukat.

A zsid6k negyede ott fekiidt épen a fal mellett,
szemben az elfoglalt varral. Ok is szerettek volnd
sikra szdllani varosukért fegyverrel keziikben. De D€
feledjiik, hogy itt esdszari teriileten vagyunk, itt ped’8
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még a végveszély ordiban sem engedik meg a z8i-
doknak, hogy fegyvert vegyenek keziikbe.* A zsidok
lelkesedését azért orommel fogadtik, de a konnyebb és
héaldsabb fegyveres munka helyett szdmukra azt a
feladatot jelolték ki, hogy 6k épitsék a sdnczokat és
a léport adjak kézbe a sanczokon harczoloknak.

De a zsidok megmutattak, hogy 6k 16fegyver nélkiil
is tudnak olyan szolgalatot tenni szorongatott varo-
suknak, mint masok fegyverrel. Hazaik tetejérél meg-
figyelték ama pontokat, hol a svédek a falakat ala-
aknaztak. Azutdn ezen pontokkal szemben a fal bensé
felén mély godroket astak, ott azutian kiszedték a
16port és keresztény polgartarsaiknak atadtdk. Vakmerd
munka volt ez, mert a hullé bombdk sokakat meg-
oltek koziilok és kiilonben is a 16por adogaték nem
kisebb veszélyben voltak, mint a 16voldozok.

De nem ecsupan ebben dllott a zsidék munkdja,
Ok vallaltdk magukra a bombak 4ltal meggytjtott
‘hézak oltasat. Naponkint, szombaton épen ugy, mint
hétkéznapon, 200 zsidé allott 6rt fejszékkel és viz-
kanndkkal. Akar zsid6, akdr keresztény hdz gyuladt
ki, 6k voltak mindig az els6k az oltdsnil, egymast

* Kivételes esetekben eléfordilt ugyan még itt is. I1. Ferdi-
nandnak Bécsben,1624 februar 12-ikén kiadott szabadalomlevele
innepélyesen elismeri, hogy Gorz-i Joszel, Marburg-i Moyzes
és Jakab és Trieszt i Parente Ventura a velenczei hdboriiban
rendkivili hiiségukben vériket és vagyonukat egyarint aldoztak
uralkodéjuk és hazéjukért. Itt azonban, mint a hely és néy
mutatja, olasz zsidékrél van sz6, kikkel, figy latszik, még a
német csdszdrok is méskép bantak el, mint a birodalom
bensejében laké zsidékkal. Jahrbuch 1860 p. 256.
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buzditva a faraszté6 munkaban, mert — 4gy moy
dék — ha csak egy is kozilink nem r)duaddssm.

teljesiti munkdjdat, mindnydjunkat gyaniba veg:,,

Zsidé férfiua volt az is, ki a legvakmergbb feladatyg
vallalkozott. Colloredo generalis kiildetésében elhagyty
a varost és élete koczkaztatdsaval keresztiil osony,
az ostromlok taboran, folkereste a csaszari hadsereget,
hogy 6ket Priga ald vezesse. A nagy tigyességgel ke.
resztiilvitt munka azonban czélhoz nem vezetett
Gusztav Karoly, a késébbi svéd kiraly, elzarta as
utat a félmentd sereg eldtt.

Vériikkel egyiitt vagyonukat is a véddk rendelkezésére
bocsajtottik a gazdagabb zsidok. Az odaajandékozott
Osszeg nagysagat nem tudja forrdsunk, csak azt
mondja, hogy nem lehetett azt szamon tartani sem,
oly sok volt.* :

Akik pedig sem testilk munkajaval, sem peénziikkel
nem ftudtak résztvenni varosuk védelmében, azok a
templomba gytiltek és ott szigord béjtben, kdonyorgd
és binbané imdkat kiildtek az Egek urdhoz. A hit-
kozség papja, az 6sz Rabbi Simon kiilon szelichdkat
szerzett és azt kinyomatvan, szétosztd hivei kozott,
hogy azt naponkint kétszer elimédkozva, kérjék Isten
segedelmét szeretett varosuk szdmara. -

Ez az isteni segitség csakugyan megérkezett. Midon

X F"?rrinom Juda Léb.: Milchama b'salom czimi Il&l’l""‘ja
rendkiviil élvezetes stylusban, nagy pontosséiggal és targyils

gossiggal irja le az egész osromot. Latin fordithssal ellitv®

Kr. adta ki Exercitatione Sagenseil ezim@ gydjteményéber-
Niirnberg 1719, eyl

l
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november hé 2-ikdn a folyton 1uj segédesapatokkal
erésbods svéd sereg az utolsé hatalmas tdmadéasra
késziilt, melynek a varos aligha allhatott volna ellen, —
megérkezett a hir, hogy Westfalenben oktéber hé
15-én a kiizdé fejedelmek megkototték a békét.

Isten tudja mi torténik, ha Gusztdv Karolynak
el6bb sikertil bevenni Pragat. A westfaleni békébe
akkor a svédek semmi esetre sem mentek volna bele
és a vilagtorténet ezen legborzalmasabb héaboruinak
egyike taldan még évekig tartott volna.

Szegény priagai zsidék maguk sem tudtdk, hogy —
polgartarsaikkal egyiitt — mily nagy szolgalatot tettek
egész Eurdpanak.

XII. A tordk zsid6k Budén.

Talain még sohasem beszéltek annyit a zsidék
harczi batorsagirél és torhetetlen kitartisirél a ta-
madé6 ellenséggel szemben, mint Budavar visszavétele
idején.

Egész Eurépaban ezt hirdette az akkori sajté, hogy
Budavar bevételét tisztan a zsidok vitézsége és 4l-
dozatkészsége hiusitotta meg.

A «Relations Courir», a «Nordischer Mercur« folyo-
iratok és a sok «Ausfiihrliche Berichte» és «Be-

schreibungen« teli vannak a zsidé hisiesség magasz-
taldsdval.?

* Forrdsaim, melyek elég részletességgel, de talan még
sem a helyes szempontbél targyaljik ez eseményt a kovet-
kezfk : Kaufmann: Die Erstiirmung Ofens, Dr. Kohn : Héber

Az IMIT Evkinyve 1908. 11
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Ez a meg nem 8zokott dicséret gyantvsngk bini
el6ttiink és pedig joggal. Valéban meg volt Magyy
kiilon czélja e hirek terjesztdinek. Nem ay elismerg
gzava volt az, hanem a zsidék ellen valo uszitagng),
hangja.

Czéljukat el is értek. A lotharingi herczeg azt ize.
tette a budai zsidoknak, hogy ha folytatjak a phgg
ellentallast, az 0rokos tartomanyokban laké osgzes
zsidokat kitizi, mas értesités szerint — legyilkoltatja‘

Ha igy beszéltek a magas korokben, képzelhetjiik,
mit csinalt a koznép. A legveszedelmesebb eredményt
Péadudban érte el a zsidok elleni uszitds, hol pedig az
ottani zsidék a keresztényekkel évszazadokon at a leghe-
késebb egyetértésben éltek. A folbgszitett tomeg pusz-
titasait ugyan most is megtudta akaddlyozni a varos
polgarsdga és a tandcs boles intézkedése, de a zsiddk
ijjedelme olyan nagy volt, hogy e veszedelemtdl vald
megszabaduldsuk évforduléjat még most is megin-
neplik.

Mi volt hé&t igaz a gzsidék hdsies kiizdelmébdl?
Budin 1689-ik év téjan koriilbelsl 1500 zsidé lélek
lakhatott. Ezeknek csak kisebb fele volt térok szar-
mazést, szefard ritusi, de ezek voltak az eldkeldk
é8 ezek adtdk meg a hitkozség szinezetét, melyhez a
t6bbség alkalmazkodott. A rabbi csalad részben cseb,
részben lengyel szdrmazdsd volt, de Kohen Kfraim,
Buda vilighirti férabbija sziikségesnek tartotta, hogy
fist t5r6k 28id6 rabbikhoz kiildje iskolaba, mi dltdl

kitforrdsok 194—140. 1. Biickler: Zs. torténete Budapeste!
157—167; M. Zs. Szemle XXIIL. 155. stb. :
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hitkozségének torok-zsidé jellege irant akarta hédo-
latat kimutatni.

A tarsalgasi nyelv a torok volt. Kovetkezik ez
abbél, hogy a budai zsidék a kelettel dllottak a
legjelentékenyebb kereskedelmi Osszekottetésben és
igy erre a nyelvre volt a legnagyobb sziikségiik. De
meg tudjuk, hogy a bécsi zsidok Budéra adtédk cse-
rébe gyermekeiket, hogy itt a torok szét megtanuljak
és bizonysdga az is, hogy a csészériak a vizivaros-
ban elfogott zsidékat tolmacs szolgalatra hasznal-
tak fol.

Voltak szép szdmmal csiszari teriiletrdl szarmazo
zeidok is Budan, kik kiilon gyiilekezetet alkottak és
kiknek feje a férabbinak veje, Schulhof Izsak volt.
Ezek nemecsak német ritusukat, hanem a csészarhoz
valé ragaszkodasukat és alattval6i hiiségiiket is meg-
Orizték; a var bevétele utdn ennek koszonhették
menekiilésiiket, — de az ostrom alatt bizonyara Oriz-
kedtek ezen érzelmeiknek kifejezést adni. A hitkoz-
ségben dominalé torok zsidok el voltak szdnva va-
gyonuk és életiik folaldozasaval is megvédeni Budat.
Foltétlentl igaz tehat a folyéiratok és hirlapok azon
értesitése, hogy a zsidok minden elképzelheté ellen-
allast kifejtenek és kétségbeesett erével védik «allami
jogaikat és vagyonukat.»

Ha mende-mondéanak kell is tartanunk azt a hirt,
hogy a budai tandcs mar eltokélte magat a var fol-
addsdra és ezt csak a zsidék hiusitottdk meg, —
de igaz az, hogy vagyonukat a varvédék rendel-
kezésére bocsijtottik, a lankadé harczosokat pénzzel
és igéretekkel lelkesitették, onmaguk a legveszedel-

11*



164 VAJDA BELA

mesebb pontokon allottak és el voltak tokélve, b,
a végsokig fognak harczolni a Vir megvédéséept

Teljes harom hoénapig tartott mér az ostrom, 4, in.
ség, az 6hség, a dragasig borzalmassé valt, midgy
végre oktober 30-ikdn a csészariak foladjak a yg,.
delmet és elvonulnak a var alol.

Nagy volt a budaiak 6rome, de azért érezte miy.
denki, hogy e folszabadulds esak rovid idére sz4] ¢
a veszedelem tjra ki fog torni, még pedig sokka]
nagyobb erével.

A budai zsidék koziil sokan foélhasznaljak az alkal-
mat, hogy a veszedelmes helyrél menekiiljenck, de
ezek sem mennek csaszari teriiletre, hanem beljebb
koltoznek a torok birodalomba, hol nagyobb volt a
biztonsag.

A rabbi egyik fia Jeruzsilembe, egyik unokdja
Szerajevoba koltozott, hol a nagyhirti budai rabbi
csalad ezen két sarjat kitiing tisztelettel fogadtak és
mindakettét 1j lakhelyiikon rabbinak valasztottak.

Kiviilok is sokan koltoztek el Budéardl, ugy, hogy
most mdr ezer léleknél t6bb zsidé nem lakott oft.

Két év mulva tjra kezdédik az ostrom, de most
mdr sokkal nagyobb erével és elszantsiggal. Egész
Eurépéban elterjedt a hire a hési kiizdelemnek, mely-
lyel a budai térsksk, de foleg — igy beszélték —
a budai zsidok a var bevételét megakadalyoztdk €8
most ugyszolvan az egész kereszténység egyesiil, o8y
véget vessen e makacs védelemnek.

Tulajdonképen az ostromot nem is kellett el6lrol
kezdeni. A vizi vagy zsidévarosnak falai az elsd ost-
romtél annyira meg voltak rongdlva, hogy & tamad ok
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konnyi szerrel elfoglaltik aszt, és a zsidék kozil
azok, kik az ellenség kezébe nem keriiltek, a felsd
varba menekiiltek, hol annal elszantabban késziiltek
a védelemre.

Julius 23-ikdn grof Konigsegg folment a fehérvari
kapihoz, hogy dtadja Lotharingi Karoly tzenetét a
torok basdnak :

— Adja it Budavardt és a katonasig s polgarsig
szabadon elvonulhat.

A Szt-Jinos evangelista templom tornyarél igy
hangzott a valasz:

— Az ostrom folytatédjék! A koriilzaroltak senki mas-
t6l, esak Allahtél és az érettiik konyorgé Mohammed
profétatél fogadnak el kegyelmet.

Torok szokevények beszélték, hogy a zsidok elszént-
sdga hatirtalan. Eleinte csak vagyonukat adtdk oda,
de midén elmaradt a szultdn segédcsapata, melyre
vartak, a zsidok igyekeztek személyes kiizdelmiikkel
azok hidnyat potolni. Igy kiizdottek nap-nap utén,
a szombatot kivéve, a mikor a torokok még a soron
lévo zsido varvédoket sem szdlitottdk munkéra.

A falakon ittt réseken at foltartézhatatlanul nyo-
mul be a hédité csaszari hadsereg. Schulhof, a budai
német zsidék rabbija, hiveivel egyiitt a templomba
menekiil és az 6ket tdmadd Schoning Lip6t tébor-
noktoél kegyelmet kértek, mds forrds szerint német
nyelvii emlékiratot adtak 4t neki, melyben hivatkoz-
nak a zsidoknak elismert alattvaléi hiiségére és kérik,
hogy Budan maradhassanak és vallasukat szabadon
gyakorolhassdk. A tédbornok 70,000 frt valtsagdijért
ezt meg is igérte és bar ezt elGkeriteni nem tudték,
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agért nagyobb résziik kegyelmet nyert és draga pénzér
szabadon is bocsajtottak egyeseket.

A torok zsidok azonban nem kértek és mnem jg
akartak kegyelmet, hasztalan beszélték Gket ra a csg-
szariak rendeletére a német zsidok a fegyverletételre.
A tobbi torokkel egytitt folytattak a szérmyd harczot,
mig & hoéditdk a legborzalmasabb kegyetlenséggel le
nem gyilkoltak Oket. Ott estek el, védve Budat, a
torok esaszarsag végvarat, Belgrad és Konstantindpoly
kulesat.

Osszeomlott a magyar foldon 150 évig fonnallé
torok birodalom és vele egyiitt az egész zsidosag

biiszkesége — a hires budai zsidé kozség.
Dr. Vajda Béla.

RESZLET
GABIROL «KIRALY-KORONAJA»-BOL.

A NAP.

Orék titok az a latvény :

Ott tindoklik ama szférdn,
Mely a Vénusét dtfogja

S a vildgot beragyogija.

A negyedik az a palya,
Melyet befut ég esoddja :

A nap teljes esztendén 4t
Foldre szérva fénysugarét.
Teste szdzhetvenszer nagyobb
A 16ldnél, mely koré forog.
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Pontosan lett kiszamitva
Eles észszel bizonyitva.

O oszt a csillagseregnek
Fényébol, mint minden testnek.
A kirdlyok fenségében
Szemkdprdzé dicsfényében
Sitkéreznek, biiszkélkednek,
Tekintélyt 1s téle nyernek,
Félelmet ha gerjesztenek,

S emberekre ijesztenek.
Csodédlatos események

Mik a foldon megtérténnek,
Izz6é befolydsa alatt
Viéltozatlan mi sem marad.
Véres héborukat témaszt,
Békében meg dlddst draszt,
Tronusokat halomra dont,
Orszdgokat vérrel elont,
Elpusztit kirdlysdgokat,

S helyokbe témaszt mdsokat,
Eros kézzel felemelhet

S folemeltet porba vethet.
Am esak akkor van hatalma,
A vildgon diadalma

Ha az Isten bolesesége
Ugy rendelte magas égbe’.
Hajnalpirban hogyha folkel,
A kirdlya eldtt térdel,
Naphosszanta sugdrdrban
Fényt terjeszt 6 a vildgban,
Este meg sétrdba vonul
Midén az éj foldre borul.
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MERKUR.

Szavakba nem foglalhato,

De még el sem gondolhaté
Mily nagy a Te dicsdséged,
Teremté szent boleseséged !

A mint a holdsphaera felett
Szintén ilyen sphaera terjed,
Nincsen gétja, s gyors iramban
Ugy kereng sebes futamban,
Ott a Merkur csillag villog,
Messze fényt hint, messze csillog,
Térfogata — nagy egésze
Huszonkétezredik része

A foldgombnek. — Tiz nap alatt
Ama sphaerdn végig halad.
Nyomét jelzik véres harczok,

~ Sugdrzé és feldult arczok,

A gydz6knek ujjongésa,

A bukottak busongésa.

A vagyonszerzést okozza,

A jolétet 6 fokozza.

Van hatdsa b6 termésre,
Foldi kincsek gytijtésére,

S mindezt hil szolga médjéra
Végzi ura parancséra.

Lelki 4lddst 6 draszt szét
Esztelennek 6 ad boles ésazt,
Ifju szivnek 6 ad ldngot,
Oreg szemnek enyhe 4lmot.
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VENUS.

Titkok faklydt ki lebbenti?
Ahogy Isten kiterjeszti

Azt a sphaerit, hol fénydrban
Trénol Venus, mint vdrdban
Kirdlyné hésék koérében,
Mint ara diszéltonyében.
Teljes tizenegy hé alatt

A sphaerdjdn végig halad.
Térfogata teljessége

Fo6ld harminezhetedik része,
Igy szémléltik ki tudésok,
Virdgirben jdratosok.

A legfelsébb akaratra

O ad okot vidémségra,
Békét teremt, egyetértést,
Osszhangzatot, egyittérzést,
Vidém szivet 6 gyajt dalra,
Babért 6 szér kolt6 lantra.
Mitkapdrok boldogsdga

Tole gyullad orék ldngra,
A novényzet fejlédése,
Gytimélesnemek érlelése,
Mindaz a mit a nap termel,
S a mit a hold nagyra novel,
Hatalmdval § szerezte,
Eltette és folnevelte.
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A NAPFENY.

Ki éri fel a hatalmat,

A mely nekiink médot nyuajthat,
Hogy a napnak dlldsdval,
Foldhoz valé viszonydval,
Napokat és esztendoket,

Id8 szdrnydn eltinGket
Biztosan kiszdmithassunk,
Hiba nélkiill megtudhassunk?!
Mert a napfény rigyet fakasazt
Fakat gytimolescsel eldraszt,

S a Hétesillag s Orionnal
Megduzzasztja mézzamattal.
Hét hénapig észak felé

Veszi utjat, s mindeniivé

Tiz nyilakat lovel szerte,
Vizet forraszt, kovet perzsel,
Fékon gytimolesoket érlel,
Cserjét, bokrot nagyra novel.
Nyomén a nap hosszabb lészen,
Es hat hénapig egészen

Eltart a nap egy foldrészen

S erre nézve nincsen kétség,
De van rija bizonyiték.

Majd més hat hénapon belil,
Utjdban dél felé keriil,

Ugy, hogy olyan hely is akad,
Melyre rémes éjjel szakad,
Hat hénapos hossza éjjel,

~ Kisérteti sotétséggel.

Ebbdl esak pardnyi részben,
Tudjuk meg a teremtésben
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Megnyilvinulé csoddkat,

S titkos erét sokat, szdzat.
Es a szolga nagysigdbél,
Erejébdl, hatalmdabél,
Raismeriink a gazddra,

Ki fényt hintett szolgdjdra.

HOLDTOLTE ES FOGYTA.

Bamulatos a tinemény,
Melyet megteremt a napfény,
Mid6én millié esillagokra

S ugyanakkor a holdunkra
Szérja a sugdrkévéit,

S minden tdrgyat megvildgit.
Fehér foltnak ldtszik a hold,
A hénap kezdetén mint ujhold.
S mennél inkdbb kézeledik

A nappal szemkozti helyig,
Fénye folyton gyarapodik,

Igy tart ez a holdtoltéig.

Mig a hénap més felében
Messzebb jutvdn, nappal szemben,
Oldalt éri 6t a napfény,
Fogyni kezd — s a hénap végén
Letiinik a szemhatdrrdl,

Mi sem ldtszik fénykordbdl,
Tindokletes korongjdabdl.
Huszonotodfél ordn dt

Szem belSle semmit sem ldt,
De azutdn ujra latszik

Uj erbvel folszikrdzik,

S mint vélegény menyezetbél,
Biiszkén 1ép ki a sotétbol.

171
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Istennek csoddja
Teremt6é munkdja
Az otodik korut,

A melyet befut

A nap koériil bolyongé
Vérosen ragyogo,
Mars — az a fénytest,
Ki mint kirdly fest
Palotdjaban
Szinpompdjdban.
Tizennyolez hénapig
Utjdban igy kering,
S a foldhéz mérve
Szdmban folérve
Egy s 6t nyolezad
Részt tesz a hényad,
Ennyivel mulja
Felil a stlya —
Mars a tekénket
Lakéhelyiinket.
Mint hdbora hése

KLEIN MOR

MARS.

Vérengzdk Gse,
Vérvoros vértben

S fegyver a vérten,
Folyton viszdlyt szit
Héborat indit,
Nyoméban a haldl
B6 aratdst taldl,

‘Pusztit a tiizvész

Nem marad egy rész
Lakhdzb6l, terméshél
Cstirb6l és présbél.
Szdrazsdg, éhség
Nyomor és kétség,
Rémteljes zivatar
Tjeszt6 jégvihar,
Kard aratdsa

Pestis duldsa,
Léngnak a tiize
Mind az 6 mfive,

Se szeri, szdma

E nagy vildgba !

JUPITER.

A teremtd csodamiivét,
Mindenhaté mester kezét
Vildgosan félismerjiik,

Ha mi azt a kort tekintjik,
Mely a Marsnak kozelében
Terjed a csillagos égen.
Jupiternek ott a helye,

Ott a fénye egész telje,
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Hetvenotszor nagyobb teste,
Mint a f6ld ; és ragyog este.
Tizenkét év lefolydsa

Alatt fut le korforgdsa.
Jelképe a szelidségnek,
Symboluma kedvességnek,
Istenfélelemre buzdit,
Emberszeretetre tanit,
Tiszta erkolesokre gerjeszt,
Biinos tettre red ijeszt.
Alddst kiild a buzaféldre,
Béséget a szdl6tore ;

Véget vet a hdborianak,
Gyiiloletnek bajnak, banak.
Hivatdsa az igazsdg;

Léte, czélja a boldogsdg.

SZATURNUS.

Ki oly gazdag székinesekben,
Hogy ill6 dicsénekben
Magasztalja a nagysdgot,
Mely befényli a vildgot !
Jupiter szférija felett

Egy hetedik kor kiterjed,

Ott Szaturnus csillag ragyog,
Azon korben halad, mozog,
Ugy viszonylik a féld testhez,
Mint kilenczvenegy az egyhez.
Harmincz évnek lefolydsa
Alatt fut le korforgdsa.

Utjat véres nyomok jelzik,
Pusztité hatdsit érzik,

Foldi lények egyiittesen,

Mik miatta tomegesen
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Rabok lesznek, kifosztatnak,
Ehinségben nyomorognak. —
Trénusokat halomra dént,
Orszdgokat vérrel elont,
Kért okozni — hivatdsa,
Atokkal jér a hatésa.

A TIZENEET CSILLAGEKEP.

Leborulunk Teelétted

Létva Isten! szent mfivedet.
Elérhetlen a nagysdgod,
Példdtlan magasztossdgod —
Szaturnus szférdja felett
Egy nyolezadik koriv -terjed.
Tizenkét csillagnak képét
Magdn hordja, mint az O6vét.
S valahdny a csillag égen
Beékelve mind ez ovben.
Es kézilik minden csillag
E palyit befutja dtlag
Harminczhétezer év alatt
Gyors futdssal igyen szalad.
Minden egyes csillag teste
Foldnél nagyobb szdzhétszerte.
S az ég alatt é16 lények,
Mind e esillagok fényének
Ko6szonik az erejiiket.

Ez tartja fenn életoket,

Az ég ura {gy rendelte,
Helycket 6 megjelolte.
Czéljukat elébilk tette,
Mindegyiket megnevezte,
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Mindegyik bir hivatdssal,
A vildgra befolydssal.

A KILENCZEDIK SZFERA.

Ki hatol be titkaidba,

Ki fiirkészhet utaidba’

Isten a magas egekben,

Ki teremt6 fenségedben,
Még egy kilenczedik szferdt
Kiterjesztél fényuton at!
Osillagképek szferdjan tal
A szferdk atfogdjdul

Benne foglalvik a lények,
Melyek 6rok fényben égnek.
Napkeletr6l napnyugatig,
Ez forgatja Gket végig,
Szferdikkal egy idében

Sose lankad6 er6ben.
Korutjdban nyugat felé
Naponta jér Ura elé:

Hédol neki, mint kirdlynak
Utja irdnyitéjdnak.

S e szferdhoz hasonlitva
Minden olyan e vildgba’,
Mint a vizesépp a tengerben
Oriési méretében.

De 6 maga nagysdgival
Szemben ura hatalmdval
Annyit jelent mint a nulla,
Mint a 1étét vesztett hulla.

CSILLAGKEPEK.

‘Véges észnek rejtély marad
Isten atja az ég alatt,

A mint szferdk alapjdra

A hét bolygénak szdmédra
Palotdkat emel fényben

A tizenkét csillagképben.
Birdny, bika egyiittesen
Részesiiltek fényességben,
Es az ikrek testvérekként
Olelkeznek éjjelenként,
Arczuk emberhez hasonlit,
Csillagégen gy vildgit.

Nagybecskerek,

Réknak és az oroszldnnak,
Ep tgy mint a sziizleAnynak,
Részt juttatott fenségébdl,
Rendettarté erejébol.
Skorpi6 és mérleg helyet
Té6le nyertek azok mellett.
Majd feltiinik sugdrdrban
Az ijdsz hos alakjdban.
Kecske, veder és a halak
Istent dicsérve ragyognak.
Kiildetéssel bir mindegyik,
A tizenkét torzset jelzik.

Dr. Klein Mor,
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A ZSIDO A MAGYAR KOZMONDASBAN.

Ha semminemi torténelmi kutforrds sem 1gazolng,
hogy a zsidéség Magyarorszagon mindenkor feltalalts
hazajat és hogy e két nép felismerve kozos kelet
szarmazasat, lelkének Osszhangjit és jellemének ro.-
konsdgat, egy szivvel, egy lélekkel élt és halt azért
a talajért, melyet hazai foldnek nevezett; melyért
egyitt aldoztak munkdjukkal, egyiitt szenvedtek bal-
sorsanak eltizéséért és reménykedtek jov6é boldogu-
lasaért: a kozmondasokban megnyilatkozo szellem,
melyrél csak annyit tudunk, hogy a népélet gondol-
kodasanak, lelki érziiletének legkozvetlenebb tolméacsa,
egy ismeretlen népjury mely nem érulja el hol, mi-
kor, kiktsl keletkeztek, legékesebben tanitja, hogy a
magyar ember felismerte a zsidékban a testvért, a
szintén elnyomott népfajt — mindegyik mint sziget
van korilvéve az ellenségek oczednjatél, elhagyatva
mindenkit6l, sehol egyiknek sincs sem rokonfaja, sem
rokonnyelvet beszélé néptestvére és ezért hazank
ezeréves fennillisa 6ta mint még ma is magyar és
z8id6, mint a kozos édesanyanak, a hazanak hii gyer-
mekei osztjdk meg sorsukat orémben és bénatban.

Egy a mi népinkbél, igy nevezi a kiézmondéds a
zsid6t. Sok népfaj lakott 6sidék ota a Karpatoktol az
Adridig terjedd foldrészen, szlavok, ruthének, olahok és
szerbek, németek és vendek, horvatok, sz4szok, oroszok,
totok és Grmények, ezek mindannyian sajat nyelviiket,
nemzetiségi dbrandjaikat, fiiggetlenségi eszméiket ipar-
kodtak megvalositani és azért csak igen lassan, nehe-
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zen tudtak és akartak beleolvadni a magyar nemzet-
testbe, nehezen és csak az erGszak nyomdsa alatt
sajatitottak el a magyar haza nyelvét, szittak magukba
a magyar kultura szellemét; mig a zsido nép csakis
valldsaban akarta megérizni kiilonvalasat, de egye-
bekben mindenben és mindenkoron akart és tudott
is érezni és Osszeolvadni a magyar néppel. Nem is
mehetett volna at ezen mondds a nép koéztudataba
az évszazadok hosszu soran at, ha nem lett volna
egy élettapasztalat eredménye, mert jél tudjuk, hogy
a kozmondas rendszerint mély igazsagot rejtd, a nép
felfogasinak megfelel6 benyomésnak tolmécsoldja.
Felismerte a magyar a zsidéban a vele minden tekin-
tetben rokonérzésti embert, kiben tgy, mint 6 benne,
van kedély, hisz szeret énekelni és pedig kozos banatos
sorsuknal fogva mélabus akkordokban «sirva vigad
a magyar», de a zsido is; mindketté egyardnt szeret
szonokolni, tiizes, lelkes beszédekben dicséiteni nagy-
jait, kiknek erényeit kovetendd példa gyandnt tiinteti
fel. Szomszédjdnak nevezi a zsidét, mint a kihez kozel
van nemesak térbelileg, hanem sokkal inkdbb lelkében
vele rokonszenvez és benne jéakar6 tanicsadét ismert
fel. Hogy a zsidét tényleg értelmes embernek tartot-
tak mindig, ez tobbé-kevésbbé minden népfaj koz-
mondasaban feltalalhat6, maga az egész vilidgon el-
terjedt jargon is — mely tehat csak zsidoktél keletkez-
hetett — oly altaldnosan ismert igazsagnak tartotta
ezt, hogy mint kozismeretii sz6beszédet versbe szedte :
Gott soll hiten vor judischen Moach (agyveld) Golit
soll hiilen vor goischen Koach (erd) — vagyis a j6
felfogzist a maga elonyével és hatranyaval egyarant
Az IMIT Evkinyve 1908. 12
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bevallotta. A zsidéora sok rossz tulajdonsagot kentek
ra, sok giny és megvetés lett osztilyrésze, de érel.
mességét senki soha meg nem tagadta.

Elelmes, mint a zsidd — mondja a magyar ki
mondés, mely ezen rovid néhany széban kitiingen
jellemzi e népet. Igenis a kiilonbozé idok és viszo-
nyok kozepette, melyek kozé a zsidosag keriilt, a sok
kivételes torvények kozepette, melyet ellene alka)-
maztak, az tldozés daczdra 1s fonn tudta magat tar-
tani, volt annyi élelmessége, testi és szivbeli ereje,
hogy a hullimok f6lé tudott emelkedni és magit
megmenteni. Gyakorlati érzékét orokiti meg a magyar
kézmondés e szavaiban: Volira nem ad a zsidd.
A jelennel valé foglalkozds, kévetelményeinek meg-
értése a legfébb gyakorlati életholeseség. Mit hasz-
nal a mult dieséségében valé elmélyedés, mikor el6t-
tink a jelen sivdrsdga tdrul fel, mit hasznélt volna
a zsidonak a kozépkorban, mikor térsadalmilag meg-
vetett osztalyt képezett, esetleg sok helyiitt sok-
szor kiilon zsidé ruhat kelle hordania a sarga folttal
hengeralaku foveggel és egyéb a szeretet nevében
kieszelt megalazasaval az Isten képmasara alkotott
lényeknek — mi haszna, ha valaki most szegény,
de egykor gazdag volt — ki ad arra valamit?

Talén miéta zsidék is részesei a nemesitéseknek,
elveszti hatdlyat ezen kozmondds, mert ma a zsido
is ad a voltra nemesak lelkében, mert arra mindig
adott.

A csaladi életben nagy szerepet jatszott az, hogy
kik voltak a sziillék, az elédok, milyen volt az
erkolesiik, de ma méir csak a tédrsadalmi allast ille-
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téleg keresi a voltat, vajjon nem voltak elgdei kozott
is kitiintetettek vagy gazdagok? ~
Udvarias gorog, buta zsido, becsiiletes czigany
lehetetlenség. A zsidot tényleg jo szivén kivil jézan
esze tartotta fenn, Gssze kellett szednie minden tehet-
ségét, hogy a sok ré rétt teher, adé és zaklatds koze-
pette onmagat és csalddjat fenn tudja tartani — és
ezért minden rendelkezésére all6 eszkozt igénybe
kellett vennie, hogy czéljat elérje. Az értelmességnek
nagyon kozel all6 szomszédja a ravaszsag €s ezen
tulajdonsagot is felismerte a nép, azért vette koz-
szajra: Ravasz, mint a zsido-gorog. Tudvalevileg e
két nép legfébb foglalkozdsa a kereskedelem és ezen
tér a legalkalmasabb arra, hogy a csalas fogalmaval
hozzuk Osszekottetésbe. A vevé nem ismeri sok eset-
ben az ara értékét, s a bevasarlas és eladas ara kozti
kiillonbséget, mely a kereskedd javara esik, csalassal
szerzettnek hajland6é mindsiteni. Mi csoda tehat, ha
a nem mindig gondolkodd témeg, mely azonkiviil
szeret csipkelédni és giinyolddni egyszertien kimondta :
Ritka zsido csalds nélkill — csal, mint a-zsido, megq-
vagyok, mint a zsidd fonlja — ezzel a bizonytalan-
sagot, az ingadozdst akarvan kifejezni. Ilyen ez is:
Igaz vagy te is, akdr o zsidé fonlja. De hogy a
magyar a zsidoval szemben évelédéssel élt akkor is,
mikor dltalanositva csalénak nevezett minden zsidot:
kitinik abbol, hogy humorosan fogta fel a csalas
azon fogalmat, mellyel a zsidot Gsszefiiggésbe hozta.
Csaljuk meg a zsidét — alkalmazta onmagéara, ha
ketten gyujtanak pipdra egy gydjtéval, vagy ha az
ég0 gyufat akkor oltjuk el, mikor mér kozel ér a

12*
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meggy tujtandohoz, tovabba azon kozmondésabay, .
Megesalta, minl 2sido a lovdat. Ugyanis Szatmgy
megyében tortént, hogy egy szegény zsidé bevitt ahrg.
kot az istalléba, odatartotta ldmpasat, hogy a lovy
lassa, azutan eloltotta lampdsat és az abrakot elvette,
Ime a néphumor a maga artatlan tréfaléodzasaval ¢ég
bizonyara nem ellenség az, kivel mulatozni szoktak,

Feltiiné jelenségnek mutat be a magyar népszel-
lem egy iigyetlenséget, s6t majdnem butasigra vallo
esetet, ép azért, mert szokatlan és nem mindennapos
tiinet a zsidonal az ilyesmi, hogy mikor a zemplén-
megyei falubdl kocsijan kiindul a zsidé kereskedni
és hosszu bolyongéds utdn ugyancsak a sajat faluja-
ban taldlta magat, innen a minden eredménytelen és
id6veszteségre szokasos kozmondés: Oft tartunk, hol
a mddi zsidd. Artatlan tréfalédzas sziilhette ama kissé
nyers mondast — mi a koznép alacsony miiveltsé-
génél fogva szokdsos tiinet, hogy testi fogyatkozast
nevetség targyava teszen : Ldltdl-e vak zsidol papucs-
ban szaladni — j6l tudjuk, hogy papucsban a nem
vak embernek sem kionnyii dolog a szaladds. Kiilon-
ben is ezt olyan kérésre alkalmazzak tréfasan, a mit
nem akarunk teljesiteni. A zsid6 tolakodasat figurazza
ki a kézmodas : 2sidd van a kdrlydban — ha keverés
kozben a képes lap van felfelé forditva. Asszonyok
zsidaja — a ki kozvetiti és bevésérolja az asszo-
nyok szilkségleteit. Azért terjedhetett el az a felfogas,
18, hogy zsiddval taldlkozni szerencse, mert ré lehe-
tett bizni nemesak iizleti dolgokat, hanem barmily
fontos kiildetést is, hisz nem is volt kivalé tri csa-
lad, melynek nem volt a maga hdzi zsidaja, ez VoIt
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az 6 mozgd postaja; azért tehat természetes, hogy jol
bént vele mindenki. Ha azt, ki a zsidét bantotta, kér
érte, mintegy itéletet tartott folotte a népszava, mond-
vén: ugy jdr, a ki zsidonak nem kioszon, mert nem
a hatalmatél valé félelem vagy tamadé fellépésétol
tarthattak, hisz a zsid6 oriilt, ha 6t hagytdk békében —
és a zsidoval szemben bérki is éreztethette fels6bbsé-
gét — ime a kozmondas: félre zsidd, paraszt jon —
hanem a ki a zsidénak gyongesége tudatdban tanu-
sitott aldzatossagit fogadta durva lélekkel: abban az
elfogultsdg oly mértékben volt kifejlddve, hogy bizo-
nyéra mas emberrel szemben is ekkép viselkedett és
mésok sem igen iparkodtak 6t boldogitani és oriiltek
veszedelmén.

Felismerték a zsido szerepét a gazdasag terén —
ritha vdsdr zsido néllil — és eqy zsido nélkil meg-
eshetik a wvdsdr, de mar sok vagy mind nélkiil
bizony nem. Vidsdr eloltt van esze, mint a zsidonak,
tartja a példabeszéd, mert a ki nem volt oly életre-
valé, hogy érdekeit meg tudta védeni, hogy kihasznélja
azon alkalmat sziiségleteinek beszerzésére : az tényleg
élhetetlen. A zsidd sajat érdekét Gsztonszertileg ipar-
kodott érvényre juttatni, a nélkiil, hogy mdst ezaltal
megkdrositott volna (ki nem szeretne olesobb pén-
zen bevasdrolni valamit?) fel is jegyzi az élet minden
mozzanatat visszatilkrozo kozmondés: alkuszik, minl
czigdny a lora, a zsidé a gyapjura. Annak kilono-
sen léra van sziiksége, mig a zsidé ép a gyapjura
alkuszik — bizonydra mésra is, csakhogy ezen czikk-
nél nagy kiilonbség van és sokféle fokozat allapithato
meg. Sok fiiggott attél, hogy a vevd, vagy az eladé
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értett-e jobban hozzé, hogy az arut elénysselh vagy
hitranyosabb oldalrél tiintesse fel! Jellinek Adolf
mondja: «a pénz kultusza minden idében vilagya]ss
volt, melynek hivéi, papjai minden nép kozott fe).
talalhatok.» A magyar kozmondés is azt tartja : Zsi/,
is szereti Mdridt a kérméezi aranyon; tudvalevs-
leg az akkori ritkasigszamba mendé aranypénzen
Maria képe volt s bizony a zsidé sem dobja el magats]
e képet, ha az aranyon van rajt.

(Osszehozza egy kalap aldé a népszava a zsidot
az urral és a mas felekezetd pappal. Szuhdt urral,
Otrokdcsot pappal, Mihdlyfalvdil zsidéval a jé Isten
sem gyozi, — gyakran valtakoztak e helyeken az
urak, a papok és ennek termeészetes folyomanyakép
az oda beviandorolt zsidék — ha akartak hazalni —
csakhamar elhagytak e helységet! Pirds tehénnek
togyét procdlor feji, tejfolét biré nyeli és boret a
zsido lesi. Mesteri vonasokkal ecsetel egy egész élet-
képet itt a kozmondds. Régi rossz szokdsa a magyar
embernek a perlekedés; nem hagyja jussit. De a
prokator nem azért van, hogy a perbeli tényeket
mibamardbb terelje az igazsig medrébe, mert
akkor nem sokszor fejhetné a tehenet: no meg a
régi J6 vilighan nem minden biré fogadta meg a
szentirds paranecsit: ne végy megvesztegetést, mert
az elvakitja az okosnak is tiszta latoképességét. A
2sid6 tehat még a legtobb hasznot hozta, mert valami
peénz esak esopogott az 6 révén. Eredeti gondolkodas
m vissza ezen egymassal absolute Ossze nem
tartozé fogalmaknak egy kalap ald vonasaban: nincs
rosszabb a szegény zsidéndl, a szdraz sertésnél €
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a részeq asszonyndl. A hivatésaval ellentétes allapo-
tot tiinteti fel itt a példaszo. A zsidénak legyen
egy kis pénzecskéje, hogy azt a tékét forogtassa;
ha azzal nem rendelkezik — minthogy mds foglal-
kozashoz nem értett, vagy nem akart veszédni, vagy
nem engedték, a mi kitiinik ezen tételb6l is, a mi
kozbeszédben alkalmaztatott: Eb a zsidd kereskedés
nélliill — bizony nagyon szanalmas alak lehetett!
Ha tehat teljesen szegény, akkor olyan torzsziilott,
mint ha a sertés, mely a szaporasiag megtestesitdje,
szaraz; vagy ha az asszony, mint az erkoles hivatott
képviselGje, részeges. Krdekes szélas-mondds: Zsido
jobbdgy tdrkines, 16t jobbdgy zstros konyha, magyar
jobbdgy porldtdrs. A zsid6 alattval6 jobbagyrél mindig
lehetett valamit lehtzni, volt a foldesdrnak kit
megzsarolni. Mi sem jellemzi jobban a magyar nép
jozansagat és a zsidé nép becsiiletességét, mint azon
koriilmény, hogy a kézmondés a zsidék uzsorasko-
dasardl nem szol. Megorokitette, mint elétte szokatlan
dolgot, a zsidok azon szokdsat, hogy étkezésnél, a
templomban, de némelyek minden koriilmények kozott
a foveget fejiikon tartjdk — és azért, ha egy nem-
z8idé6 sem emelte le a kalapjat, ramondtdk : Zsidd
van a hdzban. Tréfas mondas: Jo bor leqyen katho-
likus, reformdtus, zsido és lutherdnus — vagyis olyan
er6s, mint a katholikus az & hitében: reformatus:
tiszta, valldsukban semmi szertartés sincs, még temp-
loma is csak tiszta fehérre meszelt; zsid6 jellegben
azt emeli ki, hogy nines megkeresztelve, a mi a bor-
nal jelenti, hogy nines akir vizzel, akir mds faji
borral mesterségesen osszekeverve ; végre lutheranus
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alatt eérti, hogy se hideg, se meleg — mert a bhop-
nél egyik tulajdonsdg sem kivanatos.

Ismerte a magyar nép a zsidénak ama parancsa,
hogy csak olyat szabad ennie, a mi a vallas szabva-
nyai szerint van elkészitve. Innen a nem kdser, a
mi voltakép annyi, hogy nem tiszta dolog. Ha nagy
szémot akar kifejezni, azt mondja: Annyi, mint
O-Buddn a zsidd gyerek.

Ha azt akarja mondani, hogy valami nincs, ezt a
humoros fordulatot hasznélja: Van, mint zsidénak
szegell szalonndja. Hasonlo szellem tikrézdédik e pél-
dabeszédbdl: Mosolyog, mint Mdzes a moslékra —
a diszné eledelére, mint valami hasznavehetetlenre
vagy foloslegesre alkalmazhattak. A bizonytalansagra
és nem szilard alapon nyugvé dologra mondja:
Nyugtalan, mint a bolygo zsido. Taldléan alkalmazta
a magyar kalvinista mint bibliaforgaté nép — bar
‘e folott is tréfalodzott, mondvan, hogy a biblia csak
hat betiibdl dll; — a lelki nyugodtsag kifejezésére a
zsidosag bolyongasat legjobban feltiinteté Jakob Ose
élményét, mondvin: Jdkob pdrndjdin is elalud-
nék — tehat nem a kiils§ koriilmények adjik a
‘boldogsagot, hanem a kinek lelkében olyan az 0ssz-
hang és egyenstly, mint a patridrkaéban — az meg-
elégedett. A zsid6 jamborsiag is mutatkozik, mint
ellentéte a kiilsé sivarsagnak; mily gyakran latunk
szerencsétleneket viszonyaik szerint mérlegelve, mig
lelkitk emelkedettségénél fogva megelégedés tolti el
‘.f':ket. A nép latta a jamborsigot a koldulé zsidéndl
18 és példabeszéd gyandnt hasznalja: Ajtatos, mint a
koldus zsidd. Nincs kizérva, hogy itt az ajtatos szé-
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val az alazatossdgot akarja feltiintetni, melyet a kol-
dulé zsid6 tanusit, ha egy méis felekezetbelijével
talalja magdt szemben, mert ha zsidéval j6 ossze,
akkor minden inkébb, csak nem éjtatos és aldzatos.

Dicgéri a zsidék )6 tulajdonsagat, s6t kovetendd
példanak tartja azt mintegy mésok elé és nem keresi,
hogy erénye a sziikség torvénye vagy oOnkénytes
lelki sugallat kovetkezménye, csak felismeri a tényt
és leszogezi az emlékezet szamara: Osszetartanak,
mant a zsidok vagy a lutherdnusok, — hogy mind-
ketté sokszor volt részese az iildozésnek, az a torté-
nelembdl kozismeretti tény és hogy ilyenkor a kiviil-
r6l jové nyomas folytan az egymashoz tartozdk
egyesiilnek, ez természetes 6nvédelmi oszton. De hogy
a zsidosdgban nagyjaban az Osszetartds megvan, leg-
alabb az egész fajt érdeklé nagy események beallta-
tival, az tagadhatatlan.

Hogy a k6zmondasok nem mindig arany igazsigok,
az természetes. Hiszen a nép szavajardsa szerint: «a
s20 be nem tori az embernek a fejétr. Mi csodélni
valé van azon, ha ugyanazon szellem, mely kimondja
hogy: a tdt nem ember — ép oly alapossiggal kije-
lenti, hogy : hdrom gorég, hdrom torék, hdrom zsida,
kilencz pogdny, a hol a «pogény» nyilvin a jellemre
vonatkozik és nem a vallasra. De az utébbirél is
van a népies szoldsmédnak nézete: A zsidonak nincs
Krisztusa, nincs is annak menyben jussa, van neki
eqy z6ld papucsa, azzal csuszik a pokolba. Szeretet
nélkiil valé ez is: Ugy bizzdl a zsidéban, mint a
tragydzatlan foldben, — vagy zsidd az ordog furdja
‘tehdt eszkoze, melylyel az o6rdég a foldon mdveit
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alkotja, nagyon természetes, hogy nem valami 8Zivesen
lattak sokan, mikor vagyonkajuk «zsidd kézre Leriijf,
De hdt ki akarja elismerni, hogy a sajit szerencsét-
lenségének kovaesa? Annyit ér, mint a pokolban eqy
28idd. Benne van, nmant zsido a loban — mint azon-
egy felfogasnak hajtdsai.

Soha maskép, mint a tarsadalom barmely rétegé-
vel szemben, nem jar el magyar népszellem — mert
kozmondéassd csak az valthatott és szamithatott a
fonnmaraddsra, a mi lelkiiletének megfelelt — a zgidé-
val sem. Kifigurdzza egyes ferdeségeit, kineveti azt,
a mit komikusnak rendellenesnek, szokatlannak, egye-
bektol eliitének taldl vagy legalabb is oly latszatot
mutat. Tényleg a finnyas, ttlérzékeny, kényes termé-
szetli ember a nevetséges benyomasat teszi méar csak
az ellentét kedvéért is, melylyel a tobbivel szemben
feltiinik. Ime: Nydszorog, mint zsidoban a [djda-
lom, — vagy jdr mint zsidéba a fdjds. A magyar
paraszt bizonydra nem oly fogékony a természeti
behatdsokkal szemben, mint a nehéz testi munkahoz
nem szokott zsidé, ki életmédjaban inkabb szokik a
kényelemhez. A ki ismeri a zsidok helyzetét a tarsada-
lomban egész a legutolsé évtizedekig, az teljes mérték-
ben fogja tudni méltanyolni a kézmondasban kifeje-
zésre jutott irénidnak a jogosultsagat — fél, mint
nagypénteken a zsidé, — vagy mint keressttél a
ssudd, — a minek nem mindig az § gydvasaga volt az
oka! Honnan is tudott volna a zsidé a puskival
binni? Hol és mikor gyakorolta volna magat benne?
Mert hogy a mai nemzedék zsidé ifjusigit mar nmem
lehet ginykép odasllitani ezen mondassal: illik neki,



A ZSIDO A MAGYAR KOZMONDASBAN 187

minl a zsidonak a puska, azt mindenki tudja, a ki a
mai parbajozé és a gport 6ssz.es nemeit z6 és a lova-
giassag 0sszes kinovéseit elsa.mjé,tité, a fegyvert nagyon
is tigyesen kezeld ifjusigot ismeri. Hasonlékép nem
veheté rossz néven, ha a ghetto szlik falaiban az élet
oger keservével kizdé zsidé a tdrsadalmi modor
kellékeit nem mindig Orizte meg és ezért rdszolgalt
egy kicsufolasra: kopkad mint a zsido, ezzel ugyan
nincs mondva, hogy masok ezen illemszabviny ellen
soha sem vétettek. Valoszintileg zsidé eredeti ezen
mondas : vaknak, santdnak nincs helye a templomban,
bar ugyanazon bajban leledzik, a miben nemesak sok
kézmondas, tehdt a koznép szava, hanem a mi
sok tudost is szokott érni, ha zsidé iigyrél van szo,
mert ezekben a tudatlansag és teljes jaratlansag napi-
renden van, — hisz csak az aldozat bemutatisatél
volt eltiltva oly kohen, ki testi fogyatkozésban szen-
vedett, de hogy az ilyen templomban nem kapott volna
helyet, arrél a zsidésidg nem tud semmit. Senki sem
csodalkozik azon, ha olyan, ki nem ismeri alaposan
a régi zsido6 istentisztelet lényegét és mint idegen oda
betoppan, latvin ott az embereket hajlongani, ren-
detleniil izegni-mozogni, hallvin az iitem nélkiili
szabdlytalan 6sszevisszasagban elénekelt vagy elsirt
imékat: az ebb6l a benyomasbdl csak annyit visz
magaval, hogy biz ez ellentétben van azzal az iinne-
pies komoly csenddel, azzal a szabalyos pompét
kifejté istentisztelettel, milyen a tobbi vallasbeliek-
nél taldlhaté és az a kozszellem, mely sajat fajit
vagy vallasat sem kiméli, ha ginyjit, humorat ingerli,
és minden, a mi ellenkezik a réla alkotott fogalom-
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mal, tényleg ily érzést kelt fel benniink: tehat pq
larmas tarsasagot akar a magyar jellemezni, 4.
mondja: zsidd vecsernye. B kifejezés a vesper-re hiyg
harangszora emlékeztet, mely szabaly és rend nglki
mintha egyik erdsebb hang a madsikat el akarng
nyelni-talkiabdlni, tehat mikor ginyolédik is a ma.
gyar, nem bantja a zgidok valldsos érzését, hanem
osszehasonlitja a sajat vallasos életéhez tartozo dolog-
gal, a mint a tudds Jellinek megjegyzi: hogy meny-
nyivel durvabb a zsidoval szemben a német, ki
kereken kimondja, hogyha Osszevisszasagot lat «wie
in der Judenschul». Olyan mint a zsidé templomban
a rendetlenség. Minden zsidé tudja, hogy mennyi
koze volt ezen zajongasnak a zsidok vallasahoz!?
Semmi. Jele annak, hogy mai hitkozségekben mér van
rend, szép Osszhangzatos ének, nines zsibongds —
egyik a masikat nem kiabalja tal. Az is igaz, hogy a
mai modern zsid6 nem is t6lt félnapokat egyfolytaban
a templomban ; nines is neki annyi sirnivaléja, mint
annak volt, ki csak e helyiitt érezte magat igazan
szabadon, otthonosan, mert kiinn megvetés, guny,
lealdzds volt osztélyrésze, — nem is imddkozik a
mai zsidé oly szivét-lelkét athaté bensd érzéssel, a
mit nem lehet és nem szoktak hangjegyek szerint
végezni: hanem mint a sziv parancsolta, ugy hul-
limzott oft az 6rém és banat, a panasz és a remény,
a hala és a vigasz, a fohdsz és a koszonet.

Ennyi kritikat egyik testvér a mésikkal szemben
18 mindig megenged maganak, hisz minél kozelebb
allunk egyméshoz, annal inkabb valik kotelességiinkkeé
egymis fogyatkozasait felismerve azon javitani és azt
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mellézni. Nem 1is kellett nagyon fiirkészni, hogy fel-
ismerje az egyszerl életmoédot folytaté magyar nép
azt a pompaszeretetet, mely a zsidonak keletrdl
fenmaradt szokasat tarja fel, — bar ebben is rokon
a magyarral, mert oly fényt és eleginczidt, a melyet
e két nép tud kifejteni 6ltozkédésében és tinnepies
alkalmak rendezésében: aligha iud méas nép e vila-
gon ! Felismerte tehat a népszellem azt, hogy: a zsidd
asszonyon mindig fityey valami. Mig a magyar férfi
fejti ki a nagy pompat és asszonya egyszerii, de
izléses oltozékével arat tetszést: addig a zsidénal
forditva 4ll a dolog. Es ez jellemzi a zsidé csaladi
élet bensdségét. Mar a talmud is eléirja, hogy fele-
sége irant mutassa ki mindenki szeretetét azzal is,
hogy 0Oltoztesse szépen — ez az asszonyi természet
kovetelménye, — inkabb az étkezésben maradjon
vagyoni aranyan alacsonyabb fokon, de ruhazko-
dasdanal azon folil iparkodjék hitvestarsit megorven-
deztetni és tényleg a zsidé sziv megnyilvanuldsa
mutatkozik akkor is, hogy ha barmiféle jo keresete
van a férjnek, legels6 dolga, hogy az asszonynak
vegyen valami megorvendeztetét és az toébbnyire
olyasmi, a mi fityeg rajta, akdr ékszer vagy mas
disztdrgy alakjaban. Bemutat a példaszé egy zsido
asszonyt a maga arnyoldalarél is, és ha tudott volna
erkolesiikre vonatkozélag er6sebb vonésokat felhozni,
bizonyéra nem szégyelte volna magit; ugyanis azt
mondja : Lig-log, mint a brajgesz zsidoné majkija, —
& brajgesz sz6 alig jelenthet mdst, mint a jargon
nevét a mérges embernek; tehat egy ily indulatos
természetii asszony nem vigydz a hiusdg parancs-
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szavéra, hanem rendetleniil 6lt6zkddik, a mely koriil.
mény megérdemli a rovast. Betekintést enged g
kozmondas az 6 rovid, de sokatmondé Jellemzégéye)
a zsidé csalddi élet egyes mozzanataiba, melylye]
elég szép képet fest rola. Ha valaki nehéz életkijy.
delmet kénytelen folytatni, sokat vergdédik, kiizd g
elemekkel ramondja: kozé wvdg, mint zsidio az eqy
lovanak, — a mely jelenet bizonyara nem valami
kéjutazdas kozben fordulbatott el6. Ez a példaszo.
ssidok kozotl s a legoreqebb hajlja a lovat — azt
mutatja, hogy a mig a 2zsidé dolgozni tud, még ha
oreg is, azért bajlodik még, bar ebbdl azt is lehet
kovetkeztetni, hogy mert a «gyeplét kezében tartja
kifejezést arra alkalmazzak, a ki a hdzi korményt
iranyitja, vagyis a kinek az akarata érvényesil a
csalidon belil, tehat a zsidé hdzakban az apa, ha
mdr Oreg is, fentartja a tekintélyét. Ezen gondolat
csillamlik &t ezen tréfdas, de sokatmondd nagyon is
elterjedt széldson: zsiddé is wmeguerte fidt, mikor
eloszor nyert a kdartydn.

A z8id6 életmédjarol még egy népdal-toredék em-
lékszik meg, bar ugyanazon gondolatot fejezi ki, mint
a fontebb idézett :

Elment egyszer a zsidé
a szlirke lovédval

— vhsfirrél vishrra —
megakadt a sdrba
rdkialt a lovara, gyf!

E népdal mellé ott van a forrdséndl megjegyezve,
hogy kuruez népdal. Oh, mily sokat mond e hely,
honnan fakadt! A hazéjat véds, a hazajdért szen-
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veds, harczold, nélkilozé kurucz — hej, de mas
notat szerzett volna a zsidora, ha ellenségeinek tolta
volna szekerét, nem a lovat nevette volna ki:
hanem még magnak se hagyott volna meg beldle ; de
hala a magyarok Istenének, midta e két nép egymdst
megismerte, egyitt kiizdétt a kettd: tordkkel, tatdr-
ral, némettel, — vagy ha tudatlansiggal, gytiloletes
elGitélettel, belsé ellenséggel dllottak szemben. Bér
nem kozmondés, de oly szépen és igazan van el-
mondva, hogy alkalomszertinek tartjuk idézni egy
kivalé irénak szavait, melyekben allitdsaimat igazolja.

gy ir Eotvos Karoly «Utazds a Balaton koriil
czimti munkdjdban (I. koét. 162. oldal): «Hej =zsidd,
neked még a mneved is csufsag! Ha szidni akarnak
~ valakit, téged szidnak, ha iitni lehet valakit: téged
itnek. Ha dldozat kell szaz koziigyre: téled varjak
az dldozatot. Haragudnod semmiért sem szabad, pana-
szaidért kinevetnek. Ezer szegényed van: nem saj-
nélnak. Tiz gazdag embered van; irigység mar érte.
Rossz embereidet a szemedre hényjak, j6 emberei-
dért mindenki fukar a dicsérettel. Mostoha gyermeke
vagy a mivelt vildgnak. Orosz, német, franczia ki-
kergetne a fold kerekségébél. Csak a mi j6 magyar
néplink van meg veled békességben.

Hej zsid6, — széz ellenség rohant meg benniinket
Otvenkét év el6tt. Huszdrlonak, dgyus lénak, szekeres
lonak huszezer 16 kellett! S te osszehajszoltad aszt
é8 kézre adtad felényi idé alatt, mint a mennyire
vallalkoztal. Hové lett volna harezunk dicsdsége,
fajunk becsiilete, ha nem lett volna lova a szabadsdg-
harez hoseinek !v Tudta a magyar, hogy «zsiddnak
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zsidé a fajzata» — nem akarja az foladni a vallasat,
nem is kereste és mem is akarta, hogy zsid6 apanak
keresztény fia legyen, nincs sehol emlités a kikeregy.
telkedett zsidér6l, mert Onszantabdl sohasem tette
azt senki; a magyar pedig utalattal fordult e] 5
lélekkufarsag ily tiinetétél, tehat nem is kényszeri-
tett soha senkit, mert tudta, hogy az ép tgy nem
lehet j6 keresztény, mint nem volt jé zsidd, mint
fennmaradt egy kikeresztelkedett zsidobdl lett maingzi
prelatusnak orokségében egy aranybdl késziilt macska,
és egér, alatta ezen felirassal:

«So wenig diese Katze diese Maus frisst
So wenig wird ein Jude ein guter Christ»
(Jellinek mtivében).

A magyar nem ismerte az erdszakos téritést, nem
is torédott 6 senkinek a lelki bensd iigyeivel és hogy
mily alakban imadja Istenét, a fdédolog volt naila,
hogy szeretetmiiveiben mutassa meg, hogy imad egy
Istent és hogy szeresse a magyar hazat, a magyar
nemzetet. Meg is oOrokité a magyar zsidénak ezt a
rendithetlen hazaszeretetét ezen mondasban; a zsido
csak zsido marad, ha Bécsbe is viszilk — nem fejez-
hetett ezzel ki mast, mint erds, szive mélyében
gyokeredz6 magyar érzését, mert mint a magyar
‘ember sem vetkézik ki magyar sajatossagabdl, ha
bele is keveredik a vilagvarosnak sokakat dthasonitni
képes forgatagaba : ugy a zsidé is, a ki magyarnak
sziiletett, magyar szivét, magyar nyelvét, magyar
hazaszeretetét soha el nem cseréli. Nem is talalunk
a magyar nép részérol olyan eléitéletet, miné példaul
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egy Orosz kézmonddsbél vet sotét drnyat a népre :

Uss agyon egy zsiddt és neyyven bilinddtél megsza-

badulsz ! Még az a kozszédjon forgd példaszéd: ha te

vered az én zsidomat, Uitom én a te zsidédat — sem
magyar eredetli, ugy lett az a németbsl atforditva,
mert a kozmonddsok gyakran véndorolnak néptél-
néphez, olyanok, mint & pénz, forognak szerte a vilég-
ban. A német szereti minden cselekedetét a jogos-
sig mazdval vonni be. A kézmondds onnan ered:
két nyitott postakocsi taldlkozik szemben egymdssal,
mindegyikében il egy zsidd. Az egyik koesis felismeri
a szembe jovo zsidoban azt az utast, ki utolsé uta-
zasa alkalmaval nem adott neki borravalét. Felhasz-
nalja a kindlkozdé alkalmat és ostoraval végig suhint
rajta, a mit meglét a masik kocsis és a példaszo idé-
zésével visszasuhint. A magyar ember nem is keres
jogezimet arra, ha ép duhajkod6 jé6 kedvében raiit
egyszer a zsidora — ra it az mésra is. Feltind a
magyar kozmondésokban, hogy mindig a zsidé elne-
ezést hasznalja, csak két izben nevezi Izraelnek.
Jdaratlan Izraélben — alkalmaztatik valakire, ki kezdd,
tigyetlen tijoncz kiilonosen szerelmi iigyekben! Kemény
nyaku Izraél-nek jellemzi a jellemszilard népet, mely
vallasdhoz hi maradt, daczéra a vilagszerte ellene
iranyitott tdmaddsnak, nem ingott meg lelki meggyd-
z0désében, ha barmi vészszel is kelle szembeszalla-
nia. Még emléke se volna mér Izraél népének, ha
nem érdemesitette volna magit e névre, ha nem
daczolt volna azzal a sok csabitdssal és csapdssal
egyarant, mel]\yel letiporni és megsemmisiteni akartdk.
Az igaz hitet, a biztos diadalt, a sajat sorsinak

Az IMIT Evkinyve 1605. 13
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javulasaba helyezett reményét megorokité a magyay
ezen mondasdaban : Vdrja, munt zsidd a messidst. —
Biz varjuk azt a kort, mikor megsziinik minden gyii-
l6let, minden ellenségeskedés, minden torzsalkodgs
magyar és zsidé, ember és ember kozott.

Mohées. Dr. Flesch Armin,

SUR LEANYA.

Drémai kéltemény 1 felvonésban.

S8ZEMELYEK :

Béalak, Moéb kiralya
Str

6k
gﬁ 0 | midjanita fejedelmek
Reba
Kozbi, Stir leanya
Fineés
Mansasse ; zsidd kovetek
Zimri

Biledm, varfzslo.
Katondk, papnék, kovetség.

(Szin: Oszlopesarnok Moab egyik magaslatén, Koroskoril szétvon-

haté fiiggonyok. Jobboldalt emelkedettebb hely, & melyhez néhany

lépesd vezet. Itt il Balak, mellette lent a midjanita fejedelmek.
Hétul &érség. A szin baloldalan Bal papnéi.)

Bivir. Nos, a kovetség hajnal éta mér
Kéztiink id6z és vélaszunkra vér.
Sebes futtdban im, sugdrtizét
A déli nap perzselve ontja szét,
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S osvényt firkészve, mely javunkra valnék,
A vélaszton dllunk tétovdn még.
A donté 1épést meg kell még ma tenniink,
Mert — tartok t6le — hosszas késedelmiink
Méltdn gyanat ébreszthet oda 4t.
Azt kéri a zsidOknak népe hit,
Bocesdssuk 6t barmostul, mindenestiil
Termésben dus orszdgunkon keresztiil.
Megfontoldsra siirget a dolog,
Tandcstokat kivdnom, Szdljatok !
Stvr. Zsid6 nép ? Hat vajjon miféle nép ez?
S mind jogot formdl az dtkeléshez ?
Bivig. Tévol hazdban — mondjdk — zsarnok 6nkény
Igdjén nyogtek. Végre Osszetorvén
Békoikat, vasdt karddd csiszoltdk,
Ks futva onnét, sorban eltiportdk
A népet, mely itt-ott utjokban 4llt.
Imént verték le Sichont s Og kirdlyt,
S gyb6zelmeik vad mémordban égve,
Most kedviik tdmadt erre a vidékre.
Str. 8 kdébor kedviiknek gdtat hogyha vetnénk ?
Birir. Rénk tornének ellenséges seregként,
Mert 6hajuk: kérés, ha teljesiil,
De kévetelés — teljesitleniil.
Riékem, Eziistre vélt hajamnak 8s jogén
Legyen szabad széldsra nyitni szdm.
Birix. Tiéd a szé. Beszélj hét.
Reékey. J6l tudom bér,
Tetszésre szém nem lel mindnysjatoknal.
8 ha ereimben pezsgne ifju vér még,
Lehet, hogy én'is mésképen beszélnék,
De lém, mogottem 411 egy emberélet e
Tapasztaldsa, mely viharban érett, ot

13*
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S nem napsugdrnak édes melegén,

S ha lelkem most a multak tengerén,

Mint egy viharvert, rozzant sajka reng,

Ks 6sszemérem vele a jelent,

Higgadt elmével mérlegelve jol,

Mi ellenére és mellette szdl, —

Uram kirdly, azt kell tandcslanom :

Boesdssuk a zsidékat tutjokon.

( Féhajtdssal visszalép. Itt-ott ellentmondds.)

Evi. Az én szavam, ha szélhatok hivatlan,

Lelkem tizéb6l, mint a szikra pattan,

S a szivetekben gyujtogatni vigyik.

Fényével még elmémbe nem vildgit

Egy hosszt élet boles tapasztaldsa.

Ifju vagyok, kinek nincs semmi mdssa,

Mint ez a rog. Nem kiizdtem sose érte.

De az oreg dajkdm gyakran mesélte

Holdfényes éjszakdikon hajdandn,

A sikon mint vérzett el az apdm.

Es valahdnyszor alkonytdjt a képzet

Elém sodorta ezt a hdsi képet,

A vérem felforrt és tiizelt az arczom,

Es elfogott a végy, hogy biiszke harczon

— Legyen akdrki az ellenfelem —

Apdm véréért a vérét veszem.

Sokan vagyunk, kiket ily néma drnyak

Esztend6k 6ta vérboszira védrnak,

Bokan vagyunk, a kiknek lelke rég

A tétlenség szégyenpirjiban ég,

Bokan vagyunk ... S ha egyszer talpra dllunk

Milljényi haddal bétran szembeszdllunk !

Nincs a vildgnak olyan népe egy se,

Nines hatalom, mely benniinket leverne!
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Mért hajtsunk hat aldzattal ma {6t
E rongy, szedett-vedett népség elbtt,
Mely a pusztdk rogét mér évek 6ta
Bitangul, szomjan és éhezve réja? |
Nem ! Nem ! Ne higyjiink ez alattomos had
Ravasz szavdnak, mely kénnyen befonhat.
A hetyke sz6 mélté feleletéiil
Roppenjen kardunk ki a hiivelyébiil,
Hogy villogésdval lehfitse majd
Hosszti id6re ezt a biiszke fajt.

ReBa. Aggsdg nem nyligoz, s nem hajt féktelen,
Ifjonti hévnek forré lingja sem.
Véres napokat ldttam kelni, hinyni,
S e sebhelyek a keblemen tanti
— Ellenségimnek siriratja mind ! —
Hogy kardom nem remeg, mikor suhint.
De elkeriilni a haszontalan
Vérontést, hogyha ill6 médja van,
Nem gydvasdg. A harcz esélyivel
Bédtor sziveknek is szdmolni kell.
Tizannyi haddal ki tusdra szdllva,
Vakon rohan belé a zord haldlba,
Nem hds, de balga. Fontoljunk nyugodtan.
Népiink kicsiny. Hatalmas nép amottan.
A harez benniinket késziiletlen ér,
Az 6 ddrddikon gézolg a vér,
Mely b8ven omlott gy8zelmes csatdkban.
S azonfeliill lehet, — ki tudja, tdn van! —
Kell lenni egy rejtelmes, mély erének,
Mely hajtja, fizi, védi, évja O6ket,
S a mely annél hatalmasabb, csoddsb,
Mert a sziviiknek legmélyén tanydz.
Elménkben m4r most megforgatva mindet,
Vad indulat ne kapjon el ma minket,
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A haborgdsra, mely keblinkben ég,

Dobjuk ré a bardtsidg kéntosét,

S onérzettel — itt-ott egy szovirdg ——

Izenjiik vissza: Széles a vildg!

Ezerfelé ezer mds utja is van,

Vilaszszanak hdt kéborldsaikban

M4ds utat — mesgyét és ne éppen ezt,

Hol sz6loszemtdl hajlik a gerezd,

S embermagasra szokkent a vetés.

Szeliden erre kérjilk cket és

A vilasztdl figg, mit tevok lesziink.
Evi (qunyosan). Kegyelmet kériink !
Rigem (Evihez). Inkdbb elvesziink?
Resa. A kovetségnek egy-két forduldja

Ujabb idét ad ujabb fontoléra,

Idé6t ki nyer, mindent nyerhet. Szerény

Tandcsom ez, uram ... Bevégezém.
Bivik. A véleményteket meghallgatdm,

S bér messze jir egymdstol mindahény,

Bus honfisziv szélt mindbé6l egyardnt.

De miel6tt végsd szét mondandnk,

Az égiek hatalmét tdn nem édrt

Prébéra tenni. Gyorsldbu futdrt

Kildtem pitymallatkor Péthorba dt,

Mondvédn neki: «Hivd el Bedr fidt,

Béles Biledmot, kirél tudva van,

Hogy dtka és dlddsa megfogan.

Igérj kincset neki, aranyt s eziistot,

Mert ime, a zsidé nép elleniink jott

Hatalmas, nagy sereggel és szorongat,

Ellepni vdgyva &si szép honunkat.»

Kit Biledm megéld, az meg van dldva,

Bs 4tkozott, a kit sujt szornyi dtka.
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Atkozné meg hét a zsidékat 6,
S erét veendiink rajtuk, bdrminé
Sokan lennének is. Bizvist remélem,
Hogy Biledm nem hdgy el a veszélyben,
S hallvin a hirt, kozénk siet legott.
Sor (‘hédolattal, Bdldkhoz).
Nagy elméd, mely bolesen gondoskodott,
Mindannyiunkat bdmulatra készt.
Hatalmas férfi Biledm, s a vészt,
A mely folottink zord-sotéten szdrnyal,
Elhérithatja szent vardzsszavival.
De az 1d6 — te monddd, oh kirdly —
Sebesebb, mind a leggyorsabb futér,
Ks Péthor, tudjuk, messze van iddig.
A nappal tdn két izben éjre vilik,
Mig Biledm megj6.
ToseEN. Igaz!
Str. No ldm !
Ripa. Id6t kell nyerniink, én tandcsoldm !
Sur. Idét kell nyerniink, jol mondtad. De féleg
Tartalmat adni kell a nyert idének.
Bivik. Beszélj!
Str. Tusiban nyerni meg csatét,
A fold rogét vérrel itatnd &t
Gyilkolni, 6Ini és meghalni batran, —
Ellenségek kozt gy van ez szokdsban.
De harcot nyerni méskép is lehet,
Mint elnémitott hullaraj felett.
Vannak nyilak, melyek ha tovaszéllnak,
Nem olnek, bdr mindig sziven taldlnak.
Nem omlik vére annak, a kit érnek,
De a nyomukban ott marad a méreg,
Mely szt médjsra, testet, lelket, elmét
Megérol a nélkil, hogy éserevennéd,
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S kiszivja orvul még idé elitt

Testb8l a vért és csontbdl a veldt,

Mely az ifjut rézsdkkal teleszérja,

De a tavaszt érettilk megrabolja.

Vannak nyilak, melyek ha tovaszdllnak,
Nem oélnek, bdr mindig sziven taldlnak.
Annak, kit érnek, a vérét ontjdk,

De testét — lelkét méreggel megrontjik !
A nyilvessz6: — igéz6 néi szem,

A méreg rajta: gyilkos szerelem !

MINDNYAIAN (meglepetten). Ah !

Kozsr (fenyegetien ). Gyilkos szerelem !

Birik, Csodés, szavamra !

Sor. Szdz bajnokkal félér egy né hatalma,

(Ravasz tekintettel a papnik felé.)
Papnbink szépek, mint a rézsaszdl,
Szemiikbol a nyilaknak ezre szill,
Biivos tegzébbl szedjék h4t ki sorra -
A sok nyilat és roppentsék orozva
Az ellenség szivének. Am legyen
B6dité méreg minden nyilhegyen !

Birig. A terved, ha j6l sejtem, arra négat,
Hogy papnéink ecsdbitsdk a zsidékat
Ledér életre és pardznasdgra.

SR (meghajolva ). B4l isteniinknek szent imddatéra.

Bivik. Elmés, ravasz, pompss e hadicsel,
De kissé hosszas tdn a kivitel . . .

Ri#Ba. Nyakunkon az ellenség!

Sor. Tiirelem !
Risa. Itt cselekedni kell !
Sor. Elismerem.

A terv elénye éppen abba’ van,
Hogy tiistént hozzdfoghatunk.
Bivik. N Hogyan?
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Svr. A kavics, sima téba mely ropiil,

A viz tikrén kort {ir maga kéril,
Kezdetben aprét, 4mde ez a kér,

Né6tton n8, mig a széles viztiikor

Fodrossé valik lassacskdn uténa,

A kavicsot hajitsuk vizbe mdma,

A kis gyiirii megndé holnapra mér,

S mindig nagyobb lesz, mind messzebbre j4r.
Megkezdjik a kovetség kis korén,

S ha megpihentek papnéink 61én

Ks visszamennek, — gyorsan hire széled,
Hogy a modbok foldjén gyongy az élet,

Hs jonnek Gjak, mésok, egyre tobben,

— A kor kitdgul, mint messzebbre roppen, —
Egy hold — remélem — nem telik bele,

S Bél temploma zsidokkal lesz tele.

BivrAx (Grommel ). Zsidokkal a Bal temploma ! — Hahé !
Gy6zelmet iilni harcz nélkil . . . mi j6!
Halljitok ? Hej! Toltsétek az a bort! —
Harez nélkil iiliink gy6zedelmi tort,

Harez nélkiil — némberekkel ! . . . Ertitek ?
(A papnékhiz.)
Hallott4tok ?

Koze1 (kilép a sorbol). Hallottuk, oh kirdly.

S ha van benniink csak egy pardnyi bdj,
Egy csopp igézet, egy porszem vardzs,
Szemiinkben villdm, ajkunkon pardzs,
Kaczérsdg, csdb, rontds vagy bdrmi fegyver,
Mindent magunkra 6ltiink most az egyszer !
Minden, mi végyra, szenvedélyre szit,
Minden, mi hédft, ldzba ejt, hevit,

hflinden, mi biivos és kivdnatos van,

Uljoén ki rajtunk szdzszorozva mostan !
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A szerelem sok cselt, fortélyt kévet,
De szdzannyit taldl a — gyiilslet,
Szelid, dbrdndos a szeretkezés,
A gyiilolet szilaj, vad és merész,
Amaz galamb, saskeselyli emez,
Az t6 vizén, ez tengeren evez,
Az, legfolebb ha bubdnatra készt,
De ez mego6rjit, sorvaszt, elemésat.
Gyilolségiinket, a mely tenni hajt,
A szerelem paldstja rejti majd,
S csak akkor libben félre a paldst,
Ha betoltottiik a nagy hivatdst,
Nos, rajta hdt! Készen vagyunk a tettre,
Ninesen koztink, ki meghdtrilna; egy se!
A kovetség vezérét én kivanom.
S a tobbi is horogra fut. ..
Str (aggodalmasan ). Liednyom !
Bivik (egy katondhoz ).
Szélitsd elénk a zsidé ifjakat! (Katona el.)
SUr (Bdldkhoz ). Tartsd 6ket itt, mig a hajnal hasad,
Addigra a csukléikat arany
Békdba verjiik . . . loppal — hangtalan,
Mint a hogy pilldkra szdll az dlom.
S ha ébredezve rézsanyoszolydkon,
Megcsorren a bilines, hdt 6k maguk
Azt fogjék hinni, hogy ¢ hang hazug,
S hogy voltakép biborszin néi ajkrél
Elandalité, édes, ropke dal szdl,
Mig két fehér kar, két kis néi kéz
Halkan zeng6 lant hurjdn hevenyész
Hozzd kiséretet . . .
Bivrix Ugy — tgy leszen,
Mint mondod.
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Karona (visszajé). A kovetség !
BALAE. CUsendesen.
(Fineés, Zimri és a zsid6 kovetség tobbi tagjei, 6sszesen tizen. Mind
fiatal dalidk.)
Fineis (Badlak elé lép).
Im’, megjelentiink hivdsodra, téged
Ks népedet koszontve.
Biuik. Udv tinéktek !
Fineis. Ambétor még mi nem tudjuk, hogy innet
Mind vélaszt visziink testvéreinknek,

Konnyiit-e, — mert konnyii a hir, ha jo,
Nem vinni kell, magdtél szdrnyald, —
Nehezet-6, — nehéz a hir, ha rossz,

Nagy terhétol a hirnék roskadoz, —
De bdrminét, ha nehezet, ha koénnyiit,
Vendégldtdsodat, kirdly, koszonjik.
Bivig. J6l mondottad, hogy a vélasz, ha kész,
A hirvivének konnyii vagy nehéz,
De a vdlaszt megadni, j6 vitéz,
Ez mindenképen és mindig nehéz.
Kérésteket meghdnytuk s vetettiik,
Egy s mds oldalrél fontoléra vettiik,
De széjjelszedni minden dg-bogit,
Arasznyi volt idénk. Kériink tehdt,
— Bér félek, hogy hézam tdjéka untat, —
Tiszteljétek meg hajnalig lakunkat,
S mid6n a nap elsé sugdra draszt
E tajra fényt, dtadjuk majd a vdlaszt.
Fineis
(tdrsaival halk megbeszélést folytat, mire Manasse tdvozik).
Ha vélaszod csak e csekély idon figg,
Legyen kivdnségod szerint.
Bivrix. Koszonjik. (Rovid gondolkodds utdn.)
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Ha nines, mi ajkadat lezdrja, ok,
Bocsdss meg, egy kérdést koczkdztatok.
Haldlt fitymdl6 vitézségetekriil,
Elszéntsdgtokrdl, mely héstetteket sziil,
A szdllé hir régen csoddt regél.

Mi az, mi titeket hevit?

Fingis (‘memes hévvel). A czél!

Biuik. S a czélotok mi?

Fineis. Messze tdjakon
Van egy csodds, béségdldotta hon,
Rajt’ védltakoznak volgyek és hegyek,
Virdgos rétek, drnyas ligetek,
Olajfaerdék, termd rénasdgok,
Dombok lankdja sz6llével megdldott,
Az dg édes gyiimélestl roskatag,

A réteken lejt szdz eziist patak,
Szinestollu, viddm maddrsereg
Zeng6 dalatél hangos a berek,

S a tdjra, ékes takardjaul
Azarszinti menyboltozat borul . . .

Biuik. S e hon?

Fineis. Nekiink igérte Isten!

Birik. Melyik ?

Fineis. Az egy, a kinek médsa nincsen.
Az egy, a ki nagy, a ki boles, ki jo,
Oréktil van és orokké vald,

A ki teremtett foldet és eget,
Holdat, napot és csillagsereget,
Kinek szavéra 16n a nappal, éjjel,
Erdsségtol tengert vélaszta széjjel,
Kinek szavdn lett hajnal s sziirkiilet,
A ki elhintett maghozé fiivet,

A ki teremtett vadat és halat,
Embert formdlt szempillantds alatt,
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Az egy, ki minket rabsdgbél kimentett,
A ki velink csoddkat sziintelen tett,
Az egy, ki benniinket sohsem hagy el,
Mert a vélasztott népe — Izrael.
Birix. Hs azt hiszed, hogy nincs folotte senki?
Fineis. O az egész mindenséget belengi,
Mindenkinek O 41l esupdn f6lotte,
Mert minden, & mi van, az O sziilstte!
Birik. Oly csillogé oly ékes a szavad,
Hogy nincs kétségem ; lelkedbdl fakad.
Tisztelve mély hited, engedd nekiink meg,
Hogy most mi is hédoljunk isteniinknek.

(Bélak egész kiséretével tavozik. A szinen csak a papnék és a zsidd
kovetség tagjal maradnak. A kirdly tivozésa utin & papnbk koril
fogjak az ifjakat, Kozbi Fineds mellé szegbdik. Alkonyodik.)
Kozs: (Finedshoz). Hajnalban mér tdvoztok ? Oh, be kér!

Fineis. Testvéreinknek lenn sok ezre vér. e
Misopik PAPNG (Zimrihez).

Nem érzed az alkonynak illatdt?
Zivri. Kdbité, mint te !
MAisopik papNO. En?_
ZIMRI. A légen 4t

Milljé virdg kelyhébdl széll az illat,

De annyi messze féldeken se nyilhat,

Hogy illatjuk foélérne dus hajad

Széllongé illatdval . . . (Lassan el.)
HARMADIR PAPNG /[eqy ifjuhoz).

Arczodat,

Minthogyha léttam volna egykoron,
Irst. Csak képzel8dsl.
PapNG (merengve). Vagy tdn dlmodom. ( Lassan el.)
NEGYEDIK PAPNG (egy ifjuhoz).

A pusztasidg nagyon sivér lehet.
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[rso. A puszta rég mindenkor édesebb,

Mint a rabszolgdk fonta puha pérna. (Lassan ei,)
(Ifjak és papnik valamennyien, Fineas és Kozbi kivételével, elgzg.
lingéznak. A hétsé fiiggony utdnuk nyitva marad, s azon 4t halvény

korvonalai latszanak a zsidé thbornak.)

Kozsr. Magunkra hagytak. Ldtod?

FiNeas (a lépesi fokdra il és banatosan kexébe hajtja fejét ),

A ki drva,

El van hagyatva gy is!

Kozgr. Arva vagy ?

Fineds. Az.

Koznr. Terhedre vagyok?

Fineds. Nem, nem, — maradj !

Egy holdja ép, miéta drva lettem.

Apdm kidilt az edrei iitkozetben,

S anydmat a bdnat utdna vitte.

Kozer. Sajnéllak ifju. Hs ha sebeidre
Taldlhatnék gydégyité balzsamot,

Elmennék érte — bdrha szdz tovis

Sebezné ldbam, a vadonba is.

Fiveis. Részvéted enyhit minden bénatot.

Mi a neved, lednyzé ?

Kozar. A nevem?

Fiveis. Hogy emlékembe véssem, s néha napjén,
Mikor a bénat tépd olyve csap rdm,
Elsuttoghassam . .

Koz Bﬁr fejedelem
Lednya vagyok. Kozbi a nevem.

Fixeis. De szép neved van! Ep magadhoz ill6.

Kozer (kaczéran). Tetszik neked, vitézem ?

Fixeis. Mindakettd.
A neved is, te is . ..
Koz, Haha! Valéban ?

Fmzis. A mit mondok, sohase puszta szélam.
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Kozpi. S ha bizonységot kérnék téled erre?
Finpis. Szép vagy, mint a kel nap, istenemre !
Kozer. A vélaszt iigyesen keriilgeted.

Fineis. Nem értlek.

Kozsr. Azt mondod, tetszem neked.

Fveis. Nagyon.
Kozer. Hét bizonyitsd be.
FINEAS. Es miképen ?
Kozsr (hizelkedve). Ugy, hogy segitesz tova iizni nékem
A homlokodrél e sotét borit.
Fineis. A batél a vigsdgig nagy az 1t!
Kozer. S ha kisérédill rajta én szegddném ?
Fixuis. J6l esnék a sotétben a veréfény.
Kozer Lésd, Ggy szeretném, hogyha gondtalan, vig,
Pajkos, jokedvi lennél, 6h, csak addig,
Mig fogva tart kozottiink kiildetésed.
Fineis. E fogsdgndl a szabadsdg sem édesb.
Kozer. Mondd, mit tegyek, hogy felviditsalak ?
Fiveis. Beszélj ! Hiszen ajkadrél a szavak
Ugy zengnek, mint biivgs, csodds zene,
Es mintha a szivembe rezgene
Hangodnak ldgy, szelid melédidja ...
Kozsr (hirtelen). Akarod, hogy daloljak? ( Enekbe fog.)
Astarte ligetje csodds, gyonyort,
Ringd, puba bérsony a fi, .
Van benne grandtfa, gyimolest add,
Alatta heverni be j6! '
Onnét idestgja az alkonyi szél:
Astarte é1!
Astarte é1!
Suttogja az alkonyi szél.

Iz26 szerelem buja\\mdmora var,
Ajkam tiize csékra sovér,
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Szép, bus fejedet, nosza, hajtsd ide rdm,
S a bt tovaszdll szaporén.

Reszketve susogja az alkonyi szél:
Astarte é1!

Astarte él!

Suttogja az alkonyi szél. .

Virdggal amott telehintve a pdst,
De ropke az illata, ldsd,
Letépni siess, a mikor iide még,
Mert hirtelen itt van a vég...
Nem hallod-e? Sugja az alkonyi szél:
Astarte él!
- Astarte él!
Suttogja az alkonyi szél.

Az ifjukor dlma, bucsira ha inf,

Nem tér soha vissza megint,

A percz eliramlik, arasznyi a 1ét,

Tépjik le tehdt gyonyorét!

Halld, stgja, susogja az alkonyl szél:
- Astarte él1

Astarte él!

Suttogja az alkonyi szél.

(A refraint minden versszak végén thvoli n8i kar ismétli. A dal
végeztével Kozbi, csorgh rézdobbal kezében, ténczra perdil, & mely
eleinte lassti, de mind szilajabbra véilik. A mikor befejezte, pihegve
il le Fine&s mellé a lépcsdre.)
Frveis. Elfdradtal, szép Kozbi?
KozzL - Oh, ha tetszik,
Viditdsodra tdnczolok napestig.
Fixeis. Te felviditni vdgyol, Kozbi, engem,
8 ldsd, djabb bénatot keltesz szivemben.
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Kozsr. En ? Bénatot? Mért szérod rdm e vddat?
Fixgis. Mert szép vagy és mert t6bbé sose ldtlak.
Kozsr. A bénatod, ifja, felényi csak.
Fineis. Miért?
Kozsr. Mert a fele ndlam marad.
Fixeis. Oh, Isten!
Kozsr. A te Istened kegyetlen!
Fixeis. Ne kéromoljad! Mert O az egsyetlen,
Mindny4junknak egyképen atyja 0.
Kozsr. Es Bl Isten?
Fineis. Lelketlen, puszta ké.
Kozpr. Istenség 6 és a papnéje én,
Ki porba hullok a tekintetén.
Megvédett minket vészbe' és viharba’,
S mikor a béke héfehér galambja
A légen 4t szelid — csillogva ropkod,
-Ad gazdag termést, izletes gyimolesot.
Sok nagy csapdstél népinket megovja,
Hézunk tdjdnak hi oltalmazdja,
S a sok joért, mit békeziien szét oszt,
Nem kér, csak hébe-korba egy fehér kost,
Vagy egy kovér tulkot ... emitt-amott
Egy kis szdllongd tomjén-illatot. ..
Fixeis. Bohd beszéd!
Kozer (suttogva, szenvedélylyel). A forrd, perzseld,
Izz6 szerelmek j6 baritja 6,
Csalédott szivnek & nyujt balzsamirt
Epedve virt, édes gyonyort se tilt,
Pazar az élet minden 6romével,
Két hé szivet egymdstél sohse tép el,
Nem nézve, ki az egyik, ki a mds,
Csak azt, hogy eljott a virdgnyitds,
Csak azt, hogy egy-egy nyilé rézsaszél
Megrészegits illatot kinsl.
Az IMIT Evkinyve 1908. : 14
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Fineis. Ne részegits meg, nyildé rézsaszgl !
Kozsr. Az ifjusdg sebtében tovaszill,
S nem nyijt egyéb gyonyort, mint a szerelmet,
Ne fussunk el virdgok ezre mellett,
Melyek felénk csédbitén bélogatnak.
Mert késGbb, zord régén a sivatagnak
Nyil6 virdgot tobbé nem leliink.
Tépjink bel6lik most. .. jerink, jeriink...
Kebledre tiizom a legszebbiket ma,
S te a hajamba.. ., illatos hajamba ...
Jer és maradj orokre itt velem,
Egy istenségiink lesz: a szerelem !

(Fineashoz simul. Szemeik egy pillanatra egymésba mélyednek, de
Fineas tekintete egyszerre lesiklik Kozbir6l, és a hattérben megpil-
lantvan a zgid6 tdbort, a hol éppen akkor gytlnak ki az értizek, elloki
6t magatél, majd a hats6é szinre 1ép és merengdn néz le a volgybe.

Kozs1 (neheztelé hangon).
Elfordulsz t6lem? S8z6lj, mért e harag?
Mit tettem ? Hogyha megbédntottalak,
Bér vétkemet rossz szdndék nem kisérte,
Koényorgd hangon megkdvetlek érte. ( Kizelebb lép Fineds-
Ugy-e, sokat csacsogtam, sok bolondot? [hoz ).
De szivem stgta, a mit ajkam mondott.
FiNeis (oda sem figyelve, egyre mézi a tabort). Milyen szép !
Két szine van csupdn az éjszakdnak :
Fekete és vorgs. Mégis csoddsabb,
Szebb, mint a nappal, mely kérkedve lépdel
Ezernyi pompés, tiindokl§ szinével.
Milyen szép! A sok 6rtliz hogy lobog!-
8 korotte a nép hogy siirdg-forog,
Kicsinyje, nagyja ... En szerette népem !
Kozer. Mit nézesz oly merdn?
Fxeis, Ks a koézepén
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A fépap sétra... Ott az én hazdm!
Véndor-nyomunkat bdr nap-nap utén
Besopri a pusztik sfvé homokja,
Jehova az utunkat beragyogja,
S bolyongva sem vagyunk hazdtlanok.
Végyén most is felétek andalog
— Fekete éjben rét tizek! — a lelkem.
Kozer. Oh, mondd meg hét, mivel kell vezekelnem,
Hogy a szived felém forduljon ismét?
Ne tétovazz!... Nyujtsd a kezed'!... Jer innét!...
Arany kehelyben mdr gyongydzve vérnak
A legtiizesb borok, melyek Modbnak
Napsiitte, dis hegylankdin teremnek.
A nyoszolyddat én magam vetem meg,
Parndnak rdteritem a hajam’,
Melynek témjénnél jobb illatja van,
S ldgyabb, mint a selyem ... Zeng6 dalommal,
Nyakad koré fonédé két karommal,
Bilivos, dbrdndos, csillogé mesén
Ringatlak csodaszép dlomba én...
Fineds (furkédsz6 tekintetet vet Kozbira).
Kozsr. Uram lész és én rabszolgdd leszek,
A mit 6hajtasz, mindent megteszek,
Szemed intése, kezed mozdulatja
Parancs lesz nékem ... Jer hdt!
Fineis. ! Hagyj magamra!
Kozpi. Elfizesz?.. J6... megyek..., de ne feledd,
Kénnyek kézott vdr a — szerelmesed! ( Lassan el.)
Fixeis (magdban). Dérddk kozott, nyflvessz8k zépordban
A helyemet mindig bétran megdlltam,
Els6k sordban kiizdtem, és e kéz
Sosem ismerte, mi a remegés.
De most... e helyt... a lelkemen keresztiil
Egy sejtelem suhané drnya rezdiilt,
14*



219 FEHER JENO

Sotét drny, a mely reszket, imbolyog,
De ott van... és nem szabadulhatok.
Belém kapaszkodott, lelkembe védgott,

S elhervasztotta menten a virdgot,

A mely szivem mélyén bimbdzni kezdett.
Kis szikra a gyanu csak. Egy lehellet

El is olthatja végkép... Am elég,

Hogy ldngtenger vdljék belSle még.

( Manasse jé.)

Fixeis (folriadva). Manasse !

MAaNASSE. A hirt tdborunkba vittem,
Hogy hajnalig vérunk vdlaszra itten,

Fiveis. Es?

ManassE. Tudbtukra adtam, hogy ha tén
El6adnd magdt ez éjszakdn
Vératlanul valami esemény,

Héromszoros kiirtszéval jelzem én.

Fineis. Vératlanul?... Egy esemény?... Az éjjel?...
Manasse | Kérlek, szdlj! Mindent beszélj el!
Gyanakszol ? Mert ok ezt nem mondtad!

Ha ugyanaz, mi engemet szorongat,
Nem félt6 lelkem rémldtdsa tobbet,
De fegyver, mely rednk orozva torhet!

Maxasse. Mikor — parancsod’ teljesitni készen —
A tdborunk felé tartottam éppen,

Ott, hol az 6svény a volgynek letériil,

Egy kis grindtbereknek rejtekébiil

Az esti szell§ vig kurjongatdst

Sodort felém. Az alkony b8 paldst,

Es kandi szemté] megvéd lenge szdrnya.

Oly halkan, cudndbon, mint magamnak drnya
Kozel lopéztam .,
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FINEAS. S mit 14tt4l ?
MANASSE. A holdnak
Sipadt fényénél tdnczoltak, daloltak
Ledér papnék Astarte szobra mellett,
Kit czédamdd’, 6rjongve iinnepeltek.
Csékkal boritdk zold bdlvdnya képét,
S blinos kezekkel foszldnyokra tépték
A né legszebb erényét: a szemérmet.
Es odadobtdk a lelketlen ércznek
Engesztelésiil kontosik’ s a porban
Fetrengtek, mint a barmok...
Korbe, sorban
A térsaink dllottak szétlan ott,
S gyonyorrel nézték a gyaldzatot.
Fmveis. Iszonytaté !
MANASSE. Astarte é1! kidltdk
A papndk, e szégyentelen pardznik,
S vért forralén, ling-szi{té6 ldzban égve
Préddul adtdk tdrsaink o6lébe
Fehéren is szennyfodte testiiket.
Fixeis. Oh, Isten! |
Manassk. Es élesztik a tiizet
Hizelkedd, csdbité ajkaik
Gyilkos mézével, mely tin hajnalig
Pulya rabokkd aljasftja itt
Romlatlan vériink biiszke véreit.
Fineis. Kelepcze ez!. .. Még benne nem vagyunk!
Isten vildgitd meg az agyunk,
Vesztiinkre sz6tt hdléjdn vész a csalfal
Maxasse. Bir lenne tgy!
Fixeis, Ugy lesz! De hallga! Hallga!

(Az egyik papnd fatve j6 a szinre, nyomban uténa Zimri. Az oft
leviket & homélyban nem veszk éssre.)
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Zmri. Akdr a zerge, Ugy szdkellsz elflem!
Apré ldbad nem éri a rogot sem.
Papno (lépteit meglassitva ).
A j6 vaddsz, a mit tz6be vett,
Mindig eléri. ..
Znumi (elfogja és atkarolja a lednyt). S én elértelek |
Parxd. Erényedill ne r6dd az én hibdmat,
Megdllt a vad, kénnyii volt a vaddsznak !
Zmri. Egy éjen 4t futottam vén utdnad,
De szivemb6l koszonom a — hibddat.
Elfogtalak, enyém vagy, jog szerint.
Parxd (sdhajtva). Ugyis tudom, elvesztelek megint !
Zmvrr, Ezer veszély kozott is visszatérek!
Papx6. Mikor?
Zmvrr. Holnap, leplében a vak éjnek.
Parné. En vérni foglak . . .
Zivrr. Holnap !
ParNo. Bérmikor,
Ha epedd ajkamra szomjazol! (Elmennek.)
Maxasse (Finedshoz ). Hallottad ?
Fixeis. Borzalom | ( Hirtelen.) Rogton keresd fel
A tdrsainkat, és vigydzva lesd el
Legalkalmasb pontjit a gyors idének,
Hogy a veszélyrdl értesitsed Gket.
Itt vérok rdjok ... Jehova kisérjen! (Manasse el.)
: (Kozbi lassu léptekkel bejd.)
Fixeis. Te itt?
Kozpi. Csoddlkozol? Gyétért a banat,
8 gy6zhetlenill tizott a vdgy utdnad !
Frseis. Nem . .. nem akarlak tébbé l4tni . .. Tévozz!
En visszatérek népem tdbordhoz. -
Kozer (ijedten), . [vérsz?
Elmégy? ... Most? ... Tastént? ... Elmégy? Mit se
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Hét nem gondolsz velem mér, Fineds?
Oh, ha szivem mélyén olvasni tudndl !
Fixeis. Ha a szivedben vén ezernyi z0g bér,

Olvasni tudnék mindenikben én !

Kozer. S mit olvassz benniik ?

FINEAS. Minden rejtekén
Szivednek ocsmény, czéda blin tanydz.
Ezt olvasom beldliik.

Kozer. Fineds |

Fmveis. Nines fert6, a mely ndlad undokabb,

Ocsmédnyabb férget nem sziilt még iszap,
Nincsen teremtés, hozzdd foghatd,
A fo6ldén nincs ndlad aldbbvald,
Nélad, ki1 a szerelmet szinlelés
Hazug szavaval meggyaldzni kész.

Kozs1 (a foldre dobja magdt).
Szeretlek ! (dtfogja Fineds ldbait,)

Fineds. Félre innen! Ajakad
Bemocskolhatnd még saruimat !

Kozer. Oh, mit tegyek hdt, hogy higyjél nekem !

Fineis. Ha erdémélyben, lombos rejteken,
Riadva dlombdl, magunk el6tt
Kigyét ldtunk kozelgni, sziszeg6t,

Sosem kutatjuk, mérges-é, nem-¢,
Szornyii csapdssal csak sujtunk felé!

Kozer. Kigy6? En?

Frxeis. Fortelem !

Kozgr. Hallgass meg engem!
Hallgass meg!

Fveis. Kérhozat osillog szemedben !

Menj, menj ne ldssam OGket!

Kozer (folugrik). Kérhozat ? !

Nem bénom! Csak a pillantdsodat
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Mélyeszd beléjik . . . Fineds! .. . Szerelmem |
Oh nézz redm. Ks hogyha most szememben
A kérhozat villdma is ragyog,
Az iidvok tidve lesz, mit én adok.
Fineis. Nem, nem! Ne ldssam .. .a szemed megint |
Kozsr. Ezér szemem von, most rdd nézne mind |
Fixuis. fng hit e kettdt is kioltom én! (Tért rin és
[leszurja Kozbit, a ki holtan rogy Gssze, )
(E pillanatban megjelenik Manasse a kovetség tagjaival.
Késobb Zimri.)
Maxasse. Itt vannak im ...
FiNEis. Siessiink vissza tiistént
A tdborunkba most!
ManassE (észreveszi Kozbi tetemét). Mi az? Mi tortént?
Fixeis. Megoltem 6t! Dics6ség Izrdelnek,
S haldl minden ellenségére! Jertek!
Maxasse. Sorunkbél egy hignyzik! Zimril O !
Fineds (tiurelmetleniil ).
Hét merre van ? Nincs vérni ré, id6!
Zivrr (ittasan betamolyog ).
Oly édes volt a csékja, mint a méz,
Szempérja, mint az éj csillagja néz.
Fixeis. Jer! Jer veliink!
ZvzI, Réériink hajnalig!
A csékja . ..
Freis. Ugy maradj orokre itt. (Leszurja. Zimri egy-kettot
! [lép, azutdin dsszeesik. A kivetség sietve el.)
Rovid szinet.)
(Emberek jonnek. Kliikon Reba. A fiiggonyoket széjjelvonjék.

REBA (az emberekhez). Hé emberek csak errébb, sebtibe!
E helyt emeltek hét oltért ide,
Egymés mellé, sorjéba. Ks ha itt lesz
A péthori vardzslé, mindenikhez
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Szent dldozatnak egy tulkot meg egy kost,
De a javdbol, kezdjetek most
Munkéhoz és . .. ( Megpillantja Kozbi tetemét.)
Mi ez? Vért litok itten!

Fiklyst ide ! Hé, emberek, legitten !
Megolték a papnét, a Sar lednyst.
Gyilkossdg ! Héj!

Foy rvixLyis ( Zimri tetemdbe botlik ). No ennek is lezdrtdk
Orokre az ajkét!

ReBa. Ki az?

A FARLYAS (megvetileg ).

Zsidé !

(Balak kiséretével. Leghatul Str.)

Bivig, Miféle ldrma ez?
REBa. Iszonytaté !
Kozbit megolték !
Bur (eldre rohan). A lednyom ! Oh! ( Kozbira borul.)
ReBa. S mellette halva fekszik egy zsidd.
Bivix (Kozbi tetemére mutat).
Ki fegyverét emelte rd, jaj annak!
ReBa. Csak a zsidék tehették.

Bivix, 8 merre vannak?
(Hirnok jén.)
BALix (a hirnékhéz). Mi hir?
Hirnok. Uram, jelentem hédolattal:

Az uton, mely kigyézva lejt a vélgybe,
8 az ellenségnek tdbora torkol,
Léttdk, hogy mint tér az ovéihez
Bietvést vissza a zsidé kovetség.
Str. A gyilkosok ! (4 hirnskhiz.) Lattatok mint menekvék
Véres kezekkel a hitvany csapat?!
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S nem dllta senki, senki utjokat?!
Nem ldtod, hogy megolték a ldnyom ?

(Haromszoros tavoli kiirtsz6.)

Birig. Miféle kiirt szél?

Rikem. Ez nem a mienk!
Evi. Ugy vélem, az ellenség kiirtje zeng.

(Ujabb kiirtszo.)

Rigem. A kiirt szavdra hallga ! — most feleltek.

Evi. Az ellentdborbol!

Rikem. Vaj mit jelenthet
Ez a rejtelmes, titkos kiirt-beszéd?

Birig. Szdz hirnok fusson rogton szerteszét,
S kidltsa fennen, hogy fegyvert ragadjon
Moédb sziilotte mind! Ez a parancsom !

“(Mésik hirnék.)

Hiexok. Jelentem, hogy Péthorbdl az imént
Egy férfi érkezett !
Birik. Bocsdsd elénk !

(BileAm belép.)

Brmrim. Siridb6l hozattdl engem 4t,
Hogy dtkozndm meg Izrdel haddt.
Bivrig, Szent férfid, tudjuk mindannyian,
Szavadnak mily vardzshatalma van.
Birim. De én gonoszt annak mért mondanék,
Kinek az Ur rosszat nem monda még?
Bivig (a zsido tdbor felé mutatva).
Nézz végig, im, a gyilevész hadon,
- B dtkozd meg!
S6r (‘Biledmhoz). Lésd, szépséges hajadon
Lefinyomat megolték | Atok! Atok!
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BrieiM (a zsidd tdbor felé tekintve).
Mily szépek a te sdtraid, oh Jdkob I
Mint volgyek, a melyek mivelve vannak,
Mint blivos kertek, partjdn a folyamnak,
Mint 4loé, mit iiltetett az Ur,
Mint czédrus, mely vizek mentén virul.
Bivnig. A sujté dtkot rdjuk mondd ki végre,
Arany- s eziisttel megfizetlek érte !
Bmeiv. Ha hédzad minden kincsét nékem adndd,
En 4t nem hédghatndm az Ur parancsit.
Birix, Hivattalak, nem hogy dicsérjed Gket,
De hogy dtkoddal sujtsd a kérkeddket.
Breim. Izrdel népén nem fog a vardzslat
S jovendémondds is nyomot hibdzhat.
Az 0 kirdlya, higyjétek nekem,
Agdg kirdlyndl is nagyobb leszen.
Ezer haldlb6l, millié veszélybil
E nép feltdmad, talpra 4ll, felépiil,
Kolykos oroszldn ez a nemzedék,
Mely tudja az 6 szornyi erejét,
A mely, bédrmerre bolyg, mindegyre hédit,
Bs elemészti ontelt t4maddit.
Mert ez a nép, Izrdel népe, im,
A jovendGt hordozza villain.
Birix. Hivé szavammal megtiszteltelek,
S e tisztességtél az Ur foszta meg.
BmriM. A mit beszélek, nem az én szavam,
Az Ur beszél, higyjétek, dltalam.
Bivrik. Ha oly hatalmas tGr beszél beléled,
Hédt mond az dtkot!
Breix (a tdvor felé kitdrja karjait). En megéldom 6ket!
Bivik. Légy dtkozott magad s minden fajod !
Brieim. Megyek, hové az Ur elhivatott. (El.)
(E pillanatban kiviilr6]l mindinkébb kozelgh és erdsbodé lirma.)
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Hignox (lihegve). Uram kirdly, nyakunkon a zsidck,
Nines, visszaverni 6ket, semmi mdd.
Mér dongetik a vdrosunk faldt ... (Elrohan.)
Birik, Fegyverre!
Misix HmNOE.  Fusson a ki merre lat,
Beverték mér az Osszes kapukat
S d4rddikkal nyitnak rajtunk utat !
Birig. Elvesztiink !

(Iszonyu zavar, futkosés, orditozés.)

UsaBB HIRNOE. Porban a B4l szobra mér!
S mindenfelé jajongds, vér, haldl. ..

(A szinrél mindenki eszeveszetten menekiil el. A 2zsidék diadalmi
larméja mind kozelebb hallatszik. E pillanatban egy zsid6 csapat,
élén Fineasszal beront a szinre.)'

Fineds. Veliink az Ur!

Manasse. A szent frigyért, — el6re !

Fixpis. Haldl red, ki elpdrtolna tdle !
Mert O az egy !

Manasse. Aldassék a neve !

Fizeds. Ki elvisz az igéret foldjire !
Az egy, ki benniinket sosem hagy el,
Mert a vélasztott népe, — Izrael!

(Mindenfell kiirtok riadnak. Hajnalodik. A fiiggony lassan legordiil.)

Budapest. | Fehér Jend.
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A CIONIZMUS.

Nem vitatkozdsnak az irasaval jottem, hanem a
zeid6sdg igazédnak ismertetésére. I'gy fordult a torténet :
a nehéz tusakb6l mar kiformalédott histériai don-
tést — hogy a zsidésag valldas — megbolygatta, és
a régi kérdést: vallds-e vagy nemzet? ujra vitaba
sodorta a zsidosag egyéniségének az a felfogasa, a mely
a cionizmus néven kér, kovetel meghallgatast és meg-
hédolast. Vannak rajongéi, vannak ellenzéi. En nem
vagyok a hive, de sokszor nehéz gondolkozéba ejt:
mert, az én tudasom szerinf, a cionizmus Izraél éle-
tében a végnek a kezdete; és a lélekzet is megszegik
a gondolatra, hatha mégis igaza van, hogy nines més
hatra, csak az az utols6 proba.

Nem szabad, nem is lehet a cionizmust csak amugy
félvallrol szofia-beszéddel elintézni, mert nem érthe-
tetlen szeszély, de a torténeti erdknek filozofiaja
teremtette meg. Csodas mozgalom : meghat6 és bizarr,
naiv és rettenetes; félelmetes, mert benne a zsidosig-
nak végrendelkezése és az emberiség kozszellemének
a gyalazata; de fonséges is, merf maga torténeti
tévedés lehet, hatdsaiban ott van az erkdlesi és a
formai szépnek az igazsiga is. Ezért a joért, a kik
nem valljak is, 4ldhatjék a cionizmust : itt a zsid6-érzés
rajongasat valtotta ki a lelkekbdl; de nem a nyomo-
rusagtol, lenézéstdl, gyiilolett6l meggornyedt, gyava,
reszketé alakokbol, hanem egyetemes miiveltséghen
firdott, szabad, merész szarnyaldst lelkekbdl; ott
esztétikai csodamiivelésre ihletett koltét és festd-
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miivészt, hogy forrongdsaban a késziilé zsidg renais.
gance elemel.

Nem egy vonasban t6bb, nagyobb, erdsebb, értéke.
sebb — az elsd latasra — a zsiddsag e megﬁjhodﬁaﬁban,
mint addigi szellemében. A miéta a babyloni vizek part-
jan kiiiltek estenden oseink és sirtak, hogy vissza.
gondoltak Ciénra, azéta a babyléni vizek behdloztak
bhirom foldrészt, mi pedig e babyléni vizek mellett
iildogéltiink és sirtunk — a mig a cionizmus hangja
beléhasitott a fdjdalomnak zenéjébe: hagyj 6] g
sirankozassal, segits magadon; szemedbdl kiapadhat
a konny, mit érsz vele? sziklat kivajhat a vizesepp,
Izraélnek tengerkdnnye sem lagyitja meg az emberiség
szivét., A cionizmusban Izraélnek géniusa nem a bana-
tos, megroskadt, gyermekeit sirva keresé 6zvegy-anya,
hanem a kemény vonasa, szikar, izmos, elszant mun-
kés, a kinek baljdban a tora, jobbjaban pordly. Izraél-
nek hagyomdnyos szelleme vadolja az emberiséget az
emberiség el6tt : vadolom, igy sz6l, a modern valldso-
kat, a miérthogy Isten nevében Istent is karomoljak,
a mikor a zsidosagrol esik szé el6ttiik ; vadolom, foly-
tatja, a mfivelt nemzeteket, a miérthogy a zsidésaggal
szemben még mindig kitér lelkiikkbél az 6si mivelet-
lenségnek durva faj-gyiilolete ; és vadollak téged maga-
dat is, a ki térvényt latsz rajtam, téged, emberiség,
a miérthogy ha a zsidésdg lép elébed, az ember nem
tud ember lenni és a mindenségben meggyalazza az
ember fogalmat ... A cionizmus meg igy beszél : «Elég
volt & panasz, minek a vAd ? A kiket vadolunk, a valld-
80k, & nemzetek, az emberiség, azok a birdink ; ki virhat
igy igazsdgot? Valami tujat kell prébalni. Ha vallds



A CIONIZMUS 223

voltunk, nemzet akarunk lenni: a valldsok nem tiirték
meg a vallast, a nemzetet befogadjdk majd a nemze-
tek ; a valldsok, ugy latom én, hacsak a lelkiik meg
nem valtozik, meg sem békiilhetnek veliink, mert a
zsidosdgnak puszta létezésében is a maguk igazsiga-
nak 4llando ezdfolatat sejtik, latjak ; a nemzet fogalma-
val mégsem jar igy egyiitt a tirelmetlenség: a vildg-
torténetben alku meg sziovetkezés jarja, és a valldst
e részt meg is szégyenitette a politika, megteremt-
vén a torténeti semlegességet, az admat kidest, a
szentségnek azt a foldteriiletét, a hovA nem léphet
ellenség . ..»

Ez a cionizmusnak az dlma: az évezredes gyaldzat
tovatiinik Izraél fejérdl, ha megint az lesz, a mi volt,
a minek lennie kell — nemzet. A zsidésdg, igy mondja,
félredobta régi jogat valami ujért, a mit el nem ért:
vallas akart lenni, pedig mindig nemzet volt, ma is
az — csakhogy ma hontalan nemzet; méltatlan tor-
téneti helyzet: keresse hat a maga természetes jogat:
hazat a nemzetnek; ha lehet: azt a régit, azt a szentet.

Az a mozgalom kisebb-nagyobb erével lekétotte
mindannyiunk figyelmét; kozvetlen érdekkel azonban
a zsidésag belsé életének csakis ez a fordulata, ez a
mivelédéstorténetbe belédobott eszme, a zsidésagnak
nemzet-volta, bir szaémunkra. Ezt a kérdést akarndm
én tisztdzni, hadd tudja a lelkiink, mihez huzzon:
igaz-e, hogy a zsiddsdg nemzet? és kivanatos-e, hogy
nemzet legyen ? x

Ha a torténeti folytonossigbdl és a most késziilt
mesterséges vagy természetes keretbdl kiemeljiik az
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egész kérdést és a magyar zsidésdgnak tomegeit gyg.
litjuk fel dontésre: mondjitok meg, nemzet-e szim,.
tokra a zsidésig, avagy vallas? a legtisztabb meg-
gy6z6désnek szavaval azt vélaszoljak : «mi sohasem
éreztiik magunkat zsidé nemzet tagjainak ; a mi nem.
zeti érzés, politikai abrdand a lelkiinkben, az mind
magyarsigé ; a mig karddal irjik a népek torténetét,
a hatalomnak kardjit a magyarsig kezében akarjuk
mi latni; és ha eljott az id6, hogy a népek mérks-
zésében a miiveltség lesz az egyediili fegyver, a mi
dlmunk, histériai gyonyorliségiink a magyarsdgnak
erkolesi és szellemi fonsége lesz; igy eéreziink; ez
vagyunk.» A donté mozzanat ott rejlik a jelen érzésé-
ben, a mi mellett a multnak tényei is, a jovéhoz fiizott
idedlok is masodrangu jelentéségiiek. A ki ezt taga-
dasba veszi, tagadja épen az 616 nemzedékben az €16
gondolkozdsnak, maginak az életnek, a jogat.

Ha a cionizmus mésképen érez és nemszetet lit
Izraélben, a maga vilagfelfogdsdhoz valé jussat senki
téle el nem veheti, a hogyan mi sem mondunk le a
magunk igazirél — de hat a cionizmus nem veheti
a kialakult érzést, meggy6z6dést nyugodt tiirelemmel:
neki més meggyézodést kell a lelkekbe lopnia; &
propaganda az 6 eleme ; rdbeszélve, lelkesitve tobor-
zana; nekivag az ellentétes felfogasnak és a jelenre
riolvassa a multat: hogy érzésiink szinte lehet, de
az meghamisitdsa a zsid6-érzésnek; hogy zsidoknak
hihetjiik magunkat, de hitiink szent magadmitis —
mert nem nemzeti-zsidé vilagfelfoghsunkban meg-
tagadjuk s zsidosignak multjat. . .

Nehéz a 826, stlyos a véd — de mindenképen,
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még ha jogos is, folmentésre szdl az itélet: ha nem-
zet volt is, ma nem az, massa lett; és ha az atalaku-
lasra csak most érett volna meg, akkor is joga van
a szakitdsra. Egészen sajdatos, nem jogosulatlan, de
nem is foltétlen sziikségességli kovetelés az, hogy a
népek életében a jelen Osszhangban legyen a mult-
tal — mert az az Osszhang nem az erkolesi vilag-
rendnek az igénye, hanem a torténetre alkalmazott
szépnek az idedlja, a hol is az a folytonossdg a biiszke,
tiszta Onérzetnek hangulatat keltheti fo6l a nagykésdi
nemzedékeknek a lelkében: hogy az idék folyaméban
minden-minden megvaltozott, szinte — a zsoltar szava-
val — az Uristennek a jobbja is...csak mi, Izraél,
mi nem lettiink més... Szentségesen szép a torténeti
egységnek ez a tudata; megszédité, a mind a végte-
lenség: évezredeken 4t, véges-végig, Abrahémtol a
legfiatalabb iskolds gyermekig, egyazon erdnek az
eleven élete — de ha nem megy, hat le kell monda-
nunk arrél a gyényoriiségrél. En pedig azt mondom :
inkdbb résziink lehet ez érzésben, ha Izraél mindig
i8 vallds volt, mint ha nemzetil végott neki a torté-
netnek ; vagy igy is é16 erd a folytonossag, ha a zsidé-
sdg ma vallas és vallds marad.

A cionizmus nemzetté kovdcsolnd Izraélt: mert,
ugymond, az volt a multban is. Itt aztdn a torténeti
valésdgnak a talajan mozog a cionizmus, de csak egy
darabon 4t: negyedfélezer esztendébdl egy ezredéven
keresztiil ; és ott is hunyott szemmel kell jarnia, ha
mindeniitt nemzetnek akarja latni Izraélt. Voltunk
mi nemzet is; valamikor, évszdzadokon &f, Dévid
utan, csak nemzet; sokszor: igazdn csak nemzet és

Az IMIT Evkinyve 1908. &
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gemmi més; a tomegrdl, a kozszellemrs] 1télve, mg

csak nem is a valldsnak a népe: olyan volt gk, 2
vallasunk, mint a tébbi népeké. Ahhoz g nemyzef;
alakuldshoz vissza nem kivankozni, bizon nem hiite.
lenség, hanem horror naturalis: természetes 1rtéz4g,
Nagy volt mégis, szent volt mégis az a nemzet: 4o
abban, a mi nem nemzeti erd volt benne: mert Tzraq).
ben az elsé percztél fogvast benne volt az erg, 5
vallds Oszténe, hogy a késébbi, a mai vilagtorténet;
csodava, az Egyisten vallasava, ndjjon. Mint nemzet,
puszta karczoldssal sem orokitettiilk meg neviinket ay
erkolestorténetnek sziklatablain ; és ha mégis ott all az
«Jzraély név, ott all legféliil, kitériilhetetlenil, meg-
forméalva az orokkévalosagnak irdsjegyeivel, azt nem
mint nemzet értiik el, hanem valldsul: mert akér-
hogyan forgassuk is, formélgassuk a multaknak anya-
gat, a tényt soha ezafolat nem érheti, hogy mar annak
az izraeli nemzetnek is a lobogéja, a histériai czimere
az Kgyisten eszméje lett. A kozszellem sokaig-sokaig
meg nem ertette, hogy egységiil maradhat nemszeti
szervezet nélkiil is; de mdar a proféta iizenetet kiild
Jida hontalanjainak : dolgozzatok csak j hazdtoknak
az tidvén. Mint nemzet, nem volt rosszabb a tébbinél:
hos volt, véres volt, mint mind a nemzetek ; de végiil
mar mint nemzet is, kiilonvalt a tébbiek sorabdl:
irtézott a vértél, nem vigy, mint a nemzetek. Az egész
idén 4t, Mézestd] a legutolsé fGpapig, az életben 1s,
az irodalomban is a nemzeti és valldsi motivumoknak
megzavare Osszevisszasiga. A taniték nemzethez be-
szélnek, de tanitdsuknak a targya a vallgsi hivatottedg.
A Itéra. & vallésnak hiiséges szolgalataért nemzeti jolé-
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tet igér, a préfétasigban meg a legtisztdbb messidsi
gbrandoknak is fel-felhangzé akkordja a nemzeti
megdicséiilés ; de azért az alaphang itt is, ott is a
vallasi elhivatds: Moézesnek #llam-eszménye «papok
birodalma», a hol nines fegyver, csak kényv és ott a
kiraly koronds tora-mésolé; a profétasagnak egész
politikai tudoménya pedig az a valldsban mindenhaté,
de a nemzetek kiizdelmében keveset érd, a politika
szemében nevetni vald, gyerekes erkoesi almodozas,
hogy: Olbe a kezeket, higyjetek és megmenekiiltok,
az isten-bizalomban az eré és diadal...

Az a nemzetiil 1étezés mankéja volt Izraélnek, a mig
valldssa er6sodott, hogy nemecsak a foldon jarhatott
az Egyisten utjan, de szdrnya is nétt az ég felé ro-
piilésre. Eleintén bizonytalan volt a mozgasa, oda-oda
kapott a mankéhoz; mindendaron nemzet kivant ma-
radni, de nem birta: lehetetlenséget akart; aztan
megérezte, hogy nevében az Isten neve, sorsdban
az Isten sorsa, és merész szdrnyaldssal nekiivelt a
torténetnek, és kétezer év 6ta 6 a vallds, kétezer év
ota 6vé a végtelenség.

Es tjra megszélal a cionizmus: Ne bantsuk hit a
multat, de nézziik a jov6t; hagyjuk a szépet, a koltoit,.
és keressiik a sziikségest, szdmoljunk a valdésiggal.
Nem bénom, jé1 van, nem volt igazi nemzet, de nem-
zetté kell lennie : mert a hogyan van, tigy nem viheti
sokd. Ne vitassuk, valliés vagyunk-e? az vagyunk;
de hidban, mint vallés nem érvényesiiliink tobbé az
emberiségbhen : nem kelliink ; nem kellink mint vallds
sokszor a magunkéinak sem ; a hogyan élink, minde-

15*
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niitt idegenek vagyunk, a kikre rdszélnak: «mj keresp;

valéd itt? ki a te fajrokonod? sirhelyhez sineg Jussoq

a mi foldiinkben». Vered a melledet : hii fig, vagy egy.

egy nemzetnek — nem hisznek, kikaczagnak, fgy,.

loknek. A meghdditott kisebb néptoredékeket g nagy

nemzetek magukba olvasztandk erdszakkal is te

magad ajanlkozol, kérsz, rimankodol: de te ney

kellesz. Azt mondod: az emberiségnek sajatos beteg-

sége az, idiosynkrasia, majd kigyogyul beldle; hit
beteg-beteg az emberiség, de kérsagidban mi puszty-

lunk el. Es nem is hiszed, nem is tudod, mily be-
teg vagy te magad is; a pillanatnyi megkoénnyebbii-
lésben reménykedel, terveket szész, mint a haldokls
phtysikus. Mosolyogva utalsz a polgdri és valldsi
egyenjogusagra — de megfeledkezel a milliokrol, az
Ejszaknak és a Keletnek nyomoruségos rabjairél; és
a hol meg is van, megvan-e igazén? A miveltségnek
erkdlesi logikdja kovetelte meg, a Nyugot népei meg-
adtdk ; megadtak dlszemérembdl: az egyenloségben is,
a merre néz, rideg maganyossigra esik Jakob tekin-
tete. Es magad is, hogy Izraél szelleme elfajulistol
6va maradjon, idegen eszméknek dramlatatol magad
i8 kiilonrekeszted Jakébnak kristalyforrasaty. A népek
szelleme gyantval nézi kiilonvalasodat; hidban véde-
kezel, meg sem értik, hogy az csak valldsi elkiilo-
nddés; majd haragba, gytiloletbe csap &t a népek
gyanija, nem tiirhetik nyugton a sz6t, egy koldus-
faj poffeszkedésének veszik a te hitedet, hogy killén
maradsz, mert kiilonval6 erkolesi hivatdsod van 2
torténethen ; a te kiilldetésed, azt mondjak, teli kalds?
volt egykor, & mig jobb talajba, a nekik valo foldbe
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keriiltek a magok, és akkor a kalaszbél minden szemet
kivert a torténet is, a tévelygé Izraél is. Tudod te
jél, hogyan itélik meg a népek a te kiilonalldsodat. Az
még a szelidebbik 826, hogy szinte chémiai lehetetlenség
a te nemzeti elvegyllésed, mert idegen elem vagy,
idegen faj; de a mdasiknak mér kevés ez a modern
hazug faj-elmélet, és vallasi meg politikai igazsagul
keriilt forgalomba a vilagtorténeti orczatlansignak a
tana, hogy a zsidésag nem akar és nem is tud belé
olvadni m#s nemzetbe, mert maga is — még valla-
gsaban is — valami eltorzult nemzeti alakulds, a ki
tehetetlen maganak is, masoknak is; gyamoltalan és
vakmer6 : kiillon nemzet akarna lenni, de nem tud —
és irtézik a nemzetektdl . . . Igy beszélnek, igy éreznek
rélunk, Gszintén, igazan. En, mondja a cionizmus,
belérestelkedtem a csufsdgos magaajanlgatdsba és a
szentségnek daczossiagaban folkapta lelkem és vissza-
dobja azt a feléje dobalt szét: «hdt legyen tigy! mint
vallas, a nemzet fidul nem kellek? leszek majd kiilon
nemzet!» s a sok nyomoriisigos hitehagyis lattdra
és a még t6bb, még nyomorisagosabb embertelenségek
lattara a pillanatnyi dacz szilard meggyézdédéssé, a
hangulat elhatirozéssia ndétt a lelkemben, hogy félre-
allok a népek és vallasok utjabol, orszégba, a mely az
enyém. A nemzetek kiozott nincsen maraddsunk: vagy
iitnek benniinket, vagy eltiirnek, de becsiiletiink nincs.
Vagy elkorhadunk, vagy elsorvadunk — nincs szé-
munkra menekvés, csak kiilon hazéban, kiilén nemze-
til. Akdrmi voltunk a multban, a jovében nemzetnek
kell lenniink.

Csupa stlyos, a lélekre nehezeds igazsigok a cioniz-
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mus panasziban ; de igaza van-e végsd kovetkeztetg,

ben is, hogy Izraélnek, ha élni akar, onalls nemgety

kell verédnie? Mar ebben & kérdésben nem illet; Meg

a dontés joga az egyéni érzeést: «az égnek és g foldnek

a végtelenségnek torvénylatdsa,» a zsidosig pgychéjéj
nek megismerése és torténeti hivatédsanak filoz6figja
mondhatja meg, hogyan marad meg Izraél az Egy-
isten népéiil. Az voltunk eddig mint vallés; a cionis.
mus Uj alakulast hirdet: az maradunk-e abban ig?
A mi torténeti Osztoniink idegenkedve huzddik el g
zeidé nemzetnek e gondolatatél, ferdeséget, veszedel-
met, torz-életet sejdit benne — pedig magaban az
eszmében semmi-semmi anyagi lehetetlenség. Nem
vagyunk nemzet? azzd lehetiink. Nem volt meg a
zeidoban soha az 4llam-alkoté er6? ha nem volt,
megjohet. A mai zsidésagnak a kiilonb6z6 orszagok-
ban él6 tomegei miivelddésben is, nemzeti érzésben
is egymdstol teljesen eliitd egységek? az id6 az ily ellen-
téteket lassan-lassan elsimithatja; a torténet labora-
tériumdban nincs lehetetlenség. Fs azok a mai nagy
egységes nemzetek még ellentétesebb nép-elemeknek
az egyiivé gyurédésa, mint lenne az az izraéli nemzet:
azok egykor, mint gy6z6k és legy6zottek, halalos ellen-
ségekiil dllotak egymassal szemben, de itt a szivekben
a kész egységesité erd — a vallasi vilagfelfogisnak
legaldbb az alapszine: a kozés mult, * hagyomany,
torténet, szenvedés. A koltéi fantdzia mar érezheti is,
litja és megmutatja az életet a jovonek e zsido dlla-
méban; eszményi tirsadalom, ahol évezredeknek ta-
pasztalatdbél lesziirve és megvalositva ajo6 : az erkoles:
nek, & munkdnak és az imadkozdsnak a tarsadalma. . -
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Mese, mese; vagy taldan minden megvalésulhat
beléle, csak az nem, hogy az a nemzeti Izraél az Egy-
istennek lesz a népe. Szabad orszag, tdgas orszag —
de van valami, a mi mégsem férne belé: épen Izraél
vallasa. A cionizmusnak egyik kezében pordly, a
masikban a téra — de a biblia csak ereklyéiil keriilhet
be az orszag kapujan, a hol Izraél mint nemzet vonul
be. Ez nem jo6slat, hanem torténet; nem kosza sejdi-
tés, hanem az egyszeregy bizonyossiaga. Abban a pilla-
natban, a mikor a zsidésag kiilon zsidé allamban mint
zsid6 nemzet helyezkedik el, két valtozas ohatatlanul
lecsap Izraélre. Az egyik valtozas csak szerencsétlen-
ség: az hogy az az orszag vallasi allam lenne, a
vallas pedig allam-vallassa stilyedne. Vallasnak kezébe
nem valo a kard: bevérezi vele Istennek eszméjét;
vallasnak nincs helye a politika tanacsaban : kénnyen
megszégyeniill a maga erkolesi hivatottsdgaval ; mint
allam-vallas aztdn, a kié a hatalom és a hiusag, kegyet-
len, kiméletlen erévé hizott a vallds, a kinek vilagaban
nines helye csak a «torvényes» érzésnek, a «torvé-
nyes» gondolatnak és a vallas nem erkdlesi ihlete,
de porkolabja az ember lelki életének. Nem is eshetik
méasképen: minden allamvallas tirelmetlen, még a
monotheizmus is az a mtveletlen tomegben — mi
is lehet majd az a maga orszdgaban mindenbatové
nétt izraéli allamvallds? Még fiatal a mozgalom, de
mar jelentkezik, kiillon érvényesiilést kovetel maga-
nak az orthodox cionizmus... A mdsik véltozds még
komolyabb, mert erkélestorténeti biin: az, hogy mi-
helyest Izraél nemzetté szorul ossze, az emberiséghél
kiveszett az egyistenség vallasa. Bizarrnak latszik a
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820, de igaz: megigazolasa ott van a torténethey is.

a logikaban is. Az Egyisten népe nem lehet kiilop
nemzet: nemzeti életnek keretébe szoritva, kiveszett
az egyistenséghdl a lényege, az egyetemesség; osgze.

zsugorodik nemzeti valléssa. Es ez a lesorvadas kihat
az istenség eszméjére is: szinte egyetlen orszagé lesz,
azé, a hol tisztelik. A monotheizmusnak gyermeke hi;
polgdra lehet barmely — nem vallasi — nemzetnek ;
de nemzeti vallds nemzeti istenséggé fokozza le g
vilagnak Egyistenét is. Izraélnek, hogy igazan az
«égnek istenét», a mindenségnek Egyistenét vallhassa,
el kellett szakadnia a maga kiilonvalé orszagatol.
A cionizmusban Adéndj megsziinik Monotheosnak, az
egyetlen Istennek, lenni; hatalméanak hatarai tdmad-
nanak ott, a hol annak az izraéli dllamnak lesznek a
hatarai; az Izraélnek nemzeti birtokan kiviil es¢ {6ld
ujra olyanna valnék, a mind a multnak nemzeti Izraél-
jében volt: kiilon vildggd, amihez semmi koze a
mindenség Egyistenének.

X

Vallési hivatottsagunk e dogmajanak azonban hald-
losnak latszé két gybngéje van. Az egyik szinte mecha-
nikai: a rémes kiilsé nyomas; a masik psychikai: a
vallasi szellemnek fenyegeté csédje. Az a nyers er0,
igaz, csak a gyongéket hodithatja el; de a természet-
tudoményi vildgfelfogds az értékesebb lelkeket 18 —
és talin az utébbiaknak megtartisara fejlett ki a zsido
er6knek torténeti evolut.léjébol az eszme, hogy & zsido-
&g nem nemszet, nem is vallas, hanem faj. Sz6va
tessziik ezt a kérdést is ; de nem abban a forméban,



A CIONTIZMUS 233

hogy faj vagyunk-e — mert hat az vagyunk — hanem
annak eldontése tartozik a thémankhoz, élheti-e a
zsidosag tovabb is a maga egyéni életét nemzeti, vagy
vallasi szervezet nélkil is, pusztan mint faj. Szarnya
n6tt a szonak, hogy ecsakis faj vagyunk. Mindeniitt
zsidé lelkek, a kik faznak a cionizmustol, de nem élnek
a valldisban sem; a nemszeti zsidésigba belé nem
mennének, a vallasi gondolkozasb6l meg kindttek ; nem
kell nekik sem egy 1uj talmud, sem az 6si téra —
és mégis zeidoknak valljak magukat, mert, igy mond-
jak, a lelkiik, ha 0sztonbdl, ha tudatosan, odahuz,
hozzéandve a zsidé fajhoz.

Irritalén vildgosnak tetsz6 gondolat; de a kutato
szem észreveszi azt a nagy hibajat, hogy igaz is, meg
nem is: igaz az, hogy a zsidésag kiilon faj, nem drja,
nem altdji, hanem sémi és ennek is teljesen egyéni
formaja — de nehéz félreértés a hitben, hogy a zsido-
sagot a magaban valo faji érzés is viszi, emeli az
orokkévalésagha. A' zsidosdgnak fonnmaradta nem
physiologiai, hanem erkolestorténeti jelenség. Az élet
eleme nem a fajban rejlik, hanem a zsidésdgnak
egyéniségében, lelkének eszméiben, a miknek hordozdi
a mult hagyomanyai és még inkabb a jovonek idedl-
jai; mert ha a tradiciokbél még kindhet valahogyan
az él6 szervezet, de meg nem marad kilon fajul a
z8idésdg, ha nincsenek egyéni eszményei. Ok, a kik
manapsag a fajt emlegetik, a torténetnek kész, befe-
jezett alakuldsaul latjak a zsidésdgot, a kinek semmi
tovdbbi histériai torekvése. Krdekes magadmitds, banté
18, kedves is: a hagyomanynyal maguk nem torédnek,
de a hagyomdnyt — magaban is, a jové idedljai



234 KECSKEMETI LIPOT

nélkiil — annak a végtelen torténeti értéknek higziy
a mi mindétig ki fogja véaltani a lelkekbél g zgiddsag’
szerelmét. A hagyoményos eszmék semmibevevésében
gy mondjék, a fejlédésnek természeti tﬁrvényszerﬁi
sége; de a zsidésigot kitaszitjak az €16 fejlgdésye)
légkorébél, megériznék mint fajt, a hagyomdanyokp,
szoritjak, ereklyévé szdritjdk vagy tomjénzik ég g
hiszik, hogy a zsidésidg megél majd abbdl az ereklye.
~ imadasbol. A faji érzés, a faj-szeretet ma még nem
frazis, de azza kell kopnia. A szonak, az erének reali-
tdsa csak a maeé, a mostani atmeneti korszaké, a mikor
a modernség a vallasi unottsagba is magaval visz rajta
tapadt zsid6 eszményeket — de mi lesz a holnappal?
egyéni idealoknak hijaval veszendébe megy a faj; és
bizon nem lesznek, a kik a faj-érzés meg faj-szeretet
nevében eskiisznek majd a zsidosagra.

Idovel, igaz, realis tartalma is néhet a szonak,
hogy nem vagyunk nemzet, nem vagyunk vallas,
hanem faj vagyunk — de hogy ugy essék, nem le-
het a zsidésdg, mint faj sem, puszta anthropologiai
véletlen, hanem a maga érvényesiilését keresd torte-
neti er6, az emberiségnek erkolesi kiizdelmeiben &
tokéletesedésnek tudatos, 616 principiuma. Elméletben,
ha gy keriil a sorja, valthat a faj 1j idealokat is: de
azzal megsziint a zsidosag zsidésdgnak lenni; hacsak
magaval nem menti lényének a legsajatabb elemét;
fl-mi torténeti dicséségének és nyomorusaginak az oka
18, & czélja is; azt, a mi Jelkének kezdettél fogvast aZ
ereje és az dtka; a mi egyéniségében az indelebilis
charakter: aszt, hogy ¢ az Egyistennek akar a népe
lenni. E nélkiil a tudat nélkiil nines zsidé fajszeretet
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E tudat azonban meg nem 4allja a foldi életet, az
ellentétes elvek ostromat — Gsszetartd, egységesito
gzervezet hijaval, amiiil az eddigi kulturtorténet vagy
a nemzeti, vagy a vallasi alakulast ajanlja. Igaz, mos-
tanaig valé és mai forméjaban sem az egyik, sem a
mésik nem mondhaté tokéletesnek, méltonak az 6rok
életre, hiszen széttagolas, meghasonlas, gytlolkodés,
vérontas, hazugsdg mindkettének az onkéntes meg a
zsoldos csapatai — de hat mellékes is lehetne a zsido-
sag szamara a forma, csak idealja érjen megvalésu-
l4st; az 6 idealja pedig, a messianizmus : az embernek
erkolesi fiiggése az Kgyistentél és az emberiségnek
erkolesi egységessége. Ez pedig, akarhogyan forgatjuk
is, vallasi eszmény: a zsidosag a valldssal él és hal.
Véges intézmény minden vallis; de jussa van az
élethez annak a vallasnak, a melyben Isten igy szél
az emberhez: «ne adj nekem semmit, nem kell nekem
a te aldozatod, a te éneked, a zenéd, a hymnusod,
csak tedd mindig azt, a mi jogos, szeresd az emberies-
séget és jar] szerénységben a te Isteneddel».

A zgiddésdg hat, mint faj, a theistikus erkolesi vilag-
felfogdsnak az emberanyaga.

Az eszmény kereste a foldi elhelyezkedést : a nemzeti
szervezettel sehogyse ment; a torténeti kiizkodésbol
vallasul kellett kifejlenie a zsidosdgnak. A vallasnak
a faja vagyunk, nem tudunk més lenni: szinte akkor
i8 vallis lesz a zsidosag, a mikor az emberiségnek
nem lesz tobbé sziiksége semmi pozitiv valldsra.
A valldsokat is tdléli a zsidésdg — mint vallds.

Addig pedig — és itt csap fel a modern életnek
legnagyobb kérdése — hat addigra, ama messze idd-
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kig, mi lesz a jelen és jové lzraéljének vallastalap.
jaival, a kik kozott a zsidésagnak annyi értékes anyaga?
Elvesznek-e ? MegmenthetSk-e ?

Es itt elédobban a nemzet eszméje, hogy benne g,
idvnek, a megtartisnak az ereje, mert az § keretéhey
elhelyezkedhetik akar az atheizmus is — csakhogy
csalodasoknak csaloddsa a hit, hogy épen a z8idosdg
lesz a nemzet, a mely ki nem nézi kebelébdl a vallssi
nihilismust. Persze, a vallas még kevésbbé szdlhat
igy: jertek olel6 karjaimba, ti megtagadoi az én
lelkemnek! — mégis épen a vallds principiuma az,
a miért a zsidosagnak hiiséges szolgalatdba szegdd-
hetik akdar a hitetlenség is.

Meg kell érteni a zsidésag szellemében valo valldst:
a z8idosag valldsa az erkolesi monotheizmus, a mely-
nek végsd formajaban sem dogmdakra, sem szertaria-
sokra nem lesz szliksége. A természettudomanyi vildg-
ban megindult és jarja-jarja a vallasoknak kenddzése:
hal6dé eszméken eleven egészségnek a maza; de nem
szépitgetés, nem hazudott modernség, hanem bibliai
valosdg az a zsidésagrél mondott szé, hogy Izraél
vallisa az az egységes, egyetemes erkolesi vilagfel-
fogas, a melyben a vallas az erkolesosség.

A kinek lelkében a «semd Jiszréély és az erkoles
szerelme: az gyermeke, harczosa, #lddsa a zsidd-
sagnak. -

*

Most mér donthetiink.

Nehéz dilemma elé allitja a cionizmus a zsidésd-
got: vagy tisatin a fajért vagyunk és akkor elveszhet,
& miért eddig éltink, az Egyisten valldsa; vagy kitart



A CIONIZMUS 237

Izraél az erkolesi monotheizmus mellett, de kiilon
nemzetiill akkor nem szervezkedhetik.

A nemzetté fejlédés ma mindenképen visszafejlédés
lenne : az életre raerdszakolt atavizmus.

A nemzeti zsidésag, a mikor létezett is, természet-
ellenes alakulds volt: a kik ujfont életbe szélitanik,
fizikai meg erkolesi visszdssagon mesterkednek.

Elutasitjuk a cionizmust; csak azzal az okkal nem,
hogy mi e hazaban jol érezziilk magunkat; elutasit-
juk akkor is, ha mostoha fiai vagyunk e nemzetnek,
a minthogy igaz gyermekei voltunk akkor is, a mikor
az anya ellokott benniinket magatdl.

Elutasitjuk a jelen érzésébdl, mert nem egy zsidé
nemzetnek, hanem a magyarnak vagyunk a fiai; és
elutasitjuk Izraélnek jovGjéért, mert a cionizmus
csapés a monotheizmusra.

A cionismuznak csak a faj kell, a fa) mindenaron,
ha rdémenne az erkélesi fonség is; nekiink valldsi
é8 erkolesi eszméiért kell a faj. Ks Istennek is, az
emberiségnek is édes-keveset szolgalna egy zsido
nemzet, de Izraélnek, mint valldsnak, fonnmaradta
egyetemes erkolestorténeti sziikségesség.

Még mindig sziikség van a valldsra; mert az embe-
riség nem tudja, mi a vallas. A zsidosag a vallds, az
“egyetlen: mint vallas, csakis 6 az Istent érzé embe-
riesség, a kiben az erkolesi idealizmust nem rontja,
nem zavarja meg nyers hatalmi torekvés.

A mi a modern emberiségben valldsnak vehetd, az
18 csak a sid6séghdl nyert elemek — Isten keresése
s az Ember megeszményitése — révén vallas; de
érvényesiilésiik formajaban e valldsok mind nemzeti
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jelenségek : vas meg vér, er6szak meg gyfilslet, leigg.
z4s meg kiéheztetés.

Nem, nem értették meg a zsiddsdgot; de g z8id ¢
szellemnek hoditdsa ama paranyi mértékben is cgoq,.
szerti: mert alig képzelheté el két ellentétesebh 1.
téneti erd, mint a nemzetek természete és a ming,
valldsi elv, a melyben élnek — de hat valldst akarta)
é8 a zsidésdgot kellett magukba beléoltaniok. A hatis
még mindig nem teljes. A tudoményos gondolkozds,
az emberiségnek eliteje azért fordul el boszussiggal g
vallagoktol ; és ezért kell Izraélnek kitartania a maga
torténeti orhelyén: Izraélnek konyveébdl, a profétak
torajabol fogjak megtanulni a vallasok, mi a vallis,

A cionizmus fél, hogy mire megindul az a tanulés,
haldlra faradt a zsidosag. O maga csupa er, de nem
bizik sem az emberiséghen, sem Izraél szézezreinek
a kitartasaban.

Nagy oka is van az aggodalomra: de ha vesznie
kell Izraélnek, haljon meg mint vallés, a legeszmé-
nyibb erkélesi kiizdelemben, és ne sorvadjon a sirba
szdnalmasan beteg, hitvany nemzetiil.

Vagy a cionizmusban is, mint benniink, Izraél
halbatatlanségdnak a hite: de 6 nem hisz tobbé a
zsidosignak egyetemes valldsi kiildetésében ; elejti ma-
gat a messianizmusnak az almat.

Ez a legszomoribb vildgtorténeti lemondéds: hidba-
valé volt kétezer esztendds vértanusdgunk; viesza-
vigsza a multba! végtelenségb6l vissza az Osi csiga-
hézba! Ot meghizédhatnak majd az egyistenség

nyomorultjai; ott hazdjuk lesz az emberiség hon-
talanjainak.
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Hat legyen is hely, a hol megpihenhetnek Izraélnek
aléltjai ; fejlodjenek a koldéniak, a hol dolgozhatnak
és tanulhatnak, a kiket testi-lelki kiéhezésre itélt az
embertelenségnek annyi sok tarsadalma: de nem fé-
riink el és nem fériink Ossze egységes zsidé nemzet-
nek a keretében.

Lelkiink megszokta a ropiilést napsugarban, villam-
lasban : nem tudna tébbé a f6ldon vanszorogni, mint
csiga a nydlkédjaban. Vallas vagyunk, az maradunk;
igy varjuk be, igy kiizdjik ki az emberiség kozszelle-
mének megvaltozasat, Mint vallds, tudunk bizni és
esalodni is. Nines jovonk és a monotheizmusnak
gincs jovdje, csak Izraélnek valldsi szétszorottsagaban.
Ebben az erdnk, az életiink; ebben a végtelenség:
mert a sechina, az Egyisten szelleme, mindeniitt
jelen van, a hol zsidd sziv, a hol csak egy zsidé sziv
is dobog.

Nagyvarad. Dr. Kecskeméti Lipdt.

SZIVET KIVAN AZ ISTEN.
Fololvasasra keriilt 1907 februir 5-én.

Tenger Ovezte, szirt koszoruzta elhagyott szigeten
agg remete imddja Istenét. Lelke gazdag, de nyelve
elfeledte az emberek beszédjét. Azért szent ahitata
kdromlasnak hangzik, jAmbor megadésa bész ztgold-
désként dorég. Vibart, tengermorajt tulbarsog iméja :
«Legyen #tkozott az Isten!» — KEgyszer tengerjar6
utasok a szélvész eldl a szigetre menekiilnek. Meg-
dobbenéssel hallgatjak a hén imadkozé remetének
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atkat. Csak Gerd pispok latja a vétkes szavakon 4
a jambor lelket. Megtanitja.11j imédra ! «Legyen 4] do
a nagy Isten !» Vibar multaval az utasok hajéra 8Z4l.
lanak. Midén mér messze jirnak a vizen, vigg,.
tekintve észreveszik a remetét, — utdnuk fut, eleinte
a parton, majd, mitsem nézve, a sik tengeren. Ry
lejtette jobbik iméjat s azt kérdi a piispoktsl. Byjes
Gerd megnyugtatja, mondja el csak ezentil is meg-
gzokott iméd)at. ;

Embereknek hangzik a szé
Isten sziv utan itél . . .

Ezt beszéli nekiink Vorosmarty kolteménye : A szent
ember. A targyat nem 6 taldlta ki. Utdnzasra ihlette
6t egy régi legenda, melyet Mikes Kelemen is f6ljegy-
zett Torokorszagi leveleinek CCVI-aban.

Magyarorszégi (ha nem is magyar nyelvii) irodal-
munkban mér régebben meggyokerezett hasonlo ben-
sOséges folfoghs. Temesvari Pelbart, a Matyds korabeli
szerzetes prédikator Grizte meg. Szigetlako szent életl
remete az emberi beszédbol csak ezt a néhany szot
jegyezte meg: konyorillj meg rajtad, oh Isten! Amb-
rus piispok, mikor egyszer a vihar erre a szigetre
sodorta, arra oktatta a szentet, valtoztassa meg ko-
nyorgését ily formara : konyoriilj rajtam, oh Isten! —
A tengerjérds csodaja hasonléan térténik meg. — Ev-
vel a pelbarti véltozattal talalkozunk Pelbart kor- és

szerzetestarsanal, a zsidébol ferenczrendd baratta lett
Paulinal *

* Legendik, mondék, mesék terjesstéséhes hitiikhagyo 2sid0k
foltiing arfnyban jirultak hozzd: Petrus Alfonsus, a Disct
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Ugyanezt a mély vallasos folfogast eltéré cselek-
vénybe oltozteti az a csodds elbeszélés, melyet Etienne
de Bourbon XIII. szézadi domokos jegyzett fol. Hal-
lottam — ugy szél — oreg, jambor ndérél, ki imad-
sagra leborulva, naphosszat forré dhitattal rebegte:
Miatyank! Udvoz légy! Hiszek egyet. Egészen elon-
totte a kony, de folszivogatta egy égbdl alaszallo
galamb. A templom piispoke bamulja. Meghallgatja
azt a harom imat, melyet a né egyre ismétel. Elgon-
dolja, mily boldog lelkd lehetne e né, ha zsoltarokat
is intézhetne Istenhez. Meg is tanitja a zsoltarokra.
De ekkor elmarad a kony és a galamb. A pispok
visszaveszi a zsoltaros konyvet, buzditja, maradjon
meg csak a megszokott imadsagainal. A né visszanyeri
hé ahitatat, vissza a konyeit, vissza a konyszivogato
galambot. *

A kozépkor jambor elbeszélései folmagasztaljgk az
egyigytieket. Ilyen az a szegény pap, a ki 0t zsoltar-
nal egyebet nem ismer: egyre ezt hajtogatja, gépiesen,
de szive mélyéb6l. Meghal. Midén hozzd jonnek, hogy

plina clericalis szerzé6je (XIIL. sz.), Capuai Jénos, ki a Qalia
vedimna-t héberb6l latinra forditotta (XIIL. sz.), Pauli, a
Schimpf und Ernst osszedlitéja (XVI. sz.) és még a XIX. szé-
zadban Benfey Theodor, a Pantsatantra forditéja és a mese-
Osszehasonlitis egyik nagymestere és még késSbb Selig Pau-
lus Cassel, a rajongdé berlini prédikitor. — A mohammedén
legendédknak viszont alig van tekintélyesebb hagyoményozdjuk,
mint a moszlimm4 lett zsidé Wahb ibn Munnabbih és a sgin-
- tén zsid6 szérmazéisti Abu Obaida.

* Valészintileg Etienne de Bourbon-tél vette &t ezt a legen-
dét Joannes junior Gobii, XIV. szdzadi franczia domokos, ki
azt kivonatosan kozli: Scala Coeli, Ulm 1480, folio 136b.

Az IMIT Evkonyve 1908. 16
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eltemessék, szajaban Ot rézsa nyilik, iide, hamygg
szirmos, mintha az imént szakasztotudk volny Eg\
igen dhitatos, de egyuttal igen korlatolt pap, g i mé:g
breviariumat sem tudja kibettizni, naponta a Boldog.
Asszonymisét adja eld, mert csak ezt ismeri. Piispoke
folhaborodik, eltiltja a tudatlant a papi teenddkis),
Réakovetkezo éjjel Maria megjelenik az egyhazfs elgi
és kotelezi, hogy helyezze vissza az 6 szolgdjat, mert
a vallasossag tobbet szamit mint a tudomany.x

A kozépkor tisztelete a gyermeteg jaémborsig irint
legkoltéibb, legmeghatébb kifejezését taldn abban a
régi franczia kolteményben nyerte, melynek czime és
hése : Boldogasszony ténczosa.

Egy kékler, betelvén a vilagi élettel, pénzét, lovit,
diszruhdit a eclairvaux-i monostornak ajéndékozza,
maga baratnak megy. De 6 vilagéletében imat nem
tanult, hiszen folyton magasat ugrott, ténczolt, kere-
ket hinyt. Még a Miatyank-ot sem tudja. Midén a
harang iméra szélitja, magavadlé fijdalmaban a fold-
alatti kdpolnaba menekiil, hol a Méria képét gyertya
vilagitja meg. A szerzetes-tdnczos leveti bardtesuhdja,
elére-hatra ugrik, kezén végig megy 8 kdpolnin,
bukfenczet hany, bemutatja a metzi, rémai, lotharin-
giai, champagne-i, spanyol, bretagne-i ugrdst. Minden
mutatviny utan meghajlik Maria képe el6tt, bizony-
gatvin, hogy csak az & tiszteletére teszi. Igy vegw
dhitatdt mindvégig, mig fonn az imadkozok éneke
sz0l. Végiil mar alélten rogy a képhez. Ekkor & Bol-

* Petit de Julleville: Histoire de la Langue et de 1a Litté
rature frangaise des Origines & 1900, Paris 1896. I, p. 3%
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dogasszony jésigos mosolylyal feléje hajlik, kenddje-
vel legyezgeti, forr6 homlokat kezével hiisiti. Egy
gzerzetes mindezt kiviilr6l figyelte. Az apéatnak jelenti.
Bz konyorog a tdnczoshoz, fogadja 6t baratjanl, hogy
érdeme 6 rea is hdruljon. Szegény kéklert megoli az
oréom. Angyalsereg viszi fol az ég ronasdgaiba.®

Ezen nem zsidd legendak sorozatat zarjuk le egy
olyannal, mely nem csatlakozik oly szorosan hozzé-
juk, mert nem az iménak, hanem a megtérésnek ecso-
datevé hatdsat mutatja be, de azt foliilmualhatatlan
miivészettel.

Vitéz, dalids lovag hegymagassdgnyira halmozza
biineit. Fortelmes vétkekben éri el harminczadik esz-
tendejét. Ekkor nagypénteken vadpecsenyét rendel
szakdcsaindl, hogy azutdn frissen portydzhasson. Kzt
a stlyos biint, hogy nagypénteken hust egyék, mér
nem engedhetik tdrsai. Unszoljak, j6jon velik az er-
débe egy szent remetéhez. Baratsagbol velik tart, de
tiltakozik az ellen, mintha 6 azt Isten kedvéért tenné
vezekld 1élekkel. El is marad messze a remete lakésa-
t6l. De a szent ember mérsékletes, boles széval mégis
a ozelldjaba csalja. Osztonzésére a lovag daczbél,
gunyosan félsorolja biineit, minden megbénds nélkil

* Hrre a koklerre emlékeztet az az igricz, hegediis, a ki
Szent Wilgeforde szobrénak elhéiz egy mnétht, a minek jutal-
méidl a szent né (hosszti szakéllival is Wilgeforde néi szent)
egyik arany papucsit adja oda neki; azért a pragai Wilge-
forde-szobornak esak egyik 14bén lathaté az arany papues.
(Acta Sanctorum Julii V, p. 63.) — Hasonléan a Rocama-
dour-i Méria szobor odanyujtja az oltir egyik gyertyijit a
nétazé igricznek.

16*
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A remete mindenféle vezeklést ajanl neki: bgjtoljen
7 évig minden pénteken. A gonosz lovag bosszig
hahotéval tiltakozik ily ajénlat ellen. A remete egyre
alabb enged : bojtoljon péntekenkint legalabb 3 évig,
egy honapig; jérjon mezitlab egy esztendeig, 6ltson
gzérruhat, iisse magat reggelenként ostorral, zaran-
dokoljon a szent sirhoz, Szent Jakab templomahoz
vagy akar Romdaba, hallgasson legalabb mindennap
misét. A rablélovag Unja az alkut, kdromkodik. Végiil
a remete kis horddcskat ad neki, toltse meg a forras
vizével. Ezt kaczagva elvallalja a lovag. Amde, oh
csoda! egy csoppet sem tud a hordoba szoritani, a
viz koroskoril bugyog a hordé korill, de a nyilasaba
nem hatol. A lovag megfogadja, hogy nem mosdik,
nem fésiilkodik, nem vagja hajat, kormét, mig az
ordongdés hordét tele nem to6lti. KElzasz, Burgundia,
Anjou, Poitou, Maine, Normandia, Touraine, Pro-
vence, Spanyolorszag, Toscana, Campagna, Magyar-
orszag és Merdnianak folyoiba, tavaiba, tengereibe
martja horddjat, — iires marad. Rubéja lefoszlik réla,
haja borzas, szeme iireges. Egy évi bolyongas utén,
ugyancsak nagypénteken, vad haraggal visszatér a
remetéhez. A szent aggastyan ©nmagat ajanlja fol
Istennek valtsagul a biinos lovagért. A megtort ember
ekkor a megbdinds elsé konyfijét ontja. Ettél az egy
csOpptdl esordultig megtelik a hordéeska. A lovag,
- megbékiilve Istennel, legott meghal.

*

Tisztelt hallgatoim ! Egymas mellé fiiztem az egy-
hazi legendakoltésnek az #hitatos sziv legmélyérol
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folhozott fényes gyongyeit. Méltoknak taldlom, hogy
minden vallasos €rzés gyonyorkodjék féeszméjokben.
De bizonyara sejtik, hogy e helyiitt ez nem lehetett
végs6 czélom.

A zsiddsiagot gyakran érte és éri az a vad, hogy holt
szertartasokat kovetel, bizonyos szabalyozott csele-
kedeteket, melyekbe érziilet, 1élek nem ont életet. Ily
visszassagok valoban kifejlédnek minden szervezett
istentiszteletben, minden régi vallasban. A zsiddségot
evvel vadolta a fiatal kereszténység, evvel a kabbala
és a chasszidaeismus. Az oreg katholicismust hasonlé
vaddal tamadta szamos 10jité mozgalom; az orthodox
protestans egyhdzat viszont a pietismus és a folvila-
gosodott protestantismus; minden régi vallast az
ujonnan keletkezé vagy terjedd felekezetek, jelenleg
p. az anabaptista vagy nazarénus hit.

A szertartdsok megesontosoddsa ellen leglelkeseb-
ben prophétaink kiizdottek, azok ellen, «kik szdjuk-
kal keresik az Istent, ajkukkal tisztelik, kiknek valldsa
nem tobb, mint betanitott emberi parancs.» (Jeséja
29, 13.) De kiizdottek a tompult és tompité, a holt
szertartasok, cultuscselekedetek ellen késébbi tanito-
ink is: thannak, amérak, valldsos elmélkedék. A koz-
hagznélat valosdggal el is koptatta azt a talmud uténi
. elvet, mely azt tartja, hogy ima dhitat nélkiil csak
oly holt, mint a test lélek nélkiil.

Egészen magukban allanak az afféle mokézo vallo-
misok, hogy az egyik dmoéra ima kozben a madara-
kat, egy masik a jérg-kelSket szamlilgatta.®

* Jer. Berachoth Ha.
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Evvel szemben ozonével taldlkoznak ilyes nyilat-
kozatok: a sziv szandéka dont a dolgok értékérs],
mérlegeld lelked dllapotdt; ha dhitatra képesnek éy-
zed, imadkozzal, ha nem, hadd el;* a szivnek isten-
tisatelete az ima, dhitatot kovetel, nem lehet azt gy
olvasni, mint a levelet.? Viszont Rabbi Meir szerint
mér az is istentisztelet, ha valaki Isten alkotasdnak
lattara onkénteleniil folkialt: oh mi szép !*

De én ezt a fololvasé asztalt sem szdszékké, sem
tanszékké nem akarom valtoztatni. Egyhdzi legenda-
kon kezdtem, aggddéval, zsidé legenddkkal akarom
folytatni. Ezeken lassuk, hogy a zsid6 vallasi képzelet,
a népies gondolkodas, ha nem is mindig oly koltéi
szerencsével, de kovetkezetes valldsos benséséggel
koveteli és tiszteli a szivet, az érzést.

Vorosmarty Szent Embere, Mikes Kelemen Reme-
téje jambor lélekkel ejti a kiromlé szét: Atkozott
legyen az Isten. R. Acha az Enekek Enekének egy
versét (2, 4) arra magyarazza, hogy Isten szeretete
még a tudatlanon is honol, a ki Istennel azt mon-
datja, hogy orok gytlolettel gyiloél minket és a ki
azt hirdeti: gytilold Orokkévalé Istenedet teljes szi-
vedbdl, teljes lelkedbdl, teljes valédbél.® Hasonlét
tanit a kevésbé ismert R. Isszachar a hibasan olvasé

1 Bab. Ber. 15ab.

2 Bab, Ber. 30b.

# Jer. Ber. Ta, 8b. Bab. Taan. 2a.
% Jer. Ber. 10b. (lenn).

5 -
R helyett m=we-t, helyett -t ejtve;
Str :Bsbhi o IT 4, gi=iat 3 yett FOM™RY
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gyermek iméjarol, a ki még Mézes és Aron nevét is
tévesen ejti.t

Szintigy nem istenkdromlas, ha valakinek rosszabb
a kiejtése, mint a J6 szdndéka és azért nem azt han-
goztatja : vdrjuk az Istent, hanem azt, nogy verjiik
az Istent.”

A XIII. szazadbeli német zsidésagtol rank hagyott
Jamborok konyve azokat is menti, a kik hibas ejté-
siikkel arra szélitanak fol, hogy kdromoljuk az Istent,
midon azt szeretnék, hogy magasztaljuk;® az 6 téve-
désiiket is szeretettel fogadja az Eg. A konyy csodds
elbeszélést is tud a tiszta szandék javara. Egy koha-
nita a papi aldasban a gyiilekezetre nem azt mondta

- ki, hogy Isten megoltalmazza, hanem azt, hogy Isten
kiirtsa.* Egy jambor tudés eltiltotta ezt a tudatlan
kohent a papi éldastél. De élmaban azt a fenyegetést
hallotta, hogy eliizik a paradicsomb¢l, ha a jambor
kohént nem helyezi vissza aldastosztd tisztjébe.

A Dbiinbanas csodahatésat nem gy6zi az aggida
eleget bamulni és szemléltetni. Az egyik legenda —
ismétlem, csak érziiletével, nem koltGiségével, hisz’
egészen toredékesen maradt rdnk — emékeztet a
hord6tolté lovagra. Boéthos lanya, Mirjam, poginy
fogsagra keriilt. Zsidé hitosztdlyosai Akko varosdban

1 Ugyanott.

2 33. zsoltar 20. vers RN helyett mm==; Bab. Megilla
24b.

3 ‘pipn-t osszetévesztik '7‘7“'[“1; Széfer hachaszidim, Ber-
lin 1891, p. 125. (422—424. sz.)

* TR helyett ugy ejtette mw'q, ugyanott,
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kivaltottak. (Itt hézag érezhetd: Mirjam, ugy latszik
ztigolédik Isten ellen.) Ruhdt vettek részére; midgp
a tengerben mossa, elkapja a hullam ; vettek masikat,
az is a vizbe vész. Midén harmadikat akarnak ggg-
mara vasarolni, folkidlt: hadd hajtsa be rajtam por-
16m a kovetelését. Mikor ekképen magéba szdllt, g
tenger visszahozta Oltozékeit."

Hogy a szent egyiigyliség mily kedves Isten elétt,
azt igyekszik foltiintetni a kovetkezé mese, melyet
Ferin-eddin-Attar j-perzsa zsido kolté szedett vershbe.

A Szinai hegy labénal élt egy jambor kémives,
Munkéaja kozben egyszer igy iméadkozott: «oh biin-
bocsaté, meddig maradsz még az égben, meddig rej-
t6z6l még szemiink el6l! Mily szép volna, ha mi
kozénk leszallandl.» KEgyszerd, egyligyl széval fol-
ajdnlja Istennek, hogy kébol épit részére héazat, lak-
hatova teszi és hogy maga teljesen az 6 szolgalataba
all. Negyven nap és negyven éjjel fur, farag, farad,
épit. A haz elkésziil. A jdmbor kémives ekkor gyerme-
teg lélekkel biztatja, unszolja, kérleli Istent, koltozzék
be a foldi hazba. Ep arra vetédik Mozes, istenkarom-
lasnak véli a kdmives im4jat, folhaborodva keményen
megfeddi. De a Szinai hegyén Isten viszont Mozest
dorgalja, miért hallgattatta el az egyiigyt férfit, ho-
lott minden szava jambor odaadésbél fakadt. Mozes
visszatér a komiveshez, batoritja, hogy tovabbra is
& maga szive szerint imadkozzék, Isten kegyesen
fogadja szavait> Mar a jeruzsalemi talmud is

! Echa® Rabbathi ad I, 16; 49. pont.
2 Jewish Quarterly Review XVI, 537.
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beszél egy szertartds nem ismer6 perzsarol, a ki-
nek mesterkéletlen, kozvetlen halaado szavait Rab
helyesli.*

Az djkori perzsa zsidoknal e szerint még él ez az
ahitattisztelé monda. De é1 még kozottink is. Magam
kétszer hallottam hasonldt, olyanoktél, kik az emli-
tett egyhazi legendakat hirbol sem ismerték. Egytigyt
jambor emberrél beszéltek, a ki vallasos érzését més-
ként nem tudta nyilvanitani, mint hogy napkeltekor
Isten tiszteletére arkon ugrott at.

Részletezé hasonld mesét a mar emlitett Jamborok
konyve hagyott rank. Egy istenfélé péasztor semmi-
féle imat nem tudott.® Nap nap utdn ecsak igy szo6lt
Istenhez: Vilagnak Ura, ha van neked nyéjad, bizd
én ream ; masnak fizetésért legeltetem a joszagat, a
tiédet ingyen gondozndm, mert oly igen szeretlek. —
Egyszer egy torvénytudé férfiu véletleniil meghallja a
sajatsdgos konyorgést. Balganak szidja érte a péasz-
tort, eltiltja téle, a helyett megtanitja a Halljad Iz-
rael-re, a 18 aldasmondasra. Alig hogy az irastudé
tavozik, a szegény pasztor elfelejti ujonnan szerzett
tudoményat, — kifoghsolt régi iméijat pedig nem
meri megismételni, mindaddig, mig az irdstud6 vissza
nem tér hozzéd és maga nem buzditja, hogy megszo-
kott konyorgését tovabb is folytassa. A torvénytudost
erre éjjeli latomds késztette: Isten megfenyegette,

1 Jer. Berachoth 10b. (lenn).
2 A babyloniai talmud is tud Benjamin pésztorrdl, a kinek

formaszertileg meg nem felel6 im4jat Rab javalja. (Bab. Bera-
choth 40b.)
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hogy meglakol, mert elrabolt téle egy az 6rok wdyisg.
ségre hivatott lelket."

Ebbél nyilvanvalé — ezt kovetkezteti a Jamborok
konyve — hogy sem a tudomény sem a cselekedetek
nem szamitanak Isten el6tt, hanem csak a j6 sz4n-
dék, mert az irgalom Ura szivet kivan.

E helyiitt nem hagyhatjuk sz6 nélkiil, hogy ez a
nevezetes mondafaj mennyire vonzotta ép a magyar
irokat és a magyar kutatékat. Temesvari Pelbéart fol-
jegyzi egyik legértékesebb valtozatat, Mikes Kelemen
prozdja, Vorosmarty kolteménye beviszi a nemszeti
irodalomba. A «Boldogasszony tanczosat» napjaink-
ban magyarul fol is dolgozzék,? le is forditjak.?

Foltehetéleg ennek a hatdsa alatt is alkotja meg
Téth Béla A Boldogasszony dervisét, a ki orsonél
sebesebben tizenhétszer fordul meg maga koril Ma-
ria tiszteletére, ez malasztosan mosolyog le red.*
A legenda valtozatait tudoményos lajstromba szedi
Katona Lajos.” A perzsa kolté zsid6 legenddjat Tdrsu-
latunknak nagynevii és még nagyobb érdemi elndke,
Bacher professor tette kozzé.° A jambor pasztor mon-
dajat Goldziher professor tanulmanyozta.” Muham-
medin behatést tételez fol. fgy tehat mind & harom

! Széfer hachaszidim. Berlin 1891., 6. 1., 5. és 6, szdm.

* Malonyay Dezs6 és Rékosi Jené.

% Gyulai Agost: Legendék konyve. Budapest 1906, 50—55 1.

* Téth Béla: A Boldogasszony dervise Budapest 1897.

® Revue des Ftudes Juives XLV, 11; Kozépkori Legenddk
és Példik (Magyar Kényvtar 486. sz.) 48. 1.

6 Jevish Quarterly Review XVI, 537.

7 Revue des Etudes Juives XLV, 11.
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egy Istent vallo bit mondakiltése megszenteli, fol-
magasztositja az egyszeri sziv tiszta érzését. Szaba-
tosabb, igazabb, nemesebb, jamborabb kifejezést ez a
gondolat nem 06lt6tt, mint abban a talmudi mondas-
ban, mely szallé igéjévé lett a zsid6 erkolestannak
és mely ennek a fololvasasnak élére is keriilt: szivet
kivan az Isten! "p3 N25 Mymm=?

Budapest. Heller Berndt.

ZSIDO BUCSU UJHELYEN.

A XVIII-ik szédzad végén, s6t még a mult szazad
elején is Magyarorszdag hitkozségei rabbijaikat majd-
nem mind Galicziabo6l voltak kénytelenek importélni.
A Chmielniczki-féle ildozés ota (1648) a lengyel
zsidésag nyugot FEurdpa felé gravitalt. Lehetetlen
volt a magyar zsidésdg elStt, hogy elzdrkozzék ezen
aradat el6l. Nem csodalkozhatunk tehét azon, hogy
féleg Fels6magyarorszag, de kiilonosen az északkeleti
megyek papi székeit lengyel tudésok birtokoltak. Igy
latjuk ezt Satoraljaujhelyen is, a hol a lengyel Prze-
mysl varosaban sziiletett (1760), szinnavai rabbi,
Teitelbaum (Deutelbaum, Dattelbaum) Mézes felé
iranyult a hivek bizalma, a ki 1809-ben foglalta el
allasat.

Ebben az idében még Satoraljaujhelyen nem lehe-
tett jelentékeny =zsidé hitkozség ugyan, de vissza-

! Bab. Szanhedrin 106b.
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tekinthetett évtizedes intézményckre. Annyit hitelegen
tudunk, hogy a Chevra-Kadisa 1772-ben alakult meg.
Viszont arra is van adatunk, hogy a XVI-ik szazad-
ban mér volt zsidé telepiilé Ujhelyen. Mindazonaltal
1809-ig orszagos jelentékenységre a tobbi magyaror-
szagi zsid6 hitkozségek kozott nem emelkedett,
Nevezetessé csak ezen kivdlo rabbija tette Ujhelyt a
magyar Izraél kozott. Bar mdas chaszidikus alliirrel
biré rabbi valdszintileg mar Teitelbaum el6tt is tar-
tézkodott rovidebb-hosszabb ideig hazankban (1. czik-
kemet és Richtmannét a Szombati Ujsag, Miskolez, I. évf,
7., 11., 14—15. szamaiban), mindazonaltal az ujhelyi
«ezdddek» volt az, a ki a chaszid irdanyzat elterjedé-
sét az északkeleti megyékben viragzasba hozta. Olyan
volt Teitelbaum a tobbi ecesodarabbik korében, mint
a nagy tstokos megjelenése a kisebbszeri futd esil-
lagok kozott. Volt taldn a tébbinek is rajongé kor-
nyezete, a mely a rabbi minden szavat szentnek
tekintette, de oly csodds bamulattal egyet sem vettek
koriil hazdankban, mint az ujhelyi zsid6é papot. Es
midén 1841-ben julius 16-ikdn a czaddek elkoltozott
az 610k sorabol, foldi maradvanyait oly nagy megtisz-
teltetésben részesitették, hogy szent csontjai folé
mauzoleumot allitottak. (A ‘mauzoleumnak és sirkovei-
nek leirdsat pontosan adtam a Magyar-Zsidé Szemle
XXIMI. évf. 360. lapjain.)

A Chevra-Kadisa valasztmanya harom héttel a
rabbi haldla utdn — Ab hé 18-ikdn — intézkedett,
hogy a mauzoleum (ohel) felépitésével, a mennyezet
(stukatur) és a kapu elkészitésével az elsé gondnok
(Czinner Jakab?) és Schweiger Mérkusz bizassanak
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meg. 1842 tavaszén pedig rendelkezik, hogy a mauzo-
leum kulesat mikép kezeljék és beléptidijként 18 valts-
krajezért allapit meg. Tehat az ohel mar a rabbi ha-
14lanak els6 évforduldja elétt készen dllott, (A Chevra-
Kadisa jegyzékonyvébol).

Méar 1859-ben igen sokan zarindokoltak a szent sir-
hoz. Ugyanis a Ben-Chananja II. évf. 292. lapjan, az
akkori ujhelyi tudésitéja Low Lipot szegedi lapjanak
értesiti olvaséit, hogy a szomszéd megyékbdl, sét
még Galicziabol és Oroszorszaghél is érkeztek zaran-
doklok. A szamukat ugy 600—700 emberre teszi.
Tehat 18 évre haldla utdn mér nagy vonzé erdvel
birt Teitelbaum sirhelye. De midén a nagyhiri Low
Jeremids foglalta el az ujhelyi rabbi széket, igen
megesokkent a latogaték szama. A nyugot Magyar-
orszagon nevelkedett, jozanabb gondolkozési rabbi
nem tudott semmiképen sem megbaratkozni ezzel a
szerinte abusussal, hogy biestjaras targyava tétessék
barmely ember sirja, még ha az oly tekintélyes,
jambor, nagy tudésu férfid is, mint Teitelbaum Mozes.

Erélyes lépésre hatarozta el magat és karhatalom-
mal akarta elzdratni a «jahrzeit» napjin, tamuz
28-ikén, az 4. n. régi ujhelyi temetét. Ezen eljérds
azonban csak annyi eredményre vezetett, hogy nehany
éven 4t igen kevesen latogattdk meg a sirhelyet, de
a bticsijarast Teitelbaum sirjéhoz a rajongé hivek
abban nem hagytik sohasem. Volt ugyan idd, a
melyr6l azt beszéli egy oreg megbizhaté szavi hivem,
a ki akkor a temet§ bejaratndl a zariandokoktél a
belépti dijat — akkor 12 krajczért minden személy
utén — szedte, hogy nem igen gyilt ossze sokkal tobb,
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mint 10 forint, holott ma ehhez ardnyitva jelentékeny
jovedelmét képezi az ujhe'lyi szent egyletnek a biegy.
napon valé beleptl diJ Igy az 1906-iki évi PéDthlri
kimutatdas szerint 507 korona 91 fillér.

Ebbdl 1dthatjuk, hogy a bucesujardk szédma nemhogy
csokkendben lenne, hanem folyton-folyvéast emelkeds
félben van. Es nem hiszem, hogy volna valaki, a ki
ezen dllapot ellen sikerrel szembe lépni tudna, ha
teljes még a nagy tekintélyd Low Jeremids sem tudott
sikert felmutatni. Redukalta ugyan egyidére a zarén-
dokok szaméat, de a buesujarast meg nem sziintette,

Az els6 alkalom, a midén a btestin megjelentem,
1903-ban volt, dr. Singer Bernat szabadkai férabbi kar-
tdrsam kiséretében. Azéta egyszersem voltam Ujhelyen
a nyiri honapokban, kivévén az idén, midén csaladi
koriilményeim kovetkeztében — tdmuz 28-ikdn otthon
tartézkodtam. Kordn reggel mar megvaltozott az uteza
8zine. Tele van odasereglett zsid6kkal az egész varos. Sot
vannak olyanok is, a kik az el6z6 napok valamelyikén
érkeztek. A régi temet6t mar hajnalban megnyitjék
és azota késé estig folyton-folyvést imddkoznak
buzgé ghitattal. A reggeli vonatok mind hoznak
utasokat, tigy hogy sotétellik quasi & vonathoz vezetd
ut t6lik. Magukkal hozzdk batyujaikban az elemd-
zsidjukat és a taliszt, tefillint. '

A temet6hoz vezets sikdtorban l6czdk vannak, a
‘hol ‘& kbzeli tiso-beabra valé gyaszdal-gyiijteménye-
ket — kinothokat -— valamint a jové egyhazi évre
valé naptirakat, imakényveket, taliszt és tefillint
ardsitanak. Néha értékes héber konyveket is lehet
beszerezni, néha olyanokat is, & melyek mésutt
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egyaltalaban nem kaphatok. A vasarlast ovatosan
kell eszkozolni, kiilonosen a jobb kabatban levd
embernek, mert borsés arat is szabnak néha. Zaj és
zsibongés van elég mar a loczdk kozott is, de alig
ér az ember a temetdé bejaratdhoz mar tolongas is
észlelhetd. Koldusok, férfiak és nék alljak el az ember
atjat. Méar az oda jovetelnél is elfogadnak alamizs-
nat, de a kijovetnél valosdggal kovetelik.

Két pénztarnok il a bejaratnal, a kik mindenkitél
hiiségesen beszedik a 24 fillért, a melyért belépti
jegyet kapunk. Ezt 4t kell szolgaltatni a mauzoleum
ajtajanal. A czéduldn ez all héber betiikkel : Eintritts-
karte zum Ohel Mose S. A. Ujhely, és a mnapi
kelet.* Az Ohel el6tt kozvetleniil egy kis asztalka
van, a melyen egy irnok irja fel annak, a ki ébajtja
egy papirosra a kivansdgat, bakosot, a melyet aztan
a sirhely felett levé az egész siron 4t hosszaban
elteriil6 szekrénybe dobnak abban a jdmbor bizalom-
ban, hogy a czaddek lelke sirjabol felkelve elolvassa
azt és joakarati tolmdcs lesz a hivé érdekében az
Isten mennyei trénja elétt.

A leirdsért tetszés szerinti alamizsnéat kap a mdisolo,
a ki a héberiil nem tudé zardndok kivansigait
leforditja és papirra veti. Van olyan, a ki el nem
mehetvén a buecsira, valakit megbiz kivdnsiga leira-
tasdra. Igy aztan egy czéduldan néha 15—20 ember
bédkosoja. 6haja is lathaté. Egy alkalommal a temetd-
ben 1lévén nézegettem az ott maradt irdsokat és
meglepetve red akadtam tobbek kozott Griinwald

* A magyar felirhs még j6 sokhig nem lesz késer.
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Juda szatmari orthodox rabbi békosojara, g melyet
valaki altal elkiildott a sir feletti szekrénybe, Van
olyan, a ki kivinsagat a falra felirja, hogy a rapy;
lelke onnan olvassa azt le. Es aztin ezen feljegyzés
ott ékeskedik sokdig a falon, mig lekopik magate).
A buesi napjdn & mauzoleumban igen nagy
siirgés-forgds, a hol lelket megkap6 buzgé 4jtatos-
saggal imddkoznak a buesujarék, a kik lehetéleg
minden akaddlyt lekiizdenek, hogy megjelenjenck
tamuz 28-ikan a bucsin. Igy lattam egy egylovas,
rozoga szekeret, a melyen a 2zs8ido kocsison kiviil
mas hat zsido érkezett reggel koran a bucsura.
Szavahiheté emberek beszélték nekem, hogy akad
olyan, a ki semmiféle oly elfoglaltsigot el nem
fogad, a mely megakadédlyozna abban, hogy a bucsura
eljohessen. Ezen lelkesedést latvan, tisztelettel és
kegyelettel kell meghajtanunk zaszlénkat, fejlinket
Teitelbaum Mozes nagy lelke el6tt, a ki annyira be
tudott férkézni hivei szivébe, hogy maskép, mint
csodalattal, nem tudnak réla megemlékezni.
Satoraljaujhely. Dr. Goldberger Izidor.

ASSZONYI DOLGOKROL.

Megvallom Oszintén, hogy az izgatottsag bizonyos
érzésével kiizdok, mikor épen ezen a helyen szolalok
fol, a honnan tudés férfiak komoly és értékes tanita-
sait szoktuk hallani.

- De az urak részérl elvitathatatlan udvariasséggal
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és el6zékenységgel talalkoztak hallgaté ndvéreim,
midén tudésaink komoly és nehéz dolgokrél mind-
nydjunknak értheté nyelven szélottak, értelmiinket
magukhoz folemelték a nélkiil, hogy sajat szinvonaluk-
rol aldszallottak volna.

Ninecs ré4 megbizasom, hogy ez alkalommal az urak-
nak e gyakori szivességiikért koszonetet mondjak,
hanem arra kérem Oket, tetézzék meg jésagukat és
ma kivételesen hallgassanak meg egy nét, a ki még
hozz4 kizédrolag néi dolgokrdl széndékszik beszélni.

Talan jobb lett volna szavaimat egészen entre nous,
néi tarsasdghoz intéznem. De uraink és paranesolé-
ink meg fognak békiilni azzal, hogy egyszer asszony
szajabol halljak meg az igazat. Boles Salamon azt
tartotta, hogy a kitél csak egy betiit tanultunk, az
raszolgalt haladatossagunkra. ¥n nem kérek halat,
urak, noha remélem, hogy egy betd okulni valé az
én fololvasasomban is akad.

S ha tartanom kellene valamitél, inkdbb azoktél
volna okom ta.rtam a kikrél, mint a kik elétt beszélni
akarok.

Vildgért sem akarom a sajat nememet béntani,
86t inkabb nagyon szeretném, ha a magam szerény
miikodése akar csak egy kis kavies volna ahhoz a
nagy épiilethez, a melyet még mindig fol lehet épi-
teni, a melyt6]l még mindig nem késtiink el mi, mo-
dern zsid6 asszonyok.

A né helyzetérél sohasem vitdztak annyit és oly
sok irdnyban, mint napjainkban. Mindig megvolt a
nonek a maga kére, a hol, ha akart, érvényesiilni is
tudott, és hogy egyebet ne emlitsek, a mikor az isteni

Az IMIT Evkinyve 1908. 17
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tant Mozesnek az Ur atadta, akkor is megemlékegett
Jakob hazardl. Jakob haza — a nék. Igy magyarsy.
tak boleseink.

Maga az isteni rendelés szabja meg az asszony
helyét és a mikor Abraham osapanktél a hérom
angyal azt kérdezte, hol van a te feleséged Sara, 6
azt vélaszolta : Az én ném a sdtorban van!

Ez a nehény sz6 jellemzi a bibliai asszony hely.
zetét.

Nekiink nem kellett a Méria kultuszra véarnunk,
mint azt minden aron bizonygatni akarjak, hogy az
asszony irdnti tiszteletet megtanuljuk. A mi népiink,
a mi fajunk tisztelte az asszonyt és minden iddk
asszonytypusat megleljiilk az 6 testamentum fejeze-
teiben.

Az 6rok asszony Kva, a ki dsanyja minden eredendé
blinnek, de erénynek is. A ki mikor bilinre csabitotta
urat, el nem hagyta, hanem segitett neki verejtékkel
dolgozni. Es igyekezett visszaszerezni férjének az el-
vesztett paradicsomot.

Sara, Lea, a gyermekért fohaszkodé Hanna, az eld-
zott Hagar, Mirjam, Debora Izraél birdja, mind olyan
alakja a biblianak, hogy el sem hiszsziik réluk, hogy
a bibliai korban éltek és nem mi kozottiink. Annyira
élnek, annyira asszonyiak, részesei ma is minden
erényiinknek és biiniinknek.

Béatran elmondhatjuk, hogy a nének ndalunk zsid k-
néal, mindig kivaltsdgos helyzete volt. Sohasem sii-
lyedt a teherhordé allat nivéjara alé és megbecsiilték,

bar kiilonds helyet szellemi képességének nem adtak
& zsidok,
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Nincs szerepe a zsidé asszonynak semminemii val-
14si és templomi funkezidban, de hallgatni tartozik az
eklézsiaban is.

De ez sem tiszteletlenség. Inkabb a franczia szerint
azt mondanam, le roi regne, mais ne gouverne pas!

Az asszony uralma nem tételes torvényen, de a
gziv hallgatag parancsan épiilt.

Fs mit latunk ma? Minden forradalom nélkiil, de
hihetetlen sebességgel egy csapdsra megvaltozott a
n6 helyzete nemcsak nélunk, hanem az egész miivelt
vilagon. Ez a valtozds sok jo dolognak lett a sziildje,
de mint minden kiforratlan dolog, sok bajt is hozott
nyakunkra. A statisztika, a vilag legridegebb tudo-
manya kideritette, hogy huszonnégy ezer oOzvegy
asszonyra csak nyolez ezer ozvegy férfiu jut.

Mit kellene tenni a nével, hogy egyediill maradvan
megallja a nagy kiizdelemben helyét és ne bukjék,
ne meriiljon el a létfonntartds keserves harczaban ?
Mi torténjék azzal a sok lednynyal, akit a mindjobban
rank nehezed6 gazdasagi harczban nem tarthat el az
apa nehéz keresete? Ez a gyakran ismétlodé helyzet
teremtette meg a nékérdést.

Itt a kiindulé pontnal talalkoznia kellett minden
Joravalo, tiszta gondolkozésu embernek. Itt megsziint
a vallds kérdése, itt a 1ét és nem 1ét kérdése fordult
meg a koezkdn.

Batran mondhatjuk, hogy a zsidé né a modern
élet vihardban is megallja helyét. Mar Luther Mérton
megmondta, hogy a zsidésag tigye azért all jobban
minden més felekezeténél minden idében, mert a zsidé-
sag tanittatja, neveli aldozatok drdn is gyermekét.

; 17*



260 SEBESTYEN KAROLYNE

Nem retten vissza a nagyobb csaladtél, a tshb gyer-
mektsl és iparkodik mindeniket tanittatni.

Ez az egyetlen magyarizata annak, hogy meg.
maradtunk ott, a hol ma mi vagyunk. Hogy a mér
elottiink é16 asszonynemzedék is tanult, hogy akad-
tak azok kozott is kivdloak, a kiknek példéin okul.
hatunk.

De ma rank nagyobb munka vér!

Az élet kiszolitotta a noét az otthonbdl a kiizddtérre
és most szervezni kellene, egységes és tomor médon
az Ujja alakult tarsadalmat és a mellett azon gondol-
kodni, mit kell tenniink a régi tiszta zsidé erkolesck
megdévasara nekiink modern zsidé asszonyoknak.

Mert egy dolog tagadhatalan. Haladtunk a tudésban,
a miiveltségben, és elmondhatjuk batran, hogy ma mi,
azok, a kik dolgozunk, tudatosabban végezziik a sajat
igykoriinkbe tartozé munkdt, mint az el6ttiink él6
nemzedék asszonyai.

Es mégis csoddlatos médon mi csak azon ragédunk,
a mit anyaink megalkottak. Mirélunk zsidé asszonyok-
r6l szolok. Nines még egy olyan intézményiink, &
mit & mi modern térekvéseink hoztak volna létre.
Itt tisztara ragaszkodom ahhoz, hogy zsid6 intézmény-
r6l szoljak. Hiszen arra nem lehet panasz, hogy mi
modernek bérmi alél is kivonnék magunkat, a hol
szerepelni lehet, s6t minél hangosabb ez a gzereplés,
anndl szivesebben vesziink benne részt.

Vannak, a kik ezt a sok beavatkozést még jO szem-
mel sem nézik. Akirhany olyan egyesiilet van, a mely
a z8id6 holgyek miikodését, mér a mennyiben tolik
anyagi elényt varhatnak, szivesen is fogadja ugyal;
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de bizony azért, ha maguk kozott intézhetnék el tgyi-
ket, jobban oriilnének neki.

A zsido pénzt szivesen latndk a kozremitikodok
nélkil, de hat Istenem, a tarsasag nem lehet egészen
exkluziv jellegii és megtiirnek beniinket is.

A modern zsidé né pedig éppen ilyen téle idegen-
keds tarsasagban tanul! Tanul és sok olyan dolgot
elsajatitott, a melyet eddig nem ismert és bar soha
meg ne ismert volna !

Nem tartozom azok kozé, a kik a Sodoma és
Gomorra viligat csak a mi napjainkban latjak, de
rég letiint id6k tiszta erkolesei hovéa tiintek a zsidé
asszonyok korébdl?

Ez a hajsza azok utdn, a kik meg sem értik a
mi folfogdsunkat a csalddi tisztasdgrol és az otthon-
hoz valé ragaszkoddsrél, typust teremtett meg, olyan
modern zsidé asszonyt, a kit jobb lett volna soha
sem latnunk meg!

Err6l az asszonyr6l aztin nem beszélnek maskép,
mint a pompédzo zsid6 asszony, a lusta zsidé asszony,
és ha egy ilyen, akkor persze ilyen mind a zsidé
asszony ! Mar egész fogalommé lett «a zsid6 asszony»
és mi valéban nem lehetiink héldsak azok irdnt,
a kik kédrunkra és elleniinkre ezt a {ypust megal-
kottak.

Nem terjedhet ki el6addsom mind arra a pontra,
a mit itt voltaképen minden oldalrél meg kellene vi-
lagitanom. Mert ha mindent elmondanék, a kozénség-
nek még nagyobb tiirelmére volna sziikkségem. Azokrdl
8z0l6k hat, a kiket kis eléaddsomnak vadold része
nem illet és a kik mindent elkévetnének arra, hogy
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egy nalunk kiillonb nemzedék fejlédését eldmozditgy)
Az iskola minden reformjanak a esaldadbél kellene
kiindulnia és nagyon hibdsan itélkeznek azok 5
nevelésrél, a kik az iskoldnak semmi fontossdgot nep,
tulajdonitanak, a csaladtdl pedig semmit sem kovetel-
nek. A csalad és iskola egyiittes miikodése taldn még
visszaadhatnd a régi j6 id6ét, mikor a férfi dolgozott
és az asszony segitétarsa, htiséges szovetségese volt
mindenben uranak. Nagy nehézségekkel kiizd az iskola
vallasos nevelése. BEgyiitt vannak a zsidd, a keresz-
tény, a szabadgondolkodd csaladok gyermekei és ha
méar nem sikeriil az iskolanak a mindenkor legma-
gasztosabb czél, az igaz és erkolesileg is legmagasabb
nivén allé embert nevelnie, a ki mar zsenge gyermek-
kordban megtanulja a legmagasztosabb tételt, a Teslve-
rem vagy fogalmat, akkor legyiink rajta legaldbb, hogy
megvédjiik és fejleszsziik gyermekeinkben a hagyoma-
nyok iranti tiszteletet, neveljiik benne azt az érzést,
hogy 6k is részei a nagy kozosségnek, a mit zsidd
tarsasdgnak hivnak. Nemesak a kiilsé formérol, ha-
nem elsésorban a lényegrél van szo!

Ehhez a lényeghez tartoznék az is, hogy gyermekeink
nevelését csak a magunk vallasabeli nore bizzuk.
Eszrevétleniil, a nélkiil hogy csak gondolnék, oridsi
a hatisa a masfelekezetiieknek a gyermeki lélekre.
Mér elég gyakran szébahoztak és siirgették a zsido
néi tanit6képzok folallitasat, de eddig eredménytelenil.
Kicsiny volt az a mag is, a mely évtizedskkel ezelStt
Orszdgos Noképzbegyesiilet alakjaban a Zoldfa-utezd-
}f""n egy bérhdz szerény udvari lakdsaban elyet6doth
€8 ma haromemeletes hatalmas palota, sok ezrekre
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mené és onnan kikeriilt miivelt asszonyok hirdetik,
hogy egyetlen egy asszony észszerii és tervszeri
munkélkodasa mit hozhat létre. Nem akadna vajjon
ma egy lelkes zsid6 térsasiag, mely ezen a példan
tanulva, megalkothatna egy ilyen intézetet? A magam
gyenge szoézata nem elég arra, hogy ennek a fontos-
sagat kellen megvilagitsam, de elég a tapasztalatom,
hogy karhoztassam azt, hogy a zsid6 csaladok szazai
mas felekezetiieket alkalmaznak gyermekeik koriil.
S6t legritkabban fordul eld, hogy csak egyszerii hazi-
dolgok elintézését is zsidé lednyra bizzak. Ugyanaz
a polgari asszony, ki a sajat haztartasaban a legna-
gyobb elnézést tanusitja és kénytelen is vele egy
falurol ideszakadt, irni-olvasni nem tudé parasztlany-
nyal, az rogton tiirelmetlen, ha zsido eselédrél van szo.
Mennyi joravald, derék, egyszerii falusi zsidéleanyt
lehetne tisztességes polgari csaladoknal elhelyezni.
Nekem az a meggy6zddésem, mert az a tapasztalatom,
hogy sokkal simulékonyabbak, sokkal ragaszkoddébbak,
mint az a masik cseléd, a ki valésagos ellensége a
héznak. Még pedig nyilt ellensége, mert titkot sem
esinal beléle.

Ugyanabban az id6ben tehat, a mikor gyermekeink
vallisos nevelését 1j és helyesebb iranyba tereljik, a
héznak szerény munkésairél, az anya segité tarsairdl
nem szabad teljesen megfeledkezniink. Sokkal hatal-
masabb faktorai a csalad nyugalménak, s6t anyagi
J0létének, semhogy egyszeriien figyelembe ne vegyiik
Oket. Tartsuk kotelességiinknek, hogy a szegény zsidé
csalddok érdekében torédjiink lednyaikkal, szervez-
zink egy egyesiiletet, mely kotelességet vallal, hogy
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az egysgerii tgyes lanyokbdl jo, derék nét nevel,
Az ilyen leinyt nem kell eselédsorba venni, hanep
j6 bandsméddal és szeretettel mindenre kioktatni
minek késébb kitiinden haszndt veheti, ha sajat tis.
helye akad. Ha pedig nem akad, akkor sem tanyjt
ilyen egyszerii munkat hidba. Czélszeriibben és okosa-
ban toltotte az életét, mintha ofthon semmit sem
tesz. Pedig valljuk meg, a vidéki és kisvarosi szegény
csalddokndl, a hol sok a gyermek és a szildk anyagi
tehetsége nem engedi meg a varosban vald nevelést,
ott & ledinyok rendesen nem tesznek és nem tanulnak
semmit. A vidéken faradé rabbiknak itt még igen
aldast hozo lehetne a mikodésiik. Fol kellene vila-
gositaniok a sziiloket, hogy gyermekeik érdekében
okosan teszik, ha a nagyvaros egy tisztességes csalad-
jaban elhelyezik, viszont nekiink kotelességiink volna
szeretettel és tiirelemmel nevelni, oktatni és gydmoli-
tani Gket.

Azt hiszem, nem iitkoznék kiilonos nehézségekbe,
megalapitani egy huménus zsid6 ndi egyesiiletet, a
mely egyrészt védelmébe fogadna az ilyen vidékrdl
folkeriilt leAnyt, mésrészt szamon kérhetné a zsido
csalddokt6l, hogy a rea bizott lednyokrél méltoan
gondoskodnak-e.

A 2s8id6 preparandia hasznat nem kell sokdig magya-
raznunk. Csak téle varhatjuk, hogy a mi faradozdsunk
ne legyen teljesen medds, ha olyan néi tanitokar
all a j6 iigy szolgalatiban, a mely maga is ilyen
bagyoményon és ilyen szellemben nevelédik. Nem
tehetnek réla a zsid6 vallasu tanitonék sem, hogy
a mikor elkésziiltek, egy tisztességes Seméa imara nem
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tudjak megtanitani a gyermekeket, 6k sem tanultik,
mert abban a heti két vallas-6raban ugyancsak kevés
az, a mit a zsidé szellembdl magukba szivhatnak.
Hogyan oltsak a gyermeki lélekbe a zsidé faj és vallds
iranti rajongé szeretetet, ha 6k maguk ebbdl semmit
gsem éreznek?

Pedig csak ez a szeretet, ez tarthatja fonn még
azt a szellemet, melyt6l réges-régen eltértiink. Mind-
jobban tagul a kor, a mely a nét foglalkoztatja és
kell, hogy még nagyobb tért nyerjen a néi munka,
de nem szabad mindeniitt a hdziassig és a csaladi
élet boldogsagédnak rovasira torténnie a haladdsnak.

Kell a nének tanulnia, ezt elismerjiik mindnyéjan,
de ne tanuljon mind és ne iparkodjék a boldogsdgot
kifelé megtaldlni még az is, a ki mar csaladot alapi-
tott, a kinek kotelessége elsG sorban a sajat csaladja
és sajat gyermeke boldogsdgaért faradni. Hogy is
mondatja Madiach Adémmal a kovetkezd szavakat:

Oh né mi szilik, mi gyarlé latkorod
S a biiszke férfit ép ez vonzza hozzéd!
Csak gyengeség, mit az eré szerethet!

A faradk vilagaban talan megallt e tétel. Ma nem;
ma erdseknek kell lenniink és nem gyengének és
gyarlénak! Mi adja meg ezt az erdt, ezt a képessé-
get? A helyes nevelés, az igazi miiveltség. Ennek a
tudatnak koszonhetjiik azt, hogy a néket ma minden
téren egyforma joggal akarjék felruhdzni, mint a fér-
fit. A dolgozo, faradé nére kell is, hogy alljon ez az
igazség, mert a ki kotelességet teljesit, annak joga
is legyen. A ki harczol, az élvezni is akarja a békét.
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Es mégis mit latunk? Alig néhany éve csak, hogy
az egyetemek kapui megnyiltak a nék szamérs ég
csak a minap hangzott el egy tudés férfi ajkarcl
hogy a «ndi szornyetegetr ki kell az egyetemrél ir-
tani.

A szérnyeteg, a tanulé néi ifjusiag! Ezért lett
volna hat a kiizdelem és ez volna az eredménye.
Mi az oka ennek? Megvan sajnos a magyardzata is,
Az egyetemre téduld néi ifjusdgnak nagy része nem
odavald. Igaz, hogy erre azt is mondhatnék tisztelt
hallgatéim teljes joggal, hiszen a férfiak nagy részét
is ki kellene onnan kergetni. Helyes az a tétel is,
hogy mind a két nemnek meg kell adni egyképen a
megélhetés és érvényesiilés foltételeit és a ki nem
arra vald, azt elébb-utébb ugyis elsopri az élet!

De az egyetemre t6dulé néi ifjusdg legnagyobb
része a mi felekezetiinkhoz tartozik. Nem hibaztatjuk
azokat, a kik gyermekeiket tanitjak, hiszen eldzdleg
ép azt magyaraztam, milyen mérhetetlen eldny, ha
lednyaink értelmes és széles latékori, az életre nevelt
nék lesznek. Vildgos, hogy a nék ellen irdnyzott tdma-
dds nagy része nem igaz indité okbél fakadt. Sokal-
jak a néi hallgatékat, de tényleg sokaljak a zsid6 néi
hallgatékat. En nem a zsid6é néi hallgatékat sokalom,
de megiitkoz6m azokon, a kik valédi hivatas, tehet-
8ég, 86t sok esetben szorgalom nélkill mennek az
egyetemre, pusztan id6toltésbol vagy divatbol. Itt kel-
lene a sziiloket felvilagositani arrél a nagy tévedésrol
és arrol a kiabranduldsrol, a mely elébb-utébb érni
fogja Oket. Megélhetést nem biztosit még ndlunk az
egyetemi palya a néknek. Hogyan biztosithatna, mi-
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kor a férfiakat sem képes egyaltaldn ellatni Ott is
mar fenyeget a szellemi proletaridtus és megsziinik
a j6 kozéposztaly, a melyet a megromlott anyagi
viszonyok tugyis teljes cséddel fenyegetnek. Mi lesz,
ha most ez a sok né kilép az életbe. A férjhezmenés-
hez nagyobb az igénye, mint a médja. A férfi ugy-
sem alapithat oly kdnnyen csaladot, mint azelstt, még
nehezebben taldlja meg a magdhoz valét. Ha pedig
az ilyen ledny férjhez nem megy, nagyon nehezen
tud megélni olyan csaladi korben, a mely nem is
ismeri mér, gyermeke lelki vildgat, a mely idegeniil
all szemben sajat vére minden dbrandjaval, reményé-
vel, torekvésével.

A sziilé jot akar gyermekével és a gyermek mégis
boldogtalan lesz.

Arrol a kozéposztalyrol szolok, melyet az egyetem-
roél ki akarnak iildozni. Ha gyermekeink hajlamat és
valamilyen — barmily szerény — életpalydhoz valé
vonzdédasukat fogjuk tanulmanyozni, akkor talian meg-
csappan az egyetemi né hallgaték szdma, de a kevés
kozott bizonyara akad olyan, a ki hivatva lesz a zsido
néknek csak dicséséget szerezni.

S mi torténjék a tobbivel ? Ismeretekben meggyara-
podva, lélekben megedzve térjen vissza csalddja ko-
rébe, keresse a boldogsigot a munkaban és 6nmagéval
megbékélve kisebb korii, de nem csekélyebb jelentd-
8égii hivatdsinak tiszta ontudataval eltelve dolgozzék
& z8id6 csaldd tisztasdgdnak megérzésén, erktilgfse
fenkslt példds egyszeriiségén, a hogy dolgoztak év-
ezredeken 4t nemuzetet és fajunkat fonntarto ered-
ménynyel sanysink, a hogy dolgozunk szerény ma
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gunk és a hogy legszebb reményeink szerint, dolgozni
fognak gyermekeink és unokdink mind az idék vé.
gezetéig.

Budapest. Sebestyén Kdrolyné.

A NEMET ZSIDOK ONVEDELME.

«A XIX. szédzad hetvenes éveinek kozepe tdjan a
zsidék helyzete az Osszes miivelt orszagokban kiilsé
tekintetben elég kedvezdévé valt, kevés kivanni val6t
hagyott fenn és a jovére nézve a legjobb reményeket
keltette.» Ezekkel a szavakkal zdrja Philippson Marton
néhany héttel ezel6tt megjelent miivében a zsido
nép legujabb torténetének azt a részét, a mely az
emanczipaczioért valé kiizdelemrdl, a Francziaorszag-
bél kiindult eszmék harezarol és diadalarél szol. A kik-
nek emlékei visszanytlnak ebbe az iddszakba, azt a
megdobbenést sem felejtették el, a melyet e remé-
nyek meghiusuldsa és az ujabb viharok kézeledését
J68l6 elsé vészjelek mutatkozdsa idézett eld.

Az ujjasziletett német birodalomban zsidék és
keresztények vallvetve munkélkodtak azoknak a haza-
fias czéloknak a szolgilatdban, a melyeknek ered-
ményes eldmozditdsatol a német egység nagy miivé-
nek dllandésiga, minden ellentétes torekvéssel da-
ozol6 fennmaraddsa fiiggott. Szivesen lattdk a zsidok
kozremiikodését a nemzeti feladatok végzésében. Egy
Bambergernek vagy Laskernek nevét a politikai ellen-
felek tabordaban is tisztelettel emlegettek. Nem tekin-
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tették tobbé dbrandnak, hogy az utolsé vélaszfalak is
le fognak omlani, hogy a kozépkor hagyoményain
alapulé «keresztény éllam» romjain fel fog sarjadni
az az uj nemzetl élet, a melyben a jog és a sza-
badsdg eszméi érvényre emelkednek, az erdk eddig
lezart forrasai megnyilnak és az osszes polgarok kor-
latlan versenyben és a mellett békés egyetértésben
és zavaratlan oOsszhangban a munka minden terén
bontjak ki tehetségiiket.

De kesertien csalodtak. Nemesak hogy 4j vivma-
nyok nem kapcsolédtak az eddig elért sikerekhez,
hanem még az is veszendObe ment, a mit biztosnak
és érinthetetlennek tartottak. Langra lobbant a kultur-
harez, melyet Bismarck a katholikus egyhdz ellen
inditott és nem szellemi eszkozokkel, hanem az erd-
szak fegyvereivel vivott. A parlament zsidé kitiind-
ségei nem voltak hivei a hadviselés eme médjénak
és mindmegannyian, a mennyiben a szavazastél nem
tartozkodtak, a jezsuita-torvény és az u. n. méjusi
torvények ellen szavaztak. Mindazonaltal az ultra-
montan-klerikalis part a zsidék ellen forditotta fegy-
verét. A szabadelvii és egyhdzellenes iranyzatot a
zsidékkal azonositottak, hogy igy konnyi szerrel
népszertitlenné tegyék az egész mozgalmat és magu-
kat a zsidoktol kiindult ildozések dldozataiként, meg-
tdmadott valldsuk martirjainak tiintessék fel. A hadi
csel' pompdsan bevalt. A német birodalomban, de
mésutt is megkezdédtek az izgatésok.

IX. Pius papa 1873 marczius 23-dn tartott allo-
kucziéban a legszenvedélyesebb hangon szél nem-
csak az olasz kormanyrél, a mely felfalja a népet
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és a hazug és istenkdromlo sajtorol, hanem az atk,-
zott zsidokrél is, a kik kérhozatra vannak ité]ye,
«Krisztus poganyt méltatott arra, hogy a keresztet
vinni segitse, de zsidénak ezt nem engedte meg,
ezzel is jelezve, hogy az elvetemiilt zsid6 nép he-
lyébe més nemzetek fognak lépni, hogy megismerjék
68 kovessék az Udvozitét.n Hs a pépai szézat csak-
hamar visszhangot keltett a romai egyhézi sajtoban,
a bécsi «Vaterland»-ban és a rajnamelléki ultra-
montdn lapokban. Még az angol katholiczizmus is
fenyegetddzni kezdett. A keresztény tudodsoktol is
érdem szerint megfenyitett és sokszorosan meg-
bélyegzett pragai Rohlingnak «Talmudjude» czimi
ragalmakkal telt irata széles korben szitotta az ébre-
dez6 gytloletet.

A reakezi6 csatlosai Eurépaszerte ujjongva koszon-
totték a zsidok ellen hirdetett keresztes haborat, a .
mely régi hagyoményok szerint a legszorosabb fegyver-
bardtsdgban egyesitette azokat, a kik kiilonben ellen-
felekként szoktak egymassal szemben allani. Porosz-
orszagban Stocker udvari hitszonok és Treitschke
berlini egyetemi tandr, a «Preussische Jahrbiicher»
szerkesztdje, a birodalom hatalmasan fellendiilé fo-
virosaban bontottak ki a zaszlot, a mely ala a gytlo-
let vitézeinek nagy serege gyiilekezett. A mozgalom
nem sejtett aranyokban ndtt és magaval sodorta
azokat is, a kik eddig biiszkén hirdették, hogy az 0
lelkiikhoz felekezeti elgitéletek nem férkézhetnek.
A legképtelenebb vddak zudultak a zsidésag fejére.
A mit a legilletékesebbek szamtalanszor megezéfol-
tak, minden birdlatnak felette 4ll6 igazsagként bha-
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tott a tomegre. A zsidogytilolet mérge atjirta és
megfertéztette a tirsadalom Osszes szerveit, az antisze-
mitizmus, melyet egy fennkolt gondolkozast német
fejedelem a szazad gyalazatdnak nevezett, ragily
modjara terjedt a birodalomban és esakhamar atlépte
annak hatarait is, akadalytalanul garazdalkodva, biin-
tetlentil pusztitva. Révid idé mulva romokban hevert
minden, a mit hosszu évtizedek nemes munkaja épi-
tett, nem maradt meg semmi azokbdl az eszményi
javakbol, a melyekrél még a legbizalmatlanabbak és
legaggdésdiabbak sem hitték volt, hogy még valami-
kor megfogyatkozhatnanak.

Eveken 4t tombolt a vihar és midén elcsendese-
dett, a német zsidésag meg volt tépazva. Nem sike-
riilt ugyan torvénybiztositotta jogainak eltorlését ki-
er6szakolni, de a hatalom képvisel6i nem riadtak
vissza azok kijatszasatol és ugy viselkedtek, mintha
hatalyukat vesztették volna. Es ez a helyzet nem ja-
vult akkor sem, midén a politikai antiszemitizmus
hullamai tiinedezni kezdtek. A szenvedélyek vad ki-
torései megsziintek, a csendesen, de czéltudatosan és
fényes sikerrel miikodo érzelmi, tdrsadalmi és tudo-
ményos antiszemitizmus nem lankadt é8 nem tort le.
Ismét idegeneknek, s6t kellemetlen, nem szivesen
latott idegeneknek tekintették a zsidékat hazéjukban,
a melynek kulturdjaval osszeforrtak, melynek czéljai
é8 eszméi igyekvésiiknek és lelkesedésiiknek targyat
és tartalmat adtak. A zsidésdgban mint egészben a
német nép csekélyebb értéki alkotérészét lattak, az
egyest pedig kirekesztették a tarsadalombél, minden
hatésagi 4llasbol és hivatalbol. A tudomény diszei
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hidba aspiraltak egyetemi tandrsigra, még kézép.
iskolakban sem alkalmaztak zsidot, s6t a kozos nép-
iskolak kapuit is elzdrtdk eléttiik. Megesett, hogy
niirnbergi elemi iskoldkbél kifogastalanul miiksds
zsidokat csakis vallasuk miatt tdvolitottak el. Burschen-
schaftok nem tlirtek maguk kozott zsidé didkot, még
a kolni kereskedelmi akadémia novendékei is kitil-
tottak egyesiileteikb6l a zsidé hallgatokat. A leg-
kitin6bb zsidé birdk a legalsébb rangfokozaton ma-
radtak meg, a jovedelmezd jegyz6i éllasra nem ne-
veztek ki zsido tigyvédet, a katonai korok tiszti
méltosagra nem engedték azok fiait, a kik a hazdért
vérilket ontottdk. Nemzeti iinnepségek alkalmaval
banté médon ignoraltak a zsidésdgot, nem adva he-
lyet neki a tobbi felekezetek képviseldi kozott. Igy
tortént Strassburgban ' és Metzben a csdszarlatoga-
tagskor rendezett nagy tinnepélyeken. Még a Grave-
lotte melletti csatdban elesett vitézek dicséségét hir-
det6 emlékesarnok felavatédsara sem hivtak zsido
papot. Sok szaz zsidé katona harczolt Gravelotte
mellett. Legnagyobb résziik el is esett a csataban.
Velok szemben a héla tartozdsinak lerovasat merd-
ben feleslegesnek tartottdk. A zsidénak megvan az
& joga, hogy a haziért odaadja életét, de emlékét
kegyelet és tisztelet nem illeti meg. Csak kotelessé-
geét teljesitette.

Ezekkel a melldzésekkel karoltve jartak a vallasos
érziileten ejtett sérelmek. A varosi kozségeket fel-
rubdztdk azzal a joggal, hogy végohidjaikon a ritualis
vigast betiltsak 6s ezzel rendkiviil megnehezitették
a vallésos torvényeikhez ragaszkodé gzsidéknak hit-
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beli kotelességeik teljesitését. A tudomany is a fele-
kezeti sziikkebliség szolgdlataba szegédott. Nagynevi
tuddsok éles tamadasokat intéztek a zsidé vallas
tekintélye és méltésdaga ellen. Es ezek a tamadéasok
annal veszélyesebbek voltak, mert fegyvereik csillo-
gasaval és a tudoményos alapossig latszataval kap-
raztattak a hozza nem érték szemét és zsidd korok-
ben is megejtették egyesek lelkét. Delitzsch eléadasai
Babelrél és a bibliarol, az u. n. szabadelvii protestins
theologia képviseléinek konyvei, kiilonisen Harnack
felolvasdsai, a melyek a hallgaték és olvasék nagy
gyiilekezetébe vitték be azt a tudatot, hogy a keresz-
ténység minden tekintetben, tehat erkolesileg is felette
all a zsidosagnak, lényegesen hozzajarultak a zsidék
lebecsiiléséhez, tekintélyiik és erkolesi értékiik csokken-
téséhez, tarsadalmi érvényesiilésok meggatldsahoz.
A zsidékkal szemben uralkodé ellenérzés még abban
a kovetkezetes elutasitdsban is nyilvanult, a mely-
ben honositast kérelmezé kiilfoldiek részesiltek akkor
i8, ha évtizedek ota az orszagban laktak, kifogds-
talanul viselkedtek, hasznosan miikodtek, s6t nyil-
vanos és allami elismerést is kivivtak maguknak.
Csak egy méd volt a szarmazés hibajanak kiigazi-
tdsdra: a keresztény vallisra valo attérés. A kereszt-
viz biivis erejével lemosta mindazokat a biindket, a
melyek a zsidét terhelik. A kik mindaddig érdemet-
lenek voltak a kozbizalomra, a kiknek képességét és
fudomfmyos munkdssagat nem vették észre, a kiket
egyéni tulajdonségaik alkalmatlanokkd tettek arra,
hogy a keresztény tarsadalom befogadja Oket, hite-
hagydsuk jutalméul elnyerték mindazt, a mit ez a
Az IMIT Evkéinyve 1908. 18
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keresztény erkoles alapjain nyugvé téarsadalom meg-
tagadott télik, a mig & vallisukhoz valé hiiségiiket
megtorni nem akartak. Ez is bizonyitékdul szolgalt
annak, hogy a kereszténység erkdlesi felfogasa meny-
nyire kimagaslik a zsid6 ethika felett. Csak egyes
esetekben tévesztette hatasat a kikeresztelkedés. A ha.
misitatlan fajantiszemilizmus hivei még a keresztviz
vardzshatalmaval szemben sem tagadtdk meg elvei-
ket és a zsidé faj csekélyebb értékérol valoé rendit-
hetetlen meggyézddésiiket még azokkal is éreztették,
a kik mar elszakadtak a zsiddésagtol.

Evtizedeken at néma megaddssal tirte a német
zsidosag mindezeket a sérelmeket. Csiiggedés fogta
el és a sajat batortalansiga fokozta elleneinek vak-
merdségét. Sorai ritkulni kezdtek, a valldsos lelkek
Isten csapasat lattak a halottaib6l feltdmadt zsidé-
gytlolet gardzdalkodasaban, mely csak magébaszallasra
és biinbdnatra int és ha felhangzott is egy-egy sz6-
zat, mely onvédelemre hivta a fegyvertelen sereget,
nem keltett visszhangot. Még azok is, a kik az idék
jobbrafordulésdt remélték, a hivo szézatra azt felel-
ték: A zsidosig iigye Gsszefiigg az 4ltaldnos szabad-
sag és igazsig sorsdval ; ezeknek kiizdeniok kell; ha
majd diadalra jutnak — és ez a diadal el nem ma-
radhat — g zsidésag tigye is gyézedelmeskedni fog.
Be kell tehat vérni a harcz kimenetelét, legfeljebb
segédkezni annak megvivasdban, de a tdmadasokat
visszaverni, az ostromlott béstyakat fegyveres kézzel
megvédeni, szembe szallani az ellenséggel, nyilt csaté-
ban mérkézni vele, vakmerd és veszélyes kisérlet
volna, mely csak kudarczezal jarhatna. De kiilsnben
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is ne legyiink kényesek, ne érzékenykedjink a mel-
16z6sek miatt, nem kozémhbos-e, hogy tartalékos tiszt,
kormanytandcsos avagy egyetemi tanir lesz-e néhany
z8id6, a ki erre jogot formdl, vajjon a zsid6sag sorsa
fiigg-e azok vagyainak teljesitésétél, a kik elérhetet-
len czélokat tiiztek ki maguk el6tt? Hogy az egész
felekezet becsiiletérél és méltésagarl van sz6, hogy
a sérelem, mely egyeseken esett, az egésznek meg-
bantésa, ezt belatni nem tudtak vagy nem akartak.

Ez a felfogas uralkodott elég sokdig és vele szem-
ben csak nehezen és lassan érvényesiilt az a méasik
nézet, mely a zsidok tomoriilésében, onérzetiik fel-
ébredésében, bator, harcztél vissza nem riad6 fel-
lépésében, a sértett jogok kovetelésében latta a hely-
zet javulasdnak egyetlen biztositékat. De ha nehezen
és kiizkodve is, mégis feliilkerekedett. A belsé ko-
zony meg van torve, a fasultsdgot lelkes buzgalom
és nemes heviilet valtotta fel, az ellenséges taborban
pedig el kezdik ismerni, hogy bérmind érzilettel vi-
seltetnek is a zsidésdg irdnt, annak jogaihoz nyidlni
nem szabad, hogy ha kedvetleniil és nem szivesen is,
de meg kell adni neki azt a helyet, mely miivelt-
ségénél, tudisdnal és hazafias tevékenységénél fogva
megilleti.

Ennek a nagy eredménynek a kivivisa azoknak
az egyesiileteknek koszonhetd, a melyekben a német
z8idbsdg néhiany kivalé vezérférfidnak sikerilt hit-
rokonaikat tomériteni. Fzeknek a szdvetkezeteknek
& torténete a német zsidésag ujjésziiletésének és ha-
talmas fellendiilésének a torténete; ezeknek miiko-
dése héditotta vissza a német zsidok szdméara azt az

L3*
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el6kels helyet, a melyrél mar-mér leszorultak, muy.
kissdguk sikere eredményezte, hogy 6k allanak ney,.
esak az europai, hanem sok tekintetben az egész mi.
velt vilag zsidosaganak az élén.

x

A német zsidd felekezeti egyesiiletek sordban kors.
nal, tekintélyénél és elért sikereinél fogva az elgy
helyet a német 1zrael. hithozségi szévetkezet (Deutsch-
israelitischer Gemeindebund) foglalja el, a melyet
német hitkozségek elsé egyetemes gytilése (Gemeinde-
tag) 1869 julius 1-én Lipesében alapitott. Ezt a
gytilést a lipesei hitkozség hivta egybe. Alkalmat
szolgaltatott red az elsé izrael. zsinat, a melynek
székhelye szintén Lipcse volt és a mely emlékezetes ta-
ndcskozasait ugyanabban az évben jun. 29 —jul. 4.
tartotta meg.

Az egybehivé eldljardsag a hitkozségekhez intézett
felszélitdasaban arra a gyakran kifejezésre jutott ohajra
utal, hogy a német zsidé gyiilekezetek a kozos ér-
dekek megévasa és a kozos czélok elémozditasa végett
egyesiiljenek. Azt inditvanyozza tehat, hogy egy
periodikusan visszatéré gytilést (Gemeindetag) alapit-
sanak, mely a zsinathoz kozvetetleniil kapesolédnék.
A kulturérdekek kozossége, tgymond, az egynemdu
gyakorlati kozigazgaldsi czélok és hitkozségi saiik-
ségletek, a nyomds, mely sok orszdagban a hittest-
vérekre silyosodik és gyakran minden emberi mélto-
sig meggyaldzdsdra visz, a torvényes jogegyenlfség-
nek Németorszdg kiilonboz6 részeiben is tapasaztal-

haté csorbitdsa, a német zsidésagot arra utaljik,
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hogy egyméshoz kozeledjék, hogy kézos czélok felé
kozosen torekedjék és hogy helyi sziikségletek szé-
méra tapasztalatokat, tandcsot és példat eseréljen.
Vannak dltalanos feladatok, melyeknek megoldésa
az egyesek és egyes hitkozségek erejét tulszarnyalja.
Bs ha egyesek dldozatkészsége a kozjonak nagy
segédeszkozoket boesat is rendelkezésére, nines Német-

orszagon torvényes egyetemes organum, a melyhez a
bizalom fordulhatna.

A felszolitds megtette a kiviant hatdst. A «Ge-
meindetag» létrejott és az azon megjelent hitkoz-
ségi képviselok elhataroztdk a szovetkezet megalapi-
tasat. Tevékenysége és tovabbfejlesztése szdmara a
kovetkez6 iranyelveket allapitottak meg:

A «Gemeindebund» a német izrael. hitkozségek,
illetve kultusz-tarsulatok, valamint egyes tagok lehe-
téleg széles korii egyesitésén iparkodik a kovetkezd
czélok elérése végett:

1. A hitkozségek hataskoérében tidvosoknek és
kiovetenddknek bizonyult intézményekrdl valé tapasz-
talatoknak kozlése és cserélése, a mennyiben azok a
hitkozségeknek vagy azok fontos dgazatainak, mint
pl. az oktatdsnak, a szegény- és egyesiileti tigynek
stb. igazgatésara vonatkoznak.

2. Oly szovetkezések meginditdsa, a melyeknek
czélja: a) nagyobb szegény-egyesiileteknek bizonyos
foldrajzi keriiletekben valé alapitdsa az idegenek
segélyezése koriil tapasztalt visszaélések megszunte-
tése végett; b) zsidé hitkozeégi tisztviseldk és azok
csalddtagjainak ellatasara szolgald 14 intézetek ala-
pitdsa, vagy a fennallok hathatés tdmogatésa.
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3. A gyiilekezetek és hitkozségi tagok segédeszkg.
zeinek és erdinek egyesitése a humanitas nagyobh
feladatainak szolgalataban, jelesiil a hitrokonok poli-
tikai és tdrsadalmi helyzetének javitdsa, valamint
gzellemi és anyagi inségének enyhitése végett hasonlg
iranyu kiilfoldi egyesiiletekkel (Alliance universelle
israélite) valo megfeleld egyiittmtkodés.

4. Oly torekvések hathatés elémozditdsa, a melyek
a zsidé tudomény miivelésére, illetve rabbik, hit-
szénokok, taniték és kantorok képzésére szolgals
magasabb iskoldk alapitdsat czélozzédk, a Gemeinde-
bundnak ezeknek az intézeteknek igazgatiasaban valé
megfelelé kozremitikodése mellett.

Az alapelvekhez a szovetkezet igazgatdsanak meg-
allapitdsa és az a kijelentés kapesolédik, hogy a
Gemeindebund megalapitottnak tekintendd, ha leg-
aldébb szdz hitkozségnek 2000 tallér évi jarulékkal
vald belépése biztositva van.

A Gemeindebund a tevékenységnek széles mezejét
jelolte ki tehat munkdssiga szamdra. A tisztan val-
lagos kérdések hatarozott kizdrisdval a német zsidok
osszes kulturalis és emberbarati feladatainak és
torekvéseinek szolgalatat és ezenkiviil még a poli-
tikai és tarsadalmi viszonyok javitdsat és a hitik
miatt ildozott kiilfoldi testvérek igazainak meg-
védégét,

A viszonyok alakuldsa és més egyesiiletek létesii-
lése sziikebb korre szoritotta a szovetkezet mitkodé-
sét, de viszont oly feladatok végzésére is véllalko-

zott id6 jartdval, a melyeket eredeti programmjaban
nem talilunk meg.
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1872 éprilis 14-én alakult meg véglegesen a Lipecsé-
ben megtartott méasodik hitkozségi nagygytilés alkal-
maval. 113 hitkozség lépett be kotelékébe és azbta
er6ben és szamban folyton gyarapodva, kézés mun-
kassdgra egyesiti a hivatott tényezéket. A mésodik
gytilésen elfogadott alapszabdlyai nem egyeznek tel-
jesen az elsén eléterjesztett javaslattal. Es nem is az
alapszabalyok utasitdsa hatérozta meg miikodésének
iranyat és korét. Azok a férfiak, a kik élén allottak,
mindenkor a legfontosabb és legsiirgésebb feladato-
kat szemelték ki tevékenysége szamara és nagy
boleseséggel értékesitették a rendelkezésére boesatott
segédeszkozoket.

Gondjaiba vette a vallasos nevelés tigyét. Csak a
napokban hirdetett palydzatot a zsidé hitoktatas
methodikajat targyalé mire.

Kizdott a zsido vallasoktatis egyenjogusitéasaért
a nyilvanos iskoldkban, segiti a kicsiny gyiilekeze-
teket hittanitasi és egyaltaldban népnevelési felada-
taik teljesitésében és valldsos intézményeik fenntarté-
saban — még iskoldikat és templomaikat is tataroz-
tatja — felkarolta a tanit6- és kantorképzés {ligyét,
tamogatja az ipart és foldmivelést, gondjaiba veszi
az elaggott hitkozségli tisztviselGket és azok hozzé-
tartozoit, komolyan és eredményesen foglalkozik a
szegény-tigy rendezésével, a véandor-koldulds vissza-
éléseinek korlatozdsaval és szamos alapitvanyt és
Intézményt kezel, a melyek emberbarati és kozmiive-
16dési czélokat szolgalnak.

E mellett a tudoményrdl és annak miivel8irél sem
feledkezik meg. Elémozditotta killonésen a német
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zeidok torténetének kutatasat és lehetévé tette oly
tudoményos munkak megjelenését, a melyek fényt
deritettek a német zsidok multjanak egy-egy homs-
lyos szakaszira, népszerti kozleményeivel, statisztikej
évkonyveivel pedig nemecsak a zsidé vallas hive;.
nek, hanem mdsvallasiaknak is alkalmat nyujt, hogy
tudomést szerezzenek a német zsidésag allapotardl és
torekvéseir6l., A zsidé erkolestan alapelveit ismertetd
ropirata sok elditéletet oszlatott el és utat egyengetett
a zsido valldsos és erkolesi eszmék ismeretének.

Ennek a nagyszabdsu fevékenységnek az a mind-
inkdbb fokozdédé érdeklddés felel meg, a melylyel a
német zsidésag a Gemeindebund torekvéseit felkarolta.
Méar-mar 800-ra rig a kotelékébe tartozo hitkozsé-
gek szama és tagjainak a szaporodasaval azoknak a
tartomanyi és keriileti egyesiileteknek (Verbinde) a
szama 18 gyarapszik, a melyek keblében alakulnak.
Nevel6é hatasa kiterjed az egész német zsidésagra és
szinte kifogyhatatlan aldozatkészségre serkenti a szi-
veket. Jellegzetes a kovetkezs példa.

1901 4prilis 1-én lépett hatalyba a téarsadalom-er-
kolesi tekintetben nagy jelentéségii Fiirsorgeerziehungs-
gesetz, mely a sziileiktSl erkolesileg vagy testileg hia-
nyosan gondozott vagy teljesen elbanyagolt gyermekek
oltalmazasdt és megmentését czélozza. A torvény még
nem emelkedett érvényre, midén a Gemeindebund mar
bizottsdgot kiildott ki, melynek feladata volt a sziik-
8éges teendbket el¢késziteni. Csakhamar akadt két
nemeskeblii emberbarat: Rosenstiel Jens és Amalia,
8 kik a Gemeindebundnak gyonyérii kastélyt, hatal-
mas parkot, nagy gyiimélesis- és konyhakertet ajdn-
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dékoztak, hogy megalkossa az izrael. Fiirsorge nevels-
intézetet.

E példéhoz még r ésokat lehetne csatolni, de be-
érjiik a Gemeindebund legijabb alkotdsianak emlité-
gével, a melyrél az Allgemeine Zeitung des Juden-
tums utols6é széma adott hirt. Beelitzben szellemileg
elmaradt zsido gyermekek szdméra neveldintézetet
allit, a melynek alapitdsaban egy méasik testiilettel :
a Bné B'risz németorszagi nagypdholyaval osztoz-
kodik.

Ennek a szovetkezetnek a német birodalomban
kifejtett munkéssdgara irdnyitjuk most tekintetinket.

A Bné Brisz-rendet 1843-ban német zsidok alapi-
tottak New-Yorkban. Az egész vilagon el van ter-
jedve, 30,000 tagja 350 paholyban és 10 nagypéholy-
ban mitkodik. Alapitéi a zsidé vallas hiveinek er-
* kolesi emelését, a jotékonysdg és testvéri szeretet
erényeinek mitivelését ttzték ki czéljaul. Politikai és
vallasos kérdéseket mindenkorra kizdrtak korébdl,
hogy a legkiilonbozébb irdnyu és felfogésu egyének
18 békésen megférjenek kotelékében és Gsszhangzato-
san miikodjenek feladatainak szolgalatdban. Hatal-
mas, az europai aranyokat messzire tulezdrnyalé
jotékonysdgi és kozmiivelodési intézmények (drva-
hazak, aggok menhelyei, 6zvegy-otthonok, kérhézak,
ipariskoldk és més tanintézetek, konyvtarak stb.)
munkdssdgdnak tanubizonysigai. Mennél szélesebb
koroket héditott meg, annal nagyobb feladatokra vél-
lalkozott és hogy azokat kellé sikerrel oldhassa
meg, hozzdkapesolta tevékenységét az Eurépdban
fennall6 hasonlé czélu szovetkezetek (Alliance Israé-
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lite Universelle, Jewish Colonisation Assom’ation,
Israelitische Allianz (Bées), Gemeindebund) miik¢ds.
séhez. Sok milliét aldozott a felebarati szeretet olts.
ran. Az Amerikdba vindorolt roman zsidék gyiszos
sorsa éppen ugy érdekelte, mint a galicziai hitroko-
nok szellemi és anyagi fejlesztése, egy nagy termé-
szeti katasztrofa dldozatai éppen 1ugy, mint azok, a
kiket emberi gonoszsag sujtott.

Uj tere nyilt tevékenységének 1882-ben, midén
Ellinger Méricz Berlinben az elsé német pédholyt
alapitotta. Gyorsan hdditott. Tagjainak szdma hisz
évvel meghonosoddsa utdn meghaladta az Otezret;
alig van nagyobb német hitkozség, melynek jelen-
tékeny paholya ne volna. Es ezeknek a paholyok-
nak szoczialis munkédja atkarolja az egész zsido-
életet, a jotékonysdgnak és kozmivelGdésnek Osszes
feladatait. A Gemeindebund mellett a B‘ne Brisz-
rend valt a német zsidésdg bels6 megizmosoddsa-
nak hatésos eszkozévé, onvédelmének hatalmas fegy-
verévé,

A folyton szaporodé ellenségek tdmaddsainak ellen-
stulyozdsahoz hozzajarult az az egyesiilet is, a me-
lyet a német zsidék mdsvallasi jéakaréi az anti-
szemitizmusbél eredd veszélyek elharitdasdara 1890-ben
Berlinben alapitottak. Tizenkét kivalo és nemeslelkt
német férfiatél indult ki a kezdeményezés és 539
18mert, s6t fényes névnek a stlydval szolt az 1891
janudr havdban kibocsitott felhivas, mely a német
népet felszolitotta, hogy az antiszemitizmus kihagésai
€8 kiilonosen minden oly kisérlet ellen kiizdjon,
mely a zsidésig egyenjogusdginak az eltorlését tiste
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ki czéljaul. A felhivis keresztényekhez és zsidékhoz
fordult, de kuldnosen keresztények tdmogatésara sza-
mitottak. Az 1893 november 28-an Berlinben tartott
kozgytlés mar 13,338 tagrél emlékszik meg, a kik
963 helységhen mikodtek. Gneist Rudolf, majd
Rickert Henrik és Barth Theodor allottak az egyesi-
let élén, melynek heti kozleményei kells figyelem-
ben részesitik a zsidoellenes mozgalom minden moz-
zanatdt és nagyon becses anyagot szolgaltatnak az
antiszemitizmus vadjainak megeczifoldsdra., A heti
kozleményekhez alkalom adtan kiilonféle répiratok
csatlakoztak, legerélyesebben pedig az antiszemita-
tiikor (Antisemitenspiegel) kiizdott a zsiddellenes dram-
lat novekvése és pusztitdsai ellen.

De halasan ismerve el a nemesczélu egyesiilet ér-
demeit, a védelem emez eszkéze sem bizonyult haié-
lyosnak a zsidégytilolet mindinkabb fokozédé hatal-
maval és Gjabb héditdsaival szemben. A német zsido-
sag vezérférfiainak be kellett latniok, hogy semmi-
féle kiils6 védelmi eszkoz nem képes elharitani a
veszélyeket, melyek fenyegetik, hanem neki maganak
kell 6vnia javait és érdekeit.

Meg is talaltak az utat ennek a czélnak az eléré-
sére. Felismerték, hogy ninecs hathatésabb eszkoz a
kozény megtorésére, az Onbizalom és Onérzet fel-
ébresztésére, mint a zsidéség tanainak kivalésagardl,
torténetének dicsdségérsl, hivatasinak magasztossa-
- gardl, szellemi kincseinek gazdagsdgiarél o6t magat
ezek ismeretének és szeretetének mennél szélesebb
kérben valé meghonositasa altal meggy6zni.

Erre a feladatra pedig a zsido forténeli és iro-
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dalmi eqyestlelek vallalkoztak, a melyek g kileney,.
venes évek ota soha mem sejtett lendiiletet vette a
német gyiilekezetekben. Szamok illusztralhatjak leg-
jobban azt a lelkesedést, a melylyel a német hiitegt.
vérek ezt a nagy iigyet felkaroltak. 1898 november
havéban a szézadik egyesiiletnek a megalapitasat
iinnepelték meg, az 1906 deczember havi kimutatas
209-et sorol fel, azéta pedig ismét alakultak wjak,
Ezek az egyesiiletek, a melyek kisebb-nagyobb konyy-
tarakat is bocsdtanak tagjaiknak rendelkezésére, egy
szovetkezetben (Verband) vannak egyméshoz kapesolva,
a mely az egyesiileteket — ahol annak sziiksége mu-
tatkozik — szellemileg iranyitja és tdmogatja, némi
anyagl segélyben is részesiti és évkonyvet ad ki. Az
évenként megtartott eléaddsok szama az ezrel joval
felilhaladja.

Ezeknek az egyesiileteknek a miikodésével azon-
ban nines kimeritve az a munka, a melylyel a né-
met zsidosag szellemi életét gondozza és gazdagitja.
Az egyetemes zsidosag szellemi javainak gyarapité-
san 18 iparkodik, a zsid6 tudomdény hivatott mtiveldit
munkdssigra 0szt6kéli, tanulmanyaikban tdmogatja
ket és oly miivekkel gazdagitja irodalmunkat, a me-
lyek egyarint szolgéljak a tudomanyt és az életet.

1902 november 2-in alakult meg Berlinben &
z8idosdg tudomanydnak fellenditése czéljabol a Gesell-
schaft zur Férderung der Wissenschaft des Juden-
thums, a mely méris jelentékeny szolgdlatokat tett
a z8id6 tudoménynak. A régi, Frankel Yakarigstol
alapitott Monateschrift fiir Geschichte und Wissen-
seha.ftl des Judenthums neki koszoni feltdmadasat, az
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& kezdeményezésére és tdimogatisa mellett jelent meg
egész sora az értékes konyveknek, a melyek a zsido
vallast a folyton ismétlédé ferditésekkel szemben
kellé vilagitdasba helyezik, mas kiadvanyai torténeti
ismereteinket gazdagitjdk. Nagyszabdsa terve, az
Amerikdban megjelent zsidé encziklopédia mellett a
legnagyobb zsidé tudoményos vallalat, a melylyel
évszazadok Ota dicsekedhetiink : a zsidosiag egyete-
mes tudomdnydnak Alaprajza (Grundriss der Ge-
samtwissenschaft des Judentums) hatalmas léptek-
kel kozeledik a megvalésulds felé. Mdar két kotete
(Giidemann : Jiidische Apologetik és Philippson :
Neueste Geschichte des jiidischen Volkes I.) jelent
meg, a melyeket gyors egymésutinban a nagy soro-
zat tobbi részei fognak koévetni. A zsidé tudomany
ujabb felvirdgzasa varhaté tehat, a mi az énvédelem
szempontjabol is Orvendetes jelenség, mert a térsu-
lat elndkének gzavai szerint a tudomdny az a nap,
a melynek melegité és éltetd sugarai athatjak az
egész szervezetet.

A zsidé tudomény elémozditisat szolgdlé tarsulat
megalakuldsakor a német zsidoknak egy masik nagy-
jelentdségti szovetkezete palyafutésa elsé évtizedének
befejezéséhez kozeledett. 1893 ban alakult meg a
z8id6 valldsi német dllampolgarok kdzponti egyesii-
lete : Centralverein deutscher Staatsbirger judischen
Glaubens, a mely a német zsidék onvédelmét frta
zaszlajara. Az antiszemitizmus izgatdsai késztették a
német zsidékat arra, hogy azok ellensilyoziséra egy

sz0vetkezetben tomoriiljenek, mely igazaik védelmét
tlzte ki czéljdul.
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A vallalkozas fényesen sikertlt. Tiz évi l’eltma‘mllg‘,,B
utin a Centralverein 14,000 harczos felett tarthatott
szemlét, a kik batran kiizdottek zaszlaja alatt. Ennek
a harcznak nagy erkolesi hatasai voltak a masva))y.
gtiak sordaban is. Szaporodni kezdett azok szdma, g
kik bevallottak, hogy az antiszemitizmus nemcsak g
zsidokat kdrositja meg, hanem fontos dllami érdeke-
ket is veszélyeztet. Barth képviselé az egyesiilet elgg
jubilaris @innepén ki is mondotta, hogy keresztény
létére szégyenletesnek kell tartania, hogy Német-
orszagon a huszadik szédzadban még kiizdeni kell a
vallasegyenldség elvéért, holott egy embercltével ez-
elott azt hitték, hogy mar teljesen megszilardult és
azt az ohajt fejezte ki, hogy az egyesiilet oly irdny-
ban bévitse programmjat, hogy nemesak a zsidok,
hanem a nép valamennyi osztalya szaméra iparkod-
jék a legteljesebb allampolgari jogegyenldséget ki-
vivnoi.

A német zsidosdg regeneraczioja abban a meleg
érdeklédéshen is nyilvanul, a melyet a kilfoldi hit-
rokonok sorsa irént tanusit.

Philippson Lajos, Lazarus és masok méar egynegyed
szazaddal azeloth kardoskodtak egy német izraelita
alliance alapitdsdért. A német zsidok addig is hatha-
tésan tamogatték azokat a kiilfoldi szovetkezeteket, a
melyek a hittestvérek polgarositat, egyenjogusitdsat és
a hitik miatt szenveddk oltalmat tiizték ki czéljukul.
De abban a meggyéz6désben, hogy onalléan szerve-
zett testiilet nagyobb szabast tevékenységet fog ki-
fejthetni, oly egyesiiletnek az alapitasat siirgették, a
mely a hasonlé hivatast franczia, angol és oszirak
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szovetségekkel kardltve és azok munkéjat kiegészitve,
de mégis onalléan szolgalja a kiilféldi hitrokonok
javat. De az egyesiilet nem j6tt 1étre. A szellemi inség
és anyagi nyomor peoig azéta nem enyhiilt, ujabb
gzenvedések jarultak a régiekhez.

1901 majus 20-an néhany magas #lldsa, kivalé
férfic elhatarozta tehat, hogy megalapitja a német
zsidék segélyzd egyesiiletét : Hilfsverein der deutschen
Juden. Az egyesiilet székhelyéiil Berlint jelolték ki,
igazgatasara pedig egy, Németorszag legtekintélyesebb
férfiaibol alakitandd kozponti bizottsagot, helyi bi-
zottsdgokat és egy 15 tagbol 4llo tigyvive valaszt-
manyt javasoltak. Mar majus 28-an megtartottik az
alakulé gyilést, megvalasztottak a kozponti bizott-
sagot és kibocsatottdk a felhivdst, a mely a német
hitrokonokat az egyesiiletbe valé belépésre szdlitotta
fel. Hangsilyozzak, hogy kariltve akarnak mitikodni
a testvérszervezetekkel, de onalléan és mint német
zsidok oda akarnak hatni, hogy a német nyelv és
német kultura meghonosodjék azok kozott a hittest-
vérek kozott, a kikre nézve a német szellemi élethez
valé csatlakozds gazdasigi boldogulasuk és értelmi
fejlédésiik feltétele. A keleteurépai és dzsiai zsidok
felsegitését tekintették elsé sorban feladatuknak.

A lelkes szbézat és a kezdeményezdk buzgalma
megtette hatasat. Két év lefolyasa utdn a Hilfsverein
tagjainak széma mar tdlbhaladta a nyolczezret. Az
azota tortént gydszos események — az orosz és
roman kivédndorlas, majd a marokkéi vérfiird6 — és
a nagy feladatok ardnysban tdmasztott igények foly-
ton fokoztak azt a meleg érdeklédést, a melylyel az
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egyesiiletet 1étesiilésekor koszontotték és azt a hat.
hatés tdmogatdst, a melylyel hivatisanak betsltege.
ben segitették.

Az 6nvédelem czéljaira pedig nap nap utdn j bas.
tyak épiilnek. A merre szemiink tekint, mindeniitt
élénk, egészséges, pezsgl élettel talalkozunk. Min-
deniitt tomoriilés, osszetartds, kolesonos buzditds és Uj
feladatokra vald vallalkozds. Mesébe ill6 termékeny-
ség minden téren. Minden eré mdédot taldl az érvénye-
glilésre és a nemes versenynek a kozjo latja hasznat,

A rabbi-szivelkezet, melynek keretében kiilonbozé
irdnyoknak hédol6 és az irdnyok szerint kiilén egyesii-
letekben is tomoriilé rabbik békességesen megférnek
egymas mellett, nemesak a papi hatdskorbe szorosan
tartozé, vagy & rabbik személyes érdekeit érintd
igyeket szolgalja, hanem megfelelé odaaddssal mi-
veli a német zsidésig kozczéljainak egész tédgas me-
zejét; a tanilo-eqyesiiletel: szovetkezele a felekezeti
tanitds terén miikodik buzgdésdggal és sikerrel; a
28tdo nok szovelsége (Jidiseher Frauenbund), mely
az egyes hitkozségekben fenndllé jotékony ndegyesi-
leteket kozos munkdra egyesiti és a f. é. oktdber
7-én és 8-dan Frankfurtban tartott masodik képviseld-
gégi gylilésén magas szinvonald, a nék helyzetére,
hivatisira, nevelésére, erkolesi emelésére és meg-
mentésére, valamint a kozjétékonysdg terén valo
miikodésére vonatkozé tandcskozdsaival az egész né:
met zsidosag figyelmét lekototte, a ndi szivben rejlé
kinoseket értékesiti a felekezet szolgdlataban; a B'né
B'risz paholyoktél létesitett Toynbee csarnok a sze-
gényeknek nyujt ismereteket és nemes szérakozast;
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a mtwészet pdrtoldsdra és a néprajz fejlesztésére
alakult egyesiletek (Gesellschaft fiir jiidische Kunst-
denkmiler, Verein zur Forderung jiidischer Kunst,
Gesellschaft fir Volkskunde) a zsidé szellemi élet
emez eddig kevés figyelemre méltatott nyilvanulasai
irant keltenek érdeklédést; a statisztikai egyesiilet
(Verein fiir Statistik) gyakorlati feladatai mellett be-
cses anyagot szolgaltat a tudoménynak; a német
~idok  eqyetemes levéltdra (Gesammtarchiv der
deutschen Juden) fontos tudomdnyos czéljai mel-
lett a hitkozségek rendszeres és egyontetli igaz-
gatdsat iparkodik el6mozditani; egyesiilet 6rkodik
a hitkozségi intézmények szabadelvii kezelése ég
a valldsos haladds érdekei felett — ge szeri, se
szama azoknak az egyesiileteknek és instituczidk-
nak, melyek a szellemi, erkolesi vagy anyagi té-
mogatasra szoruléd hitrokonok istapolasat, a bajok
orvoslasat, a vallisos élet megtermékenyitését és
élénkitését és ezek révén a zsidésag belsd értékének,
erejének és Onérzetének emelését czélozzdk.
Mindezek felett a vivményok felett azonban ki-
magaslik az utolsé évek legnagyobb alkotdsa, mely
a német zsidésag torténetében egyszersmind 4j kor-
szakot nyit: @ német zsiddk szovetkezete (Verband
der deutschen Juden). Hosszi vajudds, aggalyok és
kiizdelmek, ellentmondésok és akadalyok kozepette
Jott 1étre, annak a férfiinak érdemébél, a ki mint a
Gemeindebund és a Gesellschaft zur Forderung der
Wissenschaft des Judentums elndke is a német zsidok
érdekébexil nagyszabasu tevékenységet fejt ki és vala-
hényszor a viszonyok megkivénjak, ott hagyja tudo-

Az IMIT Evkinyve 1908. 19
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manyos munkassdgdnak csendes miihelyét, hogy hitre.
konainak igazaiért, becsiiletéert és jogaiért kiizdjon,

Mar 1893-ban dr, Kastan az Allgemeine Zeitung
des Judenthums-ban «Abwehr» czim alatt megjelent
ozikkben hangstilyozza, hogy & zsidék ne bizzgk
tobbé téarsadalmi és jogi helyzetilk védelmét azokra,
a kik a sajtoban vagy a parlamentben sikra szl
nak értok, hanem vegyék sajat kezbkbe az igazsig
nagy tugyét. Miként a katholikus &llampolgarok
minden évben ismétlédé nagygytléseken képviseldik
altal nyiltan és szabadon az egész vilag el6tt hirde-
tik, hogy egyhdzi fejlddésiikre vonatkozélag milyen
6hajaik vannak az dllami életben és hogy az dllam-
hatalomtél mit kovetelnek, ugy kellene a zsidéknak
is jogaik megvédését maguknak felkarolniok. Egy
masodik, ugyanabban az évben «Eine Generalver-
sammlung deutscher Israeliten» czim alatt megjelent
czikk mdr hatirozott formdban mutatja be a tervet.
Utal & zsidé és a német gondolkozdasméd és ér-
sillet rokonsigdra, a kettének kolesonhatdsdra, a
zsidéknak a német szellemi élet fejlesztésére irdnyuld
torekvéseire és elpanaszolja, hogy vélaszfalat akar-
nak emelni azok kozott, a kik szellemben egyek,
hogy a zsidokat ki akarjik zdrni a német kultur-
élethdl és visszaszoritani ket a Mendelssohn eldtti
kor dllapotaiba. Javasolja tehit egy nagygyilés egybe-
hivisdt, a melynek czélja nyiltan a német nép elé
lépni és megmondani neki, hogy a zsidésdg micsoda
¢s mit jelent a német népkozosségben, hogy mit aka-
runk és hogy jogosan mit kévetelhetiink.

De a felszélaldsnak nem volt hatdsa. Hét évnek
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kellett eltelnie, mig Philippson Mérton «Ein Vor-
schlag» czimi, szintén az atyjatol alapitott ujsagban
megjelent czikkben erélyes hangon, egész tekintélyé-
nek latbavetésével tettre hivta a német zsidosagot.
Egy rendkiviil tartalmas és lelkes folhivas keretében
a Judentag (zsidok nagygytilése) teendéit a kovetke-
zékben korvonalozza :

1. Ki kell bocsatania jogaink iinnepélyes kijelen-
tését; mérsékelt, de élesen jelz6 modon és nyoma-
tékosan elé kell adnia a rajtunk elkovetett sérelme-
ket és utalva vallaskozosségiinknek mindig érvénye-
gitett dllampolgari és hazafias érziiletére, a német
kormanyok és népek torvényes és alkotményos ko-
telességéhez élénk és erdteljes felszolitdst intéznie.

9. Allandé szervezetet kell létesiteni politikai czé-
lokra. Ez a szervezet hivatva volna a zsidok dllam-
jogi éllasat megvédeni, & kozvéleményre, az dllamok
és a birodalom vezérl§ koreire hatni, korményokkal
és politikai pértokkal targyalni, oly zsidé képviseldk
vialasztdsat kieszkozolni, a kik tényleg érdeklédéssel és
& szilikséges ismeretekkel is birnak, hogy az egyen-
jogusitds és szabadsiag tigyének javunkra valdségos
szolgdlatokat tegyenek. Hangosan és erdteljesen kell
beszélni, ha meg akarunk hallgattatni. A ki félénken
meglapul, azt irgalmatlanul a foldre teprik. Nem kell
mentegetézniink, nem kell a hatalmasok joakarataért
68 kiméletéért konyorogniink; mint rettenthetetlen,
meggy6zddéssel bird tetterss férfiak kell, hogy kovetel-
Jik jogunkat, a mely benniinket mint németeket meg-
illet. Fel kell rdzni a nyilvanos lelkiismeretet amiatt a
gyaldzatos elbdnds miatt, a melynek részesei vagyunk.

19*
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Vissza kell adnunk minmagunknak méltésagunket és
bizalmunkat. Egység, dllhatatossag, rendithetetlen jog-
érzet a gyengéket is erdssé teszi. Tettre tehat, német
zsidok. Isteniinknek és jogunknak segitségével |

Philippson szézata a benne rejlé igazsig erejével
hatott. Az 6 tudoményos jelentésége, magas térgs-
dalmi 4lldsa és a nagy emlékek, a melyek a Philippson-
névhez fiizédnek, hozzajarultak szava stlyanak foko-
zdsahoz. Az egeész német zsidosag figyelme a felvetett
eszmére iranyult. A legtobben, a kik hozza szdltak,
annak a meggy6zodésnek adtak kifejezést, hogy vala-
minek térténnie kell. Kozéppontot kell teremteni,
a melybdl erélyesen dvjak a zsidé érdekeket. Mind-
azokat az egyesiileteket és egyéneketf, a kik eddig el-
szigetelten munkalkodtak a zsid6é {igy szolgélataban,
ald kell rendelni a Judentagnak, hogy annal sikere-
sebb legyen tevékenységiik. Fs meg kell alkotni az
egész birodalomra kiterjedé szervezetel.

1900 deczember 27-én tartottdk az elsé gytilést,
a mely egy ottagu védlasztményt bizott meg azzal,
hogy a Centralvereinnal, valamint a tobbi zsido tes-
tiiletekkel (Gemeindebund, Rabbinerverband, Lehrer-
verband, B'né-B'risz stb.) kapesolatban egy mdsik
egybehivand6 gytilésnek az oOsszes német zsidok
{illa,ndé képviseletének szervezése tigyében tegyen
J&vaalatokat. 1901 mérezius 3-4n meg is tartottdk
ozt a gytilést, a mely kimondotta, hogy az igy-
vezet6 vilasztmany a kovetkezd gyiilés elé kész ja-
vaslattal lépjen. Addig pedig azoknak a testiileteknek
& megnyerése voll kieszkizlends, a melyek eddig
nem nyilatkostak, vagy pedig tagadé valaszt . adtak.
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Oktéber havdban kibocsitottak tehat egy korlevelet,
a melyben ujbdl hangsulyoztdk az egyetemes szer-
vezet megalkotasanak sziikséges voltat.

De a korlevél nem érlelte meg az iigyet a kivant
és remélt gyorsasaggal. Kiilonosen Délnémetorszag
és itt Bajororszdg nem akarta a tagadas allaspontjat
elhagyni. Mindig uj aggélyok meriiltek fel. A Freie
Vereinigung fiir die Interessen des orthodoxen Juden-
thums a «hithiiség» érdekeit féltette, szamosan annak
a nézetnek adtak kifejezést, hogy a belss tigyek
szolgdlatara hivatott Gemeindebund alapszabalyai ala-
kitandék 4t megfelelé mdédon.

De azért mégis haladt a dolog és a vélasztmany
1902 nyaran beszamolhatott arrol, hogy 1553 kozség
koziil 227 feltétleniil, 7 pedig feltételesen jelentette ki
hozzajarulasat. Ez a 234 hitkozség pedig a birodalom
legnagyobb és legfontosabb gyiilekezeteinek Gsszessége
volt, még pedig szabadelviiek és orthodoxok egyarant.
Nagy szédm, ha figyelembe veszsziik, hogy a Gemeinde-
bund évkonyvében felsorolt hitkozségek koziil tobb
mint ezer, tagjainak csekély szamandl fogva egydl-
taldban nem j§ tekintetbe. A rabbik koziil 84 fel-
tétleniil és 8 feltételesen jelentette ki hozzdjarulisat,
szintén szabadelviiek és orthodoxok egyarént.

Nem kovetjiik tovabb a szovetkezet megalakuldsé-
nak egyes mozzanatit. Az eszme utat tort magénak
é8 a vélasztmany 1904 4prilis 24-ére egybehivhatta
az alakul6 képvisel¢ gytilést (Delegiertenversammlung).
Philippson elkészitette az alapszabaly-javaslatot, mely-
b6l esak a legfontosabb pontokat emeljiik ki:

1. §. A német zsidok szovetkezete (Verband der
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deuntschen Juden) a németorszagi zsidok §sszeq Koz
tigyeinek képviselését czélozza. 2. §. A vallas ¢
kultusz, valamint a hitkézségek belsé igazgatasing)
kérdései csak akkor targyalhaték, ha témadasok el-
haritasarél van sz6. 3. §. A szovetkezet organumaj
1. a kozgytilés (Hauptversammlung), 2. a valasztmany.
4. §. A kozgytlés all: A) a hitkozségek képviselsi.
bél, B) a szovetkezetek képviseléibdl (Centralverein
Gemeindebund, Rabbinerverband stb.', () egyesekbc'il..
Minden legalabb 2000 lelket szamlalé hitkozség keép-
visel6t killd. Kisebb hitkozségeket szomszéd gyiileke-
zetekhez csatolnak, hogy & képviselendék szama leg-
alabb 2000-re rugjon. Minden 2000 léleknek egy-egy
képviseld jut, de Berlint kivéve, a melynek 20 kép-
viselot szannak, egy-egy hitkozségnek tobb mint 10
képvisel6je nem lehet. A kozgytilést rendesen két-
évenkint tartjak meg valamely német varosban. Ta-
nicskozdsai nyilvanosak. A Verband a fennall6 zsidé
testiiletekkel, kiillonGsen a Centralvereinnal 0Ossze-
kottetést tart fenn.

A kitlizott napon meg is tartottdk az alakuld
gytlést. Bajororszagot és Wiirttemberget kivéve 2
birodalom Gsszes részei elkiildotték képviselSiket Ber-
linbe. 130 férfiu gyiilt egybe. A német zsidésdgnak
szine java. Valamennyien diszei a nemzetnek és &
felekezetnek. A leglelkesebb hangulat uralkodott, min-
denki tudatidban volt a torténeti mozzanat kimagasl
fontossiganak. Joggal mondhatta Philippson nagy-
szabdst beszédében, hogy a gyiilekezet korszakalkoto
pillanatban egyesiil. 2000 éves torténet utdn kozos
tettre és kozos miikodésre szovetkeznek oly pillanat-
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ban, a mely mértékado jelentbséggel lesz a német
zsidok egész JOovOjére nézve. Az egész német Izraél
tekintete ezen a gyiilekezeten fog nyugodni és remél-
heté, hogy a szellem, mely uralkodni fog benne,
meg fog felelnl az egész zsidé németség figyelmének.

A tobbi szénokok beszédei mélté médon sorakoztak
Philippson eléaddsahoz. Az alapszabélyjavaslatot cse-
kély modositasokkal elfogadtdk. Ilyen modositasok
pl, hogy mar 1000 tagbol 4ll6 hitkozségek kiildjenek
képviselot és a valasztmanyrél szolo szakaszban, hogy
abban két rabbi foglaljon helyet.

Az alapszabalyok elfogadasa utan a csaszart tidvo-
zolték, azutan megalakitottdk a valasztményl és a
gytlés a nagy talmudtudomanyérél és szentséges
életmddjarol vilagszerte ismert Levy semindriumi
tandr szavaival zarédott, a ki annak boldogité
benyomasairél szdlt és arra kérte tagjait, hogy szo-
mori napokban sem fogyatkozzék meg bizalmuk
az isteni gondviselésben, mely Izraélt mindig védte
és Ovta.

Elsé kozgytlését 1905 oktéber havaban Berlinben
tartotta meg a szovetkezet. Tekintélyes hadi szemle
volt azok felett a nagy szellemi erék folott, a melyek-
kel a német zsidosag rendelkezik. 300 képviseld
jelent meg. A gytilésnek nagyszerd lefolyasa volt.
Orémmel és biiszkeséggel toltotte el azokat, a kik
jelen voltak, valamint azokat is, a kik tavolbol figyel-
tek minden egyes mozzanatdra. A vallasért valo kiiz-
delem volt a jelszo.

A gyiilést Maybaum Zsigmond tandr, a berlini
hitk6zség nagyhiri, magyar szarmazdsu rabbija ko-
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szontotte, kiemelve beszédében, hogy egyesek elpar
tolasaért, a melyet mélyen sajndlunk ugyan, pgq.
gesen karpotol a hitkozségekben a meleg és bens(iseg
fokoz6ddsa, a mely a bels6 meger6sédésnek ¢g 4
kiilsé védelemnek mindig uj eszkozeit taldlja. A ki.
vetkez6 szonok a szovetkezetet torténeti sziikségesség.
ként tiinteti fel, a mely hivatva van az emancipacio-
t6l eldidézett asszimildciora valé hajlandésagot ellen-
stilyozni. Elismeri a Centralverein abbeli érdemét,
hogy oOnérzetet ébresztett a zsidékban, hogy nemcsak
felemelte a csiiggedd lelkeket, hanem aczélozta a jelle-
meket. Elismeri, hogy a cionisztikus mozgalom is
hozzéjarult a zsidosag felélesztéséhez és a kozony
megtoréséhez. Az egyetemes szervezet hianyaban latja
minden baj kutforrasat; a szellemi erék Osszefogla-
lasa sziikséges ; egységes kotelék, mely a kiilonbozo
testiileteket Osszefiizi és ezéltal positive megerdsiti a
zsidésdgot. Allami egybdzuralmat nem kivén a német
zsidosdg, mert a mit altala rendben és kiils6 hata-
lomban nyerne, azt belsé szabadsagban és békében
veszitené. Utal ezutdn a szovetkezet és a Judentag
kozottl killonbségre. A Judentagban lényeges a nagy-
gytilés egyszeri vagy koronkénti egybehivéisa; miko-
désének sulypontja az ezeken a nagygytléseken tor-
téné kijelentésekben van, a szovetkezeti eszmében
pedig leglényegesebb a fennallo organizécidk Gssze-
foglaldsa; a szdvetkezet munkéssiga nem a nagy
gytilésben, hanem & valasztmény intenziv és 4llando
mikidésében nyilvanul. Tevékenysége nem szorit-

kozik a védelemre, hanem a zsidésdg fejlodésérdl és
megerdsddésérsl is kivan gondoskodni.
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Az el6addasokkal kapesolatban a kévetkezd hatéro-
zati javaslatokat fogadtik el:

I. A német zsidok szovetkezetének kozgytilése a
szovetkezetben a német zsidoknak autonom alapon
alkotott képviseletét latja. A szivetkezet czélja =
német zsidok szellemi erdit kozos, tervszerd munkdra
egyesiteni a zsidosdg megerdsitésére és egyenjogu-
saganak megvalositasara. A szovetkezet feladata kiilo-
nosen: 1. Minden zsidé vallést németet Gsszetarto-
zandosagdnak tudatdban egyesiteni a véghdl, hogy
alaptalan tamadasokat elharitsanak és hogy az allam-
polgari kotelességeiknek megfeleld allampolgari jo-
gokat megvédjék. 2. Mint hivatott organum illetékes
helyen a zsidévallasii németek jogos kivansagait és
panaszait eléadni és érvényre hozni. 3. A zsidosig
vallasos becsiilete és a vallasgyakorlat szabadsdga
ellen intézett tamadasokat elharitani, kilonosen a
ritualis metszés ellen intézett agitaczidval szembe-
szallani és az allami vagy kozségi tilalmak eltorlé-
sére torekedni. 4. Mindazoknak, a kik a szovetkezet
torekvéseit elémozditani készek, bizonyitékokkal szol-
gélni.

II. A német zsidék szovetkezetének kozgytilése leg-
mélyebb meggy6z6désbél visszautasitja a zsid6 vallds
tisztasdga ellen intézett tamaddsokat és ismétli azt
a régota ismeretes igazsdgot, hogy a zeidosdg, &
monotheisztikus vallasok anyja, egy tiszta istenhit
~ alapjén az Osszes embereket dtkarold felebarati sze-
retetet tanit, a haza irdnt teljes odaadast parancsol
és a szoczidlis kotelességek teljesitését vallasos idedl-
nak tekinti.
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1. Alkotmany és torvény biztositjak az Gggyeq
németek egyenjogusagat a hitvalldsra valé tekintet
nélkil. Mindazondltal kozhivatalok betoltésekor me).
16znek zsidovallast személyeket. A mell6zés rend-
gzerint megsziinik, mihelyt a kereszténységre valg
attérés megtortént.

Ez az eljards a fennall6 jogot sérti, az igazsigha
iitkozik, mert egyenl6tlenséget idéz elé egyenld kote-
lességek mellett. Hrkolesi veszélyt jelent, mert az
allam a kiils6 okokndal fogva torténé valldsvaltoz-
tatast mozditja eld. Az allamérdekbe {itkozik, mert
er6k kapesoltatnak ki, melyek az allamnak idvos
szolgalatokat tenni akarnak és arra képesek.

A német zsidok szovetkezete tiltakozik a jog-
csorbitds ellen és megbizza a valasztmanyt, hogy
minden eszkézt megragadjon, a mely ennek az élla-
potnak a megsziintetésére alkalmas. A német zsidok
biznak igazsagosan gondolkodo polgéartarsaikban, hogy
jogukért valé kiizdelmiikben nem fogjak megtagadni
tamogatasukat. _

Az el6addsokhoz és hozott hatarozatokhoz magas
szinvonali vita ftiz6dott, melynek sordn sok termé-
keny eszmét penditettek meg.

A valasztmény dolga volt most mar a folélesztett
reményeket megyaldsitani. Eddig nem tehetett sokat.
Néhény emlékirat és a zsidoknak az allam- és hadi-
szolgalatban tapasztalt melldzése tigyében megtartott
enquéte voltak munkdssdginak lathaté jelei. Most
anndl nagyobb buzgosaggal latott feladaténak telje-
sitéséhes. s mar is nagy sikerre mutathat rd. Az Uj
iskolai térvény (Schulunterhaltungsgesetz) abban az
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alakban, a melyben a kormany javasolta, a zsidé
iskolak fennallasat veszélyeztette a zsidd hitoktatast
megkarositotta, s6t kérdésessé tette, a rabbik tekintsé-
lyén pedig ujabb csorbat ejtett volna. A szovetkezet
érdeme, hogy a veszély elharittatott és hogy a kor-
méany javaslatin megtették azokat a médositdsokat,
a melyeket a zsidok érdeke kovetelt. Az elért siker
fényesen igazolta azt a bizalmat, a melylyel a német
zsidosdg a szOvetkezet mikodését koszontotte. 1200
porosz hitkozség koziil ezer csatlakozott a szovetke-
zett6l meginditott mozgalomhoz és hogy az eredmény
még kedvezobben nem alakult, csak annak az agita-
cionak tudandé be, a melylyel az ultraorthodox
kisebbség a szovetkezet munkassigat hatraltatta.

De més téren is észlelhetok a szovetkezet teveé-
kenységének hatéasai. A porosz kormény mar nem
zarkozik el annak elismerésétol, hogy a zsidok mel-
16zése kozhivatalok betoltésekor alkotményellenes el-
jdras és a vallast mem tekinti tobbé elhérithatatlan
akaddlynak, midén kivalo zsidé birak, tanférfiak és
tudésok megfelelé elhelyezésérél van szo.

Ezekre és még mas sikerekre, valamint részben mar
megindult, részben kitlizott munkakra utal a szovet-
kezet elnoke abban a beszamoldban, melyet a valaszt-
many miikodésérél a f. é. oktober 13-an Frankfurt-
ban megtartott méasodik szdvetkezeti kozgyilés elé
terjesztett. '

Ennek a kozgytilésnek a lefolydsa még sokkal
nagyobbszerti volt, mint az elséé. 400 képviselé gyilt
Ossze a frankfurti paholy pompas diszlermében, a
melynek hatalmas csarnokait és karzatait 3000-re
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mend elokeld hallgaté toltotte meg. Impozans meg-
nyilatkozdsa volt a német zsidérdg feltimadt erejé-
nek és magas értelmiségének, egyes mozzanataiban
pedig orvendetes tantubizonysiga annak a tekintély-
nek, a melyet az ) intézmény rovid fenndllisa alatt
a zsidésig korén kiviil is kivivolt magédnak.

Résztvett és felszélalt a wiesbadeni kormanyelnok
képviseldje, koszontve a gytilést és tinnepélyesen ki-
jelentve, hogy a kormany mindig szivesen veszi a
zsidok jogos kivansagait. Frankfurt varosa tandcsa-
nak szénoka arra a jelentdségre utalt, a melylyel
a zsid6k mar évszazadokkal azel6tt birtak a varosban,
a melynek torténete egybe van kapesolva a zsidok-
kal, a kiknek a népjolét, a mtivészet és a tudo-
many elémozditasit koszoni. A zsidék kulturalis
és kozgazdasdgi fejlédése csak javara valik tehat
Frankfurtnak, Ezért sikert kivin a szovetkezet torek-
véseinek.

Cohen tanar, a nagynevii marburgi bolesész, a ki
eleinte a szervezet eszméjétsl idegenkedett, de azota a
szovetkezet legbuzgébb hiveinek soraban foglal helyet,
mélyjarata fejtegetésekben a vallasos postulatumok-
rol szolt. A zsidé vallastél hirdetett Istenrsl, mint
az erkolesiség Istenérsl, a messidsi eszmérdl, mint
a mely ennek az Istennek a lényegével szoros kap-
csolatban van és a zsidosdgnak a messidasi erkolesi-
8ég idedljanak szolgalataban 'kiazabja feladatait és
végre a zsid6 tudomanyrél, a melynek mélyitésében
litja a vallis fenntartasanak leghathatésabb eszkozét.
Nemesak szabadelviiséget akarunk, igy zérja szavait,
hanem német zsiddk akarunk maradni az egyetlen
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egy Istenben vald hitben. Cohen Hermann beszédét
Philippson és Loeb Miksa mainzi iigyvéd eladdsai
kovették, a kik dallamérdekré]l és zsidd politikarol
sz6ltak. Az els6 a torténész, a masodik a politikus
nézépontjabol.

Lelkes ovaczidk jutalmazték a szénokok beszédeit,
a melyek utan minden vita nélkiil a kovetkezé hata-
rozati javaslatokat fogadtak el:

A német zsid6k szovetkezetének kozgytilése kijelenti:

1. A zsidovallasu német allampolgaroknak biro-
dalmi torvénytél és alkotmanytél biztositott egyen-
jogusagat a hadseregben és kozhivatalok betoltésekor
allandoan sértik. A szovetkezet ismétli abbeli kove-
telését, hogy a birodalomban és az egyes allamokban
végre valahdra valositsak meg az egyenjogusitést.
Koveteli ezt maganak az allamnak érdekében is,
melynek létjogosultsaga és leglényegesebb feladata
az igazsig és torvény oltalma és fenntartdsa.

A szovetkezet tiltakozik az ellen, hogy allami eld-
nyok megaddasaval megjutalmazzak a vallisvaltoz-
tatast.

2. A pzovetkezet a német zeidok sérelmét is latja
abban, hogy kiilfoldieket csakis zsidé hitvallasuk
miatt kiutasitanak és hogy zsidé vallasu kiilfoldiek-
t61 kivétel nélkiil megtagadjak a belfgldi allampolgér-
sagot.

3. A szovetkezet koveteli, hogy az dllam, a mennyi-
ben vallask6zosségeknek tdmogatist és segélyt nyujt,
ezt a modern 4llamjog elvei szerint a zsidé vallds-
felekezetnek épp oly aranyban adja meg, mint a
k.el‘esztényeknek,
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Nagyfontossdguak az oktéber hé 14-én megtartott
vélasztmanyi iilés hatarozatai. 1. Oda kell hatni, hogy
zsido kozségtol vagy testiilettél fenntartott vagy tamo-
gatott iskoldban mas ne végezze a hitoktatdst, mint
rabbi vagy oly egyén, a ki vagy akadémiai képzett.
séggel bir vagy a néptanitéi vizsgat és a két utolsy
esetben ezenkivill a vallastanitoi vizsgat letette. De
kiméletes dtmeneti intézkedések a mar alkalmazott
egyének érdekében ajanlatosak. 2. A porosz kor-
manynak az 4tmeneli idére nézve ajanlando, hogy a
zsido hitoktatés szdmara az éllamhaztartasba felveendd
osszeg felosztdsa érdemében a kovetkezé zsinér-
mértéket allapitsa meg, ) az 1. pontban felsorolt
egyénektél végzett hitoktatdast magasabban dijazza,
mint az oly egyénekét, akik ily képesitéssel nem bir-
nak és b) hogy a valldsoktatas végzése fejében nem
ad segélyt, ha azt méds, mint az els6 pontban fel-
sorolt egyének végzik, abban az esetben, ha a kozség
tulsdgos megterhelése nélkiil az oktatas egy az illetd
helyen laké képesitett egyénre vagy ilyen képesitéssel
biré vandortanitéra bizhaté volna. 3. Az iigyvezetd
valasztmany a szévethezet nevében ezeket a javasla-
tokat a porosz kozoktatasiigyi miniszterhez kelld
megokolassal felterjesati.

Ezekkel a hatdrozatokkal kapesolatban még a ko-
vetkezd javaslatot fogadtak el: a német zsidék szovet-
- kezetének valasztmdnya mulhatatlanul sziikségesnek
tartja, hogy a jovében a szovetkezethez csatlakozott
testiiletek és egyesiiletek és, a mennyiben elérhetd,
azok is, & melyek nem csatlakoztak hozza, az 4llami
hatésagokhoz torvények meghozdsa vagy dltaldnos
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korményzati rendeletek kiaddsa érdemében intézends
felterjesztéseiket eldzetesen a szovetkezet valasat-
manyaval kozoljék, hogy ez az e szandék ellen
felmeriilé esetleges aggalyokra figyelmeztethessen.

X

Az utolsé évek e roviden és hézagosan ismertetett
alkotasai annak az erdteljes fejlédésnek tanubizony-
sagai, a mely a német zsidosag belsd életében tapasz-
talhato. A német zsidok nagy tobbsége szerencsésen
lekiizdott minden aggodalmat, mely sokdig meggatolta
dket egységiik nyilvanos bevallasédban, jogaik nyoma-
tékos kovetelésében. Erziiletiik és felfogdsuk teljesen
atalakult. Senki sem szégyenkezik mér neve, szar-
mazdsa, hitvallasa miatt. Onérzetes férfiakka lettek,
a kik 'erejiilk és joguk tudatdban minden ellenséges
hatalommal megalljdk a kiizdelmet. Szilardsdguk és
batorsdguk kivivia szamukra a mdésvalldsuak becsii-
1ését is és ez még nagyobb erkélesi érték, mint azok
a gyakorlati jelentéségli eredmények, melyeket ki-
kiizdottek maguknak. Az egyenjogusitds gy6zelmesen
halad elére és altalanos a remény, hogy az utolsé
sérelmek is meg fognak sziinni, amelyek miatt még
panaszkodni kell. Evtizedek mulasztdsai pétolva van-
nak, a meglazult kotelékek ismét szorosra fiizdd-

tek, a zsidosig nem idegen tobbé a sajit hézaban.
A tettiszony le van kiizdve és azok, a kik firadha-
tatlanul és félreismeréssel nem torédve azon munkal-
kodtak, hogy a kitGzott czélt elérjék, a kik batran
szembe széllottak mindazokkal, a tdvoldlloktol nem is
sejtett nehézségekkel, melyek utjokba gordiiltek, most
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egy hatalmas sereg élén éllanak, mely bizalommag) e
lelkesedéssel koveti vezéreit. Alaposan megvéltozots
azoknak a nézete, a kik az asszimilaciotol vérta)
minden iidvot, a kik hajlandok voltak a legértske.
sebbet is odaadni, a zsidosag legszentebb javait ig
felaldozni érte. Belsé megerdsédés, tomoriilés, op-
érzet ¢és az erkolesi és valldsos javak fokozott gon-
dozdsa a jelszo. Igy védik meg bdastydikat és életiik
oszlopait. Bs ez az onvédelem a német zsidosag
renaissance-a.

Nagykanizsa. Dr.. Newmann Kide.

A MAGYAR ZSIDOK EMANCIPACIOJA.

— Jubilaris emlékezés. —

Felolvasdsra keriilt a Kolozsviri Izr. Felolvasé-Egyesiilet
1907. deczember 7-iki iilésén.

Foly6 hé 28-an nevezetes évforduléra virrad a
magyar lzraél: akkor tér vissza negyvenedszer az
évnek ama napja, a mikor a magyar torvénykonyvbe
iktattdk az orszég zsidé polgarainak egyenjogusi-
gat, vagy a mint gyakran idegen széval mond-
jak, emancipaciéjat. Hosszt és faradsagos, aldozatok-
ban és csaléddsokban egyarant gazdag kiizdelmek
elézték meg az igazsag e diadalat, de a gyézelem
babérja megérte az érette fizetett nagy art. Mert pol-
gari és politikai jogaik elismerésével lettek csak 2
28id0k voltaképen a magyar haza fiaivd, st emberl
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méltésagukat a vildg szemében is egyenjogusaguk
pecsételte meg és végll ezzel veszi kezdetét a zsid6sag
vallasi és kulturalis follendiilése hazankban. Mélts
azért ez alkalom és ez a mai nap, a mikor kiilsnben
is chanukdt innepelve, halat adunk Istennek «ama
csodds tettekért és gydzelmes harczokért,» hogy meg-
emlékezziink az egyenjogusitasért vivott diadalmas
kiizdelmekrdl, a melyek benniinket végezetiil a ma-
gyar haza édes gyermekeivé avattak. De nem az
emancipaci6 viszontagsigos torténetét elmondani szan-
dékom, hanem hogy levonva beléle a ma is még
fontos, életbevagd tanulsdgokat, okulast nyujtsak ama
harczok szaméra, a melyek a jovében véarnak még
benniinket.

A kié a jog, azé a méltosag — igy mondhatjuk
egy- ismert példaszo mintédjara. Nem mintha a mél-
tosdg tudatanak szliksége volna kiilsé elismerésre:
a maga szemében minden jézan felfogasu ember
annyit ér, a mennyire sajat képességeinek és szol-
géltatdsainak tudatiban onmagat értékeli. Hanem a
vilag szeme a lélek mélyébe be nem hatol, folszines
pillantdsa a kiils§ koriilmények litszatdn akad meg.
A jogafosztott ember jogokra méltatlan a vilag sze-
mében 8 nincs az a tiszta erkolesii halandd, a kirdl
nemes érziiletet tennének fol az emberek, mikor rab-
rubdban latjak.

Végteleniil fontos volt ezért a zsidokra, mint
egyebiitt, igy nalunk is, hogy részeseivé valjanak az
egyenld polgari jogoknak, mihelyt az id6k teljes-
sége elkovetkezett. Mert a polgiri egyenjogusignak
ama balhiedelem legesattandsabb czéfolatava kellett

Az IMIT Evkinyve 1905. 20



306 EISLER MATYAS

lennie, mintha a zsidék csakugyan azok ay elvete.-
medett, jogokra érdemetlen emberek lennének, g kik-
nek széltiben tartottdk oket. Hiaba viltak ki egyege)
a zsidok kozill mér évtizedekkel az emancipacis elétt
miiveltségiikkel és hazafisaigukkal, elméleti tudgsyy.
kal és gyakorlati tevékenységiikkel és hidba tanys.
kodott 'a zsidéség zome az 1848/49-iki szabadsig.
harczban téméntelen pénz- és véraldozattal magyar
hazafi érzése mellett: a nagy tomeg tudatiban ok
azért mégis megmaradtak idegeneknek és pedig nem
éppen elékelé idegeneknek mindaddig, mig a nemzet
végzése és kirdlyi sz6 nem ismerte el ket egyenrangu
magyar polgaroknak.

E mellett kétségteleniil nagy és tidvos hatdssal volt
az emancipaci6 maguk a zsidék erkolesi fajsulyanak
gyarapodasdra is. Erezniiik kellett, hogy most rajtuk
& sor bebizonyitani, hogy az elnyert jogokra valéban
érdemesek, hogy azokkal élni nemcsak a maguk,
hanem az orszag javara is tudnak és akarnak, Ks
ne tagadjuk onmagunk és a nyilvanossag el6tt sem,
& mit mi a torténelem madértavlatabol ma tisztabban
laitunk, mint a hogy akkor maguk az érdekeltek lat-
hattdk : az emancipdciét megel6z6 idék zsidosaga
polgéri erkéles tekintetében sok kivanni valét hagy
fenn, képében sok az arnyék és a torz vonas. Val-
lasi felfoghsdval tulnyoméan lehetetlen allaspontot
vallva & magaénak, aszt, hogy a multnak minden ha-
gyomanyat, értékelés és valogatds nélkiil, érinthetet-
lennek kell elfogadni: a vallasi életh6l ezt a maradi
folfogdst atvitte oda, a hol az még nagyobb karokat
okozott, a gyakorlati és polgari élethe is. Innen az
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gkkori zsidok szivos ragaszkodédsa ellenszenves és,
hogy ugy mondjam, idejiiket mult kereseti agakhoz,
a melyeknél sokkal tisztesebbeket és jovedelmezébbe-
ket talalhatnak vala, ha egyébként az idék jelét fol-
ismer6 képességiiket nem gyongiti a vériikbe ment ér-
telmetlen konzervativizmus. Innen tovabba sajnalatos
megmaradésuk elmult korok egyoldalu miiveltségében
és sok esetben ennek is hijan teljes miiveletlenség-
ben. Hs innen végiil rosszul alkalmazott kegyeletiik
idegenbdl hozott korcs nyelviikhoz, sokszor még ne-
vetséges és ronda ruhaviseletiikhoz is.

Hogy a mondottakat egy példaval megvildgitsam,
ramutatok néhdny jellemzd esetre, a melyeket épen
a magyar zsidésag emancipacidja torténetébél vettem.
Ez a torténet sokkalta hosszabb idére nyulik vissza,
semmint kozonségesen hiszik. gy évszazadnal is tobb
ideje mar annak, hogy az a torténet elkezddédott.
Annak a hullamverésnek egy gyiiriije ugyanis, melyet
a franczia forradalom viharszele inditott meg a nép-
lélek, az eszmék és gondolatok aradatdban Eurépa-
szerte, hazanba is eljutott. Mar az 1790/91-iki magyar
orszaggytilés elétt jelennek meg a zsidok alaposan
megokolt, megindit6 erejii kérelmiikkel a f6bb polgari
Jogok elnyerése irant. De kicsoda vajjon az a férfiu, a
ki oly talalé szavakkal tolmécsolja megbizoi érzelmeit,
szenvedéseit és reményeit, virakozasait és jogait?
Nem tudjuk, csak azt, hogy nem wvolt zsido. Mert
egész Magyarorszédgon akkoriban nem akadt egyetlen
z81d6 sem, a ki ilyen folyamodvinyt meg tudott
volna szerkeszteni, latinul pedig,"a mi akkor még az
Orszaggytilés nyelve volt, épen nem.

20*
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Ezutan majd félévszazadnyi sziinet kﬁvetkezik
az emancipacioért vivott kiizdelemben. Amay elss
1épést, a mely végezélt tekintve eredménytelennek volt
mondhatd, sokdig nem kévetli a médsodik. Nem vyt
arra alkalmas az id6, melyet el6bb a napoleoni hj.
boruk zaja vert fol, utobb pedig a nyilt és burkolt
alkotmédnytalansag temetdi csendje tett kezdeménye.
zésre alkalmatlanna. A zsidék ugyan t6bb izben
kérelmeztek az orszaggyiilésnél, de eredményteleniil,
Csak az 1838/40-iki orszaggytilés foglalkozik ismét
behatéan a zsidék ujabb kérelmével az egyenjogu-
sdg megaddsa irant. Ez a zsidé kozirat is nagyon
érdekes a felvett szempontbdl. Zsido, Schwab Low
pesti forabbi ugyan a szerzdje, de csak a német
eredetinek, melyet, mivel a torvényhozas nyelve
akkor mar a magyar, benyujtas elétt le kell fordi-
tani hazai nyelvre. Ez is érdekes adalék a magyar
zsidék mitiveltsége torténetéhez.

Igaz, Schwab kiilfoldi, morva ember volt. De ha 6
idegen ajku létére pesti férabbi lehetett, kozsége
8 az orszdg egész zsidésiaga sem bovelkedhetett
magyarul tudékban. Ks valéban, a magyarosodé moz-
galom nagyobb ardnyokban csak a 40-es évek elején
indul meg. 1841-ben jelenik meg Bloch Méricz ma-
gyar téra-forditasa. 1845-ben hangzanak el a tudtunk-
kal els6 magyar beszédek zsidé templomi szdészéken
Friedmann siméndi, Low papai, Steinhardt aradi
rabbi ajakin. A legbuzgébbak még egy kilon ma-
gyarité tarsasagba is verddnek ossze.

Erik, érik tehdt az emancipécié édes gyiimolese,
de lassan érik és meég sok 6v telik el, mig éret-
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ten hull le az idok fajarol. Mert a nemzet kiz-
gzellemének 18 elobb megérlelédnie és folheviilnie
kellett a teljes folvilagosultsig, elfogulatlansig és
enrépaisag fokaig, hogy szabadelvii és modern esz-
mék megvalositasaban ismerje ol a nemzeti 4llam
legnagyobb erdsségét. S e megvalésitandé eszmék
kozé soroltak a zsidok egyenjogusitisat a kor leg-
nagyobb allamférfiai, mint Kossuth és Dedk, leg-
nagyobb koltéi, mint Virdsmarty, Petifi és Edtvis.
Orok dicsésége a magyar nemzeti géniusznak, a mely
legigazabban nagy férfiaiban nyilatkozik meg, hogy
szemben pl. a német fajjal, a melynek legkivalobb
képvisel6i nem voltak zsidé-baratok, hogy, mondom,
a magyarsag legelsérendii megtestesitéiben kezdettél
fogva a zsidok tigye mellé allott. S ez nem csoda.
Mert a zsidosdg ligye az igazsag ligye volt minden-
képen, minden elfogulatlan szemében, S nem esupan
az igazsag lgye, hanem az okossagé is, mert a zsidok
polgarositdsa azok elnemzetiesedését is jelentette.
S a nemzetre nem lehetett kozombos tobb szdzezernyi
polgardnak eltéphetetlen kotelékkel valé magéhoz
fiizése.

Amde az emancipacionak éppen ez eldrelatott ko-
vetkezményétsl, a zsidoknak a magyarsagba beolva-
désatol féltek a ghetto-szellem képviseldi és — bor-
zagzto még leirni is! — eldre tiltakoztak az eman-
cipacié ellen. Veszélyben a zsidé vallas! — ezt a
vészkialtast hallattak orszagszerte a szellemi sotétség
lovagjai, a vakok, a kik vilagtalanokat vezettek.
Mintha bizony a mi vallésunk amolyan iiveghdzi
n0vény volna, a mely el nem birja a napfényt és a
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szabad levegdt. Vagy épen mocsiri ndvény —— mert
hisz a szennyes levegdji ghetto, a jogokbol vag
szégyenletes kizdratds inkabb hasonlithaté nyavalyg.
kelté ingovényhoz, semmint tiveghézhoz, a hova f¢].
tett exotikus plantdkat mentenek a téli fagy elg).
De még ilyen exotikus plénta sem kivant lenni 4
zsidosag az édldott magyar foldon, hanem gyokeret
akart verni mélyen ebben az 6 vérétél is dztatott
talajban, féltékenyen megérizve bar vallasi és faji
egyediségét, de fentartds és hatsé gondolat nélkiil
belékapcsolodva a magyarsag évezredes torzsokébe
nemzeti érzésben.

Es a kovetkezmények megmutattak, hogy az eman-
cipacié, a mint hasznéra volt a magyarsiagnak, ugy
nem valt artalmara a zsidésagnak, vallasa tekinteté-
ben sem. Milyen més a zsidésag képe ma, mint a
milyen volt az emancipacié elétt! Bizvast allithatjuk,
hogy nemecsak magyarabba, de zsidobbé is lettiink
az6ta. Vagy a kitér6k nagy szamdara hivatkoznak?
De ne felejteék az igy érvelék, hogy mindenekeldtt
a hitehagyés nagyon régi dtka a zsidésdgnak: hol
allnank ma szdmbelileg, ha dllandéan nem tizedeli
meg sorainkat a kényszerii vagy onkéntes hittagadas-
nak idénként jarvinyszeriivé fejlett korsaga ! Azutan :
a kitérések féoka, hogy az emancipacié torvénye ma
sines még ugy, a mint kellene, betii és szellem sze-
rint végrehajtva. Nagyon szomoru, de tanulsagos és
épen az emancipaciérél emlékezve nagyon aktudlis
fejezet ez. Hisz tudjuk, az 4llam egyenesen dijat tiiz
ki a hitehagydsra. Mert a ki nem alkalmas valamely
hivatal betoltésére vagy épen annak vezetésére egye-
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diil azon az okon, hogy =zsidé, tiistént alkalmassa
valik, mihelyt — nem 2zs8id6 t&bbé. Pedig milyen
hazafias buzgosdggal, odaadé munkéissiggal haldlja
meg @ ritka kegyet a z8idd, ha kwetelkep mégis be-
jut valami magasabb &llasba. — Ks milyen mostoha
elbandasban részesiil hazankban a zgid6sdg mint Gsz-
szesség, mint felekezet! Torvényben biztositott auto-
nomiajaval nem élhet; orszagos szervezetet maganak
nem adhat — bar ezek tekintetében a magéban a
zsidésagban dulé aldatlan péartoskodds a fébiinos —
anyagi segitségben az allam részérdl az oszt6 igazsig
kovetelményeinek megfelel6 mértékben nem részesiil ;
az 1848 : XX, torv.-czikket, mely az egyhazak sziikség-
letének 4llami fodozésérél rendelkezik, égbekidltd
igazsdgtalansdggal felekezetiinkre is alkalmazni nem
mutatkozik hajlandésag. De ki gy6zné minden hasonld
természetii sérelmiinket elsorolni, ha nem akar meg-
engedhetetleniil unalmassa valni 2 Am bizonyos, hogy
felekezetiink e melldzése, t0rvényes jogainak e semmibe
vétele drtalmara van tekintélyének nemecsak a kiviil
allok szemében, hanem sajat hivei koziil is a kislel-
kiiek és a gothosok elstt, a kik a zsidosag hibédja-
nak réjjak fel, a mit masok hibaznak a zsidésag ellen.

De hogy a kitérések aldatlan fejezetével végezzek,
utoljara még egy dolgot emlitek f6l, a mi kimond-
hatatlan erével sz6l zsidé vallasos érzésiink meg-
gyarapodasa mellett az egyenjogusig elnyerése ota.
Z8id6 ma mar meggy6z6désb6l nem viltoztatja val-
lasdt — ezt az 4llitdst batran megkoczkasztathatjuk
8 nem kell félniink t6le, hogy valaki, ha csak hazug
8z0val nem, megezafolni tudja. S a zsidé valldsnak
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ezt az 1j kikeletjét hazdnkban az a frigs tavasgi
fuvallat hozta magaval, mely a szabadsagjogok el
nyerésével végigsepert a ghetto sziik sikdtoraiban §
melyt6l a ghetto szomoru lakéinak Gromtelen 8zive
folvidult, megfagyott lelke folengedett. Azota élet
-munka és mozgas mindeniitt ott a zsiddsdgban, a ho)
eladdig ernyedtség, tespedés és lassu, de biztos hal¢-
das rémitette a szemlélét. «Van még remény jovéd
szamara» — ez a profétai joslat jut esziinkbe, mikor
a mai magyar zsidosdg belso életére esik tekin-
tetiink.

De ha az emancipacié ilyen elvitathatatlanul jo-
tékony, ébreszté hatassal volt a magyar zsiddésag
valldsos életére, mélységre és kiils6 méretekre még
sokkalta megragadébb az az datalakulds, mely a
zsidosag egész bels6é és kiilsé habitusiban, meg-
magyarosoddsdban és eurdpaizalodasaban ment azota
végbe. Igaz, hogy ez az atalakulds nem kizardlag az
emancipacid kovetkezménye: része van abban a nem-
zetl élet és az emberiség élete nagyaranyu kitaguld-
sdnak és mélyebbé valdsanak is. De igaz ezenfeliil
még egy dolog: az, hogy a magyar zsidésig e szinte
csodalatos kiépiilésének hasznaban a nemzet egyeteme
legalabb is olyan mértékben osztozik, mint maga a
zsidosag. Hosszi volna folsorolni itt a nemzeti élet
legkiilonb6z6bb térein, a tudomény, irodalom, mtve-
szet, gazdasag, ipar és kereskedelem terén végzett
szolgéltatisait az utolsé 40 év magyar zsidosaganak.
Még hosszabb volna egyénenként félsorolni csak a
legkitiinébbeket is, a kikkel a zsidésdg ez id6 alatt
gazdagitotta a nemzet anyagi és szellemi javait, belsd
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erejét és kiillsé diszét gyarapité kivalésigok sorat.
De nem ilyen hosszu, am annal fontosabb elmondani
azt a tokéletességig kifejlett érzelmi egységet, mely
valhatatlanul fiizi a zsidésdgot a magyarsighoz; azt
a rajong6, makacs, kipusztithatatlan szeretetet, mely
ideftiz és lekot benniinket az istenaldotta magyar
foldhoz — s a mely érzelmi egység és cselekvd sze-
retet oriasi erdgyarapodast jelent a nemzetre, a ma-
gyarsagra. Valoban az emancipdcié eredményét mér-
legelve, a nemzet elmondhatnd Gnmagérél a zsidé
bolesesel : A jotett vagy kotelesség — mert hisz
miczvo mindakettét jelenti s az emancipécid jétett
is, meg kotelesség is volt egyszerre — a jotett és
kotelességteljesités viszont ugyanezeket vonja maga
utan.

Ma, a negyvenedik év mesgyéjén dllva és vissza-
révedezve lelki szemiinkkel az elmult kiizdelmes esz-
tendGkre, a hala fohasza szakad foél sziviinkbdl a
gondviseld Isten iramt, a ki «lejaratja az idoket», a ki
lejaratta és megvaltoztatta azokat a szomoru idéket,
a mikor drva gyermekei voltunk egy hazénak, a mely,
bér foldjén sziilettink és nevelkedtiink, dolgoztunk
68 temetkeztiink, még sem volt hazink, mert nem
részeltetett a haza fiait megilleté legfébb javakban,
& polgari és politikai jogokban. Haldval gondolunk
felséges kiralyunkra, a ki «jogot és igazsdgot t6n
‘Jé,kob-Izraélben», s kiralyi szava pecsétjével szente-
sitette ama torvényt, a mely letoriilte rolunk a jog-
talansag szégyenbélyegét. Haldval emlékeziink nem-
zetink ama nagyjairél, a kik megértve a kornak s
benne az jgazsagnak nyomatékos szavat, elsokiil
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«h

dlltak igaz ugyink mellé s megvibatatlan akaratty)
diadalra vitték. kEs hi emlékezéssel adozunk végiil
felekezetiink jeleseinek, de amaz egész nemzedéknek
is, a melynek tagjai faradhatatlan erélylyel, de a p;
még hathatésabb eszkoz vala, a maguk testi-lelk;
egyéniségének folytonos ecsiszolasdval, szézadok sze-
metjének az utbél eltakaritisival iparkodtak meg-
kozeliteni a ezélt, a biiszke, szent czélt.

Ovék az érdem, miénk a jutalom. Ovék a diessség,
miénk a tisztesség. Ovék a multak emlékezése, miénk
a jovendé munkéja. Fol tehdt a munkéra, az 6 nyom-
dokaikon eldre!

Kolozsvar. Dr. Eisler Mityds.

ZSOLTAR.

Ne taszits el, kérve kériink,
Gondvisel§ j6 Atydnk!
Légy vezériink, fiklyafényink
Csillagolt6 éjszakén.

Szent népednek, Izraélnek, -
Kiizdelemhez adj erét,
Pogény ellen segedelmet
Es hatalmat, hadverst.

Dicsdséget a magyarnsk
Mindeniitt a harcz terén,
Kétked6nek bizodalmat

- Osiigged6nek 4 reményt.
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O vezess, hogy czélhoz érjiink
Es ne hagyj el, j6 Atyénk!
Mert ha te lész fiklyafényiink,
Szebb hajnal virrad rednk.

Szolnok. Heves Kornél.

EGY KIS EMBERTAN.

Az a kérdés, szép emberfa] vagyunk-e mi zsidok
vagy csunya? Mert hét azok, a kik benniinket pé-
rére vetkéztetnek és minden iziinkben megvizsgilnak,
nincsenek toélink nagyon elragadtatva. Elismerik
ugyan, hogy a multban — 6h mindig csak az a mulf,
sohsem a jelen! — nem nélkiiloztik a szépség attri-
butumait. Bibliank fensége és annak magasztos alak-
jai elétt meghajlik az egész emberiség; a profétal
beszédek és egyaltalan a szentiras koltoi részei orokke
szépek maradnak,* a 104. zsoltarban foglalt leirasa
a természet szépségeinek oly remek és oly miivészi,
hogy egy Humboldt Alexandert esodalkozasra ragadta;
az Enekek Eneke pedig az erotikus lyrai koltészetnek
utolérhetetlen mintaja.**

A plasztikus mfivészetbén persze nem remekelt a
régi zsidésadg sem; de ki allithatnd, hogy a hozzd
valé érzék hidnyzott neki, és nem inkébb az anyagi

* Ujonnan frt err8l Winsche, Die Schonheit der Bibel,
Leipzig 1905.
| ' ** COsak az imént jelent meg P. Haupt, Biblische Liebes-
lieder, Leipzig 1907.
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tehetség ? Kicsi, hegyes orszagban lako nép, mely
hozzé még létéért is kiizd, nem alkothat gy i(lﬁi<
végtelenségét talélo miveket. Abban is csalédngnl
ha 6seinket a fizikai jelentéktelenség és alacsm])’.
nivé rafogisaval illetnénk. Mert eltekintve attol, hogy
az ész bamulatos folszokkenése kivantatik oly torvény.
alkotdshoz, min6 a Mozesé; eltekintve attol, hogy
nem hidnyozhatik a fantdzia ott, a hol profétak élnek
ég profétak vizidkat litnak: nem szabad elfelejteniink,
hogy a régi izraelitdk a testi erdt és a testi szépséget
gem kicsinyelték le, és nyilatkozataikbol kitlinik,
hogy a néi szépség, a férfias eré az 6 korukban is
megnyerte az emberek becsiilését és a kolté énekét.
Népiink anthropologiai értékérdl hozott itélet feldl
nem i8 kell panaszkodnunk, middn a bibliai kor-
szakrol van sz6. Tudva, hogy Saul egy fejjel maga-
sabb volt a tobbi népnél (I. Sém. 10, 23), hogy Da-
vid pirosas arczl, szép szemii és szép megjelenési
fid volt (u. o. 16, 12), vagy midén dltalanos jellem-
zésben azt olvassuk: «Hondal voltak tisztdbbak na-
zirjai, fehérebbek a tejnél, pirosabb volt testiik kord-
loknél, zafir az idomuk» (Siralmak 4, 7) — a rossz-
akarat cem tagadhatja, hogy ennek a népnek volt
fogalma a széprél és hogy izlését az ontermette em-
berein novelhette. Ks mennyi a szin, mennyi a poézis,
midén a néi szépség forog széban! E téren a kis
terjedelm ohéber irodalom valéban sokat nyujt és
taldn épen ez az ardny beszédesebb minden egyébnél.
A bibliab6l szedendd ez aprébb vondsok, melyek
fényt vetnek az izraelita nép anthropologiai tulajdon-
sfgaira, nem keriilték ki a kutaték figyelmét, a kik
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azonban, mint sok egyéb tekintetben, megéilltak e
pontndl ¢és & z8ido nép faji sajatsigait, ugy ahogy
megismerni lehet a biblia utédni korszak irodalmabol,
nem igen kutattik. Mintha a zsid6 nép boldogsigéval
odaveszett volna testi szépsége, sot testi épsége is,
mintha az Onallésag Osszedo6ltével ledslt volna a
magas termet, lekonyult a biiszke fejtartas, elvesztek
az arcz rozsai és faké lett volna a tomor fekete
hajzat! Igaz, mindez megtortént idével, de csak j6
id6vel, akkor, midén szazféle csapas, ezer mardosé
fajdalom megakasztotta a vérkeringését, kiszaritotta
a pezsgé életet, de kordbban, a réomai id6ben, akkor
midén a kereszténység jorészt még a zsidésdg em-
16in taplalkozott, hogy aztan iisse, verje, tépje és
marja gzilé anyjat, a régi idében még szépnek és
erdsnek fogjuk megismerni a zsidosagot.

Adataimat a talmudbol veszem. Igénytelen mon-
dasok, melyeket a vazolt czélbél még senki sem
vizegalt, senki meg nem beesiilt. Nem kell attél
tartanunk, hogy a =zsidék Onmagukrél nem tanus-
kodhatnak 6szintén, elfogulatlanul, nem, mert a rab-
bik, kikt6l e mondasok erednek, azokat czélzat és
szandék nélkiil kozlik, adataik horderejét és tartalmat
joforman 6l sem ismerve. Ez osszegydjtott nyilat-
kozatokbél mintegy megismerjiik Oseink kiilsejét,
minekutdna mér oly sokat beszéltiink bensdjiikrdl :
nem hidbavalé munka, mert raczéfolhatunk tomérdek
bargyusagra és sok rosszakaratu ferditésre.

x
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A rabbik kijelentése szerint Izrael nagyop 2606
nép;' van ebbem persze a makacssignak is yg,,
mert mér a biblia szerint is mi keménynyaky “éI;
vagyunk, de mégis féképen azt mondja ama mondis,
hogy Izrael erds, egészséges szervezetl nép, melyet
betegség nem kinoz. A zsoltarkolts, ki a gazdag go-
noszokro6l szdl, igy jellemzi 6ket: Nincsenek kinjaik
haldlukig, hizott az erejik (Zsolt. 73, 4). Erre meg-
jegyzi a midrds: Nem érezték a betegség pusztits
tizét, nem zsibbadtak ¢l fdjdalomtél, hanem oly
erések voltak, mint az oszloptamasztotta csarnok.?
A zsid6 sziilé h6 kivansdga, hogy gyermekei elsé-
sorban egészségesek, de aztén még béjosak, fénytsl
ragyogok legyenek; és érdekes, hogy e kivansaggal
egysorban all még az, hogy nagyszemiiek legyenek.”
A homerosi énekekbdl tudjuk, hogy az «okorszemi»
né a gorog wsthetika szerint is szép. Természetesen
jol tudték, hogy ily «sikertlt» gyermekek elérésére
mar az anyanak jol kellett taplalkoznia és a jo tap-
lalék kés6bb is alapfoltétele a jo egészségnek. Egy
példén észrevehetjiik, mit tartottak jo, jobb és legjobb
taplaléknak. «A kinek egy talentom* pénze van, ve-
gyen fézeléknek egy font zoldséget; a kinek tiz ta-

1 b, Béeza 25b, 1. Goldschmidt forditdsat; Ebstein, Die
Medizin im Neuen Testament und im Talmud, 126. 1. (Stutt-
gart 1903); ez értelmet némileg elfogadja Bacher is (Ag. der
pal. Amor, I, 371, 4. j.).

2 Lev. R. 17, 1. Nehéz mondat (1. Bacher, Ag. der Tann.

II, 44, 1. j), melynek értelmét csak nagyjhban adtam viesz-
% b. Kethub. 600 61a.

4 Az eredetiben mna = mina.
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lentoma van, vegyen mellékételnek egy font halat;
a kinek otven talentoma van, vegyen egy font hust;
a kinek végre szdz talentoma van, annak minden
nap meleget fézhetneky». Ez bizony nem nagy lak-
mérozas, és meg is jegyzik ez alkalommal, hogy csak
oly ember szoritsa meg magit, mint Rdb, a hires
tudés, a ki kivaléan erds nemzetségbdl szarmazott,
de mar R. Jochanan, a ki csak kevéssel élt utébb,
mér hanyatlonak ismerte a generacziot és azt ki-
vanta, hogy a kinek csak egy fillérje van a zsebében,
adja oda ételért a boltosnak ; egy mdsik rabbi, a ki
a kovetkez6 nemzedéket képviseli, mar azt kivanja,
hogy tekintettel az altaldnos elgyengiilésre, akar
adéssagba is verje magat az ember, de tdplalékat ne
csorbitsa.* Itt latjuk kicsiben a zsidésdg sorat: ha-
nyatlik és egyre hanyatlik fizikai er6ben. Azt is lat-
juk, hogy mar akkor jarta az a folfogas, hogy az
emberiség mint olyan egyre satnyul, oly pesszimizmus,
mely napjainkban is esak nehezen enged helyet a
jobb folfogasnak. Ha a talmudi id6t6l fogva ez a
gradatim valé satnyulds egyre tartana, akkor mi
szegény epigénok ma mar liliputik volnank és egy
j6 ebédre valo ételiinket a mellényzsebiinkbol szed-
nénk ki. ..

Ugy & mint ép most hallottuk, hogy a Rab nem-
zetségét kivaloan egészségesunek ismerték, ugy méas-
részt egész csalddokat ugyanazon baj jellemegzte ; igy
P. 0. egész csaladok nétagjai bizonyos physiologiai

* b. Chullin 84a. A nemzedékek hanyatlasit csak Rasi fe-
Jezi ki ?llﬂgosn.n, de megfelel a talmudi szdveg szellemének.
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tekintethen kiaszottak és szarazok voltak, mint a
terméketlen s2616t6 ;" ismét mas ndék, mint B 0.
patridrcha Rabbinak hézdban, abnormadlis erzékeny.
séget tanusitottak.”

Abnormalis tiinetek minden nép tarsadalmi ¢jete.
ben mutatkoznak, de legyen ez barhogy, tény az,
hogy a zsid6 népet e korban oly izz6 zsidogyiilsls
és oly biiszke rémai, miné Tacilus volt, erds szer-
vezetli népnek és munkabirénak ismeri (Hisl. V. 6.
corpora hominum salubria et ferentia laborum)
Ennek az egy romainak jellemzése igen sokat nyom
a latban; az elismer6 hangot kiilonben az csikarta
ki a sziikszavu ir6bol, hogy épen akkor adéz kiizdel-
met vivott a maroknyi zsidé nép a vildghiré romai
uralommal, és e kiizdelemnek lattdra, annak hatdsa
alatt, ki birnd a zsidé néptdl elvitatni, hogy fiaiban
férfilélek lakik, hogy teste egészséges és keze nem
irtozik a faradalmaktél ? Ennekutina immér nagyobb
bizalommal fogadhatjuk a zsidé nép korébol szdrmazo
nyilatkozatokat és onvallomasokat.

Valamely kiralyi udvarban, — ugy szl a rabbik
hasonlata — lehetnek szép emberek, lehetnek fiirtos
fejii emberek, lehetnek erds vitéz emberek, [mig maga
a kirdly semmi szépséggel nem dicsekedbetik]; de
misképen tudjuk ezt a mennyei héztartisrol: ott 2

1 M. Nidda IX, 11. j. Kethub. I, 1, fol. 25a. A n&k haja-
donkorukban olyanok, mint a sz616t6,... a legtobb sz616t0D
terem bor, s a melyiken nem terem, annak neve «szAraz’
(gorogiil trugéte). _ )

2 b. Kethub. 36 b, (héberiil mu’akoth; v. 6. Ezech. 23, 3)
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dies6 angyalok kézt mégis maga az Isten a legdicsébh.!
Midén a népek azt kérdezik Izraeltél: Miben kiilonb
a te bariatod més baratnal (Enekek Eneke 2, 9),
azaz: miben kiilonb a te istened mdas istennél ? Hogy
ti halalba mentek érte! Hogy fiteket megélnek érette !
Ti mindannyian oly szépek vagytok, mindannyian oly
vitézek, jertek, keveredjiink 0Ossze* — ekkor Izrael
kezdi magasztalni az 6 egyetlen istenét és ellenall a
népek csabité szavdnak: oly hasonlat ez, melyet a
gyerek is megérthet és mégis mennyi benne az er-
kolesi erd! De e pillanatban nekiink az a vallomds
fontos, melynél fogva a népek elismerik, hogy a
z8id6k szépek és vitézek. Ks ne felejtsiik, hogy e
népek részint a szépség kultuszdban felndtt gorog,
részint a vilag kincseivel pompazé rémai. Hasonlatos
ehhez az a szivrehaté torténet, midén egy volt zsidé
fépapnak fia és leanya Romaba jut rabszolgaképen,
és mindkettének gazdéja esodalattal emlitgeti, hogy
ily szépet még nem latott!® Egy masik zsidé asszony,
a ki a rabszolgavasdron nyilvinos eladasra keriilt,
szépségével elérte a legnagyobb rekordot, és jellemzd,
hogy viszont 1j gazdéja, nyilvén poginy hiti ember,
igen esunysnak mondatik.*

! Szifre Deut. § 343 p. 143a ed. Friedmann, A givczim sz6
Jelentése nem igen biztos.

2 U. o. A keveredés itt nem annyira hazassdg, mint egy-
hiten levés.
_ ® b. Gittin 584. Tif'ea b'Ab napjén egy kina (gydszdal)
18 826l réla.

‘% U. o. Alkalmasint Réméban jatszik ez a torténet is. Nincs
okunk ez anekdoték valédi megtorténtén kételkedni.

= Az IMIT Bvksnyve 1905. 21
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Szépnek talaltatott — férfiakrél van sz6 — g ma.
gas termef, szép fogak, szép fekete haj és (last nop
least) szép orr.!

A mi eldszor is a magas termetet illeti, az egyik
alapja nemesak a régi zsidé, hanem egyaltalin g
okori wmsthetitkanak. A kirdlyt, mint Saul példija
mutatja, csak magas embernek tudték képzelni. Nyil-
vanos folvonuldsokban és esoportokban valahogy min-
dig gondoskodtak, hogy a kiridly vagy a f6ember ki-
magasodjék a kornyezetb6l; és ma is, ha majestetikus
megjelenésrol beszéliink, els6 sorban a magas  ter-
metet értjiik. A dolog kiilonben benne rejlik a ma-
jestas szoban. Az antik miivészetben a kiraly vagy
a féember mindig nagyobb alakban lett foltiintetve,
mint a kornyezete. Ez okbél hoztak a rabbik azt a
torvényt, hogy a magas synedrion tagja csak az lehet,
a ki a bolcseség és Oregség tulajdonsédgai mellett
még a magas termettel és a tetszets szinnel is ki-
tiinik.> A mi irodalmunkban éltalanos az a folfogis,
hogy a vildgteremtés perczében minden lény, még az
élettelen vildgban is, a neki kimért teljes szépségben
és teljes magassdgban jott létre.® E szerint az elso
ember nem gyermeknek sziiletik, hanem teljesen Kki-
fejlett férfinak, még pedig, mint a monda tudni véli,
oridsi méretekben; nem cserje az elsd, hanem a

1 Numeri Rabba 18, 3.
2 b. Szanhedrin 17a.

# b. Chullin 60a (1’ Aruch olvasatit és Tészafothot), v. O

b. Rés ha-Sana 11a és a Schechter 4ltal kiadott Midras ha-
Gédolt Genes. 1, 11-hez p- 34.
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magas fa, és a virdg nem csirdjaban van meg, hanem
teljes diszében. Nem szo6lva a mesébe ill§ oriasokrol,
kiket emlegetnek, p. o. Og, Bésan kiralyat, csak azt
reprodukélom, a mit kortarsakrol, tehat megbizhato
médon kozolnek. Kozlik, hogy Abba Saul (1. szazad)
«hosgszu» volt a maga koraban és Rabbi Tarfén esak
a vallaig ért; ugyanigy viszonylott R. Tarfénhoz
R. Meir, R. Meirhoz Rabbi patriarcha, Rabbihoz R.
Chijja, ehhez Rab, ehhez viszont R. Juda, de még R.
Juda is a maga koraban hosszinak tartatott és Ada
nevii szolgdja csak a valldig ért, és e mellett emli-
tenek egy perzsa nevli embert, a ki Ada szolganak
csak a hasdig ért.* Az egésznek nyilvan ez az utolséd
pont a csattandja: volt valami perzsa ember, a ki a
zsidénak csak a hasaig ért. E szerint a zsidok on-
magukat termetes embereknek ismerték, mindenesetre
olyanoknak, a kik mds népek fiaival kialljak a ver-
senyt. Ebben a skéldban kiilonben ismét az a folfo-
gas érvényesiil, hogy minden egyes nemzedékkel
egyre hanyatlik az emberiség, de most, e konkrét
példén még jobban lathatjuk az allitas tarthatatlan-
sagit, mert ha e felsorolt 7—8 nemzedék valamely
egyéne az elsénél mindig egy fejjel kisebb lesz, akkor
mi marad az utolsénak ?

Ezek utén kételkedni merek azon az allitason,
hogy a zsidék a legkisebb termetii népekhez tartoz-

* b. Nidda 24b. %5a. Ott még folytatodik: Minden mis
ember csak a hénaaljhig ér ama perzsénak. (Pumbadithébdl
valé volt és a kozonséges olvasat szerint neve Pérasthabina,
az 'Aruch szerint Parasdikhna).

21*
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nak. Andrée, a zsid6 ethnikum szorgos kutatéja, ki.
mondja a sententiat: «Nach der Korpergrosse gehirep
sie unstreitig zu den kleinsten Vélkern; nur nocp
Hottentotten (1286 mm.), Malayen und Japaner. . .
sind kleiner, withrend die ganze Reihe der iibrigen
Volker grosser ist».' Scheiber, a ki sok ideig végzett
méréseket a magyarorszigl népségeken, azt taldlta,
hogy a magyarnak atlagos magassiga 1619 mm., a
zsid6é 1633, a németé és szlavé 1686 mm.; egészen
nagy individiumok szerinte csak a németek, szlavok
és magyarok kozt volnanak taldlhatok, de nem a
zsidok kozt. A mellett a magyar zsidék a kiilonbozé
mérések alapjdn nem is dllanak utolsé helyen a t6bbi
zsidok kozt, mert mig a lengyel zsidé atlag 1611
mm., az «eurdpai» gytjté név ala foglalt zsido 1632
mm., addig a magyar zsidé, mint mondtuk, 4tlag
1633 mm. magas és legfeljebb az orosz zsidét talal-
tak valamivel nagyobbnak. Kérdem mar most, hogy
vig ez Ossze a rabbik nyilatkozataval, kik nemcsak
idedlnak &llitjak fel a magas termetet, hanem egye-
nesen megtalaljak a zsidénal ? Igaz, hogy azéta sok
id6 mult el, és az évszdzados elnyomatés, a szegény-
ség okozta rossz taplilkozds® megsatnyitotta a 2si-
dosidg physikumdt, de nem kellett volna-e, hogy mar
a mult szdzad kedvez6bb viszonyai javuldst hozzanak

! R. Andrée, Zur Volkskunde der Juden, p. 31 k. (Bielefeld
u. Leipzig 1881),

* B koriilmény fontosshght hangoztatja J. Jacobs is az
Anthropology czikkben (Jewish Enc.), de hogy lehet a evant
of the nutrition» a vérss hajnak is oka, nem tudom.
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e tekintetben ? Foképen pedig azt veszem rossz néven
modern kutatéinktél, hogy a talmud idevagé adatait
nem veszik figyelembe, mert azok szerint legalabb a
régi idékben jelesebbnek kell képzelniink a zsidosag
faji jellegét. 3

De lassuk, mi van az orral, ezzel a hires zsidé
orral! Andrée szerint az orr hosszasagaval foliillmul-
jak a zsidok az Osszes népeket; a zsido orr atlag 71
mm. hosszu (szemben azzal, hogy a romané p. o.
53, az északi szlavé 52, a kafferé 46, az ausztral-
négeré plane csak 30, tehdt fele sem a zsidénak!),
és a mellett a zsidé orr 34 mm.-rel a legkeskenyebb
mindnél. Bz a koriilmény, azt hiszem, mar nem fiigg
ossze semmi taplalékkal és semmi elnyomassal, tehat
nyilvan faji jelleg, hogy van az mégis, hogy a fenti
adat szerint a zsidok beszéltek a szép orrél? Avagy
épen ezt az orrot tartottak volna szépnek? Az nem
lehetetlen, mert tudvalevéleg minden nép a maga
mivolta szerint alkotja idealjait. Ks mégis az a bi-
zonyos zsidé orr nem tartozik a zsidé idedlok kozé.
Ugyanis, ha masnal nem, de legaliabb a papoknéal —
szabalyozva van az az orr. A zsidé papnak, ki a
szentélyben szolgdlatot végzett, teljesen épnek, hiba-
nélkiilinek kellett lenni. Talmudi adatok alapjdn mar
most Maimonides nem kevesebb, mint szdznegyvenhét
hibdt kodifikal, melyek a papot alkalmatlanns teszik
a szolgdlatra. Ezek koziil legyen szabad egy-kett6t
folemlitenem: hegyes fej, kopasz fej, tilsagosan
tomesi vagy hosszi nyak, szokatlanul kicsi husos
lelégs vagy Gssze nem ill§ fiilek, killonbozd hosszt-
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sagu vagy szinii szemoldok, ha a szempilla hignyz;)
vagy Ossze nem illéen vastag vagy kétféle szing ,
kinek két szeme Ossze nem illéen magasan vgov
mélyen fekszik, koralaku szem, vad tekintet, borjy.
szém, lidszem (azaz nagyon kiesiny), csipas 8zem,
hunyorgaté vagy kancsalité szem ; egyformatlan nagy-
saga vagy szinii szemek; nyeregorr, pipos orr, fsl-
poezkolt orr, 16g6 orr, oldalra ddl6 orr, ardnytalanul
nagy vagy kicsi orr stb.* Lehet-e ezek utdn a zsi-
dokndl mast, mint szabdlyos orrot foltételezni? Amde
ne mondja senki, hogy a papl orr — az mads valami
és a mit a papndl koveteltek, az épen a nép korében
hidnyzott : nem, mert ez esetben az orr abnormis
lett volna, és a zsidék perhorreskéltak minden ab-
normitédst és ha tehették, korikb6l szamiizték.

- Ellenben a sokat dicsért roémai tarsadalomban
valami hihetetlen félszegségnél fogva épen az abnor-
mitdsokat kedvelték. Ugy, mint kordbban az apro
fejedelmek és tyrannusok udvaraiban, ugy tartottak
most is torpéket, orids férfiakat és orias asszonyokat,
valédi kretinokat, allitélagos hermaphroditakat, meg
mindenféle mds abnormis novésiieket és szornyszi-
lotteket, a kik a nagyok palotdiban mutatvinyokkal
«gybnyorkodtették» a vendégsereget; sét létezett Ro-
méban a «természeti csudak» vasirja, a melyen vi-
shrolni lehetett labikratlan, rovidkaru, héromszemi
és cstiosfejii embereket; a torpeséget épenséggel mes-
terségesen idézték el6, és szamos groteszk bronzfigura

* Maim. Hilchéth biath ha-Mikda§ VI—-VIIL. Ebstein, i
h. p. 126,
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abbol az idébél, a melyek a legkiillonb6zébb eltorzi-
tasokat és elvaltozasokat tiintetik f6l, tanuskodik ama
atalatos kedvtelés elterjedtségérél.' Mily angyalian
tiszta ezzel szemben a zsidé tarsadalom! Erdekes,
hogy a tirpe megjelolésére a zsidéknak ez idotajt
pines is szavuk, hanem a gorog és romait veszik
koleson (nannos). Ezek az abnormitisok nemesak
hogy & zsidét nem «gyonyorkédtettéks, hanem ily
abnormitdsok lattira egyenesen egy fohasz jott szo-
rongé szivébodl, egy berdkha, mely igy hangzott;
«Dicsértessél te, Orokkévalo, a ki elvaltoztatod a
teremtményeket.» Mar a négert is (khiisi) az abnor-
mis emberek kozé soroltak, hat még a sajatos vorost
és a sajatos fehéret (azaz a sajtszertien halovanyt),
meg a horihorgast és a torpét, s6t a vizkoérost is,®
némely nyomorék latasan pedig, p. o. ha kezetlent,
labatlant, vakot és fekélyeset lattak, akkor a berdkha
egyenesen ugy hangzott, mint mikor halottrél hallunk,?®
nem csoda : hisz a kezetlen és vak nem tud dolgozni,
nem tudja kenyerét megszerezni, tehat erkolesi halott'

De a zsidé nép finom lelke masrészt meg a szépet
is dlddsmondassal koszontotte. Szép ndvényeket, szép
‘embereket litva, a zsidé ember ezt mondja: Diesér-
tessék, aki ily szép teremtményeket teremtett vilagra!
Rabbén Gamliélrsl, akkoriban a zsidésig elsé embe-

! Lésd Friedlaender, Darstellungen aus der Sittengesch.
Boms, 7. kiadds, Leipzig 1901, II, 231 és Krauss, Lehn-
Worter, I, 318.

* Tészeftha Berdchéth VII, 3, j. IX, 2 fol. 13b, b. 58b.
~ ® Dajjan ha-emeth, u. o.
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rérdl, beszélik," hogy egy izben hirtelentil szép

- po-
gény nét pillantott meg és elragadtatva benedikesig
mondott réla; mar pedig tudni kell, mi az, ha 4
vallasos zsid0 Isten nevét emliti valamely iigypey.
Egy késobbi kor nem birta ezt a liberalitist megg.
teni és azzal gyengitette a dolgot, hogy R. Gamiig
egy szép 10, egy szép szamdr littdra ugyancsak el
dicsérte volna az Urat. Amde hatra van még a kér-
dés: vajjon R. Gamliél asszonyokra szokott-e nézni?
Felelet: Girbe-gorbe tut, zeg-ztig uteza volt, szembe
taldlta magat az asszonynyal és szépsége meghatotta
akarata ellenére.> Igy kicsinyeskedik a tépelddésre
szoktatott utékor! Nekiink azonban, kik a dolgot
magat nézzik, tanulsiagos ez a torténet azért, mert
ime az az ember, a kiben inkarnalédott a zsiddsig
szelleme, elismeri a mdsnépbeli asszonynak szépséget!
Es épen e téren latjuk a zsidé népet kozeledni a
goroghoz, mert a zsidé nép, melynek tudvalevoleg
nincsen mythologidja, holott a szomszéd pheeniczial,
szintén sémi nép, elég gazdag mythost fejtett ki, ez
a zsidé nép épen a benniinket foglalkoztaté korban
fejtette ki azt a mythost, hogy az istenek fiai, latva

1 HihetSleg 6 az a R. Gamliél, a kit, midén a romaiak
halélra keresték, orros embernek (ba’al ha-chotem) _neveztek
(b. Taan. 29a); ez alkalmasint szép voltit jelzi, 1. Rafin kiviil
Juchaszin és 8zeder ha-Doroth ezikkeit.

* j. Berach. u. o. és j. Abéda Z. végén, fol. 40a (itt és 2
Babliben a dolog a templomhegyen torténik); b. Abdda Z.
20a szerint Gamliél a snagyon szép né» latasara e szavakra
fakad: Mily nagyok a miiveid, Orokkévalé (Zsolt. 104, 24)-



EGY KIS EMBERTAN 329

g foldi nok szépséget, ezek miatt bukott angyalokka
valtak "

Mondanunk sem kell, hogy az idegen nék iranti
hédolat a zsidé népet nem tette vakkda vagy igaz-
sagtalannd a sajat asszonyai irant, és folosleges
volna bizonyitékokat gytijteni az irant, hogy biblia
és talmud egyarant vetélkedik a zsid6 né szépségének
dicséretében.

Ep ugy zsidé kozonségnek nem kell mondanom,
hogy a né becsiilése a zsidosidgban leginkébh erkdlesi
jellegii, szélvan azon erényeknek, melyek a zsidé nét
olyannyira jellemzik. De emlitést érdemel, hogy a
zsido férflakban mas népekkel szemben épen a testi
szépséget emelik ki; igy azt, hogy a khaldzus ndék
szemeiben a zsid6 ifjak olyanoknak latszottak, mint
a kik a napot megszégyenitik szépségiikkel ;* és egyes
palesztinai vidékekrél, p. o. Bari viros lakéirél, még
kiillonosen is 4llitottak, hogy rendkiviilien szépek.”
Ugy mint a magas termetben lattunk fokozatokat,
ugy lehet a szépség is kiilonbozé foku; azt mondjik
tehdt : R. Kahana szépsége valamicskéje R. Abbahu
szépségének ; R. Abbahu szépsége valamicskéje Jakob
Osapank szépségének; Jakob Gsapink szépsége vala-
micskéje Adam szépségének,* a mely monddsban
ismét az a gondolat rejlik, hogy az elsé ember, mint

! Legutébb az e mondéra vonatkozé helyek (b. Jéma 67b,
Jalkut Genesis § 161, Pirke R. Eliézer, c. 7, c. 12 stb.) sz
szeillittattak Revue des Ftudes Juives LIV, 59.

* b. Szanhedrin 92b. Hyperbola, de koltéi.

% Peszikta R. c. 28 p. 135b; 1. Monatsschrift XLI, 556.

* b. Biba B. 58a (b. Biba M. 24a, Midrés Samuel IL 7-hez).
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kozvetleniill Isten miive, a legtokéletesebb vo)t e,
metben és széps_égben. Az asszonyi szépség tokélygt
természetesen Kvdra ruhdzzdk, a melyhez képest
Sara ésanydnk olyan volt, mint a majom az empy,.
hez képest." Ez a beszéd egészen moderniil hat; p;
is majommal hasonlitjuk 06ssze a torzképii embert

*

Attériink most a hajzat és az arczbér, helyesebben
az egész test borének szinére. Kz a pont is egy sokat
vitatott kérdése az anthropologidnak. Mert ismerjiik
ugyan a reégi izraelita racet azon emlékmiivekbol,
melyeket egyiptomiak és asszirok hagytak reank;
ezeken a sémita kanadnitdk mar is a sajitos arcz-
kifejezéssel és kiilonosen a karakterisztikus hajlott
orral vannak foltiintetve ; arczsziniik rendesen vilagos-
barna, hajuk félig hosszu, szakalluk erés és kicsit
hegyesen végzédik.> De az ardnylag ujabb id8kbol
bidnyoznak a rajzok, és igy nem érdektelen azt meg-
tudni, a mit a rabbik e tekintetben mondanak. ;

Mar az eddigibél is tudjuk, hogy a néger ( khiisi)
a zsidénak szemében exotikus ember volt, pedig &
kiket a zsidok igy neveznek, talan nem is a valodi
négerek, hanem csak a moérok. Ennélfogva a zsidtﬂ:-
nak arczszine sokkal vilagosabb. B tekintetben ket

1 Ugyanott.

2 1, Frohnmeyer-Benzinger,Bilderatlas zur Bibelkunde, Stutt”
gart 1903, a széveghen a 85. lapon, és a 122. 124. 195. 1%
(Jéhts kirdly ajindékot killd az asszir kiralynak) és a 144
(ugyanazon thrgy) szhmi képeket.
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végletet ismernek forrdsaink: a nagyon székét, a
kit sajatsdgosan germannak neveznek, tehat annak
a népnek nevével, mely ma is a sz6ke arczszin typusa
és o mely azzal biiszkélkedik is ; meg a khilsit vagyis
négert; kir6l mar széltunk. Azt olvassuk méar most
igen kivdl6 helyen, mér a misndban, hogy Izrael
se nem german, se nem khusi szin{i, azaz se nem
fehér, se nem fekete, hanem kozepes valami, olyan
mint a puszpangfa szine,' a mit mi vilagos barnanak
mondhatunk. A zsidok szine az Okorban ezzel bizo-
nyara taldléoan van kifejezve. A széke fajjal, a ger-
ménnal, a palesztinai zsidoknak akkori id6ben alig
volt alkalmuk foglalkozni, és igy kevés elmélkedés
szol roluk, annal tébb azonban a fekete fajrél; ezt
a fajt a zsidok is, minden igazsdgszeretetiik mellett,
kevésre becsiilték, mar csak azért is, mivel a gonosz
Héamtol szarmaztattak, a kire mindenféle biint, sexu-
alis kihdgast is, rakoltottek.> Ebbél is latszik, hogy
minden ilyen jelenségnél igyekeztek visszahatolni az
els6 physiologiai okokhoz; hasonléan p. o. tudni
vélték, hogy a Machiiza-beliek miért oly bamulatosan
elesesziiek, miért hirtelen vorések, miért hunyoritjak
szemiiket stb.? Ismeretesek e tekintetben az Oreg
hires Hillel feleletei: a babyloniak fejei miért gom-
bélydedek, a palmyraiak szemei miért bagyadtak, az

! M. Negéim II, 1; Szifra p. 60a ed. Weiss, v. 0. Gen.
Rabba 86, 3.

2 b. Szanhedrin 108b,

% b. Berfich. 59a ; a kifejezés charif, mely zsidé korokben
most is hagznilatos.
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afrikaiak labai miért oly szélesek.' Kz elvaltozagol
legtébbjét mér akkor a milieubdl magyaraztak mely.
ben az illeték éltek.

Legszebb ez Okori vizsgaléddsokban azon Loy
mény, hogy 2 végleteket keriilve mindig a kozepest
6hajtottak. Igy p. o. ne gondoljuk, hogy a nagy ¢les.
elméjiiséget, min6t ép most Machizérél hallottunk,
gzerették vagy kivantdk volna; holott e mondasok
szerzoi, a régi rabbik, épen az elmeéllel valnak ki
A tulsigos észbeli megfeszités, melyet sok anthropo-
logus és psychologus, koztiik Lombroso is, egyenesen
z8id6 betegségnek deklaral, a régi rabbik szemében
is abnormis tiinet volt. Ok sokat beszélnek a kizepes
emberrél, ugy fizikai, mint szellemi tekintetben és
csak ezt tartjak egészségesnek. Azt, hogy Hanna a
szentélyben férfiivadékért konyorgott (I. Sam. 1, 11),
a kovetkez6 glossaval kisérik: Egyszeriien ember
legyen az emberek kozott, s6t meriiljen el az em-
berek témegében; ne legyen se hosszi, se tomzsi,
se kicsiny, se néma, se fehér (czdchor), se voros
(gichdr), se bilcs, se buta.? Persze mindezzel e tu-
lajdonségok abnormis fokat értették, mert mésrészt
természetesen a fehér gyermeket jobb szerették, mint
& feketét, a hosszit jobban mint a kurtat. Ha a gya-
nusitott n6 drtatlannak bizonyul, a jutalom, melyet
szaméra kivintak, abbél allott, hogy ezentul leanyok
helyett fitkat, feketék helyett fehéreket, kurtak helyett
nyuldnkokat sziiljon.® Azok, a kik igy nyilatkoztak,

1 b. Sabbath 314.
2 b. Berach. 31b,

% Baifre Num. § 19 p. 65, b. Széta 260, j II1, 4 és egyebitt:
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nyilvén ismerték a korsagokat, melyekt6l félnek, de
bizonyara tudatdban voltak annak is, hogy a zsid¢
tarsadalom nagyjaban mentes télik.

Nevezetesen allithatjuk azt, hogy midén fehér és
voros gyermekekrdl beszélnek, akkor kell, hogy ily
egyéneket is ismertek légyen koriikben, de semmi
biztosabb annal, mint az, hogy normaélis zsidé szin-
nek a sotétet, a barnat ismerték. A modern kutatoké
stehat azon folfedezés dicsbsége sem, hogy a zsidék
igen szamottevd részben székék és vorosek. Helyesen
vették észre, hogy a mostan él6 mas sémi népeknél
is, a melyeknél tudvalevéen a sitét komplexié ural-
kodik, nagy szdmban lehet taldlni a szdke és voros-
haja egyéneket, és ilyenek a zsidoknal minden rendi
orszagokban és életmoddokban oly gyakoriak, hogy
nem lehet Gket valami keveredésre visszavezeini és
kivételnek deklaralni. Az idealja a zsidénak persze
nem g szOke és nem a vorés, mert mar az Enekek
Enekében (5, 11) az imadott volegénynek bodros haj-
fiirtjei vannak, feketék mint a holl6. Ugyanazon
szavakkal iratik le vagy félezreddel késébb egy ifju
pasztornak a szépsége : szép szemei voltak, szép
arcza, hajfiirtjei pedig fiirtokben rendezvék, és az
ifju bohé, a ki egyszer véletleniil a forrasviz tikreé-
ben megpillantotta a sajat abrazatjat, annyira meg-
dobbent a sajat szépségétsl, hogy nazir fogadalmat
tett, melynek aztan #ldozatul esett a hajkorondja.’
A haj ékességérsl és apolasarol egyaltalan tobbet
mondhatnék, mint a mennyi ez alkalommal tiirheto,

! 8zifre Num. p. 75, b. Nedirim 9b.
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de csak annyit mondok a leghatérozottabban, hogy
minden adat a sotét és fekete haj mellett gz4] Egy
kis fantdzidval elképzelhetjiilk, hogy a viris h&j'u
embert Oseink valami istencsoddjénak nézhete)
Azok a keresztények vagy helyesebben keresztény
miivészek, a kik az arulo Iskariét Judast typikusap
voros figuranak allitjak oda, taldn a zsidé néplélek
érzelmét folytatjdk, és e néplélek voltaképen mai
napig irtézik a voroshajuaktél, kiilonGsen ha férfi,
De vajmi rossz nyomon jarnak azok, a kik p. o
Jézust németesen székének festik — és ezt minde-
niitt teszik germén orszagokban — mert épen Jézust
kell typikus zsidonak képzelniink. A mi azéta mint
szbke vagy voros jelleg a zsidosdgban mutatkozott, az
egészhez képest csak elenyészb jelenségnek mondhatd.
Az anthropologusok ne torjék rajta a fejiiket, ne
gondoljanak se az északi german vagy szlav népekkel
valé keveredésre, se a klima befolydsira — mindkét
szempont nem is 4ll, mert a jelenség a keleti és
spanyol néptoredékii zsidéknal is észlelheté — hanem
egyszeriien konstatdljak a tényt, mint a talmudtudo-
sok teszik, és vezessék vissza a sziiletésnél eléfordulo
physiologiai okokra.

A haj szinének e kérdésében igen jelentés momen-
tum az, hogy a statisztika szerint ardnylag tobb a
viligos haju né, mint a férfi, mert mig szdzbol csak
58'39 a szoghaju, barna (brunette) zsidé nd, addig
a férfi nemben 66:82 a barna (brunette) ugyancsak
szézbol.* Atnézhet6bben ezt gy is fejezhetjik ki,

* Lbsd Jacobs Jewesses czikkét a Jew. Encyclopedidban.
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hogy minden harmadik zsidé nének vilagos haja van,
Fzzel majdnem egészen Osszevig az a talmudi adat,
hogy & bibliai vildg négy legszebb asszonya kozil a
negyediknek viligos vagy szfke volt a haja. E négy
agszony Séra, Rahdb, Abigail és FEszter; Eszterrsl
tudni vélik, hogy szdke volt,* és nem tévesztends
szem elol, hogy ez dllitds mellett Eszter nem 4llhat
egy sorban & vilag legszebb négy asszonyédval, hanem
helyette Vasti kovetkezik; mit mond ez madst, mint
azt, hogy a sz6két nem tartottdk egyenranguan szép-
nek a barndaval ?

Hogy el6bbi fejtegetésemre visszatérjek, az eddigi
ismereteink alapjan senki sem fogja tudni magyara-
zatdt adni annak, hogy miért tobb a széke né, mint
a szoke férfi a zsidok kozt; sem a keveredés, sem a
taplalkozés elmélete itt nem hasznal. Csak a sziile-
tésnél kozbejatszé physiologiar okok johetnek tekin-
tetbe, mert vilagos dolog az, hogy a satorban vagy
szobaban laké asszony mint anya mar magaban véve
vildgosabb szinii, mint a kiinn a napon munkalkodé
férfi. Ennek torténeti beigazoldsat litom abban, hogy
a régi egyiptomiak, a kiknek kissé bodros fekete
haja, konnyen hajlott orra és szép soctétbarna arcz-
szine egészben véve kozel jar a sémi és igy a zsido
typushoz, az egyiptomiak mondom, a kik biiszkék

* b. Megilla 13a és 15a (l. Tészafoth : miért nem emlitik
Evét ?) Az Rsgterrél hasznlt jelzés: jeralroketh persze a
bibliaszsveghél lett kombinlva és e mondés szerzSje ennél-
fogva Esztert nem is sorolja a beauté-k kozé, de itt ettdl
fiiggetlentil tdrgyalhatjuk a jelenséget.
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voltak a maguk sotét arczszinére — szemben 4 fon
kete négerekkel és a fehér lybiaiakkal — gy egyip-
tomiak a maguk asszonyait vilagos sirgara festette)
nyilvan nem pajkossiagbol, hanem mivel a,sszonyaﬂ;
valoban fehérebbek voltak a férfiakndl, ha persze nep
is fehérek a sz6 valédi értelmében.*

E foltiinéen nagyobb szamu szdékeség mellett mgs.-
részt a mi holgyeink, a mennyiben barnak, a barng
szint intensivebben és hamisitatlanabbul tiintetik fs],
mint férfiaink. Egyaltaldban hangsilyozni kell, hogy
asszonyaink bizonyos physiognomiai és testbérbeli
sajatsagokat mutatnak, melyek megkiilonboztetik Gket
a férfiak faji sajatsagaitol. Megfigyelték, hogy éleseb-
ben tiintetik fel a zsidé typus jellegét és kifejezését.
Testboriik sotétebb mint a férfiaké, latasuk sokkal
élesebb, valodi keleti modra el6bb érik el az érettség
kordt, mint megfelels korban a férfiak. Mindennél-
fogva, ha méar most azt kérdezziik : hol mutatkozik
inkabb hamisitatlanabbul a zsidé typus, a férfiak-
nal-e vagy a né6knél? Azt kell felelniink, hogy a
néknél. Oka ismét csak az lehet, hogy a nd, mint
a haz belsejében él6 lény, az elvaltozdsnak nines
annyira kitéve, mint az ezer viharban, ezer kiizde-
lemben helyt 4116 férfi.

Az id6k valtozandésigdban a né a maradando.
Megleps eredmény ez, ha meggondoljuk, hogy kiild-
nosen ndlunk nyugaton a nék legkonnyebben és leg-
messzebbmend modon hasonultak hozzé a kornyezet-
hez; miiveltség, vildgnézet és életméd dolgaban a

* Frohnmeyer-Benzinger, i. h.
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modern zsidé né miben sem kiilonbozik a tobbiektdl,
¢s valljuk be, nem is akar kiilonbozni. Eszerint épen-
séggel nem a nd latezik arra predestinilva lenni,
hogy & 2zsido faji jelleget folytassa, és a természet
mégis erre oktat benniinket. Kiilénos jatéka ez a ter-
mészetnek : az élet, a harcz, az ellenség tamadésa ép
gy mint annak visszaverése a férfit érinti és a férfit
tolja el6térbe; a természet, az atoroklés, a physikai
sllapot a nét jeloli Izrael fuji jellege fentartéjanak,
a maradandonak koriinkben. Nem szoélhat-e e koriil-
mény intésiil azon hélgyeinknek — szdmuk, sajnos,
igen nagy — akik zsidé voltukat annyira elfelejteni,
annyira elfelejtetni igyekeznek? Nem ugy akarja a
gondviselés: a nében élt fajuk eddig, a ndben fog
élni ezentul is.

Bécs. Krausz Sdmuel dr.

ACSADY IGNACZ.

Eppen ma, decz. 17-én van egy esztendeje, hogy
Acsady Ignécz, a magyar tudominyos akadémia le-
velezé tagja és a magyar torténeti tndomdny egyik
kivilésiga, a halhatatlansigba koltozott. Kidolt so-
rainkb6l, de megtett utjanak minden lépése nyomén
egy-egy forrdsa fakadt a mult ismereteinek. A toll
kiesett a kezébsl, de a bardzdaiba elvetett szavak uj
gondolatoknak, uj folfogasoknak, 1j nemzeti érzések-
nek adtak életet. Kutaté elméje besziintette a mun-
kit, de az 4ltala folasott tirndk utakat nyitottak a
Magyar nemzeti muit megismeréséhez és megitéle-

IA: IMIT Evkonyve 1908. 22
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séhez és iranyt szabtak azoknak, a kik a my]|t igagz-
sdgait a jovends fejlodés és polgarosodas javara
értékesiteni akarjak.

Van az Gjabb kornak egy tudoményos irinya ,
mely a régen dllitott tételnek, hogy a torténet 4
élet mestere, szembeszallva, azt 4llitja, hogy a torténet
csak a kivdncsisagok tudoménya, és azt mondja,
hogyha az emberek mindent elfelejtenének, a mi csak
valaha tortént, senki kdrdt nem valland. A ki Acsady
buvérlatainak eredményét tanulményozza, a ki annak
# lucidus fének megtermékenyité gondolatmenetét
koveti, a ki latja, mint tudja velink megértetni a
mult 6sszes jelenségeit és eseményeit az emberi lélek
és a reahaté milieu ereddjébsl, annak &t kell latnia,
hogy a torténet nem egyéb, mint bemutatdsa azoknak
az erbknek és gyengeségeknek, a melyek egyéni és ko-
rosségi, tehat tarsadalmi és nemszeti életiinkben ja-
vunkra vagy karunkra érvényesiiltek és a jovében is
érvényesiilhetnek. Annak latnia kell, hogy a mult ese-
ményeiben igenis van tanulsig, van iranyité erd, van
pozitiv elem, a mely az ember cselekvs akaratat de-
termindlja és arra kényszeriti, hogy az elmultak
torténetétél magat vezettesse.

Ahhoz természetesen sziikséges, hogy a torténetird
szemlélteté képessége minél jobban kialakuljon é8
hogy a torténetir6é meg is tudja mutatni azokat &
molekuldkat, a melyeknek egymashoz valé csoportosu-
lasdbol az' az egész kozosség keletkezett, a melynek
lényegét veliink megismertetni Ohajtja. Ks ennek @
szemléleti eléaddsnak Acsady Igndcz igaz mestere
_ volt. Plasztikus modorban kidomboritja mindazokat
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s az alakuldsokat, a melyeken a magyar nép évszaza.-
dokon &t keresztiilment és mi litjuk, mint taplal-
rozott az a hatalmas nemzettest, latjuk, mint szivta
magaba kornyezetének talajabol a sokszor idegen
tajakrol odahullott eszméket; latjuk, hogy mindig
valtozott és latjuk, hogy mindig ugyanaz maradt.
Latjuk czéljait és torekvéseit, vagyait és ohajait, de
egyuttal azt is, hogy erejének kutforrdsa mindig az
a befolyds volt, melyet a szélesebb néprétegek eszme-
aramlata megteremtett és hogy hatalma akkor erésho-
d6tt, hogy tekintélye akkor novekedett, a mikor az
orszég széles lakossdgénak minden érnyalata munké-
jénak és faradsagdnak eredményeit biztositottnak
lathatta.

Ez a folfogas tikrozddik le egész irdsan. Szinte
mondhatnék, hogy a nagy elmék intuitiv erejével,
ezek a gondolatok vezették irdsaiban és a mikor
miivei megalkotdsahoz hozzafogott, mar eldre érezte,
hogy az események egymasutanja igazolni fogja elore
elfoglalt meggy6zédését. Krzése, életfolfogasa, vilag-
nézete és tapasztalata — mind-mind kozrehatottak,
hogy a népek fejlédésének torvényeit abban az eszme-
irinyban keresse, a melyet 6 igaznak tartott. S neki
belsé igazsaga volt az a meggy6z6dése, hogy a mint
az 616 szervezetekben bérmelyik szervnek a nyugodt
€8 zavartalan miikodése az egész életre tditdleg es
erbsitbleg hat, gy a népi, nemzeti szervezetek is
csak akkor erésbodhetnek, ha a nemzet itderel nin-
csenek bekotve, ha nincsenek tétlenségre karhoztatva
68 ha miikodésiik rendes menetének nem dllitanak
Mesterséges akadalyokat.

Gk
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Hogy ezt kimutathassa, kutatasai kérébe vonjg 4
mindazokat a tényezdket, a melyek a nemget o
koznapjaiban a lelkeket foglalkoztatjak. Fireste hogy
a nemszeti élet folszinére emelkedd gondolatok ¢g
eszmék igazsdga és tartéssdga mindig attol fiigg,
mennyire mondhatok a nagy, a dolgozé tomegek igay-
sdgainak. Es a mikor maga el6tt latta az egyre fej-
16d6, folyton gyarapodd, a nehézségekkel és bajokkal
megbirk6z6 magyar nemzet életerejét, keresni kezdte
azokat a lélektani okokat, a melyek ezt az eredményt
megteremtették. Es ugy talalta, hogy a gazdasagi —
divatos széval azt mondandm: szoczidlis — alakula
sokkal alakult a magyar alkotméanyos élet és itt lat-
juk, hogy még a nemesség ereje és befolydsa a nem-
zef1 életre is azokbdl az erdforrasokbol fejlédott ki,
a melyek a nemzeti élet taplalasira nyilottak.

Materidkkal dolgozott, de nem volt materialista.
A hogy 6 a magyar birodalom életét latja és a hogy 6
ezt veliink lattatja, abban soha sem fognak igazolast
nyerni azok a tanitisok, a melyek szerint egyedil
anyagi torekvések lettek volna a nemzetek erejének
emeltyfii és a melyek szerint minden evoluezié mogott
egyediil hatalmi sévargdasok lettek volna. A nemzet
katondinak hadéllisét eszmények és idealok iranyitot-
tik és az eszmények és idedlok tartalmabol taplalko-
zott a tdrsadalom ereje. De a mikor ezeket az igazsago-
kat leszogezi, redmutat arra is, hogy a magasabb czélok
kitfizését, az eszményi torekvésekre valé hajlasit egye-
diil a k6z6sség munkdssaga, a kozosség gondolata, a kol-
¢80nds megértés és egyiittérzés teremtette. Eszmények
csak akkor éltek, a mikor mindenki dolgozott €s
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o mikor mindenki dolgozhatott. Erejiikben és hatal-
mukban a nemzetek csak akkor gyarapodtak és erejé-
pen 6s hatalmaban ez a nemzet is csak akkor gyara-
podott, & mikor az egymast elkeserité és banté érzé-
sek a sziveket és a lelkeket meg nem meérgezték.

Azért érdekelték leginkabb a gazdasigi kérdések.
Rloszeretettel foglalkozott gazdasigi témakkal. Kikn-
tatja és megismerteti a régi adéren@sz ert és tanulményo-
z4s targyava teszi a parasztsigot. Eletmédjat, helyzetét,
jogat és minden viszonyat. Gyijti az anyagot, a melyet
neki még ki kell ésnia, hogy a napfényre hozott
materidkkal sulyt tudjon adni mindennek, a mit allit.
Megirja «A magyar jobbégysag torténetéts, mert «a
midén az ezer esztenddés magyar nemzet szervezetét
latja, keresi azokat az elemeket, a melyeknek hatéisa
alatt a vér, a lélek, a gondolkodds, a jellem kicsi-
szolodott.» Miel6tt a magyar nép teljes torténetét adta
volna, a nemzetélet egyes szerveit figyelte meg mii-
kodésiik teriiletén és azért az uralkodo rétegek mell6l
kidsta a munkés osztalyokat, «a kik a maguk korében
ugyanazt a dicegséges munkat végezték, a melyet a har-
czosok a harczok mezején,» a kik verejtékes és kérges
tenyereikkel atgyurtak és osszetartottak azt az dllamot,
a melyet amazok megteremtettek. Ugyanazok az okok
birtdk arra, hogy a magyar kozgazdasigi életet meg-
ismertesse, a mit két kivalébb munkajéban: Mayyar-
orszdg pénziigyei I. Ferdindnd uralkoddsa alatt és
Kozgazdasdgi dllapotaink a XVI. és XVIL szdzadban
eredménynyel és a tudomdnyos vildg nagy elismeré-
8ével meg is oldott.

Zsurnalisztikai tevékenysége a részletek irdnti sze-
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vetetet taplélta benne. Az 6 mesterségéhey tartozott
a szellem, a lélek, a gondolkodds, az érziilet o
mindazoknak az imponderabiliaknak a figyelembhe
vétele, a melyek sulytalansiagukkal és egész mivol.
tukkal elhelyezédnek és mint itélet-tényezsk iranyit-
jak és alkotjak a folfogast és a megitélést. Magaval
vitte mindig azt az éber szemetf, azt a soha nem
lankadé megfigyelo erét, a mely az ujsagirét min-
deniivé elkiséri. Tudta, hogy egyes aprésigok, tekin-
tetre nem méltatott jelenségek, a dolgok egymas-
mellettisége és a sorrend, a melyben f6llépnek, a
mod, a hogyan az itéletek még a naiv és itélni nem
tudé lelkekben kialakul, hozzajarulnak a helyes és
igazsdgos itélet megkonstrudlasahoz. A barat érome,
az ellenség fogesikorgatésa, az aggdédo tekintet és a
folszabadult félelem, a melyek minden nagyobb erd-
mozgast kisérnek, egyarant elemei annak az igaz
f6lfogdsnak, a melyet a dolgokr6l nyerni akarunk.
O ezeket kereste és ezeket kutatta. Semmit sem ki-
esinyelt és semminek értékét 'sem becsiilte kevésre.
Ha dolgozott, nem volt oly hazai, vagy kiilfoldi szak-
munka, a melyet lelkiismeretesen 4t nem olvasott
volna, a mint kiilénben is a lelkiismeretes pontossdg
Jellemének egyik féereje volt. Utolsé nagy mtivében,
«A magyar birodalom torténete» elészavaban maga
mondja, hogy «nincs olyan régibb vagy wjabb, hazai
vagy kiilfoldi torténeti szakmunka, melyr6l tudomést
szerezhettem, a melyet el nem olvastam és czéljaimra
értékesiteni nem igyekeztem volna. Ezer meg ezer
konyvet néztem 4t, a foldolgozott munkékat épper
gy, mint a krénikékat, kiilonosen pedig a roppant



ACSADY 1GNACZ 343

tomegti okleveleket 8 a tobbi kozvetlen kutféket.
A szakember ezt kiillon utalas nélkiil is ésgre fogja
yenni».

A pontossag és a megbizhatosdgra valé torekvés
érzete egyéb, ujsagiréi mikodésében is kisérte. A kik
vele egyiitt dolgoztak a Pesti Naplo szerkesztGségi asz-
talai mellett, mondjak, hogy soha egyetlen szét le nem
irt, egyetlen adat vagy foltevés leirdsat soha meg nem
koczkéztatta, & mig annak minden részletét meg nem
ismerte. Képes volt arra, hogy egész délutian bongészszen
a konyvekben csak azért, hogy czikke teljes és pontos
legyen. Ha egy torvényczikkre hivatkozott, neki az
illeté paragrafust meg kellett néznie, hogy idézhesse.
Soha altaldnossdgban nem mondott valamit, miel6tt
annak az altalanossdgat a részletek nem igazoltik volna.
Pontos volt és lelkiismeretes. Kemény Zsigmond és
Falk Miksa iskoldjahoz tartozott: mindig tartalmas
akart lenni és tanulsiagos és mindig tartalmas volt
és tanulsdgos. Leginkabb a kiilpolitikai iigyekrél
szamolt be a kozonségnek és a kiiligyek ismerete,
a nemzetkozi élethe vald bepillantdsa birhatott red
vonz6 erével, a midén az akadémia konyvvallalata
részére leforditotta Bluntsehli J. C. Az dllaldnos dl-
lamjog és politika torténetét.

ltaldnos dllamjog! Bz a munka térgyalja azokat
8 vonatkozdsokat, a melyek a nemszeti életben a
nemzetkoziség forrasaibdl fakadnak. Azokat az esz-
méket, a melyek a tarsadalmi berendezés alapjait
megvetvén, mindeniitt azonosak, s6t mindeniitt egyen-
lﬂpn megnyilatkoznak. A nemzeti élet erdforrdsai
mindig azok az igazsdgok, melyek éppen mert az
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ember természetébdl fejlédnek ki, egyittal nemzyet.
koziek is. Az dllam intézményei akkor erések, j,
azoknak kialakulasa olyan sziikségérzethsl fakadt,
mely az ember sziikségérzete. Ez a gondolat veyet.
hette politikai meggy6zédésében is, a mikor a nagy
és erés nemzetek példajat szem el6tt tartva, a nem.
zeti nagysig gyokerét az egynyelviiségben, a mivel:-
ség gyarapoddsaban, a munka megbecsiilésében és a
nemzeti érzés hagyomanyainak apoldsaban latta.
Es meggy6zédésében hajlithatatlan volt. Mint zsur-
nalista é8 mint torténetiré azokért az eszmékért szallt
sikra és a kozigazgatis szellemét azoktol szerette
volna athatva latni. Taldn az volt az oka, hogy po-
litikai meggy6zddése az egykori «mérsékelt ellenzék,
késobben a «nemzeti part» tdboraba vonzotta. Hiszen
ez a part volt az, a melyet évtizedeken &t semmi
mas nem valasztott el — kimondottan legaldbb
nem — az akkor uralkodd eszabadelvi» pdrtlol,
mint a megyei kozigazgatds allamositdsa, a melyet
éppen a magyar nép és a magyar miiveltség érde-
kében igen sokan sziikségesnek hirdettek — baro
Ebtvos Jozsef oOta.

Béré E6tvos liberdlizmusa volt az 6 politikai hit-
vallisa. Egész lelkén dtrezegtek a mult szazad dere-
kin nélunk is mar kipusztithatatlannak vélt liberdlis
eszmék. Olyan légkdorben nevelkedett, a hol a vallds-
szabadsdg eszméinek hagyomdnyain a kultura es
annak dlddsai fejlodtek. Csalddi nevelése és kornye-
zete is sokféle hajlammal és sokféle folfogassal is-
mertette meg és itt is képzédhetett ki benne az az
erbs hite, hogy a mint az egyéni sajatsagok szine-
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gebbé €8 élénkebbé teszik az ember cselekvéseit, ugy a
vallasi tradicziok i8 nagy erkélesi értéket visznek a
nemzeti élet munkagsagaba és ha ezeket fruktifikaljuk,
akkor az egész kozosség életét teszsziik gazdagabbi és
gzinesebbé. Mikor tehat a mult szdzad nyolezvanas
éveiben hazédnkban is olyan aramlatok indultak meg,
a melyeknek szennyes hullimai a polgérok békés
egyﬁttérzése és békés egyilittmunkdlkodasanak alap-
jait alamostak, Acsady Ignacz «Zsido és nemzsidd
magyarok» czimmel ropiratot irt, a melyben élénk
tollaval és mindent megfigyelé képességével a zsidok
tevékenységének a mérlegét allitja Ossze, hogy szem-
mellathatova tegye, mennyire nemzetronté és haza-
fiatlan azoknak a lelketlensége, a kik dicséséguket
a gytlolség forrasaibél akarjak taplalni. Orokbecsiiek
azok a kijelentések, a melyeket oft tesz és nekiink
talan a mai viszonyok kozott sem fog drtani, ha
gondolatait errél a helyrél ujbol emlékezetiinkbe
véssiik.

«Magyarnak lenni — ugymond — nem egyes 08z-
tilyok vagy felekezetek kivaltsiga. Magyar az, a ki
nyelvre, nemzetiségre, nemzeti érzésre magyarnak
vallja magat. Ezer esztendén at a legkiilonbézdbb
népfajokbol, felekezetekbdl, barbar és miivelt torzsek-
bl djonezoztatta magat a magyarsiag. Nines vallds,
nines népfaj, melyet tobbé-kevésbbé meg nem adoz-
tatott, melyt6l valamit el nem héditott volna és év-
ezredes torténete nem egyéb, mint az dtalakitds, a
beolvadds soha nem sziinetelé szakadatlan folyama.

8 ez a folyamat még ma sincs befejezve. A nem-
zeti géniusz ma ifjodott erével folytatja a régi mun-
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kat. mert soha a hazanak nem volt rea olyan szij_
sége, hogy a magyarsag minél szamosabh legyen
mint ma. A magyarsagot tehat egyes vallasok kiza.’
rolagos kivaltsaganak nyilvanitani, nemecsak égbe-
kidlto igazsdgtalansdg, hanem vétek a haza, hip 4
magyarsig ellen. Meghazudtolasa a nemzet ezeréyeg
torténetének, elferditése, dnkényes eltagadasa a jelen
tényleges allapotainak. Egy fels6bb hatalom, a meny-
nyei gondviselés Magyarorszag fiait kiilonbozé val-
lasok hiveivé tette, de minden valldas barmely fidnak
egyenléen megadta a képességet, hogy igaz magyar
hazafi legyen. Lehet magyar mindenki s a ki annak
érzi, vallja magat, azt a magyar kozosségbdl kizarni
nines joga senkinek. Csak valldsdra ‘katholikus, pro-
testans, unitdrius vagy zsidé stb. a haza lakossaga.
De a mely része szoval, tettel magyarnak vallja
magdt, a kozt nemzetségileg nincs tobbé kiilonbség.
Hasztalan dihongenek a német és muszka tejen tap-
lalt antisemitdk és hasztalan igyekeznek akarkitdl,
zsidotél vagy nemzsidoétol elvitatni a megmagyaroso-
das lehetéségét. Oktalan rajongdsukat megezafoljak
a tények. A magyarosoddis még a régi viligban sem
volt a kivaltsignak eléjoga, ma pedig a zsidonak
éppen tigy joga ¢és kotelessége magyarnak lenni,
mint a bevandorlott srménynek, gorognek, katholi-
kusnak és reformatusnak... A zsidé hitd magyar
allampolgdr ma az orszdg legidegenebb vidékén 18
mindent elkdvet, hogy legalabb gyermekei tanuljanak
magyarul és hazdnkban nem egy hely van, melynek
osszes népiskoldi koziil egyediil a zsidok iskolajaban
magyar, kizdrélag magyar a tanitds nyelve. A hol
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a zsidosag nem magyarosodik, ott bizony a magyar-
shg vajmi lasst haladast tesz a lakosokban. K4
példa erre a kiillonbség Pest és Buda kozott. A f4-
véaros pesti oldala a zsidék rohamos magyarosodéss-
val tiz év alatt minden tekintetben megmagyaroso-
dott. Ellenben a budai oldal ma is oly német, mint
tiz évvel azelott . ..

De mit beszélek mindig a magyarosodé zsidérol!
Nézzetek szét a magyar vidéken, a magyar alfoldon . . .
és azt fogjatok latni, hogy ott a zsidok régota épp
oly magyarok, mint a t6bbi lakosok. Kiilonbség van
a vallasban, a vagyoni és tarsadalmi viszonyokban,
de a nyelvben, a hazdhoz valé ragaszkodasban nines.
Ott 6 is az anyatejjel szivja magdba a magyar ér-
zést 8 az elsd sz6, a melyet eltanul, az magyar.
En nekem legalabb magyar volt és maradt az anya-
nyelvem, magyar foldon sziilettem, itt szillettek
atydim, a meddig a csaladi emlékeink a multba csak
visszaszallnak. Ks mint én, ugy hitfeleim nagyobb-
része. A magyarorszagi zsidok nagy része itt élt e
foldon méar akkor, a midén ama fanatikus rusnya-
kok, kiknek ivadékai a magyar vér tisztasiginak
hirdetésével tizérkednek, még kegyetleniil gyilkolgat-
tak a magyarokat ... Es itt éltek a magyar f6ldon,
- mikor még a névre hirtelen megmagyarosodott anti-
Semita bujtogatok, az egykori Bach-huszérok és mas
beamterek ivadékai valahol Cseh- vagy Morvaorszig-
ban szunnyadtak a mindenségben . .. s ha talin azt
mondja valaki, hogy a mostani zsidk nem az ezer
évvel azelétt itt lakok ivadékai, gy erre csak ast
felelhetem, hogy a mostani magyar nemzet is vajmi
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kevesse SZfI-l‘[FlﬂZik az Arpaiddal bejott magyarsgots|
Csak jogutédja, de nagyon kevéssé vérbeli sarja.
Igaz és meggydzddéses zsido volt és maradt min.
den gondolataban, szavaban és tettében. Szinte gye.
rekes orommel szemlélte felekezete megizmosodﬁs{x-
nak és megmagyarosodasianak minden mozzanatit ¢g
boldog volt, ha hitsorsosait latta abban a munkéban,
a mely a nemzeti kulturat gyarapitja. Ilyenkor bus-
ditott, lelkesitett, utbaigazitott és oktatott. Ismertem
6t errél az oldalarol. Milyen atszellemiilt rajongas-
sal figyelte meg a fiatal zsidésagot, a mely — a mint
6 magat kifejezte — a tudds szeretetében évezrede-
ken at nevelddve, csakis a szellemi élet szféraiban
érzi magéat otthonosan. Hitt a zsidésag magyar ere-
jében. Gyakran mondta, hogy a magyar zsid6 theo-
logusok féladata volna, hogy a zsidék koztudatat
azokkal az erkdlesi gondolatokkal és eszmékkel tap-
laljak, a melyek a zsid6 nép fentartéi voltak. Panasz-
kodott, hogy a ghették kiszelloztetésével sokszor el-
parolognak azok az imponderabilis tényezdk, a me-
lyek a zsidét oly értékes tagjava teszik mindannak
a kozosségnek, a melyhez tartozik. Ugy latta, hogy
8 magyar nemzet erdgyarapodasat az az egészséges
életfolfogds, mely a zsidé vallas terméke, csak elo-
mozdithatja, a mint tényleg a multban, még a sotét
kozépkor évszdzadaiban is: elémozditotta. Mert ha
a czéheken kiviill is 4lltunk és a professzioné»tuﬂ
és hivatalos torténetiras rélunk tudomsst venni nem
akart, vagy ha vett 18, akkor meg karrikatura-képeket
rajzolt rélunk: tény, hogy a munkéban részt vet-
tink. Dolgoztunk és munkalkodtunk és gyarapitot-
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tuk azokat az eroket, a melyek minden nemzeti 1ét-
nek az alapjai.

Qgerette a zsidé tudomanyt és ez a szeretet von-
gotta ide & mi koriinkbe, az Izraelita Magyar Iro-
dalmi Tarsulat korébe. J6l esett neki, hogy az év-
egredes zsidé szellem bontogatja szarnyait és 6s-
erkolesi irodalmat magyar nyelven szdlaltatja meg,
hogy a vallasos ihlet érzéseit idegen nyelvek hangjai
meg ne zavarjak. S a mikor tdrsadalmunk féladatai
korébe vonta a magyar-zsidé oklevéltar osszeallité-
gat, munkatarsnak allott be. Elvallalta az oklevél-
bizottsag elnokségét és buzditott, lelkesitett, iranyitott
és intézkedett, hogy a magyar zsidék multjat be-
mutaté hivatalos adatok ismertekké valjanak. Mint
torténetiré jol tudta, hogy a multakba valé elmélye-
dés mennyire mélyiti az érzelmi vilagot és ezt az
érzelmi vilagot akarta 6 belekapesolni a lezajlott
szdzadokba, hogy legalabb a zsidék ne essenek &l-
dozatul annak a mesterséges rosszakarattal terjesz-
tett hiedelemnek, hogy a zsidék csak tirt alakjai
foldinknek és hogy minden munkijuk és munkajuk
minden eredménye a magyarsag borén valé élds-
kodés.

Ez ellen akart a tudomény, az ész, a kutatds, az
igazsig és a meggy6z6dés minden fegyverével kiiz-
deni. A szétszortsag és ismeretlenség homalyabol
kidsatta a magyar zsidokra vonatkozé okleveleket
s torvényecket, a melyekben magyar kirdlyok és
Mmagyar hatésdgok intézkedései arrol tesznek bizony-
sagot, hogy «a zsidG hitti honlakosok az ildozés
legﬂﬁtétebb, legszomoribb korszakaiban sem sziintek
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meg hazajok irdnti kotelességeiket teljesiteni gg 8z6.-
rény munkdjuk mindig nemzeti sziikségletnelk felelt
meg, 86t akkor is akadtak az uralkods rétegekhen
nemes, fenkolt lelkek, kik azt elismerték ég ay egésy
magyarsig nemzeti érdekében tartottdk sziikségesnel
a zsidok megoltalmazésat. Legel§l jartak ebben nep.
zeti kirdlyaink, koronds uralkodéink ragyogé alakjai
kik barmi buzgé katholikusok voltak, a tarsadalom
legféktelenebb felekezeti tiirelmetlensége kozepett ig
faradhatatlanul, a mennyire a kozépkor sajitos vi-
szonyai engedték, kivaltsdgokkal igyekeztek sorsukat
elviselhetobbé tenni. Ezek a kivaltsagok valdsigos
nemes levelel a magyar zsidésagnak.»

Ezzel az oklevéltarral emléket' allitott maganak
Acsady Igndcz a mi szerény koriinkben is. Kgész
élete és munkassiga a becsiletes gytijté és kutaté
élete volt és ha zsidé érzelmeit nem is hangoztatta
volna: folfogasa, gondolkoddsa, szorgalma és becsii-
letes meggydéz6dése a mienkké avatta és mi biiszke-
séggel helyezziik el nagyjaink pantheonjaba..

Budapest.  Dr. Frisch Armin.

NEUBAUER ADOLF.
1832—1907.

Renan Ernest «Jézus élete» (1863) cz. miivének be-

~ vezetésében kovetkezé mondatokat taldljuk : «Felada-
tommd tettem, hogy bérmit is idézzek, mindent
kivétel nélkiil eredetiben megvizsgaljak. A segiteég
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melyben munkam ezen .részénél egy tudds izrae-
lita, Neubauer ar, a ki a talmudi tudoményok-
ban igen jaratos, részesitett, lehetévé teszi, hogy
még tovabb menjek és feladatom legfinomabb pont-
jaib néhany uj oOsszeallitassal vilagitsam meg. Itt g
korszakok egymastol valé elvalasztdsa nagyon fon-
tos . . . Amennyire ezen tanulmanyok jelenlegi dllasa
mellett lehetséges, arra torekedtink, hogy a lég-
nagyobb ovatossdggal jarjunk el.»

Ezen szavakkal, melyek a 19. szdzad leghiresebb
konyveinek egyikében olvashatok, vezették be New-
bauer Adolf nevét az eurdpai irodalmi élet nagy
nyilvanossigaba. Hz id6t6l kezdve négy évtizeden 4t
folytatott, faradhatatlan tudomanyos és irodalmi tevé-
kenysége folytan neve a leggyakrabban emlitettek
kozé tartozott a tudomanynak azon terén, melynek
kutatasat és bovitését életeczélul tizte ki magénak.
A zgidé irodalomtorténet tudomanya Neubauer Adolfot
legkivalobb és legsikeresebb kutatoi kozé sorozza, s
egy pillantas, melyet életére és tevékenységére vetiink,
egyértelmii azon munkdnak jelentékeny részére valé
visszapillantassal, melyet a zsidé irodalmi kutatés
az utolsé fél évszazad alatt felmutathat.

*

Midén Renan Neubauer segédkezésére vonatkozo
szavait leirta, Neubauer harmincz éves férfii volt,
a ki faradsdgos tanulé- és vandorévek utdn Franczia-
Orszag fGvarosdban ideiglenes otthonra talalt.

Neubauer Adolf 1832 mérczius 11-én sziiletett
Kotleséban, Trencsénmegycben, az északnyugati Ma-
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gyarorszag egy kis helységében.* A csaldd mar régota
lakott azon a vidéken; még meg van az okmény,
melynek értelmében Neubauer Léb 1610-ben meg-
kapta az engedélyt arra, hogy Kollaroviezon, egy
Nagy-Bittséhez tartozé kozségben letelepedhessék.
Neubauer atyja, Jakab (meghalt 1885-ben, 81 éveg
koraban) kereskedé volt, alapos talmudi tuddsa volt
és elsBsziilott gyermekét rabbinak szanta. Ez elhata-
rozélag hatott Neubauer miivelddésének menetére,
melyrol azonban csak hianyos adatok ismeretesek.
O maga nagyon ritkan beszélt ifjukorarol és hagya-
tékaban nem maradtak az 6 életére vonatkozo fel-
jegyzések.

Elsé6 tanitéjanak Neubawer Mozest, atyjanak unoka-
testvérét tekinthetjiik, a ki tanité volt rendesen szii-
letési helyének emlitett Nagy-Bittsén, sziileinek lako-
helyén és késGébb rabbi lett Kotteson. Neubauer
Mézes nem volt egyoldalu talmudista, hanem kivalé
ismerdje a héber nyelvnek is ; ir6i tehetségérdl tanus-
kodik egy a «Kochbe Jizchaky 1847. évfolyamdban
megjelent koltéi epistola. Neubauer Mozes vezetése
mellett megkezdett talmudi tanulméanyait Neubauer
Zgolndn, Griinbaum rabbinal folytatta, azutdn a
vagujhelyi és pozsonyi jesibdkat latogatta. Innen az
ifja sziilohelyére tért vissza és egyideig az ottani

* Kovetkez6 adatokat nagy részben dr. Biichler Adolf, Lon-
donban é16 tanir szives kozléseinek készonhetem, némelyeket
pedig dr. Wellesz Gyula rabbinak, Nagy-Bittsén, a ki 2
Neubauer csalidrél a Magyar-Zsidé Szemle 1903. évfolyama-
ban egy kis czikket tett kozzé.
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45id6 iskoldn mint segédtanité miikodott. Fzen ids-
pen kezdett latinul tanulni, és éppigy, mint annak
idején Auerbach Bertholdnak Nordstettenben, neki i
egy tirelmes, jolelkii katholikus pap volt a tanitéja.
Az otvenes évek elején Neubauer Prdgdba ment,
hol Rappoport tudés eldaddsait hallgatta és a gym-
néziumi ismereteket oly sikerrel szerezte meg, hogy
1853 julius 28-d4n Pozsonyban érettségi bizonyitvényt
nyert. Ugyanezen ¢év deczember 15-én a précai
egyetem rendes hallgatéjava iratkozott be, miutdn
mar elézbleg, 1851- és 1852-ben az ottani poly-
technikai intézeten minden mathematikai térgyat,
az egyetemen pedig francziat, olaszt és arabot
hallgatott. Mint rendes hallgaté folytatta lingu-
istikai, valamint mathematikai tanulményait és egy
osztondij elnyerése lehetévé tette, hogy a miincheni
egyetemre menjen. Itt 1854—56-ban nagy szorga-
lommal hallgatta a keleti nyelvek, valamint az
eszthetikai, mévészettorténeti és romai jogtorténeti
eléaddsokat és 1856 junius 15-én absolutoriumot
kapott. Bz képezi tanulményainak utolsé dokumen-
tumat. Csak sok évvel késSbb (1890) ruhazta 6t fel
a heidelbergi egyetem a bolesészeti doctor honoris
causa czimmel, miutdn mar elézéleg az oxfordi
egyetem az M. A. czimet adoményozta neki.

A kovetkezé esztendSke6l hidnyzanak pontos ada-
tok. Ugy 14tszik, hogy Neubauer Miinchenbdl Périzsba
ment és itt a tudomdnyos kutatis azon dga felé
fordult, mely ezentdl tudoményos érdeklddésének
eléterében maradt: a héber nyelvtudomany és zsido
biblinexegézis felé. A parigsi «L'Univers Israélite»

A3 IMIT Evkinyve 1908. 3
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cz. folydiratban (XIL. kot., 1857) kozzétett egy czik-
ket Menachém ben Simon posquiéres-i exegetars].
Munk Salamon példaja, kinek tanulmanyai a kozép-
kor héber nyelvtudoményénak térténetéhez és a zsiqq
arabs irodalomhoz 1j utakat nyitottak meg, valamint
a parisi nemzeti (akkoriban csaszari) konyvtar kézirat
kincsekben valé gazdagsiga, mely ezen tudomény-
aghoz tartozott, azt eredményezték, hogy Neubauer,
ki tanulmanyai folytdn erre jol el volt késziilve,
teljes buzgalommal vetette magit a zsidé irodalom
ezen részére. Elsé idevagé nagyobb munkdja a Journal
Asiatique 1861—62. évfolyamaiban jelent meg ko-
vetkez6 czimmel: Notice sur la lexicographie hébra-
ique, avec des remarques sur quelques grammairieus
postérieurs & Ibn-Djanah.

Az 1857. és 1861. évek kozé esik Neubauernek
hosszabb tartézkodasa Jeruzsilemben, hol az osztrik
konsulétusnak hivatalnoka. Jeruzsalembdl hozta azon
kéziratot, mely a régi karaita, David b. Abrahém
arab nyelven irott héber szotarat tartalmazza, és
fentemlitett, a héber lexicografiarol sz6lé tanulmanya
legfontosabb részéhez az anyagot szolgaltatta. Ezen
tanulményhoz Neubauer mér az oxfordi Bodleyana,
késdbbi miikodési helyének kéziratait hasznalja. A ta-
nulmény, melynek elsé részét Geiger Abrahdm
(Jidische Zeitschrift I. 288) igen rokonszenvesen iid-
vozli, ugyanazon esztendében, midén Renan beveze-
tésinkben idézett szavait irja, kiilon kiaddsban 18
megjelenik (220 lapnyi terjedelemben). Kiilonben
Neubauernek a Jézus élete szerz6jérél irt nekrologjé-
bél (Jewish Quarterly Review V. kot. 200 1) meg-
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tudjuk, hogy Renanhoz valdé barati viszonya mér
1857 -ben kezdddott.

Ugyanezen évben, 1863-ban, meghalt Neubauer
anyja (Amalia, szul. Langfelder). Ezzel otthongval
valo osszekottetése erésen meglazult. Midén pedig
atyja 63 éves koraban ujbol megndsiilt, lassanként
atya és fiu egyméastol teljesen elidegenedett, mely
elidegenedésnek legelsé oka utébbinak az eredetileg
valasztott életpalyatol valo elforduldsa volt. Neu-
pbauer kés6ébbi években is csak rendkiviil ritkdn ke-
reste fel ifjusdgdnak szinhelyét. De hogy mily meleg
csaladi érzés lakozott szivében, azt névérének fel-
novekvé fiahoz, a jelenlegi londoni Jews’ College
vezetéjéhez valo viszonya bizonyitja, kinek haza az
aggastyan asyluméva volt valando.

x

Nevezett esztendS6ben a parizsi tudoményos aka-
démia pdlydzatot irt ki, mely Neubauernek alkalmat
adott arra, hogy visszatérjen fiatalkori tanulmdnyai-
hoz: «Osszeallitasa a Palesztinara vonatkozé minden
foldrajzi, helyrajzi, torténelmi adatnak, mely a két
talmudban, a midrdsokban és a zsidé hagyomanyos
irodalom t5bbi konyveiben szétszortan taldlhato. Ezen
adatok rendszeres egészszé alakitandok, miutin be-
‘ha.té kritikénak vettettek alé és Josephus, Eusebius,
Hieronymus és més egyhazi és profin iré adataival
Osszehasonlittattak.

A Périzsban 616 tudésok koziil elsé sorban Deren-

bourg Jézsef volt arra hivatva, hogy e palyakér-

dést megoldja. Mar erésen benne is volt az adatok
23*
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gyijtésében, a midén a hozza barati viszonyban allg
fiatalabb szaktdrs kedvéért a foladat foldrajzi része.
r6l lemondott és csak a forténelmi rész feldolgozg-
sdara szoritkozott. Igy keletkezett Derenbourg jelentgs
miive : Essai sur I'histoire et la géographie de ],
Palestine d’aprés les Talmuds et les autres sources
rabbiniques ; I. Histoire de la Palestine, Paris 1867.%

Neubauer munkajit az akadémia palyadijjal ju-
talmazta és 1868-ban a talmudnak Palesztinan kiviili
foldrajzi adatait tartalmazé mésodik részszel bovitve,
mivét kiadhatta. Ezen 500 lapnél tobbre terjeds
mii — La géographie du Talmud — Munk Salamon
emlékének van ajanlva, mint «hommage de respect,
de reconnaissance et d’admiration». A részletekben
valé egynémely tévedése ellenére is, a mi terjedelmes
polemikus irat megjelenésére adott alkalmat (Morgen-
stern J. Die franzosische Akademie und die Geo-
graphie des Talmud. Berlin, 1870), a miivet, mely
eldszor tarja fel a talmud teljes foldrajzi anyagat
modszeres alakban, kiillonosen érdemesnek kell mon-
dani. Geiger «folotte hasznalhaté segédeszkoz»-nek
nevezi (Jidische Zeitschrift VII. 68), és Graetz el-
ismeri, hogy «Neubauer nagyon is megérdemelte a
palyadijat», hogy «konyve régen érzett hianyt pétol»
és hogy «az autopsia jelentékenyen elésegitette tanul-
ményaiban».

* Ezen tényalldst boldogult Derenbourg személyes kozléaé
bél i ismerem.
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Neubauer mive a talmud geografiajaré]l a czim-
lapot megel6z6 lapon mint «Etudes Talmudiques,
Premiére partie» van jelezve. A tervet, melyrél
ezen jelzés tanuskodik, nem vitte keresztiil. Neubauer
nem mivelte tobbé a talmudi tanulményok mezejét.
Bibliografia, kézirati kutatasok, uj forrasok kikutatisa
és hasznalhatova tétele kilondsen a kozépkori zsidé
irodalom terén, ezek tették élete munkalkoddsanak
legfébb tartalmat. Azon 6t eszlendé alatt, mely amaz
akadémiai palydzat kiirdsa és Neubauer koszoru-
zott miivének megjelenése. kozott telt el, a szak-
irodalmat igen figyelemremélté kiadvanyokkal gazda-
gitotta. 1863-ban a Jahrbuch fiir die Geschichte der
Juden und des Judentums-ban Bertinoro Obadja két
folotte érdekes levelét teszi kozzé (1488. évbél).
1865-ben «Melechet Haschir» czim alatt a héber
versmiivészetre vonatkozo kiillonféle forrasmunka gyij-
teményét adja ki. Ugyanez évben Szent-Pétervarra
megy azon megbizassal, hogy megvizsgalja a Fir-
kowitsch gytijtemény karaita kéziratait. Utazdsinak
eredményérol a franczia kozoktatasiigyi miniszterhez
intézett jelentésben szdamol be. Ezen jelentés eloszor
a Journal Asiatique-ban jelenik meg, késébb (1866-ban)
bévitett német feldolgozasban az «Institut zur Forde-
rung der israelitischen Litteratur» iratai kozott. Czime
kovetkezs : «Aus der Petersburger Bibliothek. Beitrage
und Dokumente zur Geschichte des Kardertums und
der kariischen Litteratur». Neubauernek ezen mive,
melyet Geiger (Jiidische Zeitschrift IV. 252) felette
érdekesnek nevesz, §j és sokoldalu felvilagositasnak
€gész halmazat tartalmazza a régi és ujabb karaita
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irodalomra vonatkozdlag, azon kifejezett szandékka),
hogy Pinsker uttor6 miive altal keletkezett, a karaitg
irodalomtorténetre vonatkoz6 nézeteket helyreigazitgg
és kiegészitse.

Bzen évek folyamdn kezdi Neubauer kozzétenni
zeidé szaklapokban is kéziratbeli kutatdsainak ered-
ményét. Geiger «Jidische Zeitschrift» cz. folyéirata-
ban Ibn Balaam pentateuchus-kommentarjanak kivo-
natait teszi kozzé (1863., 1867.). Liw «Ben Chanann-
jaénak V. kotetében Maimuni misna-kommentarjainak
szemelvényel kapesan kimutatja a «zsidd-arab iroda-
lom fonfossagats és azutan azon irodalombdl kiilon-
bozé részleteket tesz kozzé (VI., VII., VIII. kétet).

x

Mindezen évek folyaman, egyetemi tanulményainak
befejezése 6ta Neubauer, a ki sziil6f61djét6l, valamint
a neki szant theologiai hivatdstél teljesen elszakadt,
a tudomanynak szabad adeptusa volt, hely és id6hoz
kotott kotelességek nélkiil, de nélkiilozve a biztonsag
azon érzetét is, mely egy allandé életpalya kifolydsa.
Allandé tartézkodasi helye, melyet gyakori utazassal
szakitott meg, Parizs volt. Ugy latszott, hogy csatla-
kozik ama kiilf6ldi zsidé tudésok gardajahoz, kik
Francziaorszagban hazara talaltak és a franczia tudo-
many és franczia zsidésag dicsdségére miikodtek.

De misképpen tortént. 1868-ban Neubauer szoro-
sabb viszonyba lépett Oxforddal. A Bodleiana igaz-
gatésiga elhatdrozta, hogy héber nyomtatvényainak
Steinschneider 4ltal 1860-ban befejezett nagy kata-
logusat folytatni fogja a héber kéziratok katalogusd-
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val, Ennek elkészitésével a nevezett esztendgben
Neubauert biztak meg, a ki ezentul az éy egy részét
Oxfordban toltotte és ott 1873-ban alkényvtérnok
lett. Ezen minéségben nem csak a keleti osztalyt
kellett adminisztralnia, hanem a kilf6ldi irodalom
osztalyat 18 redruhéaztik, mely hivatalra gazdag nyelv-
ismeretei és sokoldali irodalmi tudésa folytan kii-
lonosen ratermett volt. Kiils§ élete tehat biztos és
tekintélyes dllasa folytan szilard keretet nyert, allisa
Jegbensébb hajlamainak teljesen megfelelt és tudo-
ményos munkalkodasahoz péaratlan alkalmat nyujtott.

Neunbauer konyvtarnoki hivatisat soha nem sziing
buzgalommal teljesitette. A mindennapi hivatalos
teendok és a kataloguson valé folytonos munka mel-
lett kiilonosen szivén viselte az Orizetére bizott kézirat-
gytjtemény gyarapitdsat. A konyvtari igazgatosag
bokeztisége 4ltal hathatésan tdmogatva, értette a
modjat, hogy a Bodleiana héber kéziratainak allo-
manyat folytonosan bdvitse. A szakférfia gyakorlott
szemével minden alkalmat megragadott, hogy 1) be-
szerzésekkel gazdagitsa a gytjteményt.

Es a mennyire helyén volt Neubauer Oxford kéz-
iratbeli kincseinek kezelésénél, épp tigy helyén volt &
ezeknek értékesitésénél is. Az ezen kincsekbe vald
betekintést a szakkorok szamara 6 rendkiviil meg-
~ kbnnyitette. Soha nem lankadé szivességgel felelt
kérdésekre, adott felvilagositast és lehetové tette a
kéziratok haszndlatat. De mindenekel6tt & volt leg-
8zorgalmasabb hasznéléjuk.

- 1868-t61 kezdve szamos czikket kozol Ha Lebanon
(Mainz) és Ha Maggid (Lyck) cz. héber folydiratokban.



360 RACHER VILMOS

1869-ben a Journal Asiatiqueban kiad egy szamgr;
tanus kronikat valamint adatokat més szamaritgnug
miivekrél. A Monatschrift fiir Geschichte und Wiggep.
schaft des Judentums-ban 1870-ben Jozsef ibn Akni-
rél ir, kinek azonossagat Jozsef ben Jehudaval, Maj-
muni tanitvanyaval nem ismerte el. A béesi csdsziri
tudoményos akadémia értekezései kozott 1871-ben
héber-franczia glossariumot ad ki.

A Bodleiana valamennyi kézirata kozil érdekls-
dését kiillonosen Abulwalid gyokszétaranak arab ere-
detije bilineseli le, melyet sok évvel azel6tt Gesenius
a Thesaurusa szaméra felhasznalt 8 mely még min-
dig kiadora vart. Ilyenre talalt a nagyfontossagu mi
Neubauerben. Az oxfordi kézirat mellett még egy
Rouenban létezét is tehetett kiaddsanak alapjava,
melynek becses glosszai a kiaddsnak igen hasznos
toldalékat tették. Azon két kézirat kozil, mely Abul-
walid szétdrdnak Jehuda ibn Tibbon éltal készitett
héber forditasabol létezik, ¢ az FKscurialban 1évo-
nek vette kiadasinal hasznit és ezt nagy részben
le is masolta. Neubauer aldvetette magit annak a
nagy faradsdgnak, hogy Abulwalid héber betiikkel
irt miivét az 6 kiad4sa széméara arabsra transcribalja,
minélfogva ez  killonosen a nemzsidé szaktudésok
szamara haszndlbhatésdgban nagyot nyert. Az 1873.
€8 1875-ben megjelent kiadas fiiggelékét David ben
Abraham és Szaadja Ibn Danan szétaraibol vett igen
érdekes kivonatok teszik, melyek kiilonosen a héber-
arab nyelvisszehasonlitas szempontjabsl nagy fontos-
saguak.

Dr. Pusey, ismert anglikén theologus, akkoriban
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héber tanar Oxfordban, felszolitdsat kovetve, Neu.
pauer Jezsdjds hires messidsi fejezetéhez (52, 13—15
és H3) zsidé kommentdrok rendkivil gazdag tartalma
gyiijteményét adta ki, tobbnyire addig ismeretlen
darabokat: egy érdekes sziovegkonyvet a zsidé biblia-
exegézis torténetéhez (The fifty third chapter of
Isaiah according to the Jewish interpretes, Oxford
1876), melyet a koévetkezé évben dr. Driver, Neu-
bauer egyik tanitvanya angolra forditott.

X

Az 1877. évben terjedelmes mi jelent meg, mely-
lyel Neubauer egy évtized ota foglalkozott és melyet
legkivalébb alkotésai egyikének tekinthetiink, mind-
azonaltal mds szerzének nevét viseli. A mi czime:
Les rabbins francais du commencement du quator-
ziéme siécle par M. E. Renan, membre de I'Institut.
A franczia akadémia elhatdrozta, hogy Francziaor-
szdg nagy irodalomtorténetében (Histoire littéraire de la
France), mely mar a 14. szézadig elkészilt, a zsidé
irodalmat is alaposan méltatni fogja, a mennyiben
ez franczia talajon virdgzott. Ezzel Renan, a ki az
Institut-ben a sémi tudoményokat képviselte, bizatott
meg, ki viszont a munkat Neubauerre, Jézus élete
cz. mivének segité térsira ruhdzta. Az «Histoire
littéraire de la France» 27. kotetének egy részét
tevé miinek elszavaban erre vonatkozolag ezt
olvashatjuk : «Monsieur Adolphe Neubauer, mainte-
nant sous-bibliothécaire & la bibliothéque Bodléienne,
parut la personne la mieux désignée pour apporter
& notre ceuvre la collaboration spéciale, dont elle
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ne pouvait se passer. L'immense lecture de Mr. Neqy-
bauer, son activité, ses voyages, le désignérent an
choix de celui de nos confréres que cette tiche con-
cernait, et depuis 1866 la préparation du grand
travail que nous offrons au public n’a presque pas
été interrompuy.

A Renan neve alatt nyilvinossiag elé bocsatott
munka oroszlénrésze Neubaueré volt, s6t 6 egyediil
gytjtotte és dolgozta fel a mi anyagat, mig Renan
csak a végsO szerkesztést és stilisztikai csiszolast
mondhatta magaénak. A mii tartalma nem szoritkozik
csupan a czimlapon feltiintetett idépontra, hanem
visszanyul a 12. és 13. szazadba, férészében azonban
mégis Délfrancziaorszdg zsidé irodalmanak ismerte-
tése a 13. és 14. szazad forduléjan. Ezen irodalom
nagyjai valamint szerényebb miivel6i munkdaikkal
egyiitt nagyobb és kisebb fejezetekben vonulnak fel,
nagyobbrészt 4j kézirati anyagnak alapjan. Neubauer
két jelentésben (Rapports sur ma mission) mar eld-
zbleg beszamolt a déli és keleti Francziaorszig, a
Svajcz és Németorszdg konyvtaraiban tett, nagy mi-
vére vonatkozd kutatdsairél (1874).

1878-ban Neubauer a Bodleiana egy unikumabdl
kiadta Tobith konyvének aram forditdsat, mely fon-
tos adalék ezen apokrif kényv torténetéhez.

.

Parisban a 2sidé tudomanyok &poldsdra létestilt
tarsasdg 1880-t61 kezdve tj folydiratot adott ki,
Revue des Etudes Juives ezimmel, melynek legelsd
€8 legszorgalmasabb munkatédrsai kozé Neubauer is
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tartozott. «Documents inédits» gyiijtéezim alatt fon-
tos adatokat szolgaltatott a zsidé torténelem kilon-
boz6 pontjainak felderitéséhez (IV—XII, kot. 1882—86)
g azonkiviil még sok mdas valtozatos adatot talalunk
téle torténelemhez és irodalomhoz, elejétél végig kéz-
iratokbdl meritett uj anyagot, tanulsdgos és vilagos
magyarazatokkal. A Revue els6 huszonhdrom kitete
(1891-ig) szamos konyvismertetésen kiviil Neubauer-
nek harminezndl tobb czikkét tartalmazza. Késébb
mar csak egyszer allitott be (a 30. kétetben) a zsol-
taroknak egy régi, metrikus, arab forditésinak is-
mertetésével.

Neubauer nagy elGszeretettel kereste fel a zsidd
irodalom ismeretét gazdagité dolgozataival dr. Roest
altal Amsterdamban kiadott « Israelitische Letterbode»
cz. folyéiratot. Fzen folydirat 11 kotetében (1875—
1889) Neubauernek tobb mint harmincz czikke jelent
meg, melyek koziil kiilonésen kiemelends az utolso
két kotetben taldlhaté munkéja: «Zur Frauenlitte-
ratury. (A nék mellett és ellen irt, olasz foldon ter-
mett érdekes koltemények kiaddsa) mihez Neubauer
tovabbi fiiggelékeket adott a dr. Zunz L. 90. szile-
tésnapja alkalmdabol kiadott jubileumi iratban és
& rémai Atti dell’ Academia dei Lincei hetedik
kotetében. '

Midén 1884 - ben hazankban az els6 magyar
- nyelvii zsid6é tudomanyos folyéiratot megalapitottuk,
Neubauer oriilt, hogy ¢ is hozzdjdrulhat sziil6foldje
z8iddinak kulturtérekvéseihez, nehiny angol érteke-
- 2688t egyidejilleg 'a Magyar-Zsidd Szemlében is
kézzétette, igy: Palesztina nyelve a masodik templom
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utolsé szazadaban (1885), A kozépkor zsidé krénikaj
(1887), A négyzetes irdsjegyek a bibliai kéziratokban
és a legrégibb bibliai kéziratok (1891). Utébbi érte-
kezés angol nyelven megjelent a Studia Biblica cg,
gylijteményes miiben, melyben Neubauernek mass
miivei is falalhaték, igy a zsoltarok feliratairol, tar-
talmas adalék a bibliaexegézis torténetéhez.

*

1886 majus havardl kelt Neubauer eldszava a
Bodleiana héber kéziratainak katalogusahoz, mely 18
esztendei munka utdn végre atadatott a nyilvanos-
signak. Eppen szdz évvel azel6tt, (1787-ben) keriilt
ki a nyomda alél ezen kéziratok el6bbi allomanya-
nak jegyzéke, mely csoddlatosképen szintén magyar
embertél, a protestans Ury Jdnostél szdrmazik.
Az azéta eltelt szdz év folyaman a gytijtemény rend-
kiviil médon gyarapodott, mindenekeldétt 1829-ben a
hires Oppenheim David-féle konyvtérral, mely 780
kéziratot tartalmazott, azutdn 1848-ban a Michael
Heymann Joézsef-féle 860 kézirattal, valamint més
nagyobb és kisebb szerzeménynyel, melyek koriil,
mint mar emlitettiik, Neubauer maga is szerzett érde-
meket. Neubauer a héber kéziratok egész gytljtemé-
nyét, melyhez a héber-arab kéziratok is tartoztak,
Gjbél rendezte és immar végleges szamozdssal litta
el. A katalogus, egy 1168 kolumnabdl 4ll6 quart-
kotet, 2602 kézirat rovid, de kimerité leirasat tartal-
mazza 8 bel6likk szamos mutatvanyt kozol. A kézira-
tokat kovetkez6 rovatokba osztja: bibliai kéziratok;
biblia-forditdsok ; midras; biblia-kommentdrok ¢és
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guper-kOmmentérok ; talmud, halacha; talmud, agada ;
liturgiai koltemények ; theologia, filozéfia és ethika :
maszora, grammatika és lexicografia; poézis és rim-
préza; kabbala; mathematika; astronomia; midgia
és kosmografia; orvostudomédny; vegyesek (ehhez
tartoznak: polémikus irodalom, torténelmi iroda-
lom, sth.) — Ezen attekintés bizonyitékat adja az
oxfordi nagy kéziratgylijtemény sokféleségének, vala-
mint a sokoldali tuddsnak is, mely egy ily gyiijte-
mény szakszer leirdsahoz sziikséges volt. Neubauer
katalogusa a zsid6 irodalom kutatdsanak els6érendii
segédeszkoze és méltéan csatlakozik Steinschneider
katalogusahoz.
x

Neubauer allasa Oxfordban id6kozben 14j tartalmat
nyert. 1884-ben tanszéket létesitettek a rabbinikus
héber tudomény szamdra és azt az egyetemi korok-
ben nagy tekintélynek oOrvends és személy szerint
igen kedvelt Neubauerre ruhaztik. Ezen tanszéken 6
1900-ig miikodstt és killonosen keresztény hallgatéi
voltak, kik koziil az angol tuddsvilignak nem egy
disze keriilt ki, s a kiket 6 a biblia utdni héber iro-
dalomba vezetett be.

Neubauert, ki az angol élettel és angol koriilmé-
nyekkel mindinkabb osszeforrott, mint disztagot be-
vilasztottdk az egyik oxfordi kollégiumba is; a ka-
talogus czimlapjén fel is emliti az Exeter-Collegehez
velé hozzdtartozosagat. De angol miikodési kore-
ben stlyos csaléddas érte. Coxe konyvtéarnok haldla
utdan, kinek oldaldn felkiizdotte magat a Bodleiana
legtekintélyesebb hivatalnokava, titokban azt remélte,
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hogy annak a hivataldat 6 foglalja majd el. De me]-
16zték, minél nem-angol szdrmazisan kivil alig-
hanem a felekezeti momentum is dontéleg hatott,
Tovabbra is alkonyvtarnok maradt és a konyy-
tar szolgdlatdban uj fondke, Nicholson oldalan ugyan-
azon odaaddssal és buzgalommal -dolgozott, mint
eddig tette.

A katalogus befejezése utdn nagyjelentdségti vallal-
kozéassal foglalkozott: forrasgyiijteményt adott ki a
zsid6 torténelemhez. Mar 1887. oktéberében megjelent
az Anecdota Oxoniensia gytijteményben a Mediaeval
Jewish Chronicles and Chronoligical Notes c¢z. mi
els6 kotete. Ezen kotet az ismert iratokon: Serira
Gaon levelein és Abrahdam Ibn Daud torténetkényvén
kiviil — azonban ezek is kézirati alapon — a zsidd
torténethez 1j forrdsokat is tartalmaz, igy kiilondsen
Sanbari Jozsef fontos kronikajat. A masodik kotet
1895-ben kovette ezt, mely a Szeder Olamon kiviil
kilonosen David Reubéni, 4lmessiasi kalandor élemé-
nyeinek kimerit6 elbeszélését, valamint Achimaaz
nevezetes kronikajat tartalmazza.

*

Az emlitett nagy munkiak utdn Neubauer meg-
erélteté szakadatlan munkdssigdnak kovetkezményeit
testi dllapotan kezdi észrevenni. 1887 otdéberében
ezt irja nekem: «Ime most visszavonulok minden
folyéirattél. Nem érzem magam eléggé jol, hogy annyit
dolgozzam, mint azelétt.» Hs egy év mulva (1887,
szept.) igy panaszkodik: «Sajnos, ismét nem vagyok
j6l. Keriil az alom, kevés az étvigyam és gyakori a
lizam. Azonkiviil bant a torokféjas. Alig tudok konyv-

-
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tarnoki kotelességeimnek eleget tenni.» Ett6l kezdve
egészségi allapota orokos panaszra ad neki okot. De
nem gatolja folytonos munkassagiban és még egy teljes
évtizednyi gazdag gylimélesdt hozé tevékenység volt
szamara fentartva. Iréi munkissiga szaméara wj tér
nyilik a legelsd, angol f6ldon alapitott, zsidé tudo-
manyt szolgalé Jewish Quarterly Review cz. folyé-
iratban. Hogy egy ily folyéirat, a zsid6é tudoményok
Anglidban val6 fellendiilésének orvendetes eredménye
és leghathatésabb tényezdje, létrejohetett, ehhez Neu-
bauer maga anglial tartozkoddsanak eddig lefolyt
hiusz esztendejében nem kis mértékben jérult hozza.
Nagyon természetes volt, hogy 6 az 4j organum leg-
f6bb munkatarsainak egyike lett. A Review elsé nagy
értekezésének (I. kotet) 6 volt szerzdje. Vonzd és

tartalmas leirdsa azon adatoknak és elbeszéléseknek,
- koltott dolgoknak és nézeteknek, melyek a legrégibb
1d6ktol a jelenkorig az elveszett tiz torzsrél szélanak,
kovetkez6 czimmel : Where are the Ten Tribes? Ezen
értekezés mas alakban a Mekize Nirdamim egylet
IV. gyiijteményes kotetében jelent meg héber nyelven
(1888). A Jewish Quarterly Review elsdé kilencz kote-
tében Neubauert6l hisznal tébb ezikk és negyvennél
tobb biralat jelent meg. Elgbbiek koziil kdvetkezoket
emeljik ki: A zsidék irodalma Jemenben (III). A Béhir
é8 a Zohar (IV). A zsidék legrégebbi letelepedései
Délitalidban (ib). A héber biblia réviditett irdsban (VII)
Alfonso de Zamora (ib.) A zsidék Kindban (VIILI).
Egyiptomi fragmentumok (IX). Utolsé kézleménye a
11. kotetben jelent meg: Pseudo-Josippon és Jerach-
meel héber krénikairol.

"
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Kozben Neubauer Franecziaorszag zsidé irodalom-
torténetének folytatdséin dolgozott. 1888 6szén Renan-
nél volt a Bretagneban, hogy az uj kitetet el6készitge.
1889 oktéberében ezt irja nekem: «Hala Istennek,
megszabadultam a «rabbins francais»-tél.» B szerint
ugy latszik, a mi nagyjadban mdr akkor be volt fe-
jezve. Mégis t6bb, mint hérom esztendd telt el addig,
mig az «Histoire littéraire de la France» harminez-
egyedik kotete megjelent, melynek egy része négy-
szdzhetven oldalon a XIV. szdzad zsidé irodalmat
targyalja. Még el6zbleg, 1892-ben meghalt Renan és
Neubauer a Jewish Quarterly Review-ban meleg ér-
zéssel telt nekrologust szentelt meki. Ezen II. kotet
eloszavaban kovetkez6 szavak méltdnyoljak Neu-
bauernek a miiben valé részvételét: Nous lui de-
vons aujourd’hui le méme témoignage de notre re-
connaissance ; ¢’'est sur ses savantes notes, recueillies
non seulement en France, mais encore en Angle-
terre, en Allemagne, en Espagne et ailleurs, qu'un
de nos collaborateurs a rédigé ce dernier article
-comme le premier.» Ezen kotet folytatja az elsd
kitetnek irodalomtorténetét és némely fejezete kis
monografidva boviil, igy a Jedaja Peninirél, Calonymos
ben Calonymosrdl, Joseph Kaspirél, Lewy b. Gerson-
rol sz6lo fejezet. Valésagos kincsesbanyaja ez szer-
z6krdl és konyvekrsl szolé adatoknak és felvildgosi-
tdsoknak.

Neubaner 1891-ben egy érdekes grammatikai ira
kiaddsa altal (Une petite grammaire hébraique de
Yemen) résztvett Derenbourg Jézsef n)iolczvanadik
sziiletésnapjdnak jubileumi iinnepségén. Ot évvel ké-
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gébb féképpen az 6 faradozisa folytdin jott létre gy
iinnepi irat Steinschneider 80, sziiletésnapja alkal-
méra (1896). Az itt megjelent sajat czikke Abraham
Zakuto kronikajarol lezarja az Unnepi iratnak hé-
per, valamint nemhéber részét. Hogy milyen tiszte-
Jettel tekintett 6 fel az idGsebb mesterhes némely
ellentét daczara, mely egyes részlet-kérdésben kg-
gottiilk fennallott, mutatjak a koszonet szavai, me-
lyeket fentemlitett, a tiz torzsrél sz6lé héber érte-
kezésének zar6 szavaiban a «zsidé bibliogrifia atyja-

nak» szentel.
' x

Néhédny évvel a héber kézirat katalogusanak ki-
addsa utdn a Bodleiana varatlanul erdsen gyarapo-
dott, t. i. az 1895. év 6ta odaozonlé kairéi Geniza
toredékei altal. Neubauer belefogott az 1j kéziratok
_ katalogizalasaba. De egészségének megrendilt volta,
kiilonosen pedig latéképességének csokkenése sziik-
ségessé tették, hogy Cowley A. nevii tanitvinyinak
személyében 1895 végén assistenset allitsanak melléje,
ki munkdjaban tamogatta és visszavonulasa utdn
(1899) utéda lett. A katalogus II kotete 1906-ban
jelent meg; Neubauer és Cowley neve kozosen olvas-
haté a ezimlapon. !

Cowley-val egyetemben vitte véghez Neubauer utolsé
tudomanyos nagytettét: a Geniza-toredékek kozt talalt
héber Szirach részeinek kiadasat. (The original hebrew
of & portion of Ecclesiasticus. Oxford 1897). Fz a
kiadds teljessé tette Schechter meglepd felfedezését
és els6 alapjat képeste az ujbél megtaldlt heber

Az Imir EW 1908 . 24
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Szirach-kutatasoknak. Még miel6tt Neubauer hivata)-
bél segédet kapott volna, megvolt az az elégtétele,
hogy unokadescse Biichler Adolf, befejezvén tanuyl-
méanyait a budapesti orsz. rabbiképz-intézeten, hogz-
szabb tartézkodasra Oxfordba jott és segitségére volt
munkdiban. Jol esett a hatvanéves embernek, hogy
oly kozeli hozzatartozdja, a ki egyszersmind munkds-
sagdnak hozzéérté tanuja és résztvevdje lehetett, agg-
legényi otthonat felviditotta. Nekem is megadatott,
hogy 1894. év nyaran Oxfordban meglatogathattam,
~ valamint vele Ramsgateben néhany napot folytonos
egyittlétben tolthettem, mint mér korabbi években
is Ausseeban és Emsben. Neubauer az érintkezésben
igen eleven volt, csupa nyiltsdg és bizalmassag;
beszédje és levelei telve voltak sarkazmussal és fel-
frissité humorral és nem riadt vissza az ongunytdl
sem. Egészsége mindinkabb hanyatlott. Az utazasrdl
egészen lemondott és leveleit is tollba kellett mon-
dania. Az utolsé két levelezdlap, melyet téle kaptam,
Cowley kezét6l szarmazik, az utolséban, mely 1899. évi
junius 5-én kelt, ezt mondja: «Allapotom nagyon
rossz, minthogy sem olvasni, sem huzamosabban irni
nem tudok. Nines is semmi remény, hogy jobbra
valik.» Nem is valt jobbra; végére jaré munkaerejé-
nek jelével még egyszer nyilvanossag elé lépett.
Kaufmann Dédvid emlékezetére kiadott emlékkonyv-
hoz hozzéjarult «Ein Genizahfragment» cz. dolgo-
zattal s kovetkez$ szavakkal mentegetdzik : «In the
present condition of my eyesight, it is impossible
for me, to add any comment to the text given here.»
Ez volt Neubauer Adolf utolsé publikdczioja.
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Hivatalabol valé visszalépése utan (1899) mar
csak rovid ideig lakott Oxfordban. Sziikségessé valt,
hogy a sorvadozot hii gondozis vegye koriil. Ezt fel-
talalta Bécsben, Biichler Adolf hazdban, a ki az ottani
izr. theologiai tanintézetben mint tanir miksdstt.
Vigasztalé gondolat, hogy 6, ki egész életében nél-
kiilozte a csaladi tlizhelyet, immér egy valédi otthon
jététeményeit élvezhette, a melyben gyongéd néi ke-
zek szeretetteljesen szorgoskodtak ér viddm gyermek-
sereg deritette fel az aggastyin életének alkonyat.
A milyen vigasztal6 életének ezen befejezése, olyan
tragikus, hogy a meghitt otthont nem élvezhette
sokaig. Intellektualis ereje lassanként elfogyott és el-
érkezett az id6, a midén ez az egykor oly rendkiviil
tevékeny szellem el6bbi érdeklédésének valamennyi
targya irant valo fogékonysagat elvesztette s elvesz-
tette azon képességét is, hogy érdeklodését tanu-
sitsa. fgy élt 6 éveken at, gondos dpolds és mély-
séges szanalom tdrgyaként. Az iinnepi irat, mely
70-ik sziiletésnapja alkalmara (1902) terveztetett és
részben el§ is készittetett, nem jott létre. De én
nem dllhattam meg, hogy a kovetkezd évben ne
ajanljam neki egyik miivemet, melynek alapjat az
dltala régebbi id6 el6tt kiadas czéljabol készitett
Tanchum Jerusalmi szétardnak masolata tette.

A sokat utazott szamara még egyetlenegy utazas
volt fentartva. Biichler tandar meghivist nyert a
londoni Jews College-hoz (1906 nyardn) és igy tortént,
hogy Neubauer ott fejezte be életét. a hol harom
évtizednél tovabb élt és élete munkajanak legnagyobb
részét alkotta. «November elseje ota — igy hangzik

“*
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Biichler értesitése — nem hagyta el tobhé az dgyat
és tanii voltunk annak, mint sorvadt el szomory
betegagyan. A haldl hirtelen jott és minden kij,-
delem nélkiil valtotta meg 6t.»

Neubauer 1907 aprilis 6-an halt meg és aprilis 8-an
néhany baratja kisérte ki a willesdeni temetébe, utolsé
nyugvéhelyére.

Budapest. Dr. Bacher Vilmos.
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Bénéezi Jozsef titkari jelentése.

Elbadatott az 1907 deczember 23-iki vAlasztményi iilésén.

Tisztelt Vélasztmény !

Jelentds évfordulékor gyiiltiink egybe — negyven éve,
hogy egy két szakaszbdl 4ll6 torvényjavaslat a zsidékat
egyenjogusitotta s ezzel nekiink hont adott a hazéban.

Ezt az eseményt nagy alakok készitették els, a kiknek
emlékét 6rok hdldval Orizzik. Szemere Bertalan és Kossuth
Lajos, Dedk Ferencz és Eotvos Joézsef nevét sem mint
magyarok, sem mint zsidék soha el nem felejtjiik. Allandé
emlékeztetés 6k édes mindnydjunknak, hogy erdkifejtés-
ben és dldozatban, munkdban és dics6ségben mindig akkor
volt a nemzet a legnagyobb, midén a hagyomédnyos ma-
gyar szellem: a liberalizmus szelleme egyesitette a hon
osszes fiait. Bizva bizunk benne, hogy ez a szellem 4jbél
erére fog kapni s a pillanatnyi elhomélyosoddsbél diadal-
masan fog kitérni a koézos érzés és megbecsilés fénye.
Mi zsid6k addig sem dllunk félre, hanem egyforma oda-
addssal teljesitjiik kotelességiinket hazdnk irdnt.

Erdekes, s6t tanulsdgos az eseményeknek az a véletlen
taldlkozdsa is, hogy e negyvenéves évfordulé idejére
esett Kiss Jozsef iinneplése. A meghivdsnak engedve,
Térsulatunk is részt vett a jubileumon, nemcsak mert
Kiss J6zsef zsidé, hanem mert magyar poéta is. J61 mon-
dotta az iinnepen Herczeg Ferencz: ¢A nemes és vigase-
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talé fantémolk kézott, melyek a magyar ember életét meg-
enybitik és gazdagabbd teszik, negyven esztend§ 6ta ott
vannak Kiss Jozsef koltészetének sziilottei.n Hogy zsidé
eredetd koltoét ily szdkkal dicséithettek, sok egyébbel
egyiitt azt mutatja, hogy becsiilettel dolgoztunk hazdnk-
nak tidvén, hogy az egyenjogusitist megérdemeltiik s hogy
e negyven 6v alatt érzésben és szellemben, térekvésben
és becsvigyban nemszetiinkkel egyek lettiink.

Ezt mutatja irodalmi tdrsulatunk is, mely midén a
maga mezejét munkalja, a magyar szellem sokoldalisdgat
és tartalmassdgit fokozza.

A lefolyt év e nagy tuton tujabb lépést jelent. Hogy
czélunkhoz kozelebb férkézhettink, 10j elnokiinknek is
koszonhetjitk. Hatvany-Deutsch Jozsef-ben oly vezért nyer-
tiink, kit kovetniink 6rém és haszon egyben. Mint Bacher
Vilmos tdrselnokiink hozzd intézett idvozlé beszédében
mondd : «Nevével és munkdssigdival Hatvany Joézsef
eddig is fényt szerzett felekezetének, energidjétol és lel-
kes odaaddsétél mindnydjan a tdrsulatra nézve 4j korszak
folderiilését reméljiik.»

Az elmult évben késziilt el dr. Kecskeméti Armin pélya-
nyertes miivének : A zsidé irodalom térténétenek els6 ko-
tete, melyet tagjaink révid pdr hét mulva kézhez vesznek.
1500 év szellemi mozgalmdt mutatja be ¢ munka, mely
az elsd ily tdrgya kisérlet nemzeti nyelviinkon s ezért
irodalmunknak igazi gazdagoddsit jelenti. A konyv nem-
csak zsidékhoz, hanem az egész mfivelt magyar kozon-
séghez fordul, 6sszofiggd képet tdrvin fel oly munkds-
sdgrol, mely az eurdpai szellem s a tudomdnyossdg tor-
ténetében is mély nyomot hagyott.

Bizonyosan szivesen veszik tagjaink az 1908-iki Ev-
kényvet is, mely népszerfi tudomdnyos, koltsi és szépiro-
dalmi tartalméval megmaradt el6z6inek szinvonaldn.

A Bzentirds IV-ik kotetére hirdetett eléfizetésiink nem
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jhrt sikerrel, a mi a TArsulatot, taval még fslotte inga-
doz6 anyagi viszonyaindl fogva, alkalmasint zavarba so-
dorja, ha & mult évben sikeresen megindult propaganda
az idén is eredménynyel nem folytatédott volna. A mit
Steiner Jozsef tozsdetandcsos e téren tett, 4llandé haldnkra
érdemes. Bs az 6 paratlan buzgésdiga lelkes munkatdrsakat
toborzott. Hatvany Jozsef elnéklete alatt janudr 27-én
propa-ganda.-bizottsﬁgi iilés volt, majd februdr 19-én egy
nagy értekezlet, melyen Szabolcsi Miksa vélasztményi tag
ékesszéléan fejtegette a Tdrsulat czéljainak egyetemes
fontossdgat. fgy sikeriilt a propagandit kilénosen Gold-
schmidt Lipot, dr. Fischer Gyula, dr. Hevesi Simon,
dr. Schavarz Vilmos és dr. Dezsd Samuel kozremiikodésé-
vel a fovdrosban, dr. Heves Kornél Szolnok, Klein Zsig-
mond Tiszafiired, dr. Adler Vilmos Hatvan, dr. Fisler
Matyas Kolozsvér, dr. Flesch Armin Mohdes, dr. Singer
Jakab Temesvar, Fleischmann Mor Eperjes és dr. Neu-
mann Fde Nagykanizsa, tdmogatdsdval a vidéken is szé-
lesebb korokre kiterjeszteni. Igy sikeriilt a taval 1067
tagbol 4116 létszdmunkat 2094-re emelhetniink. Most van
budapesti tagunk: 908, vidéki: 1186.

De nemcsak rendes tagjaink szaporodtak. Weinmann
Filop udvari tandcesos, volt elnokiink, 1000 K-val alapité-
tag lett ; 400 K pértfogéi illetményt fizetett Schiarz Fe-
rencz, 200 koronds pédrtolé tagok lettek a lefolyt évben :
Boschan Jakab, Tészegi Freund Vilmos, Ohrenstein Hen-
rik, Maréthi Fiirst Laszlo, ifj. Kacser Henrik Trencsén
6s baro Tornyai Schossberger Lajos. Hélival emlékszem
meg az Izraelita Magyar Kozalaprol is, mely a lefolyt év-
ben is 600 korondt adott és a pesti izr. hitkozségrol, mely
ezentiil dllandéan évi 1000 korondval segélyez benniinket.

Adoményrél is van médom beszdmolni: Ilits Gyula

25 K-t, Deutsch Sémuel 100 K-t és Koliner Dévid Nagy-
véradon 10 K-t adott,
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Térsulatunk és fontos iigyiink nevében mondok kesys.
netet valamennyinek.

A propaganda-bizottsdg mellett a tébbinek munkdssdga,
sem sziinetelt. A biblia-bizottsag ifjusdgi biblia kiaddsst
késziti el6. Az oklevél-bizottsag ujbél meg fogja kezdeni
mikodését, a mennyiben sikeriilt Marczali Henriket gy
oklevéltir folytatdsdnak vezetésére megnyerniink., A tisz-
telt vdlasztmdny bizonydra osztozkodik az igazgatésiggal
abban az 6romben, hogy a hazai toérténetirds e mestere
a mi munkdnk értékét is méltdnyolja.

A felolvasé-bizottsag Agai Adolf és Lenkei Henrik ki-
tiné vezetése mellett a lefolyt évben is buzgdsdggal és
sikerrel rendezte a fololvasdsokat a fovdrosban és hdrmat
a vidéken : Ipolysdgon, Munksdcson és Czegléden — min-
deniitt becsiiletet és elismerést szerezve tdrsulatunknak
és felekezetiinknek.

Az Izr. Magyar Irodalmi Térsulat nem tévesztheti szem
el6l, hogy elsé sorban irodalmi tdrsasdg s mint ilyennek
killonosen irodalmi és tudoményos munkdssdgot kell ki-
fejtenie. A kozonség nem azért tdmogat benniinket, hogy
gazdagitson, hanem hogy kozérdekt czéljaink megvalé-
sitdsdban sepfitsen. Viszont mi csak azzal réhatjuk le
kozonségink fokozodd jéakaratdért hdldnkat, ha minél
tobb olvasni valét nynjtunk neki. Az igazgatésdg ezért
elhatdrozta, hogy a rendes tagilletményen kivil is fog
lehetdleg értékes miiveket iratni és kiadni s hogy tag-
jaink e kiadvdnyokat olesé dron szerezhessék meg. Maris
két munkdra adott megbizdst: dr. Lowy Ferencanek
Péchy Simon fénmaradt bibliaforditdsa és kommentdrja
kiaddsdra és Balog Szidénianak Oklevéltdrunk megjelent
kotetének tudoményos féldolgozdséra e czimen: Adalékok
& magyarorszdgi zsidok torténetéhez.

A Kunewalder-pdlyakérdés ezittal sem jért sikerrel,
errfl és két 4j pdlyatételrsl a mai tdrgysorozat rendjén
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fog az igazgatosdg a t. Vélasztmdnynak elbterjesztést
tenni.

Alapszabdlyaink valtoztatdsa ota lefolyt 8 év tapasz-
talata, de térsulatunknak a lefolyt 2 évben tértént or-
vendetes gyarapoddsa is az alapszabdlyok mo6dositését
teszi sziikségessé. Bz is mai napirendiinknek egyik fon-
tos targya.

Sajndlattal kell végiil jelentenem, hogy Schill Salamon
rabbiképzd intézeti tandr, gyengélkedése miatt, az igaz-
gatbsé.gban éz a vilasztmdnyban viselt tisztségérsl le-
mondott. Ertékes erét vesztink benne, ki nagy tuddsaval
és komoly munkdssdgdval jelentékeny haszndra volt Tér-
sulatunknak s mindenképen riszolgilt hélénkra. Ohajtjuk
. és reméljik, hogy a kitiin6 tudés miel6bb visszanyeri
egbszségét s Gjra médunkban lesz munkatdrsaink kozott
tisztelhetni. Egyel6re nem marad méds hdtra, minthogy
Sehill Salamon tandr lemonddsit sajndlattal s eddigi
buzgé munkdssdgdért valé hdlds koszonettel tndomdsul
vegyiik.

Tisztelt Vélasztmény! Friss és eredményes munka
folyilk a T4rsulat minden dgazatdban. A szellemi és
anyagi erl6 kolesonhatdsa, a buzgdsig a vezet6kben s az
érdekl6dés a kozonségben fokozzdk és gyarapitjdk a val-
lalkozé kedvet és az odaadd munkéssigot. Legyink rajta,
hogy e kecsegteté kép el ne homalyosuljon s valéra val-
jék minden remény és minden vérakozds, melyet Tar-
sulatunk mtkodéséhez fiiziink — felekezetiink haszndra,

magyarsigunk dicsGségére.
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IL

Uj pélyakérdések.
B
Szépirodalmi palyadij.

Kivdntatik zsidé tdrgya elbeszélés akdr prézdban, akar
versben, mely a torténetb6l vagy a tdrsadalmi élethé]
meriti tdrgyat.

Terjedelme legfoljebb 5 iv lehet.

Hatdrid6é 1908 junius 1.

A pilyadfj 500 korona. A palyam{i csak zsid6é szerzd-
nek adatik ki. A nyertes mii a tdrsulaté, mely azt vagy
az évkonyvben, vagy kiadvdnyai sordban teszi kozzé.

A jeligés levéllel ellatott, idegen kézzel irott palyami
a tdrsulat elnokéhez, V. Nador-uteza 3. sz. kiildendd.

9

-

Kunewalder palyadij.

Kivintatik Palesztina torténete a mdsodik templom el-
pusztulasdatél a jelenkorig, kilonés tekintettel zsidé lakos-
sdgdra és a zsidé diaszpordnak hozzd valé viszonydra.

Hatdridé 1911 junius 1.

A pilyadij a Kunewalder-alapitvdnybdl 100 darab arany
s a végrendelkezd akaratihoz képest csak zsid6 szerzonek
adatik ki. A munka népszerfien és tigy legyen megirva,
hogy a feln6tt mindkét nemt izraelitdknak olvasményul
szolgdlhasson s alkalmas legyen arra, hogy a zsidé tuddst

terjeszsze s a felekezeti érzést fokozza. A dfj csak 6ndllé
becsti minek adatik ki,
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A nyertes mi a szerz6 tulajdona, de ha egy éven beliil
ki nem adja, akkor a tulajdonjog a térsulatra szdll 4t,
mely a munkét kozzéteszi. Yz esetben mlivébd]l a szerzd
100 példdnyt ingyen kap.

A jeligés levéllel elldtott, idegen kézzel irott pdlyamii
o tarsulat elnokéhez, V. Nddor-uteza 3. sz. kiildendé.

[11.

Biralati jelentés a Kunewalder-dijra beérkezett
palyamivekrol.

1. «Egy sorsiildozitt tanito-csalad.» A szerzé Magda-
liba viszi az olvasét. Dicséri Magdaldnak «éltetd aetheréts
s «ozondus levegdjétr. Ezen az dldott vidéken tengddik
egy boldogtalan csaldd, melyet a sors vak dithe czél-
tébldul tizott ki maga elé. Se hibdja, se vétke, mégis
biinhédik. A csaldd egyik tagjdiban sincsen ellendllé erd,
mindannyian passiv tompasdgban és Istenben valé maga-
megaddssal veszik és tiirik, a mit a végzet rdjok mért.
A csalddot csak sajndlni lehet, de érdeklédést maga irdnt
nem kelt. Térténeti alapon megirt hajdani pogrom-kré-
nikds stilusban. '

2. «Péntek este.» A nagyratord ifju elott nyitva a sze-
rencse kapuja. Beléphet rajta, ha kitér. Mdr-mdr meg-
rendiil hitében, midén egy este hazatérve — péntek es-
téje volt — az ablakon dt litja szileit és testvéreit Osi
vallisuk gyakorlatiban buzgélkodni a kigyult iinnepi
lémpds fényében — és lemond a hivogaté szerencsérdl,
& kisértetnek diadalmasan ellendll. Kétségtelen, hogy kol-
t6i toll ezt a kiilsnben nem egészen uj tdrgyat vonzéan
S meggy6zfen tudta volna megirni. De az erfs kiizdelem
S Vivédds rajza helyett hétkoznapi sipitozdsokat veszink.
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3. «Egy Zsido fin életébil.n Théma és higsig tekinte.
tében szakasztott mdsa az el6zének.

4. «A boldogulas utja.» Ugyan azon a jajgaté hurop
pendiil. Hiszen, a hfitelen zdszléhagyds e napjaiban mi-
dén annyit olvasunk és hallunk zsidé esalddok kikeregy-
telkedésérdl, érthetd, hogy a legtobb versengét épp ez
a tdrgy izgatta. De mfivészi alakba szokkenteni egyikok
ge tudta.

5. «A jovd szazad rabbija» Szerz6 magyardzé al-czimiil
batran oda tehette volna: «Vallds- és erkélestani, bolese-
leti és természettudomdnyi értekezés kérdésekben és
feleletekben.» Csakhogy itt a tanitvdny examindl s a
profeszor ur felel. Dialogizdlt tinnepi szénoklatot szab-
hatott ilyenné a szerzéje. Hogy némi «regényes szint»
is adjon az elbeszélésnek, kapja magdit a pdlyafuté s min-
den 4tmenet nélkil a jové szdzad rabbijat Osszeboro-
ndlja egy finmei bankér leinydval. A firadhatatlan bél-
cseld azutan a kozel Abazzidban éli boldog mézes heteit.
Hézassdggal végzbdik ez a chria verbalis, mivel hogy,
mint & tudds szerzének bizonydra megsugtik hivei : illik
hogy a novella — ha nem bus haldllal végzédik —
legaldbb viddém lakodalomban pendiljon ki. E pdlyamitivon
van mégis dicsérni vald : végig j6 magyarsiggal van meg-
irva. A stilaris elvadulds, a nyelvkopds, a magyartalansig
e korszakdban eléggé nem méltdnyolhaté tulajdonsdg.

6. «A tévelygs boles.» A szerz8 Hadridn csdszdr kord-
ban szerepelteti alakjait. Talmudi szdérszdlhasogatisok s
jesivabeli kérmonfont okoskoddsok szembe#llitdisa a gérog
“boleselettel. Siirii vesztegetése az ismeretes «gyongysze-
meknek.» Vitdk a folott: van-e tulvildgi élet? Van-e
szabad-akarat? 8 egydltaldn: van-e Isten ? Rabbi Elidséit
végre a hitetlenek tébordba terelik tépelddései, Elidsébol
tellett volna érdekes, tartalmas alak. A modern gorog
filozéfia 4ltal meghéditott gondolkodé és tulfeldl a merev
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tan rabja er0s osszeiitkdzésben onmagdval és kornyezeté-
vel. Az iréja tudés ember, de nem miivész.

Mindezeket Osszevetve, nagy sajndlatunkra, a kitiizétt
jutalmat egyik pédlydzénak sem itélhettiik oda.

IV.

Bizottsagi jelentések.

1.

A bibliabizotisag ifjusdgi biblia szerkesztésével foglal-
kozik. Dr. Bacher Vilmos.

2.

Jelentés az IMIT felolvasd-bizottsiganak mikodésérdl az
1906/7. évadban.

Az elmult év felolvasdsaink szempontjabdl egyike volt
a sikeresebbeknek. Ko6zonség béven, felolvasék a meg-
felel6 szinvonalon — gy hogy egy esténk sem volt, melyrél
teljesen kielégitetleniil tdvoztunk volna. Azt természetesen
senki sem kivdnhatja, hogy minden estén elsdrendi esil-
lagok lépjenek fel és bilivoljék el a hallgatésdgot. De még
ha ilyeneket meg is lehetne szerezni, & mi térgykoriink
megkotottségénél fogva taldn ki van zdrva — még akkor
sem volna az a feladatunk, hogy versenyre keljink a
sz20szék, a katedra, s6t a hangversenyterem kivélésdgaival.
A mi czélunk — szerintem — az 4lland6, biztos és
nyugodt hatds. Nem a kdprdztatds. Mi nem arra torek-
sziink, hogy hallgatéinkat mulattassuk, szérakostassuk,
idegeiket felkorbdcsoljuk, érdeklodésiiket felesigdzzuk. Mi,
azt hiszem, tokéletesen beérhetjiikk avval, ha azt a meg-
8y0z6dést keltettiik benniik, hogy népink multjdval ér-
demes foglalkozni, hogy hitinkhéz kell ragaszkodni és
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hogy zsidé voltunkkal bétran dllhatunk oda a kultura elsg
zészlovivei mellé.

Ezt a czélt nagyjdban a mult év felolvasdsaival is e].
értitk, a mint az felolvaséink szép szdmdbél és hallgatéink
meg nem sziiné litogatdsabol mindig bebizonyult. A meg-
viltozott és megjavult politikai viszonyok ez évben arra
is médot nyujtottak, hogy vidéki felolvasdsainkat nagyobh
mértékben felkarolhassuk. Hdrom ilyen estét tartottunk
meg. Mind a hdrom az igaz lelkesedés jegyében folyt le,
Mindezekrdl hadd szdmoljon be részletes jelentésiink :

A f[ovarosban. Nov. 6. Dr. Blau Lajos: A felebarsti
- sgeretetrdl ; Pasztor Arpad: Versek; dr. Agai Adolf: Az
én dédapdm. '

Nov. 20. Dr. Venetianer Lajos : Apikéresz; Gers Odon :
Kisértetek.

Decz. 4. Dr. Sebestyén Kéroly: Végrendelet, Kolisch
drdmédja ; Nagy Endre: Hombdr bdcsi.

Decz. 18. Dr. Klein Dezs6: Zsidé épitészet; Patai
Jozsef : Versek ; Gdbor Andor: Riport a biblidbdl.

Jan, 8. Mandl Berndt: Zsidé féldmivelés; Paldgyi
Lajos: Byron forditdsok; dr. Eisler Matyds : A néi és a
zsidé egyéniség.

Jan. 22, Dr. Heller Berndt: Legenddk; Geré Atilla:
Rachel (vers); Balla Igndcz: Mézes (vers).

Febr, 5. Sebestyén Kdrolyné: Asszonyi dolgokrél;
Feleki Sdndor: Versek. |

Febr. 22. Dr. Adler Illés: Rottenbergi Rabbi Méir;
Lenkei Henrik: Két sir (vers).

Vidéken. Czegléden : Febr. 28. Dr. Blau Lajos: Purim ;
Goda Géza: Vidéki deputdezié (novella).

Ipolységon. Mérez. 21. Dr. Keeskeméti Armin: A zsidd
irodalomb6l ; Molndr Jend: Versek ; Hazai Hugé: Lova-
gias iigy (elbeszélés).

Munkécson: Apr. 22. Dr. Kiss Arnold: Izraél alakja
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a héber koltészetben; Palotai Hugé: Ben Juda vétke
(vers) ; Goda Géza: Elbeszélés.

Ha mindezek utdn mégis az a kérdés vetddik fel, hogyan
jehetne felolvasdsaink szinvonaldt még jobban emelni,
és hallgatésdgunkat még sfirfibb ldtogatdsra birni — azt
csak annak természetes jeléiil tekintem, hogy minden
intézményt, nehogy elmaradjon, fejleszteni kell és hogy az
utébbi években szerencsésen megszaporodott tagallomé-
nyunkkal szemben mi is nagyobb kételezettséggel tar-
tozunk. Ennek lerovdsdra kérem és virom a t. bizottsig
nagybecsti utasitdsait.

1907. okt. 22. Lenkei Henrik,

a telolv. bizottshg jegyzéje.
9

A propaganda.

A lefolyt évben a tdrsulati propaganda nagy lendiiletet
vett. Steiner Jozsef tozsdetandcsos leleményessége és firad-
hatatlansiga szinte meglepd sikereket aratott. Egész torzs-
kart toborzott maga koril, élén Goldschmidt Lipéttal,
mely derekasan kivette a maga részét a munkdbél és az
eredménybdl.

A mozgalom sgervezése abban az értekezletben tortént,
mely Hatvany-Deutsch Jozsef térsulati elnéknél s az &
vezetése alatt folyt le. Kiszemeltettek a févédrosi és vidéki
vezet6k és munkatdrsak, kikhez kiilon félszolitds ment.
Nem mind volt hajlandé a munkéra, de viszont onként
Jelentkeztek olyanok is, kikre kiilon nem szdmitottunk.
Az idei titkdri jelentés — mint a tavali is — mélté
hildval emlékezik meg mindazokrél, kik a kiviléan érde-
mes munka terhét magukra vették s a nagykozonség
foganatos érdekigdésst folkeltették. A kozponti bizottsig
pedig, élén Steiner Jozsef elnokkel és dr. Dezsé Samuel

Az IMIT' Evkényve 1908. 25
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jegyzbvel nagy koriiltekintéssel és emergidval vezette ¢
intézte a mozgalmat. 30,000-nél tébb félhivds ment sz¢t
orszdgszerte s & févdrosban tébb lelkes tag hénapokon
keresztill beszélte meg Steiner Jézsef 1j meg 4 terveit
s fogadta javaslatait s utasitdsait. Tébbszér mondottsk,
hogy az IMIT-nek 5000 tagja van az orszdgban — cgak
meg kell 6ket taldlni. Mi azt hiszszilk, hogy van 10,000
is és Steiner Jézsef és a propaganda apostolai a févdros-
ban és a vidéken meg fogjik taldlni mind a tizezret.

E mozgalomnak kiemelkedd ténye volt a propaganda-
bizottsdgnak nagygytilése is, mely 1907 februdr 19-én a
pesti izr. hitkozség székhdzdnak disztermében Hatvany
Jozsef elnoklete alatt nagy és el6kel6 kozonség eltt folyt
le. Szabolesi Miksa vdlasztményi tagnak ez alkalommal
mondott iinnepi beszédét itt kozoljik.

A magyar zsidésag és az irodalom.

Unnepi beszéd. Irta és az IMIT propaganda-bizottsig nagy-
gyiilésén felolvasta: Szabolest Miksa.

Tisztelt bizottsdg ! A tdrsulaton, melynek fellenditése
lebeg szemiink el6tt, tagadhatatlan, kifogdsolni valé is van,
Nem is tartézkodtam a kritikdtél és aszt térsulatunk ér-
demes vezetése nem is vette rossz néven. De kifogdsolni
valé csak azért van, mert van tdrsulatunk. Elébb mint a
kritikdra, gondoljunk arra, hogy kivdlé férfiak érdeme,
hogy a magyar zsidéség irodalmi térsulattal dicsekedhet.
Elsbsziilottink és egyetlentink. Korholjdk a sziildk itt-
ott az ilyen gyermeket is, de milyen drdga az mégis
nekik | Mit nem tesznek érte, hogy erdssé, nagygyd, bol-
doggd legyen! Nekiink is csak egyetlen irodalmi térsu-

latunk van, noveszsziik hat nagyra, szerezziink neki erét,
hatalmat és befquést.
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Az egyetlen gyermek képével éltem. Vigydzak ilyen

ermekre mdr azért is a szillék, mert benne élnek tovébb,
mert emlékiiket az tartja fenn. El6deinknek ebben a
hazdban nem volt ilyen emlékfentartéjuk, emlékiik azért
el is tiint. O, ha frdsok maradtak volna rénk honfoglalé
kozér Oseinktdl, az Arpédok, vagy Mityds kirdly jogara
alatt virdgzé zsid6 hitkozségektsl | Nem maradt rénk
t6lik, sajnos! semmi sem.

Magyarorszdgon egészen a legtjabb korig a zsidék a
z8id6 irodalmat nem mivelték. Az orszég nyelvén sehogy-
sem, de héber nyelven is csak vajmi keveset produkéiltak.
Nem is igen szémoltunk eddig azért a zsidésdg nagy ossz-
szessége eldtt. Nem is volt a magyar zaldésﬂgna.k irodalma,
nem volt tehdt multja sem.

Csak az el6tt a zsiddsdg el6tt hajtjdk meg tisztelettel
a zaszlot, csak az a zsiddésdg élt igazédn, mely irodalmat
alkotott. A hajdani palesztinai zsidésdgrél nem szdlok.
Hisz 6k adtdk a vildgnak a biblidt. De teremtettek iro-
dalmat azok a zsiddk is, kik B&byloméba, keriiltek, Baby-
lonidnak a nyelvén.

Orok dics6 emléke ennek a zsidésdgnak a talmud nagy-
része, arameus nyelvll imdink, st a szent iratoknak is
tobb fejezete.

Dieséitjiitk azt a korszakot is, melyet gorog zsidé irdk
tettek nagygyd. Biiszkén tekintiink még ma is Philora
Josephusra, Aristeasra, Ezechielosra, Lisymachosra, kik
mesteri gorog nyelven gyarapitottdk, fejlesztették, emelték
Tzraél irodalmét,

Nem kevésbbé dicsé a zsidé irodalommnak arab, illetve
arab-spanyol korszaka. Szaddia, Maimuni, Jehuda Halévi
€s ama korszak mds 6ridsai nagy zsidé bolesészeti mivei-
ket arab nyelven frtdk, és ‘hogy német nyelven hényan
miveltdk és mivelik a zsidé irodalmat, azt megszdmldlni
sem tudjuk,

25*
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Nem is igen szdmol a torténelemben m4s z8id6sfg
mint palesztinai, vagyis a héber, a babyloniai, vagyis ay
arameus, a gorog, az arab-spanyol és a német zs1dosdg.
Ezek alkottak irodalmat, van tehdt multjuk. A mi e14.
deinktél nem maradtak vissza {rdsok, a minél fogva nem
tudnak réluk. Pedig voltak, hittek, szenvedtek 6k is, csak
ugy, mint a tobbi.

X

Maga a zsidéség mindenképpen rdszolgdlt a czimre,
melylyel Mohamed kitiintette. Az irds népe vagyunk. Ha
irdst nem produkélunk, nem is_vagyunk.

Multunk tehdt nekiink, magyar zsidéknak, ebbél a szem-
pontbdl nincsen, de lesz multunk a késé jovében.

Az angol-zsidé irodalommal kériilbeliil egy id6ben szdr-
nyat kezdett bontogatni a magyar-zsidé irodalom is. De
mig az angol-zsidé irodalomnak az ¢ és az 1) viligban
millik dllanak rendelkezésére, szdz tarsulat miveli és
tizezrek terjesztik, addig nekiink magyar-zsidknak egyediil
csak ez az egy tdrsulatunk van, és ezt az egyetlenegyet a
magyar zsidésdg — sajnos! — alig ismeri.

Csak természetes tehdt, hogy a kik alkottdk, époltﬁk
nevelték, rajongd szeretettel csiingnek rajta és csak ter-
mészetes, hogy azok is, a kik csak késébb ismerték meg,
azon va.nnak hogy gyamolitsak, nagygyd és hatalmassd
tegyék. Tegyhk is, tisztelt bizottsig! Ez a mi térsulatunk
foljogosit a reményre, hogy emlékiinket, értem a jelen
magyar zsid6sdg emlékét, meg fogja Orizni a késé jovo
szdmdra. iktatvdn benmiinket a zsidésdg ama részei kozé,
melyek Izraél irodalm4t 1j elemekkel, 1j szerszdmokkal,
j nyelvvel gazdagftottdk, gazdagitvén egyszersmind a
hazai irodalmat Juddnak csoddlatos szellemi kincseivel.
Mert a hatds kolesonss. Mikor magyar nyelven zsidé mifvet
produkédlunk, nem csak a zsidé irodalmat szolgéljuk, de
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atat torink a zsid6 irodalmi kineses kamardkhoy & magyar

literatura gzamara.
X

Val6 igaz, hogy nem azért alkottdk meg ezt g térsasdgot,
hogy & jové szdméra multat teremtsen. Irodalom nem
tamad a'jové kedvéért, hanem élethe szolitja a jelen sziik-
sége, mihelyt a szellem annyira folszabadult, hogy a min-
dennapi kenyeren feliillemelkedhet.

A jelennek teremtették.

A mi zsid6 kozonségiink elidegenedett a zsidé iroda-
lomtdl, ismeretlenekké vdltak elStte szellemi héroszaink
csoddlatramélté produktumai. Térjuk fél azokat elStte az
6 nyelvén, a mi nyelviinkon : magyarul! Téltsiik el lelke-
sedéssel és szeretettel az oOrokké ifji, régi Izraél irdnt.
Keltsiik fol érdeklédését torténete, betoltott vildgmisszidja,
véres utja, gloridja és martiriuma irdnt. Tudjon ujjongani
diadalain, tudjon sirni szenvedésein, hassa 4t ajbol Izraél-
hez vald hozzétartozdsa, érezze, hogy ereiben a patriarchék,
a profétdk, Szindj népének vére folyik. Ové Mozes, ové
Dévid, 6vé Jezsaids, 6vé Debéra, 6vé Hanna, ové Hilel,
0vé Gabirol és 6vé Mdimuni.

Ové a konyv és 6vé a tan, 6vé a kinyilatkoztatds és
ové a kutatds, 6vé a vildgossig és 6vé az orok élet.

Ové Izraél hite és 6vé Izraél tudomdnya.

Ové tehét Gilead minden balzsama, Ofirnak minden
drigasdga.

Mindezt és még sok mést tudomdséra kell hoznunk a
mi magyar-zsidé kozonségiinknek, mert nem tudja vagy
elfelejtette.

Ez az, a miért ezt a tdrsulatot életbe hivték ; fela-..dth,
hogy a tudds és megismerés igéretfoldjére vezesse kozon-

ségiinket, hogy utat torjon az elnyeléssel fenyegetd drada:
ton keresztiil, mely 6t a szellemi Kanadntdl elvilasztja.
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Mivel végezhetné ezt jobban, mint azzal a csodaszer.
szdmmal, melylyel tan{tonk Modzes valamikor a dagads
tenger hulldmait kettévdlasztotta !

Régi boleseink ugyanis azt allitjdk, hogy : mata dekayy
bé Mdse jama, du Kalamosz; tudjitok-e, mi volt az 4
pdleza, melylyel Mozes ketté hasitotta a tengert? Ay o
paleza irdloll volt, a kalamosz.

Az irds hatalma hozta a folszabaduldst, a megismerést,
a vildgossdgot. Tudtdk tehdt mdr Mohamed el6tt is, hogy
mi az {rds népe vagyunk, hogy rajtunk csak az fris segit.

X

Csakhogy Mézes tolla pélcza is volt. Tdamasz volt, mely
a tollat tartotta.

Csupdn csak a toll nem érhet czélt. Toll tdmasz nélkiil
nem is {irhat Azért tanitjdk bolcseink, hogy az {rdst
nemcsak az miveli, a ki fr, de az is, a ki olvas, és féleg
az, ki az {rdst lehetdvé teszi. Erre is rdillik az a régi
z8idd elv, hogy gaddl hammadsze, jéthér min hadsze,
nagyobb a mivelteté magdndl a mivelénél.

Kell-e erre nagyobb bizonyiték, mint ez a mi térsu-
latunk? Ime, meg volt ezeldtt is a toll, meg volt a téma
is, de az eredeti utdn valé magyar szentirdsforditdst, a
torténeti aktdkat, a zsid6 mnegyvennyolezat, a szervezetek
anyagdt, Buda és Sopron torténetét, Philo legaczidjit, a
talmud illemszabdlyait és még sok més, értékesnél-érté-
kesebb, forditott és eredeti, tudomdnyos és szépirodalmi
munkdt esak ez a tdrsulat hivott életbe.

A tollat, mely azokat a munkdkat megirta, ¢ vezetle.

Pedig még csak a kezdet kezdetén vagyunk. Hatdsrol
még csak nem is szélhatunk még. Hogy is nyilatkozhat-
nék az meg, mikor miveinket 10001200 példdnyban
adhatjuk ki csak; mikor népszerfi munkdk kiaddsdhoz
nem is nyulhattunk még, mikor az Evkényven kiviil csak
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egy-egy munk:.i,t bocsdjthatunk kézre évenként — de mé
azt sem mindig — mikor tagjainknak a széma — pedig
orszégos tarsulat vagyunk — nem nagyobb egy kozépszert
vidéki hitkozség tagjaiéndl. '

A férfiak, kik itt egybegyfiltek : szintén nagyra becsiilt
4j elnokink, igazdn nemes, régi magyar-zsidé csaldd tradi-
ciéinak tovapléntdléja, ki mds helyen megmutatta, hogy
pnstilya is nagy és hogy 4j szellemet visz az intézménybe,
melynek élére 16p ; a propaganda bizottsignak az az érdemes
" tagja, ki igazén csindlt propaganddt, a mit 600 4 tag
bizonyit; mindnyéjan, kik itt vagyunk és még sokkal
tobben, kik itt nincsenek, kell hogy egyetértve dssze-
fogjunk, hogy propagdléi és lelkes apostolai legyiink az
eddig elhanyagolt Izraelita magyar irodalmi térsulatnak,
melyre 4 lendiilet, 4j korszak és, hozzd teszem, &j mun-
kakor vér, hogy becsiilettel szolgédlhassa a jelent és hogy
el6készithesse a jové szdméra azt, a mi nincs: a magyar
zsidésdg irodalmi multjdt.

V.
Koltségvetés.
Bérszdmadds 1906 november 1-t61 1907 oktéber 381-ig.
; Kiadds.
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Bevétel.
1. Pénztirkészlet dthozat 1906 november 1-én . K 6686.95

2. Rendes tagdijakbdl befolyt_. .. __ ol o 11479
3. Hatralékos tagdijakbol befolyt . .. « 1494
4. Alapité tagdijakbdl befolyt . . . .« 1000—
5. Partfogé tagdijakboél befolyt . . . . __ « 400,
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Megvizsgaltam és rendben talaltam.
Budapest, 1907 november 29-én.

Beck Dénes s. k.
Székely Ferencz s. k.
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K 2000.— 4/5%-0s Belvarosi Taka-
rékpénzthri zaloglevél 4 95.— . 1900.—
_Kamat 1907 november 1@/ 2 49250 194250 14895.—

Takarékkonyvek :

A Belvarosi takarékpénztér 10821.
szémt takarékkonyve (Kunewalder
alapitviny kamatai). . 1220.—
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i takarékpénztir és orsz.
A fﬁggﬁgfgﬁn r. t. pXXVIII/l?{Gﬁ'Z.
sz. takarékkonyve (Tencer dij) . 2500.— 4420
Alapitvany hdatralékol; :
Néhai Machlup Adolf .. .. .. _ 1000.—
Nagyvaradi izr. ‘hit-kﬁzség s 400.—
Szabadkai izr. hitkozség ... .. . 400, —
Székely Ferenez... ... . . 1000.—  2800.—
Tagdijhdtralékok (becslés szerint).. s T
35588.83
Alapitvanyok :
1. Néhai 6zv. hatvani Deutsch Bernétné _ — 1000.—
9, Bar6 Guttmann Vilmos ... __ .. . . _  1000—
3. Hatvany-Deutsch Jézsef. . . . _ _ __ _ 1000.—
4. Néhai Kohner Zgigmond .. .. _. _. _ _ 1000,—
5. Néhai Megyeri Krausz Lajos . . .. _. _ 2000.—
6, Nagykanizsai izr. hitkozség . . . _ _ 1000.—
7. Pesti Chevra Kadisa . .. . . . 1000.—
8. Pesti izr. hitkozség ... . . - . _ -  1000.—
9. Néhai Schweiger Marton . . .. —~ . _ 1000.—
AL MALPOLY o ' o e e s et e, e e O
11. Ozv. Svab Sandorné.. .. - .. .. — — — 1000.—
12. Néhai Taub Salamon .. .. . - . . -~  1000—
13. Dr. Weinmann Fiilép .. . ~ —~ ~ -~ -~ 1000.—
14. Nagyvéaradi izr. hitkézség . . .. -~ - 600.—
15. Bzabadkai izr. hitkézség . . .. —~ - -  600—
! 15200.—
i Teher,
Tartozds a Franklinnil (nyomda-

BRI B T 8398.90
Kunewalder M. Filop-féle hagyaték 8000.—
Tiszta vagyon:

Térzsvagyon alapitvinyok, rész-

letezés szerint.. _ . _ _ 15200.—

Rendelkezésre 4116 osszeg |4189.93 19189.93

. ; 35588.83

Székely Ferencz s. k.
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Koltségvetés 1907 november 1-t61 1908 oktéber 31.ig,

Fedezet.
1. Pénztarkészlet 1907 oktéber 31-én .. . . K 1147383
2. Rendes tagok jarulékai ... .. . __ .  « 10000—
3. Hatralékos tagok jarulékai .. . . .. . « 600.—
4. Kamatbevétel .. _. __ L o e )] R
5. Tarsulati kiadvanyok eladasabél.ﬁ. e S S T & 0V B0 s
6. Pesti izr. hitkozségtél évi segély . .. ..  «  600—
7 S TR « felolvasasokra .. .. «  400.—
8. Orsz. magy. izr. kozalaptol vidéki felolvasasokra «  600.—
K 24973.83
Sziikséglet.

LoWikkdod Boedba . Loy Lot s e s Kt 1000.—
2. Kezelési és postakoltség .. .. . . ..  « 3500.—
3. Nyomdai kiadas és expedicio .. .. .. .. « 6000.—
4. Iréi dijak . _. LR iy g o 2900~
3. Szépirodalmi pé.lyadi_]ra SN S e e 500,
6. Budapesti felolvasisokra .. .. .. .. .. « 1400.—
7. Vidéki felolvasisokra .. .. i g ek 000
8. Oklevéltar II. kotetének elﬁkészitésére wcf Ve - 800.—
9. Magyar-Zsidd Szemle subventidja ... .. .. « 400.—
10. Kolozsvari Felolv. Egylet subventiGja .. .. «  100.—
11. Kunewalder-alapitviny kamatai .. .. .. .. « 320.—

12. A befolyt alapitédi]nak az alaptékéhez csa-
foldsa._. .. __ ol g b B A Vs 4 1000
13. Egyenleg mint felesleg Jan B e e e 1 1463.83
- K 24973.83

Budapest, 1907 oktéber 31-én.

Székely Ferencz s. k.,
pénztiros.
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Vi
A Tarsulat alapszabalyaibol.

9. §. Az Izraelita Magyar Irodalmi Térsulat czéljai -

a) & szentirds magyar forditdsdnak eszkozlése, kiaddsa és
terjesztése ;

b) a szentirdsnak és késébbkori valldsos irodalomnak, és
altaldban az izraelita vallds- és erkolestannak ismertetésére
és megvildgitdsdra szolgalé miivek kiaddsa és terjesztése ;

¢) a szentirds és a zsidOsdg torténetére s irodalmdra vo-
natkozé el6addsok szervezésének eldsegitése hazai egyete-
meink bolesészeti kardn kiilfoldi egyetemek médjara;

d) ugyancsak e korbe tartozd, valamint egydltalin az
izraelita hitk6zségi életre vonatkozé nyilvanos felolvasdsok
rendezése a fovdrosban, valamint a vidéken ;

e) a felekezeti élet ismertetésére és nemesitésére szol-
gal6 népszerli miivek és a hitkozség feladatdval s az dltaluk
nyujtando6 hitoktatdssal osszefiiggs jelesebb munkék kiaddsa
és terjesztése ;

) a kijelolt tudomédnyos és kozhaszni irodalmi ezélok
tekintetében pdlyakérdések kitiizése és jutalmazdsa.

3. §. A tdrsulat tagjai lehetnek:

a) izraelita hitkozségek, b) egyéb testiiletek, ¢) maginosok.
A tagok lehetnek : 1. alapiték, kik egyszer s mindenkorra
legalébb 1000 koronat adnak, mely osszeget hitkozségek és
egyéb testiiletek 6t egymésutin kovetkezé évi 200 koronds
részletekben torleszthetik - 2. partfogok, kik egyszer s min-
denkorra legaldbb 400 korondt adnak ; 3. pdrtoldk, kik egy-
szer 8 mindenkorra legaldbb 200 koronit adnak ; 4. rendesek,
kik hat éven keresztiil legalébb 8 korona fizetésére kotelezik

magukat.
~ 20. §. A tagok, feltéve hogy évi jirulékaikkal hétralékban
ninesenek, a cselekvé és szenveds vélasztdsi jogaik élvesetén
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kiviil tagilletményben részesiilnek, még pedig az alapits
tagok a Tdrsulat Osszes kiadvdnyaiban, a tobbi tagok
igazgatésdg dltal meghatdrozott mértékben. Az utébbial
azonfelill a tobbi kiadvdnyokat kedvezményes dron nyer-
hetik.

Az alapité tagok a 15. §. értelmében a vélasztmanynak

tagjal.
VIL
A Tarsulat képviselete.

1. IGAZGATOSAG.

Tisztviselok :
Elnok : Harvany-Deursca Jézser, nagybirtokos.
Térselnok : Dr. Baceer Viimos, rabbiképzdi tandr.
Titkér : Dr. Binoczr Jozser, tani{téképzdi igazgatd.
Pénztdros : Szikery Frerencz, bankigazgato.
Ellen6r: Brck Dines, bankigazgato,
Ugyész: Dr. Hanisz Frieves, igyvéd.

Az igazg. tébbi tagjai :
Dr. Aaar Avorr, iré.
Dr. Mezey Ferencz, iigyvéd.
- Dr. Réray M6r, miiegyetemi tandr.
Dr. Smmox Jozser, kir. tandesos, igyvéd.
Dr. Sroier Mér, dgyvéd.

2, VALASZTMANY.,
A) Févarosi tagok :

Dr. Acar Avovrr, iré.
Dr. Auexaxper Berwnir, egyet. tandr.
Dr. Bavrassa Jozser, gymn. tansr.
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Dr. Bartar Liasos, min. tandesos.

Dr. Binoczr Jozser, tanitoképzdi igazgato.
Dr. Biron JONAs, egyet. m. tandr.

Brck Dines, bankigazgaté.

Dr. Brau Lasos, rabbiképz6i tandr.

Dr. Farrgas Ewmir, tigyvéd.

10. Dr. Fiscaer Gyura, rabbi.

15.

20.

25.

30

35.

Dr. Hauisz Friaves, tigyvéd.

Dr. HeLrer BerniT, tandr.

Dr. Heves:t Simon, rabbi.

Dr. Kiss Arnorp, rabbi

Dr. Koaxer Aporr, foldbirtokos.
KornrELD GYULA, 8z izr. tanitdegyl. elnoke.
Lexker Hexrig, redliskolai tandr.

Dr. Marczaix Henrig, egyet. tandr.

Dr. Mezey Ferencz, igyvéd.

Dr. MEezexr Mor, iigyvéd.

Dr. Munkics: Bernir, hitk. tanfeliigyeld.
Dr. Rap6 Anrarn, iré.

Rapé Vinmos, tanitoképzoi igazgato.

Dr. Reérey M6Rr, miiegyet. tandr.

Dr. Scaicarer Miksa, egyet. m. tandr.
Dr. Scrmier Zsiemonp, szerkeszto.
ScrON DAvip, hittandr.

Dr. Smion Jozser, kir. tandcsos, iigyvéd.
STERN ABBAHAM, hitk. iskolaigazgatoé.

. Dr. Stinrer Brrraran, egyet. tandr.

Dr. Storer Mor, iigyvéd.

SzaBorosr Miksa, szerkeszto.

Dr. Warparrer JiNos, gymn. tandr.
Wgisz Brrrrorp, udv. tandcsos.
Dr. Weiszsure Gyura, hitk. titkdr.
Csepeli Wrisz ManrreD, gy4ros.
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B) Vidéki tagok :

Dr. Bagonyr Samu, tigyvéd, Debreczen.
Dr. Bernstein Bra, rabbi, Szombathely.
Dr. BicaLER SANDOR, rabbi, Keszthely.
Bocarer P., rabbi, Moor.

5. Dr. Eisn.er MAitvis, rabbi, Kolozsvar.
Jénosi Exeern Jozser, foldbirtokos, Pées.
Dr. Fiscaer Miuiry, rabbi, Zombor.

Dr. Fresce Armin, rabbi, Mohdcs.
FrieprANDER Gyura, Dés.

10. Dr. Kecsgrmer: LieéT, rabbi, Nagyvarad.
Dr. Keremex Aporr, rabbi, Fogaras.
Kravser Frieves, tandr, Munkédes.

Dr. Kurix Jézser, rabbi, Kassa.
Dr. Kurin Mégr, rabbi, Nagybecskerek.

15. Dr. Korrrscroner LipoT, tigyvéd, Pdpa.
LEeororLp Sinpor, Szekszard.

Liepe Vimmos, kir. tdblai bird, Szolnok.
Dr. Lowy Ferencz, rabbi, Marosvdsdrhely.
Dr. Low ImvinveL, rabbi, Szeged.

20. Dr. Lowy Mo6g, rabbi, Temesvér.

Dr. Neomany Ebg, rabbi, Nagykanizsa.
Dr. Peris Arwix, rabbi, Pécs.

Dr. Porrrz Bexé, orvos, Veszprém.
Dr. Pornie Miksa, rabbi, Sopron.

25. Rerce Mirrox, birtokos, Kalocsa.
Rercmmany Arwry, hitk. elndk, Debreczen.
Dr. Résa Izs6, iigyvéd, Szeged.

Dr. Rosexsere Sinpor, rabbi, Arad.
ScuremEr Ienicz, (Gybr) Bées.
30. Scawarz Jaka®, rabbi, Csdktornya.
Dr. Scawarz Mér, rabbi, Gyér.
SELTMANN Lasos, rabbi, Hédmezbvassrhely.
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Dr. SineeEr BErNAT, rabbi, Szabadka,
Dr. SonwenrELD BERNAT, tigyvéd, Vigujhely.
35. SrerNTHAL SaLamoN, féldbirtokos, Temesvir.
Dr. Vaipa Bivna, rabbi, Losonez,
Dr. Venerianer Lasos, rabbi, Ujpest.
WecasLer Aporr, hitk. elndk, Nagyvirad.
Dr. WeLLesz Gyuna, rabbi, Nagybittse.
40. WERTHEIM Aryin, Székesfehérvar.

C) Tagok alapité tagsagi jogon :

Béré GurrmanN Vinmos, Nagykanizsa.
Néhai Konner Zsiemonp alapitviny képviselje.
Svie Kirovry, férendihézi tag, Budapest.
Néhai Svis Sinpor alapitvany képviseldje.
5. Néhai marvant Devrson BernAT alapitviny képviseldje :
Harvany-DEeuTscH J6zsEr.

Harvany-Devrsca Jozser, gydros, Budapest.
Néhai Mrcyerr Kravsz Lasos alap. képviselGje.
NaGyEANIZSAT 1ZR. HITEOZSEG képviseldje.
NaGyvArapr 1zr. HITROZSEG képviseldje.

10. PrsTI 1zR. HITROZSEG képviseldje: ApLer Liasos, eldl). tag.
Pestr carvra-KADISA képviselGje.
SZABADEKAI 1ZR. HITKOZSEG képviseldje.
SzikeLy Ferencz, bankigazgaté, Budapest.
Néhai Taue Savawmox alap. képviselGje.

15. Dr. Wemsmany Fovrop, Budapest.

3. SZAMVIZSGALOK.

Aprer Lasos, nagykereskedd.
Brerrner Zstemono L., nagykeresked6.
Drurscr Simurr, héztulajdonos.
Worrxer Jozser, gydros.
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VIIL

Allando bizottsagok.

1. Biblia-bizottsag :

Elnék : Dr. Bacher Vilmos.

Eléads : Dr. Blau Lajos.

Tag : Dr. Bénoezi Jbzsef,

2. Oklevél-bizottsag:
(sziinetel)

Tagok :

Dr. Bacher Vilmos.

Dr. Bardny Joézsef, Kecske-
mét.

Dr. Bernstein Béla, Szom -
bathely.

Dr. Bloch Henrik.

s Dr. Biichler S., Keszthely.
Dr. Frisch Armin.

Mandl Bernit.
Dr. Marczali Henrik.
Dr. Médlnai Mih4ly.

10 Dr. Polldk M., Sopron.
Stern Abrahém.
Dr. Vajda Béla, Losonez.

- Dr.Venetianer Lajos, Ujpest.
Dr. Weisz Moér,

3. Felolvasd-bizottsag :

Elnok:
Dr. Agai Adolf.
Eléadé :

Lenkei Henrik.
quok L
Dr. Balassa J6zsef,
Dr. Blan Lajos.
s Dr. Feleki Sdndor.
- Gébor Igndcz.
Ger6 Odén.
Dr. Kiss Arnold.
Kébor Tamés.
10 Dr. Kohner Adolf.

Dr. Mérkus Dezso.
Dr. Mezey Ferencz.
Paldgyi Lajos.
Rad6 Vilmos.

15 Roboz Andor.
Ruttkay Miksa.
Dr. Sebestyén Kdroly.
Steiner Jozsef.
Szabolesi Miksa.

20 Székely Ferencz.
Timdr Szaniszlo.
Dr. Waldapfel Jénos.
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4. Propaganda-bizottsag :

Elnok : Steiner Jozsef. Jegyzis : Dr. Dezsé Shmuel.
Eléado : Dr. Heller Bernét,
Tagok :
Aldor Frigyes. Dr. Kohner Adolf,
Auer Rébert. Kreutzer Jené.
Barber 1. Zsigmond. 20 Kun Lajos, Baja.
Dr. Bauer Mor. Liész16 Adolf, Miskolez,
s Dr. Bernstein Béla, Szom- Loéwy Mér, Iglé.
bathely. Nagel Ignécz.
Dr. Frisch Armin. Pick Ignscz.
Friedléinder Gyula, Dés. 2 Reichmann Armin, Debre-
id. Dr. Glass Izor. czen,
Goldmann Emil. Dr. Réthy Moér.
- 10 Goldsechmidt Lipot. Dr. Schwartz Vilmos,
Gyulai Noé Hugb. Schweiger Imre.
Dr. Grauer Vilmos. Dr. Szabolesi Izidor.
Hegyi Lidszlo. so Szabolesi Miksa.
Dr. Heller Zs., Mdramaros- Dr. Vajda Béla, Losonez.
sziget. Wechsler Adolf, N.-védrad.
1 Hartmann Bertalan. Dr. Weiszburg Gyula.

Dr. Heves Kornél, Szolnok. Dr. Wellesz Gyula, Nagy-
Dr. Klauber Frigyes, Mun- bittse.
kécs.

IX!

A térsulat kiadvanyal.
3 Evkﬁnyv. Szerkesztik dr. Baceer Vinmos és dr. Mezey

Frrexcz, 1895.

2 Evkﬁnyv. Szerkesztik dr. Bacarr Vinmos és dr. MEzry
Ferenoz. 1896.

Az IMIT Evkinyve 1907. J:
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3. Talmudi életszabdlyok és erkolesi tanitdsok, Héberhg)
forditotta és bevezetéssel s jegyzetekkel elldtta dr. Kravgy
Simurn. 1896.

4. Alexandriai Philo jelentése a Cajus Caliguldng] jért
kiildottségrdl. Legatio ad Cajum. Gorogbdl forditotta Semy,
Saramon. 1896.

o Evkﬁnyv. Szerkesztik Bacaer Vinmos és BAnoozr Jozgrr
1897.

6. A zsidék torténete Sopronban a legrégibb iddkts] a
mai napig. Az Izr. Magyar Irod. Tdrsulat dltal jutalmazott
palyamf. Irta: dr. Porrix Miska soproni rabbi. Huszonot
kiadatlan okirati melléklettel. 1897.

7. Bvkonyv. Szerkesztik Bacarr Virmos és BAnoozr Jozser
1898.

8. Dzentirds. Els6 kotet. — A téra. Moézes 6t konyve.
1898.

9. Evkﬁnyv. Szerkesztik Bacurr Virmos és Binoczr Jozser
1899,

10. Az 1848/49-iki magyar szabadsdgharcz és a zsidok.
Irta dr. Berxstein Bira szombathelyi rabbi. Joxar Mor eld-
szavaval. 1899,

11. Evkonyv. Szerkeszti Binoozr Jozser 1900.

12. Szentirds. Mésodik kétet, — Az elsé profétak. 1900.

13. Evkonyv. Szerkeszti Binoozr Jozser 1901.

14. A zsidék torténete Budapesten. A legrégibb idSk-
t6l 1867-ig. Az Izr. Magy. Irod. Térs. 4ltal a Tencer-dfjjal
jutalmazott pilyamfi. Irta dr. Bocmrer Sixpor. 1901.

15. Bivkonyv. Szerkeszti Binoozr Jozser. 1902,

16. A zsidésdg szervezete az eurépai dllamokban. Az
Izr. Magyar Irod. Térs. 4ltal jutalmazott palyamf. Irta
dr. Vexerianer Lasos 1902.

17, Evkényv. Szerkeszti Bixoczr Jozser 1903.

18. Bzentirds. Harmadik kotet.— Az utélsé préfétak 1903.

19. Kvkényv. Szerkesati Bixéczr J 6zser 1904.
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90, Kvkonyv. Szerkeszti Binoczr JozZser 1905,
91, Xvkonyv. Szerkeszti Binoozr Jozser 1906,
99, Rasi élete és miikodése. Irta dr. Werresz Gyura 1906,
93. Bvkonyv. Szerkeszti Binoczr Jozser 1907,
94. Szentirds. Negyedik koétet. — A szent iratok. 1907
95. Kvkonyv. Szerkeszti BiAnoozr Jozser. 1908,
96. A zsidé irodalom térténete. Az Izr. Magyar Irod. T4rs.
4ltal jutalmazott pdlyamf. Irta dr. Kroskemsirr Army, 1908,
97. Magyar Zsid6 Oklevéltér. I. k. 1092—1239. Dr. Wrisz
Mor kozremiikodésével szerkesztette dr. Frisca Armry, 1903,

X.
A tarsulat tagjai.

1. ALAPITO TAGOK.

‘Néh. 6zv. hatvani Deutsch
Berndtné, Budapest.
bdré Guttmann Vilmos,

- Nagykanizsa.
Hatvany-Deutsch Jézsef,
Budapest.
Néhai Kohner Zsigmond,
Budapest.
5 Néhai megyeri Krausz
Lajos, Budapest.
, Néh. Machlup Adolf, Bu-
dapest,

Nagykanizsai izr. hitkozs.

Nagyvdradi izr. hitkozség.
Pesti Chevra-Kadisa.
10 Pesti 1zr. hitkozség.
Néhai Schweiger Marton,
Budapest.
Svab Karoly, Budapest.
6zv.Svib Sdndorné,Bpest.
Szabadkai izr. hitkozség.
15 Székely Ferencz, Bpest.
Néhai Taub Salamon, Bu-
dapest.
Dr. Weinmann Filop,
Budapest.

2. PARTFOGO TAGOK.

Néhai Brédy Zsigmond,
- Budapest.

Dr. Chorin Ferencz ,Bpest.
Néhai Léwy Mor, Bpest.
26*
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Néhai bdré Schossberger

Henrik, Budapest.
5 Schreiber Igndcz, Bécs.
Néhai Steinfeld Antal,
Debreczen.
Néhai Steinfeld Mihily,
Debreczen.

Néh. Sternthal Adolf, Bp.
Sternthal Salam., Temes.
VAr.
10 Dr. Stiller Bertalan, Bu-
dapest.
Schwarz Ferencz, Bpest.
Weisz Berthold, Bpest.

3. PARTOLO TAGOK.

Adler Lajos, Budapest.
Aradi izraelita hitkozség.
Bacher Emil, Budapest.
Beck Dénes, Budapest.

5 Boschan Jakab, Bpest.
Braun W. Arnold, Meran.
Breitner Zsigm. Li., Buda-

pest. :
Budai izr. hitkozség.
Deutsch Sdmuel, Bypest.
10 Ebenspanger Lip6t, Nagy-
kanizsa. '
Néhai Ehrlich Mézes,
Budapest.
Néh. Frank Antal, Bpest.
toszegi Freund F., Bpest.
toszegi Freund Salamon,
Budapest.
15 tészegi Freund Vilmos,
Budapest.
maréthi First Lészlé,
Bndapest.
Néh. Garai Kéroly, Bpest.
Horvith Zsigmon d,Bpest.

Kecskeméti izr. hitkozség.
20ifj. Katser Henrik, Tren-
csén.
Kohner Agost, Bpest.
Kornfeld Zsigm., Bpest.
megyerl Dr. Krausz Izidor,
Budapest.
Leopold Sdnd., Szekszdrd.
25 Lindenbaum Mor, Bpest.
Linzer Béla, Budapest.
Losonczi izr. hitkozség.
Marczali izr. hitkozség.
Néhai Markbreit Adolf,
Bpest.
30 Dr. Misner Igndcz, Bpest.
Nemesvidi izr. fiék-hit-
kozség. '
Ifj. Neumann Adolf, Arad.
Ohrenstein Henrik, Buda-
pest.
Okanizsai izr. hitkozség.
85 Péesi izr. hitkozség.
Dr. Pillitz Bend, Vesz-
prém.
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popper Istvin, Budapest.
Reich Mérton, Kalocsa.
Dr. Rosenberg Gyula,
Budapest.
wDr. Sag Mano, Bpest.
Dr. Simon Joézsef, Bpest.
Steiner Farkas, Nagy-
koros.
baré tornyai Schossberger
Lajos, Budapest.
Dr. Schuschny H., Bpest.
5 Néhai Schweiger Adolf,

Budapest.
Néhai Stern Igndcz,
Budapest.
4. RENDES

405

Dr. Stiller Mér, Budapest,
Bzekszédrdi izr, hitkozség.
Temesvar-belvirosi izrael.
hitkozség.
50 Tolnatamdsi izr. hitkéz-
ség.
Néhai lovagWechselmann
Igndcz, Budapest.
Dr.Weinmann Fiil., Buda-
pest.
Weisz
pest.
Weisz Mané J. Budapest.
55 Wellisch Séndor és Gyula
Budapest.

Manfréd, Buda-

1

TAGOK.

a) Fovdrosi tagok.

Abelsberg Lajos
Dr. Abonyi Jézsef
Aczél Kéroly
Aczél Mor,

5 Acsddy Jené
Adier Erné
Adler Gyula
Dr. Adler Illés
Dr. Adler Mihdly

10 Adler Lajos
Adler Sdndor
Adler Sgndor
Dr. Adler Zsigmond
Dr. Agai Adolf

© 15 Agoston Gyula

Agoston Kélmén
Aguldr Ede
Dr. Alapy Henrik
Aldor Frigyes

20 Dr. Alexander Bernit
Almési Jakab
Altmann Moér
Angyal Mérton
Auer Béla

s5 Auer Robert
Auer J6nds Gyula
Auspitz Pél
Dr. Bacher Vilmos
Dr+ Bakonyi Samu

so Dr. Balassa Jozsef
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Bélint Gyula
Dr. Balkinyi Miksa
Dr. Ballay Lajos
Balogh Armin
35 Balog Soma
Barber J. Zsigmond
Dr. Barna Kiéroly
Barta Séndor
Baumgarten Soma
s0 Ban Dezsé
Béné Gyula
Dr. Banéezi Jézsef
Dr. Baracs Marcel
Bélint Bend
45 Bélint Gyula
Bérdos Lip6t
Dr. Bédron Joénds
Béron Gyula
Baté J. Lipét
50 Dr. Bétori Déniel
‘Dr. Baumgarten Izidor
Dr. Baumgarten Samu
Baumhorn Lipét
Dr. Bauer Mér
55 Bauer Ferencz
Blau Adolf
Blau Gyula
Dr. Blau Lajos
Brachfeld Lajos
so Dr, Brachfeld Lajos
- Braun Igndcz
Ifj. Braun Igndez
Beck Dezsé
Beck Jézsef

TARSULATI KOZLEMENYEK

65 Beck Oszkér
Beck Szigfrid
Beimel Sdndor
Dr. Béla P4l
Békesi Jézsef

70 Benedek Kiroly
Benedict Gyula
Benediet Miksa
Dr. Bereczeller Imre
Berényi Miksa

75 Dr. Berényi Sdndor
Berger A. Lipét
Berger Lipét
Dr. Berger Miksa
Ifj. Berger Mor

so Berger Odon
Bergmann Mor
Bing Gusztdv
Bing Gyula
Bienenstock Samu

ss Dr. Bihari Mor
Ozv. Binéter Jézsefné
Birnbaum Imre
Biré Henrik
Biré Kaéroly

90 Bisslichess Moézes
Bleier Jénés
Dr. Bleich Miklés
Dr. Bleuer Samu
Bleyer Artur

95 Breitner Imre
Breitner Kdroly
Breuer Armin
Breuer Mihdly
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Breuer Mor

400 Bricht Lipo6t
Dr. Brichta Bédog
Brill Lajos
Brill Lipét
Bshm Emil

105 Boross Miksa
Boschéan Arthur
Boschan Péter
Boskovitz Séndor
Dr. Bloch Henrik

110 Bloch Jé6zsef
Bloch Ignécz
Bréody Jozsef
Brédy Miksa
Brédy Séndor

115 Buchwald Béla
Buchwald Gyula
Biichler Mér
Budai Chevra-Kadisa
Budai Goldberger Irma

120 Burger Lajos
Blicher Jézsef
Bruck Miksa
Bruck Kdroly
Bruck Miksa

125 Bruckner Henrik
Dr. Briill Déniel
Dr. Brill Ignéez
Brust Dévid

- Brust Kélmén

130 Dr. Csaté Gyula
Cserkuti Engel Miksa
Csillag Jézsef

Dr. Czigler Armin
Cohn Dévid

135 Dr. Dalnoky Béla
Danneberg Miksa
Daréczi Rezsé
Dr. Dékédny Géza
Denhof Mér

140 Dr. Déri Ferenecz
Déri Izidor
Detsinyi Kéroly
Dr. Deutsch Antal
Deutsch Dévid

145 Dr. Deutsch Ernd
Dr. Deutsch Erné
Deutsch Frigyes
Deutsch Frigyes
Deutsch Odon

150 Deutsch Vilmos
Dezsényi Gyula
Dr. Dezsé Sémuel
Dirsztai Dirsztay Béla
Domdny Joézsef

155 Ifj. Dombovéiry Géza
Déezi Igndez
Dr. Domokos Lajos
Domokos Miklés
Dr. domonyi Domony

Moéricz

160 domonyi Brill Miksdné
Désa Kalmén
Dukédsz Jakab
Dukes D. Arnold
Duneitz Vilmos

165 Dr. Edelstein Bertalan
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Kgressi Testvérek
Ehrenfeld Mor
Ehrlich Emil
Ehrlich Samu
170 Bhrlich G. Gusztiv
Ehrmann Leon
Eichner Arpdd
Kideles Mand
HKisler Gdbor
176 Kisler Samu
Elek Berndt
Elfer Déniel
Kligs Moér
Engel Armin
10 Engel Erné
Engel Mihdly
Engel Ndndor
Engelmann Vilmos
Dr. Erdélyi Lajos
185 Ernst Emil
Ernst Vilmos
Dr. Ernyei Mér
Dr. Eulenberg Salamon
Faludi Gédbor
wo Faragé Alfréd
Dr. Farkas Emil
Dr. Farkas Jo6zsef
Dr. Fazekas Oszkdr
Dr. Fraenkel Sandor
15 Dr. Frank Salamon
Fehér Moér
Fejér Jens
Fejér Mdrton
Feldmann L;jog

200 Dl‘. Feleki Bél[l.
Dr. Feleki Séndor
Fellner Led
Fényes Dezs6
Dr. Fényes Mor

205 Feny6 Séndor
Fenyves Ferencz
Fleischl Mihdly
Fleischl Sdndor
Fleischhacker Ede

210 Fleischmann Hde
Dr. Fleischmann Illés
Dr. Fleischmann Jézsef
Dr. Fleischmann Hugé
Fleischmann Sdndor

215 Dr, Fleischmann Sédndor
Freiberger Béla
Freiwirth Sdndor
Dr. Freund Lajos
Fillenz Zsigmond

220 Fischel Kdroly
Fischer Dezs6
Dr. Fischer Gyula
Fischer Jénos
Fischer Jen6

225 Fischer Mor
Fischer Sdmuel
Fischer Zsigmond
Dr. Fried Led
Dr. Fried Sédndor

230 Dr. Fried Samu
Dr. Fried Vilmos
Dr. Friedler Moér
Friedmann Kdroly
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Friedmann Séndor
Dr. Friedmann Berndt
Friedmann L. Lajos
Friedlinder Lajos
Dr. Frisch Armin
Frischmann I. .
vso Pritz Mané
Dr. Fodor Armin
Fodor Zsigmond
Foldesi Joachim
Frohlich Vilmos
245 Fuchs Aladér
Fuchs H.
Fuchs Ignécz
Dr. Fuchs Lajos
Fiirst Istvan
250 Fluss Jozsef
Gébor Bertalan
Gallia Vilmos
Garai Emil
Gédspar Ferencz
255 Gédspdr Filop
Géspédr Izidor
Géspdr és Révész
Dr. id. Glass Izor
Glasner Gyula
260 Dr. Glasner Samu
Gelb Samu
Dr. Gerber Béla
Gergely Ede
Gergely Hugé
%6 Gers Jozsef
Ger6 Mundi
Dr. Gold Simon

280

4009

budai Goldberger Bertalan
Goldberg Simon

270 Goldberger Gusatéy
Goldberger Tgnéez
Goldberger Jeng
Goldberg Zsigmond
budai Goldberger Samuel

275 (Goldmann Emil
Goldmann Jézsef
Goldschmied Bernst
Goldschmidt Lipét
Dr. Goldschmied Mané

280 Dr. Goldschmied Mér
Goldschmied Odén
Goldschmiedt Sdndor
Goldstein Mér
Goldzieher Géza

285 Dr. Goldzieher Vilmos
Dr. Gosztonyi Armin
Gomori Béla
Gondor Kéroly
Gorog Gabor

290 Dr. Grauer Vilmos
Greiner Jakab
Groszmann Leo
Dr. Grosz Gyula
Dr. Grosz Lipét

295 Gyomrb'l M. Mané
Gy('irgy Arnold
Griinbaum Led
Griinbaum Miksa
Griinfeld Miksa

s00 Griinhut Jézsef
Griinhut Zsigmond
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Dr. Griinstein Adolf
Griinwald Miksa
Griinwald Samu

205 Gussman Simon
Guttmann Benedek
Ozv. Guttman Jakabné

és fiai

Guttmann Tamés
Guttmann Zsigmond

s10 Dr. Gyulay Noé
Haas Zsigmond
Hacker Bertalan
Hacker Lajos
Haldsz Ferencz

s15 Dr. Haldsz Frigyes
Haldsz Mané
Haldsz Mor
Haldsz Natdn
Haldsz Pil

320 Haldsz Sdmuel
Dr. Halmos Séndor
Handel I. Tédor
Handelsmann Arnold
Halbrohr Adolf

325 Handler Jémnds
Hatvany-Deutsch S4ndor
Hausbrunner Vilmos,
Hay Gyula
Dr. Hecht Erné

330 Hecht Gusztdy
Dr. Hecht Jézsef
Hecht Samu
Hegyei Liészl6
Heidlberg Imre

TARSULATI KOZLEMENYEK

sss Dr. Heidlberg Marton
Heidlberg Odén
Heidlberg Vilmos
Heisler Jé6zsef
Dr. Hegedﬁs Gyula

340 Heller Armin
Dr. Heller Berndt
Heller Séndor
Hermann Antal
Herczfeld Frigyes

s4s Herzfeld Norbert
Hersch Samu
Hertz Aladédr
Hertz Ignédcz
Herz Armin

ss0 Herzfeld Zsigmond
Herzfelder Mané
Herzmann Bertalan

Dr. Herzog Ede

Dr. Hevesi Simon

ss5 Hirsch Néndor
Hirschl Métyds
Hirschfeld Arnold
Dr. Hirschler Henrik

~ Hirschler Samu

se0 Hoffer Béla
Hoffer Mihaly
Hoffer Mérton
Hoffmann Béla
Hoffmann Salamon

s6s Hoffmann Armin
Hochstedter Jozsef
Horovitz Filop
Horovitz Igndcz
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pDr. Horvath Dezsé
w0 Horvith Sdndor
Horvath Zsigmond
Dr. Hreiner Artur
Dr. Hiiltl Hiimér

Dr. botfai Hiivos Jozsef

g75 lgméndy Mihdly
Ignatz Lajos
Dr. Iritz Adolf
Irsai Igndcz
Jarmai Gyula

sso Dr. Janovitz Bertalan
Jénds Bertalan
Jénds Izs6
Jusztus Dezs6
Justus Gyula

ass Kada Sdmuel
Kédddr Imre
Kain Albert
Dr. Kaiser Emil
Kdllai Adolf

a0 Kdldor Marcell
Kammer Bend
Kann Lajos
Dr. Kann Sdndor
Kéntor Alfréd

395 Kéntor Oszkér
Kérdsz Aladdr
Kdrdsz Bertalan
Karsai Samu
Karsai Vilmos

400 Kassai Igndez
Kardos Erng
Kassovitz Tivadar

Kattler Bernat
Kaufmann S4ndor
i05 Katzburg Filop
Klauber Samn
Krakauer Lajos
Krakaner Samu
Kramer H.

410 Kramer Jézsef
Kramer Malakids
Kramer Rezsé
Krausz Adolf
Krausz Déavid

415 Kransz Dezso
Dr. Krausz Ede
Krausz Jézsef
Krausz Lajos
Krausz Miksa

420 Krausz Sdndor
Dr. Kecskeméti Adolf
Kecskeméti Arpad
Kelemen Adolf
Dr. Kelemen Miksa

425 Kell Vilmos
Keller Antal
Kemény Dévid
Kemény Ferencz
Dr. Kemény Miklés

430 Kendi Antal
Kertész Bodog
Klein Déniel
Klein Ddvid
Klein Dezsé

w5 Klein Géza
Klein Géza
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Klein J. D.
Klein Jézsef
Klein Lézdr
40 Klein Lip6t
Klein Mark
Dr. Klein Samu
Klein Simon
Klein Sédndor
s45 Kleinmann Adolf
Kremer Jozsef
Kreutzer Jeno
Kiaschek Gusztdv
Dr. Kiss Arnold
ss0 Kriegler Miksa
Dr. Kriszhaber Adolf
Krishaber Gyula
Krishaber és Schlesinger
Kohn Arnold
455 Kohn Arnold
Kohn Jakab és fiai
Kohn Jozsef
Kohn Samu
Dr. Kohn Sédmuel
460 Kohn Vilmos
Dr. Kohner Adolf
Kolisch Adolf
Konn Lajos
Kényi Mané
ws Kopstein Lip6t Emil
Kopstein Zsigmond
Korach Jézsef
- Kordnyi Adolf
Kornfeld Gyula
470 Dr. Kovér Soma

Dr. K6rosy Jbzsefné
Korvin Gyula
Kronberger Zsigmond
Dr. Kunos Igndcz

476 Kiirschner Ernég
Dr. Kiirti Jézsef
Kiirti Kdroly
Kiiszler Henrik
Klug Lajos

420 Dr. Ladényi Gyula
Landau Ferencz
Landauer Jézsef
Landsberger Izidor
Langer Simon

455 Liangfelder Ede
Lényi Emil
Léanyi Henrik
Dr. Lasz Samu
Lidszl6 Béla

wo Latzké Kéroly
Latzké Sdndor
Laubentracht Igndcz
Dr. Laufer Lajos
Laufer Zsigmond

w5 Ldzdr Jozsef
Lazarus Adolf
Lederer Gdbor Ignicz
Ledermann Mér
Leipnik Miksa

so0 Leitersdorfer Déavid
Dr. Leitner Adolf
Dr. Leitner Igndcz
Leitersdorfer Béla
Leitersdorfer Béla
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506 ifj- Leitersdorfer Lipo6t
Lenkei Henrik
Leopold Rudolf
Lévai Samu
Lichtig Samu
s10 Lichtsehein Mayer
Dr. Lichtenstein Salam.
Dr. Linksz Armin
Litzmann Ignéecz
Dr. Lordnt Leé
s15 Liobl Karoly
Dr. Lébl Vilmos
Dr. Lowenstein Arnold
Loéw Arnold
Lowy Ignécz
s20 Lowy Kéroly
Lowy M. L.
Lowy Sémuel
Lukées Emil
Lukdcs Jézsef
s25 Magy. izr. kézmd és
foldmiv. egyl.
Dr. Mélnai Mihdly
Dr. Mandel Déniel
Dr. Mandel P4l
Mandl Berndt
530 Mandl Moér
Mandl Miksa
. Dr. Mangold Armin
* Manheit Henrik
‘Marer S,
535 Dr. Marczali Henrik
Dr. Markbreit Gyula
Maréthi First Bertalan

413

Miérkus Odén
Dr. Métrai Gabor

540 Mautner Adolf
Dr. Mauthner Aladér
May Dévid
Dr. Mayer Séndor
Medgyes Jozsef

545 Dr. Medvei Béla
Meller Jézsef
Dr. Meller Simon
Mendl Mané Fiai
Meringer Lipét

550 Messinger Jénos
Messinger Lipot
Dr. Messinger Lipot
Messinger M. Marcell
Mezei Lajos

555 Dr. Mezey Ferencz
Dr. Mezei Mor
Milch Géza
Milech Oszkdr
Dr. Mohr Béla

s60 Dr. Mohr Mihdly
Moller Vilmos
Molndr Albert
Molnér Erné
Dr. Molndr Mor

s65 Morgenstern Emil
Dr. Munkdesi Bernat
Musquitter Lajos

- Miiller Mor

Miiller Vilmos

s70 Dr. Nddas Bertalan
Négel Igndcz
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Nagler Jozsef
Nagy Andor
Nagy Odon

s75 Nydri Jozsef
Nemes Marcell
Dr. Német Antal
Dr. Neuberger Arpad
Neugroschl Sdndor

ss0 Dr. Neumann Armin
Neuman Artur
Neumann Béla
Neumann Ferencz
Neumann Samu

585 Neumann Sdndor
Neumann Simon
Neumann és Vidor
Neumayer Fiilop
Neuwirth Rezso

s90 Obudai Chevra-Kadisa
Obudai izr. hitkézség
Ohrenstein Henrik
Ofner Dezsé
Dr. Olih Dezs6

595 Orsz. izr. tanitéegyesiilet
Orsz. izr. tanitéképzb int.
Orsz. rabbiképzd
Pél Henrik
Dr. Pap Dévid

so0 Dr. Patai. Samu
Dr. Péitkai Déniel
Pauncz Sdndor -
Perényi Adolf
Pesti izr. hitk, fidrvahdza

605 Petényi Jozsef
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Perlesz Jo6zsef
Pick Igndez
Pintshof J. Mér
Platschek Vilmos
610 Plesz Moér
Peenix irod. r. t.
Polatsek Lajos
Polgdr Emil
Politzer Miksa
e15 Politzer Igndcz
Politzer Miksa
Politzer Sdndor
Pollacsek Henrik
Pollacsek Jend
620 Pollak Jakab
Pollak Jézsef
Polldk és Schiff
Polydk Hugé
Poér Jakab
625 Poor Rezso
Pér Jené6
Popper Gusztdvné
Popper Hugé
Popper Kiroly
es0 Popper Kiroly
Popper Moér
Dr. Porosz Mor

lovag Posner Alfréd

Preiser Miklés
636 Quitner Igndcz
Récz Artur
Récz Ferencz

Rada Dezsé
Radnai Kdroly
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es0 Dr. Rado Antal
Rad6 Viktor
Radé Vilmos
Radvényi Otté
Dr. Rakonitz Moér
o5 Dr. Rappaport Béla
Ranschburg Gusztdv
Red6 Igndcz
Reich Jend
Dr. Reich Miklés
ss0 Rechnitz Odon
Dr. Reiner Ede
Reiner Ferencz
" Reiner Miklés
Reimann Lézar
es5 Dr. Renner Adolf
Rendes Izidor
Dr. Réthy Mor
Révai Miksa
Révész Adolf
ss0 Richter Gedeon
Rigéez Zsigmond
Rokenstein Séndor
Réna Jézsef
Rénai G'yula,
e65 Rosenfeld Alfréd
Rosenfeld A]_'min
Rosenfeld Ede
Rosenfeld Jénos
~ bicskei Rosenfeld Henrik
e Rbsenberg Mér
Rosenzweig Mér
Rothauser Mézes
Roth Miksa

415

Dr. Rothbart J.

6756 Dr. Rott Jakab
Rézsa Béla
Dr. Rézsavolgyi Mané
S&lzberger J bzsef
Sarkadi Igndez

es0 Sdndor Pal
Dr. Balgé Jbzsef
Salgé Henrik
Séndor Filop
Dr. Sdmuel Lézér

685 Sebes Géza
Sebestyén Arthur
Dr. Sebestyén Karoly
Sessler Zsigmond
Seidler Vilmos

e90 Serényi Samu
Silbermann Pinkds
Simon Béla
Dr. Simon Izidor
Simon Jakab

ee5 Simon Miksa
Dr. Singer Jakab
Singer Lipot
Singer Séndor
Sohr Bend

700 Soltész Jozsef
Somlé Gyuls
Somlyé Mor
Somogyi Albert
Sommer Igndcz

705 Spitz Mirk

- Spitz Simon

Spitzer D. H.
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Spitzer Igndcz
Spitzer Jézsef

710 Spitzer Lipét
Spitzer Miksa
Spitzer Nathédn
Surdnyi Béla
Surdnyi Jo6zsef

715 Dr. Schaefer Zsigmond
Dr. Schéichter Miksa
Schlanger Adolf
Schlenger Armin
Schlanger Lajos

720 Schwarz M.
Schwarez Izidor
Dr. Schwartz Joézsef
Schwartz Gusztdv
Dr. Schwarz Ede

726 Schwarz Ferencz
Schwarz Lip6t
Schwarz Rudolf
Schwarz Simon
Dr. Schwarz Vilmos

780 Dr. Scheimann Emil
Schlesinger Gyula
Schlesinger Séndor

- Schlesinger Séndor

~ Bchlesinger Séndor

" 735 Sehweiger Imre
Schweitzer Henrik
Schrecker Izidor
Dr. Schreyer Jakab
Schill Salamon

740 Schillinger Séndor

Dr. Behiller Zsigmond

Schmiedl Albert
Schmied]l Ignécz
Schoffer Bédog

745 Schon David
Schonfeld Gdbor
Dr. Schontheil Moér
Schulhof Néndor
ifj. Schultz Joézsef

750 Schulz Vilmos
Dr. Stamberger F.
Dr. Stamberger Salamon
Stampfer Kdlmédn
Strasser Alfréd

755 Dr. Strasser Imre
Gyorvari Strasser Rezsé
Strauss Moér
Dr. Stein Emil
Stein Miklés

760 Dr. Stein Miklés
Dr. Stein Miksa
Steinherz Bernét
Steiner Armin
Steiner Jozsef

765 Steiner Mor
Steiner Sandor
Steinberger Jakab
Steinberger Zsigmond
Sterk Rikdrd

770 Stern Abrahdm
Stern Armin
Stern Béla
Stern Alfréd
Stern Gyula |

775 Stern Soma
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Stern Henrik
Stern 1zs6
Stern Kdalmén
Dr. Stern Joézsef
.80 Dr. Stern Samu
Strelinger Gyula
Dr. Stricker Mér
Stier Zsigmond
Stiffson Emil
785 Stomfai Lajos
Szabé Armin
Szabo Jozsef
Szabé Rezsé
Dr. Szabolesi Izidor
790 Szabolesi Miksa
Szalai Odén
Szdnto Aladér
Szdsz Béla
Székely Ferencz
795 ifj. Székely Igndcz
Dr. Székely Miksa
Székely Simon
Székely Mé6r
Székely Miksa
s00 Szende Béla
Szende Filsp
Szende Lajos
Dr. Szenes Zsigmond
Szepes Béla
806 SBzilas Ndandor
Dr. Szili Adolf
Szildrd Kéroly
Bzirmai Oszkdr
Dr. Szirmai Mané
Az IMIT Buvkdnyve 1908.

417

s1a Taunszig Hugé
Dr. Tauber Jakab
Tedesco Bernst
Teichner Arnold
Teichner Gyula

815 Dr. Temesviry Rezss
Tenczer Emil
Timdr Jené
Toch Samu
Tolnai Gyula

820 Dr. Tolnai Liszlé
Torok Gyula
Trenka Jozsef
Trebitsch Miksa
Turéezi Sdndor

s25 Tsuk Sandor
erényi Ullmann Gyula
Dr. Unger Bernit
Ungar Miksa
Unterberg Albert

sso Urbéan Adolf
Urbén 8. L.
Urbdn Zsigmond
Vadas Rezs6
Vajda Dezs6

s3s Vajda Gerd
Dr. Vaisz Séndor
Valké Miksa
Vari Dezs6
Varjas Adolf

sio Dr. Varkonyi Kélmédn

Vasadi Gyula

Véesi Jenod

Dr. Vermes Lajos
27
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Veisz Adolf

sés Vermes Ernd
Dr. Vidor Jeno
Dr. Virdg Mor
Visnofszky Séndor
Vitéz Gyula

sso Dr. Waldapfel Jdénos
Waldner Mér
Wassermann Lipdt
Weidinger Miksa
Weinreb B.

sss Weiner Sdndor
Dr. Weiss Hugéd
Weiss Zsigmond
Dr. Weissberger Miklos
Weisz Adolf

s60 Weisz Emil
Dr. Weisz Gyula
Weisz Henrik
Weisz Imre
Dr. Weisz Jakab

ses Weisz L. Pdl
Weisz Mané
Dr. Weisz Miksa
Dr. Weisz Mér
Weisz Tivadar

s70 Weiszberger Anténia
Dr. Weiszburg Gyula
Weisz Adolf
Weiszmann Noé
Weitzenfeld Jakab

g76 Wellisch Hugé
Wellisch L.eé Lidszlé
Widder Henrik
Widder Mér
Wiener Mér

s80 Wilheim Artur
Wimmer Moér
Winkler Mihdly
Winter Herrmann
Wittenberg Igndez

sss Wodianer Arthur
Wolf Albert
Dr. Wolf Vilmos
Wolfner Gyula
Wolfner Jézsef

s90 Wolfner Joézsef
Wolfner Lajos
Wolfner Tivadar
Wolldk Soma
Wollner Fiilop

sos Zador Félix
Zala Adolf
Zwack Samu
Zelinger Samu
Dr. Zerkovitz Imre

oco Dr. Zsengeri Miklds
Dr. Zsengeri Samu
Zion egylet
Zinsenheim Zsigmond
Zoltdn Béla
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b) Vidéki tagok.

Abadszalok.
a0s Grof F. Gyula

Abony.
Dr. Blumgrund Naftdli
Hay Kiroly
Hay Mor
Dr. Hirn Miérton
g10 Izr. hitkozség
Kopecki Armin
Lang Oszkdr
Loffler Miksa
Pintér Gyula
»15 Richter Béla
Dr. Révész Géza
Véli Miksa

Adony.
Dr. Lowinger Sédmuel

Albert-Irsa.

Bleier Gyula
920 Ulmer Istvin

Alho.
Dr. Reiner Miksa

Alsomogyorid.
Csillag Gusztiy

b Alsdszernye.
s Berger Mor

N

Anarcs.
Liner Gyula

Alsdlendva.
v25 Lzr. hitkézség
Kormos Armin
Dr. Rudolfer Antal

Annavilgy.
Dr. Mosonyi A%

Antalfalva.

Dr. Fischer Miksa

30 Dr. Klein Lipét
Spitzer Géza
Stein Mor

Aranyos-Marith.

Peté Albert
Dr. Perl N.

Arad.

985 Adler Andor
Bing és Lobl
Frenkel S. Siandor
Jellinek Jozsef
végviri Neumann Déniel
940 Ronai Jénos
Dr. Rosenberg Sdndor
Singer Izraél
Dr. Steinitzer Pél

T+
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Aszod.
Biichler Ndndor

Baja.

045 Dr. Brach Samu
Chevra Kadisa
Dr. Fleischmann Moér

Goldschmied Zsigmond

Hesszer Gyula

ss0 Izr. hitkozség
Izr. néegylet
Kun Lajos
Polldk Illés
Polldk Lajos

955 Reich Salamon
ifj. Reich Vilmos
Rosenberg Jakab
Dr. Rosenberg Samu
Schliesser Miksa

960 Somogyi Emil
Weidinger Rezsé
Weidinger Hermann

Balassagyarmat.

Felsenburg Gyula

Izr. orth. hitkézség
o5 Klein Adolf

Dr. Révész Dezsé

Rézsa Jend

Balaton-Boglar.

Ozv. Frank Henrikné
Dr. Telegdi Zsigmond

Balatonszentgyorqgy.

g70 Dr. Véarkonyi Jend

Baranya-Mdagiocs.
Lebovies L
Dr. Stauber H.
Weisz Odén

Bacsalmas.

Rosenberg Emil

B.-Bicske.
975 Freund Arthur
Herrmann Sdndor

Brasso.
Marer Bend

Békéscsaba.
Dr. Fdy Samu
Kun Ede
gso Reismann Simon
Schwarz Jonds és Fia
Wallerstein S. Samuel

Besztercze.

Dr. Biss Kornél
Klein Jozsef
oss Dr. Scherf Izraél

Belényes.
Feinstein Mdrton
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Berettyouj falu.
Dr. Krausz Samu
Dr. Renner Albert
Zador Marton

Beregszasz.

000 Balkdnyi Odon

Fehér Emil

Kont Mané

Lipner Izidor

Dr. Reismann Simon
995 Roth Gédbor

Virdnyi Béla

Weisz Ignacz

Beszterczebanya.

Izr. hitkozség

Dr. Porgesz Samu
1060 Sonnenfeld Moér

Dr. Schonfeld Aron

Dr. Szildrd Frigyes

Unger Jozsef

Bodrogszerdahely.
Guttmann Mér

Bojes.
1005 Grossmann Samu

Bozovies.
Spaerger Igndez

Brogyan.
Pollék Séndor

421

Buttyin
Izr. hitkozség

Buzias.

Brasch Simon

Csupi.

1015 Sommer Igndcz

Csakova.

Dr. Kohn Rezsé
Dr. Osztern Salamon

Csantaveér.

Roder Jakab

Csaktornya.

Heinrich M.
1010 Moses Berndt
Schwarz J.

Wollék R.

Csikszentkiraly.
Friedlender Emil

Csongrad.

Buck Hermann

1020 Izr. hitkozség
Fekete Lajos :
Dr. Guttmann Mihdly

Csurgo.
Izr. hitkozség
Dr. Kohn Lajos
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Csurog.
1025 Weltmann Lipot

Csuz.
Honig Dédvid

Czegléd.
Bikur-Cholim-Egylet
Dr. Osztern Salamon
Scheiber Zsigmond

1030 Dr., Varadi Sdmuel

Czinkota.

Izr. hitkézség

Darda.

Bihari Bend

Dr. Gonda Sdndor

Dr. Berger Lajos
1036 Dr. Gruber Lajos

Keszler Gébor

Singer Emil

Wiémoscher I.dszld

Debreczen.

Aufricht Alajos
140 Dr, Baldzs Bertalan
Dr. Balkdnyi Miklés
Deutsch Igndez
Deutsch Sédmuel
Dr. Fejér Ferencz
1045 Dr. Fleischmann Moér
Dr. Freund I.

Goldberger Adolf
Dr. Gutfreund Sédmuel
Hajnal Sémuel

1050 Hirschfeld Armin
Hoffmann Sdndor
Hoffmann ¢és Kronoviez
Izr. hitkozség
Izr. néegylet

1055 1zr. szentegylet
Kardos Samu
Kohn Lipét
Krausz Vilmos
Liedermann Henrik

1060 Dr. Popper Mor,
Reichmann Armin
Schweitzer Jozsef
Dr. Szénté Samuel
Weinstein Jakab

1085 Weisz Sandor

Dés.

Elefint Séndor
Friedl®nder Gyula
Gdloesi Samu
Hirsch Vilmos

1070 Dr. Holleender Samu
Jerémids és Rosenberg
Klein Néndor
Lidszlo Erné
Reiter Liajos

1075 Rosenberg Lajos
Dr. Weisz Lipot
Dr. Wettenstein Noé
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Déva.

Hirsch Adolf
Mannheim Armin

Dévavanya.

1080 Berkovits Dezsé
(Giriinfeld Igndicz

Dévényujfalu.
Mittelmann M. és Tdrsai

Dicsoszentmarton.
Dr. Erdos Izor

Dolna-Tuzla.
Dr. Urbach Henrik

Dombok.

1085 Benjamin Jend

~ Dombovar.
Reinitz Gébor
Spitzer Sdndor

Dunafoldvanr.
Dr. Lévai Dezsé
Borovitz Jézsef
1090 Haaz Sdmuel
Kovies Jens

Dunaszerdahely.
Freund Miksa
Steiner Salamon
Wiener Simon

Ebecz};,
1095 Ungar Zsigmond
Zinner Gyorgy

Eeska.
Braun Jakab
Folkmann Ferencz
Kohn Izidor
1100 Dr. Messinger Karoly

ng"i'.

Braun Jézsef
Greiner Arnold
Grosz Gébor
Ernst Ede

11c5 Dr. Heimler Ede
Kardos Sédndor
Dr. Klauber Frigyes
Lichtmann Erno
Mezei Ddvid

1110 Rosenfeld Gyula
Rosner Jeno
Dr. Roth Dezso
Dr. Schweiger L.
Weinberger Zsigmond

Endrod.
1115 Roth Lajos

Eperjes.
Chevra-Kadisa
Crajler Elek

Dr. Bohm Aladdr
Dr. Englender Emil
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1120 Izr. hitkozség

Dr. Neuwirth Zsigmond

Dr. Propper Jozsef
Dr. Rosenberg Teofil

Dr. Sonnenschein Simon

1125 Stern Fiilop
Weisz Hermann
Weisz Jend

Ersekujvar.
Kurzweil Gdspér
Singer Lipot

Erszentkiraly.
1130 Roth Izidor

Erzsébetfalva.

Grauer Sdndor
Dr. Krishaber B.
Dr. Pdartos H.

- Eszék.
Dr. Reinfeld Kéroly
1185 Dr. Ungédr S.

Facset.
Izr. hitkézség

Fehértemplom.
Lowy Jend

F eketepuszta..
Lonkai Armin

Felsoszallaspatalk.
Schlesinger Adolf

Felsoriso.
1140 Elefdnt Sdndor

Glanzmann Zsigmond
Dr. Lax Samu
Dr. Mitrai Igndcz

Fiuane.
Abraham Jézsef
1145 Chevra-Kadisa
Dr. Frank Jozsef
Hartmann Jézsef
Kirz Adolf
Klein Mané

Fogaras.
us0 Izr. hitkozség

Izr. néegylet
Dr. Kelemen A.

Fugyivasarhely.
Nussbaum Sémuel

Galanta.
Dr. Neumann Moér

Galgocz.
1165 Izr. népiskola

Galszées.
Dr. Rudali Izraél
Dr. Schwarz Igndcz
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Garamszcntkerveszt,

Izr. hitkozség

Gyergyobekas.
Simon Marton

1160 Gyergyoszentimikios.

Keller Arnold
Stein Elek

Gyergyoalfalu.
Rosenfeld Miksa

Gyimeskozéplal:.
Goldschlag Osids
1165 Smilovits Jakab
~ Venetianer Mor

Godollo.
Blumenthal Mano

Gomorbarka.
Griinmann Arnold

Gyoma.
Hartenstein Vilmos

Gyongyos.
1170 Keresk. csarnok
Spitzgr Liszl6

- Gydr,
Chevra-Kadisa

425

Déri Jozsef
Gy6r szabad kir. véros
1175 Izr. hitkozség
Krausz Mang
Mautner Henrik
Scheiber Mér
Dr. Schwarz Moér
1180 Szendrdi Mor

Gyula.
Dr. Berkes N.
Braun Moér
Czinczdr Adolf
Czinezéar Dezsd
1185 Izr. hitkozség
Dr. Kohn Moér
Dr. Major Simon
Dr. Marton Jozsef
Reisner Béla
1190 Reisner Ede
Schwimmer Adolf

Garamszentlorines.

Izr. hitkozség

Hajduszoboszlo.
Adler Samu H.

Hatvan.

Blumenthal Béla

1105 Griin Jozsef
Dr. Lakner Aladdr

Léw Andor
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Hoédmezovasarhely.
Dr. Aniszfeld Endre
Beregi Lajos

1205 Feiner Mor
Izr. hitkozség
Dr. Kanitzer Sdndor
Neumann Joézsef
Pollak Sandor

1200 Seltmann Lajos
Steiner L. Jézsef
Dr., Wilheim Arnold
Kiss Bertalan

Iglo.

Izr. néegylet

‘1210 [zr, hitkozség
Izr. iskolaszék
Dr. Korach Filop
Dr. Lorber Adolf
Léwy Moér

1215 Rosenthal Mér
Dr. Rottenberg M.
Dr. Singer Alfréd
Dr. Szita Bertalan

Idvor.
Kobhn Miksa

Ipolysag.

1220 Izr. hitkézség

~ Szauer Izidor
l?r". Vémos Béla

Tvandarda.

Léng Hermann

Janoshalmau.
Dr. Hollender Adolf

Janoshaza.

1225 Rosner Dezso

Jaszberény.

Chevra-Kadisa
Dr. Konrdd Arpad
Leitner Armin
Schatz Henrik

1280 Dr. Weisz Istvan

Jaszladany.
Lusztig Adolf

Kaal.
Lote Lazdar

Kalocsa.

Steinberger Hermann
Dr. Szént6é Lajos
1285 Wolf Mor

Kapolnas.
Taussig Séndor

Kaposvanr.
Dr. Herzog M.
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Izr. hitkozség
Kemény Samu

Karansebes.

1240 Antal Imre
Dr. Gergely Illés
Haller Erné
Lukdcs Feréncz
Dr. Mayer Vilmos
1245 Polldk Sdndor
Dr. Roth Erné
Wiener Gyula

Kassa,

Chevra Kadisa
Frisch Samu

1950 Dr. Klein Joézsef
Izr. anyahitkozség
Dr. Kirez Viktor
Dr. Pap Illés
Policzer Izsé

12955 Dr. Sichermann Berndt

Dr. Weiss Béla
Weisz Izidor

Kecskemét.

Dr. Bérdny J.
Brachfeld O.,

1260 Feldmayer Igndcz
Fischpdn Moér
Gross Simon
Dr. Kecskeméti Adolf
Dr. Kecskeméti Lajos

427
1266 Kohn Gaboy
Dr. Schreiber Igndez

Keszthcl.y.
Beck Séndor

Dr. Biichler Sandor
Hoffmann Soma

- 1270 Izr. hitkézség

Mandl P4l
Neumark Ignédcz
Peté Vilmos

Kézsmanrk,

Dr. Pollak Vilmos

Kisbér.
1276 [zr. hitkozség
Kohn Lipét

Dr. Neumann Jiko

Kisczell.
Dr. Balassa Jend
Bischitz Karoly
1280 Koml6s Séndor
Rosenberger M. Miksa
Weisz Séndor

Kiskunhalas.

Grosz Adolf
Hofmeister Moér

Kismarton.

185 ifj. Wolf Lipét
Wolf Sdndor
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Kiralyhelmecs.
Fenyvesi Kdlman
Dr. Hegyi Dezsé

Kispest.
Chevra-Kadisa
1290 Herbacsek Antal

Kis-Poruba.

Haas Adolf

Kis-Selmecez.

Léwinger Lajos

Kis-Sebes.
Lender Jozsef

Kis-Sennye.
Bruckner Adolf

Kis-Varda.

1295 Halasi Moér
Kereskedelmi Kor
Molnédr Jozsef
Reismann Samu
Széll Mihdly

1900 Dr. Vaddsz Lipét
Weisz Lajos

Zuckermann Berndt

Kibanya.

Tz, hitkonség
~ Fischer Dezsé
s Polgari serf6zd

Kolozsvar,
Abrahém Séndor
Berger Dezs6
Bergner Mor
Berkovits Arnold

1810 Binder Moér
(Usap6 Lézdr
Burger Frigyes
Dr. Eisler Mityis
Dr. Feny6 Béla

1315 Dr. Fodor Istvdn
Frankl Miksa
Gérdonyi Imre
Grosz Frigyes
Haldsz Jen6

1820 Hunwald L.

Izr. néegylet
Kemény Armand
Dr. Klug Lipét
Kuhn Bernit

1825 Kollar Miksa
Lasz Lézdr
Loblé Mihdly
Mestitz Ferencz

Neuberger Zsigmond

1330 Orth. izr. hitkozség
Polak Gaston
Robert Lipét

Dr. Rosenberger Mor

Stern Izidor

1885 Strompf Jozsef
Schonberg Miksa
Szdnt6 Bertalan
Bzemes Kdroly
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Dr. Taunber Farkas Schnabel D4yiq
1840 Vass Samu Bchweid Arnold
Weisz Armin 1865 Wald Hermann
Dr. Weisz Jozsef
Weisz Kdlmédn Kunszentmikiss.
Weisz Mor Weinberger Erng .
1345 Wertheimer Samu
' Léva.
Komarom. ok hitkoaség
Chevra-Kadisa
Fried Jené Eippa.
Izr. hiikozség Séndor Mér
Milch Dezsé Dr. Steiner Jénos
- 1380 Spitzer Béla
Liptészentmiklos.
Komarom-Fiss. 1570 Gans] Ignicz
Fleischmann Dévid Dr. Kux Bernst
Dr. Mayer Armin
Kormend. Dr. Singer Jézsef
Bernstein Gy6z6 Stark Abrahim
Izr. hitkozség 1375 Schwalb Albert
Korméczbanya. Liptoujvar.
Izr. hitkozség Bloch Moér
18656 Dr. Langfelder Adolf Roth Arthur
- Kérdsmezo. Losoncz.
Hauslich Vilmos Borsod-Miskolezi géz-
Heifermann " Szanye malom losonczi -és
Marmaros Izrael hatvani gézmalmal
Rosenthal Chaim Dr. Barta Mér
1560 ifj. Rosenthal Ddvid 1880 Dr. Fischer Jézsef
Rosenthal Jénds Dr. Kesuler Lip6t

Rubel Eisig Kirner Joézsef
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ifj. Lederer Moér
Lowy Adolf és Fiai

1385 Mannheimer Leod

Dr. Oppenheimer Fer.

Sacher Gusztiv

Sternlicht Salamon

Schneller Kdroly
1390 Dr. Vajda Béla

m. Dr. Wohl Adolf

Lugos.
Ifj. Deutsch I.
Dr. Fényes Jozsef
Klein Sdmuel

1395 Dr. Lenke Mano

Dr. Rosenthal Gyula
Tyroler Emil
Vértes Lajos

Mada.
Stein Salamon

Magdcs.

1400 Honig Diévid
Komlés Miklés

Mako.
Chevra-Kadisa
Dr. Dézsa Lajos
Dr. Dézsa Sédmuel
1406 Dr.- Dézsa Simon
Iritz Mor
Izr. hitkozség
" Dr., Keeskeméti A.

Krausz A.

1410 Partos Izsé
Pollak Séndor
Neumann Zsigmond
Teltsch Adolf

Maramarossziget.
Altmann Ferencz
1415 Dr. Griinwald Zsigmond
Harczos Ignéez
Dr. Heller Zslgmond
Dr. Klein Arthur
Klein Zsigmond
1420 Milch Dezsé
Oesterreicher Sdmuel
Sebék Jézsef
Schnitz Jozsef
Schongut Jakab

Mazrosillye.
1425 Kohn Jonds

Marosludas.

Dr. Frieder M6r
Dr. Havas Sdndor

Marosvdsd;'hely.

Ahronsohn Bertalan
Balog Béla

1480 Berger Antal
Betegs. és temetk. egylet
Biirger Albert
Farkas Aladar
Farkas Hermann
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g5 Farkas Izsdk
Fekete Berndt
Fekete lzsdk
Friedmann Erné
Dr. Grossmann Rezsé

1440 Haldsz Jozsef
Kallai Adolf
Dr. Lowy Ferencz
Mestitz Henrik
Mestitz Mor

1545 Nemes Gyula
Révész Béla
Riemer Jonds
Schénstein Gyula
Stein Jozsef

1450 Székely Mano
Dr. Tischler Gyula
Dr. Tischler Mérton
Vajda Zsigmond
Wallerstein Bertalan

Matyasfold.
1455 Frey Jozsef

Medgyesegyhaza.

Klein Vilmos
Rosenthal Samuel
Zuckermann *Tzidor

Mesterberek.
Blau Béla

Mezdoberény.
1400 Izr, hitkozség

Mezdesat.,
Dr. Kardos Izidor

Mezikaszony.

431

Dr. Weltmann Sdndor

Mezdéheqijes.
Auspitz Lajos
Bérdny Ddvid

Mezdhegyes.
1465 Dr. Roth Dezso

Miava.
Dr. Roth Miksa

Minda.
Dr. Nadas Jozsef

Miskolez.

Baruch Gyula
Chevra-Kadisa
1570 Dr. Dobos Joézsef
Dr. Ferbstein Jézsef
Hoffmann Jakab
Izr. hitkézség
Dr. Készegi Armand
1476 Laszlé Adolf
Dr. Sidlauer Armin
Sidlauner Igndcz
Dr. Sugdr Mihdly
Sugédr Imre
1480 Schrecker S. L.
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~ Dr. Weisz Géza
Dr. Wenetianer Jakab
Ziiszmann Henrik

Modos.
Krausz Sdandor Fiai

Mohdes.

1485 Blau Rezsé
Fischer Jakab
Dr. Flesch Armin
Freund Sdndorné
Dr. Herzmann Mandé

190 Dr. Lowy Jakab
Dr. Miskolezy Gyula
Miskolezy Sdndor

. Dr. Miiller Samu

Kohn Sdndor

160 Psun&a Zsrgmond

| | Kohlbach Simon
s UK enh.

Madw. .
Biichler P.
Dr. Heumann J.

-

Moson.
Izr. hitkozség

Munkdaes.
1510 Dr. Deunenfeld Jézsef
Deutsch Béla
Fisch Jené
Fried Géza
Fried Igndcz
1515 Dr. Fried Soma
Gutfreund Erno
Dr. Kass Sdndor
Dr. Katz Sdndor
Dr. Kiss Lipdt
1520 Liendvai Aladdr
Lowinger Béla
Kiss Lajos
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Nagyatad.
1585 Dr. Liovinger Salamon

Nagybecskerek:.
Izr. hitkozség
Dr. Klein Moér
Dr. Mangold Samu
Dr. Pollak Gyula
1540 Temmer Sdndor
Weisz Izidor

Nagybittse.

Friedler Lajos
id. dr. Holzmann Lajos
ifj. dr. Holzmann Lajos
1845 Izr. hitkozség
‘Dr. Politzer Armin
Schachter Henrik
Sonnenfeld Gyula
Tauszk Jakab
1850 Temmer Sdndor
Dr. Weisz Arnold
Dr. Wellesz Gy.

Nagybocsko.
Hofmann Eisig

Nagykanizsa.

Berény Arpéd

1655 Blankenberg Imre
Béhm Emil
Fleischmann Miksa
Fleischner Miksa

Az IMIT Evkinyve 1908.
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Fuchs Artur

1580 Griinhut Henrik
Heltai Jo6zsef
Hirschler Sdndor
Marton Igndcz
Dr. Neumann Ede

1665 Miklos Dezsd
Dz, Pillitz Sdamuel
Hirschler Sédndor
Reichenfeld Sdndor
Singer Jozsef

1570 Steiner Zsigmond
Stern Sdndor
Stern Sdndor
Strem Oftté
Schwarz Otto

1576 Szamek Lajos
Weiser Jozsef
Dr. Weisz Lajos
Weisz Tivadar

Nagykaroly.
Dr. Adler Adolf
1880 Berger Armin
Bing Mor
Friedmann Sdndor
Kaufmann Jené

Nagykikinda.
Frankl Jakab
1585 Dr. Kacser Zsigmond
Politzer Arnold
Dr. Wolf Lipét

28
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Nagykoros.
Dr. Dezs6 Janos
Neu Gyula
1590 Izr. hitkozség
Dr. Révész Simon
Rothbaum Sdndor
Steiner Farkas
Steiner Zsigmond
1505 Szanto Gyula

Nagylinrtds.
Roéna Sdndor

Nagylak.

Dr. Bakos Odén
Benediet Jend

Nagyfn-aihdly.
. Dr. Glick Soma

1600 Sterck Hermann
Dr. Widder Méark

Nagysurdany.
Engel Berta -
- Dr. Engel Igndez
Grin Moér

Nagyszalonta.

‘1605 Dr. Barta Ferencz
Dr. Becher Aron
Izr. hitkozség

lNagy;gék,
Dr. Pfeffer Gyorgy

Nagyszentmillos.
Izr. hitkozség
1610 Urményt Antal

Nagyszombat.

Diamant Samu

Dr. Juszth Armin

Keresk. olv. térs.

Schlesinger Hermann
1615 Stein Miksa

Nagyszdllos,

Guttmann Emanuel
Dr. Kremer Lipot
Rosner Adolf

Somlyai Igndcz

Nagyvarad.

1620 Dr. Adorjén Armin
Auspitz Adolf
Dr. Barta Dezsd
Dr. Bardos Imre
Berger Gyula

1625 Dr. Berkovits Ferencz
Bihari Endre
Bognér Sdndor
Breider Armin
Bingler Jakab

1630 Dr. Déri Ferencz
Farkas Izidor
Dr. Feny6 Séndor
Dr. Geré Sdndor
Grinwald Jend6

1635 Dr. Kecskeméti Lipot
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Krausz Adolfné Steiner

Berta
Dr. Kurlender Ede
Lakatos I. Jozsef
Lendler Ferencz
1640 Lederer Mdrton
Leitner Lazar
May Sdndor
ezel don
Dr. Mihelfi Lajos
1645 Moskovits Farkas
Dr. Perczel Adolf
Dr. Radé J.
Racz Jakab
Reismann Moér
1650 Révész Samuel
Dr. Rezso M.
Dr. Rottmann Jakab
. Schwartz Mor
Somlé Miksa
1655 Sonnenfeld Adolf
~ Vermes Kornél
Wechsler Adolf
Weisz Gébor

Nyaradszereda.
Dr. Léte Lajos

Nyarasgorond.
1660 Roseth Jozsef

 Nyirbasz.
Hirsech Mané

Nyirbator.
Mandel Dezs6

Nyiregyhaza.

Blau Pal
Bélint Andor

1665 Fiabidn Ferencz
Dr. Flegmann Jend
Friedmann Jakab
Dr. Haas Emil
Kldr Gusztdv

1870 Lichtmann Dezso
Morgenstern Dezsé
Rosenthal Ferencz
Statusquo izr. hitkozség
Dr. Silberfeld Jakab

1675 Silberstein Miklos
Zucker Henrik

Nyirmada.
Stein Salamon

Nyitra.
Grosz Mor
Izr. lednyegyesiilet

Obecse.

1680 Fischer J. Jozsef
Freund Jozsef
Dr. Galambos Pl
Izr. hitkozség
Oblatt Béla

1685 Dr. Székely Ignicz

. 928*
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Oroshaza.

Singer Miksa
Tafler Jakab

Oravicza.

Dr. Baumann Izsé
Belgrader Joézsef

P.-Gyala.
1690 Deutsch Jené

P.-Soskashdd,
Grossrﬁann Fébidn

Palanka.
Rosenstock Samu

Pancsova.

Blach Mér
Dr. Graber Laszl6

- 1805 Dr. Grosz Dezsé

Izr. hitkozség
May Antal
May Robert

Papa.

Dr. Hirsch Vilmoy

1700 Dr. Kende Addm

Dr. Koritschoner Vilmos

Sipos Odén
Steinberger Lipot
Wittmann Igndez

Parkany.
‘1706 Frank Vilmos

Patéhaza.
Jerémids Soma

Pées.

jdnosi Engel Gyula
jénosi Engel J6zsef
Fried Jakab

1710 Fiehsl Arnold
Dr. Goldberger Igndcz
Herczeg testvérek
Hirschfeld Sdmuel
Izr. iskola

1716 Jacobi Filop
id. Krausz Béni
Dr. Loéwy Lipot
Dr. Perls Armin
Stern Kéroly

1720 Wertheim Jakab

Perlak:.
Dr. Kemény Filop

Péterréve.
Dr. Deutsch Adolf
Klein Arthur

Dr. Roth Miksa
1725 Schonfeld Leontin

Petdszinnye.
Weisz Vilmos
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Privigye.
Freiberg Bernat
Dr. Gémory Zsigmond
Dr. Privigye Zsigmond
wso Sechwarz Kde

Poganyszentpéter.
Lowenstein Emil

Polgardi.
Mérkus Samuel

Pozsony.

Bettelheim Samu
Guth Antal

1735 Hauer Miksa
Bruck Miksa
Kohn Vilmos

Postyén.
Dr. Neuwirth Ndndor

Pucho.

Bricht Emil
1740 Brichta Emil

Puspokladany.
Deési Rudolf

Pusztapatka.
Pétkai Jézsef

Rabahidvég.
Deutsch Jo6zsef

Raczalmas.

R. dr. Paizs Gyula

Raczkeve.
1745 Berger Jakab

Rakos.
Friedmann Lajos

Rakoskeresztur.
Oroszlén Vilmos

Raho.
Dr. Hajnal Ede

Rozsnyod.
Dr. Weiszkopf Arthur

Ruma.

1760 Dr. Fischer Moér
Fried Izsé

Sajoszentpéter.
Dr. Mezey Moér

Sandorfalva.

Dr. Gonda Mor
Schwarcz Ferencz
1755 Schwartz Sdmuel

Salgotarjan.
Ger6 Néndor
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Satoraljaujhely.
Alexander Vilmos
Barta Béla

Egri Etelka

1760 Dr. Fried Samu
Dr. Goldberger Izidor
Griinbaum Simon
Haas Imre
Dr. Klein Kéroly
1765 Dr. Lichtenstein Jend
Reichdrd Armin
Dr. Roboz Bernat
Schweiger Mérkus
Dr. Székely Albert
1770 Szics Jend
Widder Gyula
Zimmer Henrik

Sdrvar.

Buchhalter Lajos
- Dentsch Jend

1775 Fleischmann Simon -
Goldschmied Jézsef
Hatvany-Deutsch Béla
Heller Mér
Herczeg Jend

wso Hirsch Soma Gyérgy
Kelemen Alfréd
Krausz Jézsef
Pick Samu
Plesch Kéroly

185 Dr. Rosenthal Filop

- Rosenthal Izidor

Spiegel Jend
Schnabel Adolf
Sulzbeck Henrik
1790 Dr. Wessely Mand
Dr. Wolf Géza

Seqgesvar.

Bretter Sdmuel

Selmeczbanya.
Dr. Kapp Jé6zsef

Szepsiszentqyorgy.
Venetianer Mé6r

Selyp.
1795 Reitzer Gyula

Siklos.

Dr. Klein Dezs6
Dr. Sdgi Erné
Schwartz Ott6
Weisz Ignicz

Simontornya.
1800 Izr. hitkozség

Siofok.
Dr. Neu Jézsef

Sopron.
ifj. Hacker Lipot
Tzr. hitkozség
Klein Mirkuns fial
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1806 Klein Séndor
Laufer Lajos
Dr. Miiller Jézsef
Dr. Pollak Miksa

Dr. Rosenfeld Mérton
1s10 Dr. Rosenthal Ndtdn

Steiner Albert
Dr. Winkler Adolf

Suzina- Gywrgyenorvac.

Rothberg Vilmos

Szabadka.

Klein Géza

1815 Kunetz Jakab
Lobl Salamon
Lowy M. L.
Reiter Kdroly
Rottmann Imre

1820 Schaffer Adolf
Dr. Singer Bernit
Dr. Tauszig 1zsé
Dr. Véecsel Jend
Weisz Mérk

1825 Dr., Wilheim Adolf

Szabadszallas.
Heisler M4rton

Szarvas.

- Dr. Déri Henrik
Dr. Fuksz Béla
Grimm Mér
1880 Keszt Sdndor

Dr. Reiszmann Adolf
Dr. Szemzé6 Gy,

Szaszréqgen.,
Farkas Marton

Polgdr Zoltén
1885 Dr. Schwarez Jozsef

Szaszsebes.
erdosi Baiersdorf Nénd.
erd6si Baiersdorf Rich.

Szatmar.
Dr. Benedek Jézsef
Fuchs Bertalan
1840 Klein Vilmos
Moézes Jend
Reiter Mor
Dr. Weisz Kiroly

Szeged.

Beck Jend
1865 Dr. Biedl Samu
Csényl Jdnos
Deési Béla
Dr. Engel Moér
Izr. hitkozség
1850 Kaufmann Joézsef
Dr. Kompolti Abrahém
Landesberg Mor
Dr. Léw Imanuel
Dr. Liowinger A.
1855 Liustig L. Lajos
vérhelyi dr. Résa Izso
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ifj. Schafler Mér
Schweiger Miksa
Vas Kiroly

1860 Wiener Filop
Winkler Jézsef

Székesfehérvan.
Basch Adolf
Bernstein Samu
Braun Lajos

165 Chevra-Kadisa
Donnenberg Jézsef
Gorog Kdlmén
Griinfeld J.

Dr. Lowy Mérk

1870 Mérkus Miksa
Dr. Pataki Armin
Dr. Perl Miksa
Peté Miksa
Rechnitzer Soma

1876 Dr. Steiner Jiké
Dr. Steinherz Jakab
Vall. hitkozség
Wertheimer Armin

Szemlak.
Spitzer Mor

‘ Szentes.

1880 Dr. Friedmann Gyula

Izr. hitkozség

Szekszard.
Goldberger J. Moér

Dr. Leopold Kornél
Dr. Miiller Ferencz
1885 Pirnitzer Jozsef és Fiai
Dr. Rubinstein M,
Salamon Armin

Wolf Henrik
Dr. Zipser Jakab

Szentgal.
1890 Hamburger Néndor
Hamburger Sdndor

Szepesofaiu.
Dr. Bottenstein Zsigm.
Guttmann Mor
Dr. Klein Igndcz
1895 Dr. Schonfeld Lipot
Tenner M. Lidszl6

Szepesszombal.
Dr. Szita Bertalan

Szigetvar.
Dr. Berkes Moricz
Izr. hitkozség

Szilasbalhas.
1000 ifj. Deutsch Séndor

Szilagysomlyo.
Dr. Keller Samu.

Szilfamajor.
Leopold L.
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Szirak.

Dr. Goldstein Jakab

Szlatina.
Nédor Henrik

Szolnok.
1905 Adler Igndcz
Béla Miklos
Dr. Deutsch Adolf
Elek Mihdly
Fehér Antal
1910 Dr. Fehér Erné
Fehér Jozsef
Fehér Lipot .
Fischmann Lipét
Glanz Izidor
1915 Gydrfds Béla
Gomori Jozsef
Dr. Haldsz Béla
Dr. Hasznos Jo6zsef
Havas Lipét
1920 Hay Roéza
Dr. Heves Kornél
Holzer Vilmos
Izr. hitkozség
Dr. Karczag Séndor
1925 Kaiser Mdrton
Kalmdr Miksa
Dr. Kanitz Izidor
Dr. Kerényi Samu
Klein Mér
,1980 Kramer Moér

Krausz Péter
Kubies Gusztay
Kovices Béla
Lichter Sédndor
1935 Lippe Vilmos
Moller Arnold
Osztreicher Lipét
Pauker Gyula
Polgdr Gusztdv
1940 Polgdr Simon
Ruttkai Moér
Sebdk Ndndor
Schlesinger Zsigmond
Sichermann A.
1985 Szego Adolf
Szenes Adolf
Spitzer Péter
Tolnai Sdndor
Dr. Vamos Béla
1950 Vig Gyula
Zucker Imre

Szombathely.

Dr. Bernstein Béla
ifj. Deutseh Samu
Deutseh Tivadar
1955 Geist Jend .
Dr. Haimann Miksa
Izr. iskola
Lévai Samu
Mayer Lajos
1960 Schwartz Igndcz
Stadler Izidor
Szegd Bend
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Dr. Viola Odon
Schwarz Ferencz
1965 ifj. Weiner M.
Weisz Samu
Wohl Ldszld

Sztrabicso-Gorond.
Roth Séndor

Szuesany.

Dr. Haaz Simon

1970 Jelinek Bertalan

Neumann Jakab
Schulz Jakab

Tamasi.
Dr. Hirsch Sindor

Tapidgyorgye.
Hirn Jénos
1976 Gyorgyei Ilés

Tapoleza.
Fuchs Zsigmond
Dr. Hoffmann Ldszld
Izr. hitkozség
Polldkné Frisch Adél
- 1980 Polldk Béla
~ Dr. Schénwald Karoly
Dr. Sziics A,

Temesvar.

Dr. Baldzs Emil
Bla.u Déﬂld i

1985 Berger Miksa
buzidsi Kisenstadter R,
Friedmann M.
Gerstl Géza
Dr. Giinsz Aron

1900 Gydrvdrosi izr. hitkozs,
Dr. Hajdu Frigyes
Dr. Kemény Gyula
Keppich Henrik
Dr. Kovdes Gyula

1995 Kunstaedter hirlapiroda
Liéndrd Jakab
Dr. Lowy Mor
Nay Imre
Neubauer Vilmos

2000 Neuhaus Erndé
Dr. Pér Dezsé
Rosenbaum Mor
Rosenthal Hermann
Dr. Singer Jakab

205 Stein Emil
Spitz Salamon
Dr. Szidon Miksa
Veré Adolf
Dr. Zuckermann Miksa

Tiszafiured.
2010 Dr. Békefi Lajos
Klein Artur
Klein Zsigmond
Dr. Kiss Aladér
Ofner Fiilop
2015 Dr. Soltész Henrik
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 Tiszaldok.
Ehrenreich Jakab

Liszauer Igndcz
Neuwirth Jénds

Tiszaore.

Klein Séndor

Tiszaszentimre.

2020 Schwartz Samue
Waldmann Ignécz

Tiszolsz.

Frank Diniel

Freimann Henrik

Griitnmann Armin
2025 Kohn Albert

Spitz Henrik

Dr. Schwarz Mark

Titel.
Braun Lipét

‘Tizsz'te.
Frisch Déavid

Tolesva.
2080 Sehonfeld Ede

Toldipuszta.
Margalit Alfréd
 Tokaj.
Dr. Engel Jakab

Haas Jé6zsef
Kolos Jend

2085 Kolos Mihdly
Neumann Albert

Torda.

Lézdr Mendel Simon
Neumann Samu

Totkeresztur.
Dr. Szildrd Lipé

Trencsén.

2040 Héber képzi-egyesiilet
Izr. ledny-egyesiilet
Dr. Lichtenstein Adolf
Sehner Simon

Turkeve.
Izr. Noegylet

Twrnicska.

2045 Bader Samu

Ujkécske.

Bloch Miérton

Epstein Gyula

Izr. hitkozség
Id. Oppenkeim Adolf

2050 Schwarz Dezsé

Ujpest.
Dr. Altver Jozsef
Dr. Aradi Béla
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Bak Jézsef
Ehrenwald Lészlo
2055 Engel Mdrton
Dr. Fadgyas Gyula
Foldes Armin
Fornheim Zsigmond
Frey Gusztav
s0s0 Griinbadm Vilmos
Dr. Holl6 Arthur
Inczédi Gyula
Izr. hitkozség
Dr. Fihrer Simon
2065 Dr. Kiss Sandor
Dr. Kont Izor
Laufer Jozsef
Leiner Miksa
Dr. Lichtmann Moér
2070 Lowy Erndé
Muranyi Ivén
Nasser Samu
Dr. Oszmann Mor
Pintér Jozsef
2075 Rosenbaum Gdbor
Schwarz Igndcz
Spitz Mér
Dr. Szabé Béla
- Bzékely Miksa
2080 Szemere Ernd
~ Tisech Mdrton
Végé Miksa

»

Dr. Venetianer Lajos

- Weisz Mor

2085 Dr. Wolfner Jakab
Aschner Lipét
Dr. Elek P4l

Ujszentanna.

Stern Adolf

Ujverbasz.
Hirschl Mané

Upvidék.

2000 Ernst Berndt
Feubner Jénos
Forgdcs Bend
Dr. Freund Ede
Dr. Kovies Bédog

2005 Kohn Kéroly
Izr. hitkozség
Dr, Lustig Nédndor
Roth Vilmos
Teubner Jénos

2100 Wimmer Karoly

Ufngvda*:

Dr Reismann Henrik

Ullé.
Simonfi Jakab

Varanno.

Cséri Herrmann
Rosenberg Mérton
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Vagujhely.
2106 Dr. Fiiredi Lipot
Herzfeld Mér
Izr. alrealiskola
Izr. hitkozség

Dr. Sonnenfeld Bernat

Vaez.
s110 Chevra Kadisa
Illofsky Antal
Izr. hitkozség
Dr. Révész Béla

Veesés.
Herbacsek Vilmos

Versecz.

2115 Izr. hitkozség
Dr. Oppenheim Armin
Dr. Szidon Adolf

Veszprém.
Dr. Hoffer A.
Izr. hitkozség

_ Villany.
2120 Bader Samu

Vag-Agyagos.
- Porges Zsigmond

Zenta.
Weil Ede

Zilah.
Ressler Adolf

Zniévaralja.
Wagner Artur

Zolyomlipese.
2125 Dr. Szildrd Frigyes

Zombor.

Bruck Armin
Dr. Fischer Mihily

. Zsarndcza.
Izr. iskola

Zsitvaw) falu.
Weisz Filop

Zsolna.
2130 Griin Gyula
Izr. hitkozség
Roth Jahab
Dr. Spierer Ignicz
Dr. Schlesinger Emil
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¢) Kulfoldr tagok.

Bécs.
a1ss Dr. Krausz Sémuel
Neuberger Joézsef

Berlin.
Dr. Wohl Lajos

Braila.

Pozsonyi Sdndor

Brazoi (Romania).
Blumenfeld Igndez

Brod Sz/m.
2140 Breuner Ferdinand

Hamburyg.
Dr. Leimdérfer David

Jeruzsalem.
Dr. Griinhut 1.

London.
Dr. Biichler Adolf

| Luxemburyg.
Dr. Fuchs Sdamuel

Maehrisch-0Ostrau.

2145 Dr. Spira Jakab

Prossnitz.
Dr. Goldschmied Lipét

Silistria.

 Breuer Zisigmond

Uj tagok Banoczi Jozsef tarsulati titkarnal (lakik,
VIL, Kirdly-uteza 99), dr. Dezsé Samuel propaganda-bizott-
sagi jegyzonél (V., Bank-uteza 7), vagy Székely Ferencz
belv. takarékpénztiri igazgaténdl, a térsulat pénztarosimnil
(IV,, Kigy6-tér 1.) jelentkezhetnek. A tagsdg: dijak az utébbi-

hoz kiildendék.
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IZRAELITA NAPTAR
AZ 1908. POLGARI EV SZAMARA.

Januar.
1 5668 Tébéth 27.
4 Sz. Vaéra
Sebédt Gjholdja
11 Sz. Bé
18 Sz. Besallich
Sebat 15.
256 Sz. Jithro
Februdr.
1 Sz. Mispétim.
2 Adar tujholdja
3 Ujhold 2. napja
8 Sz. Tertma
15 Sz. Teczavvé.
16 Kis-Parim
22 Sz. Ki-thissza.
29 Sz. Vajjakhél
Sekalim
Marczius.
3 Addr séni Gjholdja
4 Ujhold 2. napja
7 Sz. Pekudé
14 Sz. Vajjikré
Zakhor
16 Esztér béjtje
17 Purim.

18 Stsin Phrim
21 Sz. Ozav
28 Sz. Semini.
Hachddes
Aprilis.
2 Niszén tjholdja
4 Sz. Tazria
11 Sz. Meezéra
Sabbath Haggaddl
15 Pészach elbestéje
16 Pészach 1. napja
17 Pészach 2. napja
18 Sz. Chal Hammoed
22 Pészach 7. napja
23 Pészach 8. napja
95 Sz. Acharé
Mdjus.
1 Ijjar djholdja
9. Sz. Keddsim
Ujhold 2. napja
9 Sz. Emor
16 Sz. Behar
19 Omer 33. napja
23 Sz. Bechukkdthij
30 Sz. Bemidbar
31 Szivan Gjholdja
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Junius.
4 Sabuéth eléestéje
5 S4bdéth 1. napja
6 Sz. Sabiéth 2. napja
13 Sz. Naszo
90 Sz. Behaal6thekha
27 Sz. Selach
29 Tammiz ujholdja
30 Ujhold 2. napja
Julius.
4 Sz. Koérach
11 Sz. Chukkath-Balik
16 Tammabz 17. béjtje
18 Sz. Pinechész
25 Sz. Mattéth-Masszeé
29 Ab tjholdja
Augusztus.
1 Sz. Debarim
Chazén
6 Ab 9. béjtje
8 Sz. Viaethchannan
Nachamu
12 Ab 15.
15 Sz. Ekeb
22 Sz. Reé
27 Eldl 1jholdja
28 Ujhold 2. napja
29 Sz. Séfetim '
Szeptember.
b Sz. Ki-théczé
12 8z. Ki-thabd

19 8z. Nicezabim. Vajjélekh -

20 Szelichéth 1. napja -
25 Roés-Hasséna eldestéje

26 Sz. Rés-Hasséna 1. napja
5669 Misri 1.
27 Rés-Hassana 2. napja
Oktober.
3 Sz. Haazinn
Stbé
4 Jom Kippur eléestéje
5 Jom Kippiir
9 Szukkéth elbestéje
10 Sz. Szukkéth 1. napja
11 Szukkéth 2. napja
16 Hésana rabba
17 Sz. Semini aczéreth
18 Szimchath téra
24 Sz. Berésith
25 Marchesvan tjholdja
26 Ujhold 2. napja
31 Sz. Noéach.
November.
7 Sz. Lekh-lekhi
14 Sz. Vajjéra
21 Sz. Chajjé-Szara
24 Kiszlév ujholdja
25 Ujhold 2. napja
28 Sz. Téleddéth
Deczember.
5 Sz. Vajjéczé
12 Sz. Vajjislach
19 Sz. Vajjéseb
Chanukka 1. napja
24 Tébéth Gjholdja
25 Ujhold 2. napja
26 Sz. Mikkéez
Chanukka 8. napja
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